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PROLOG

Przyciskat notatnik do piersi, jakby byt on czyms zywym i mogt wyrwac sie
z jego ramion. Wcigz wstrzasaty nim spazmy szlochu, ptakat tak, jak jeszcze nigdy
dotad.

Nie mogt uwierzy¢ wto, ze wszystkie obietnice zostaty ztamane, ze
wszystkie przysiegi okazaty sie tylko pustymi stowami.

Gdy nie miat juz sit krzycze¢ z rozpaczy, usiadt w fotelu stojacym przy
tozku i otworzyt notatnik. Rozpoznat zamaszyste, pochyte pismo i zal na nowo
scisnat mu gardto, przetknat jednak 1zy i zaczat czytac.



Nienawidzitem alkoholu.

Nie moglem patrze¢ na przyjaciot, bedacych jeszcze dzie¢mi, gdy
potajemnie pili na umor i konwulsyjnie zwijali si¢ w krzakach, zanim kazdy padt
gdzies na sianie w swojej stajni. Towarzyszytem im, owszem, ale co miat robié¢
pietnastoletni chtopak z dobrego domu, ktory nie musiat robi¢ nic? Snulismy si¢
ulicami Baton Rouge i Nowego Orleanu jak zte duchy, uwodzilismy Kreolki
I trwonilisSmy majatki ojcow, grajac w karty inie przejmujac si¢ nadchodzaca
wojna. Wydawatlo nam sig, ze jestesmy panami swiata!

Oczywiscie nie wiedzielismy jeszcze, ze wojna wybuchnie. Zycie uptywato
nam na zabawie, konnych przejazdzkach i marzeniach o Europie, wszyscy bylismy
juz jedna noga gdzies na Starym Kontynencie, gdzie mieliSmy odebraé
odpowiednie wyksztatcenie, majace poméc nam  w przysziosci w zarzadzaniu
plantacjami.

Nienawidzitem plantacji, smrodu chat niewolnikow i codziennych wyjazdow
z ojcem w pola, na ktérych uprawiano trzcing cukrowa i bawelng. Gdy bytem
dzieckiem, pola wydawaty mi si¢ nieskonczonym s$wiatem, a czarni niewolnicy
istotami z piekta rodem, do ktorych nie mogtem si¢ przyzwyczai¢. Moja piastunka
byla w zasadzie biata, kreolskg krew zdradzaly jedynie krecone wiosy,
wymykajace si¢ spod wykrochmalonego czepka, i gteboki, gardtowy gtos, ktorym
wyspiewywata kotysanki w niezrozumiatym dla mnie jezyku.

Bytem dziwnym dzieckiem. Wigkszos¢ najmiodszego zycia spedzitem pod
fortepianem matki, jako watly ichorowity chitopiec, ktoremu klimat Potudnia
wyraznie nie stuzyt. Gdy nieco podrostem i nabratlem sit, matka chciala zabra¢
mnie do Francji, do majatku dziadka, Louisa Marcata, producenta uznanych
winiakow.

Marcat byt potentatem, z ktérym moja babka nawigzata korespondencyjna
znajomos¢. Mieszkata wowczas w Londynie ichciata wyrwaé si¢ na potudnie
Europy, apozniej do Nowego Swiata, uciekajac przed jakas tajemnica, o ktorej
nigdy nikomu nie opowiedziata. Pewnego lata przybyta do winnic Marcata
I niedtugo po tym ich epistolarna znajomos¢ zostata skonsumowana. Sita perswazji
mojej babki byla tak wielka, iz Marcat powierzyt zarzadzanie uprawami
I produkcja trunkéw zaufanym ludziom, po czym wyruszyt wraz z nig do Ameryki.
Babka byta wyzwolong kobieta, urodzong u schytku poprzedniego stulecia, majaca
niezwykle silng osobowos¢ i obezwiadniajacy wptyw na mezczyzn.

Nazywata si¢ Blanche Avoy.

Je] przeszios¢ idziecinstwo tonety w cieniu. Nigdy nie wspominata
0 zamierzchtych czasach i niejednokrotnie bardzo zatowalem, iz odeszla, zanim
dorostem na tyle, aby porozmawia¢ z nig o jej mtodosci. Majac dwadziescia trzy



lata, zwiedzita juz Austri¢ 1 Wtochy, podazajac za premierami operowymi
I ucztujac na przyjeciach wydawanych na czes¢ najstawniejszych $piewakow,
zawsze jednak wracata do rodzinnego Londynu. To byto wszystko, co pozwalata
0 sobie wiedzie¢.

W czasach gdy byla wyzwolong panienka, bytujaca na europejskich
salonach, trunki z winiarni mojego dziadka byty bardzo popularne nawet na
wyspach ibabka postanowita odwiedzi¢ te stawne francuskie winnice. Gdy
w koncu przybyla na ziemie Marcata, zakochata si¢ bez pamieci w cztowieku,
ktory o winogronach mowit z réwng pasja i mitoscig, z jaka ona opowiadata
0 operze. Byt rok 1817.

Wyjazd do Ameryki miat by¢ tylko epizodem w zyciu moich dziadkow.
Wyjechali, by zainwestowac¢ rozrastajacy sie majatek. Zanim jednak interesy
rozkrecity si¢ na dobre, babka byla juz w cigzy i na $wiezo zatozonej plantacji,
w roku 1820, powita moja matke, ktéra odziedziczyta po niej wiotkos¢ i bladosc,
mogaca pigknie komponowac si¢ z londynska mgta, wygladajaca jednak zupetnie
nienaturalnie na tle czarnych twarzy niewolnikéw i dzikiego krajobrazu Potudnia.

Blanche nie wrocita do formy po urodzeniu corki inie byto mowy
o forsujacej podrézy powrotnej do Europy. Nigdy juz nie miata powrécié na Stary
Kontynent i moja rodzina zaczeta na dobre wrastac w bagna Luizjany. Louis
Marcat pompowat fundusze naplywajace z Europy w powigkszajace Ssie
amerykanskie plantacje i wszyscy pogodzili sie z mysla, ze najprawdopodobnigj
nigdy nie powroca do Francji.

Moja matka, Maria Louisa, dorastata iszybko stato si¢ jasne, ze bedzie
jedynaczka. Nie doczekawszy sie meskiego potomka, ktory mogiby przejaé
plantacje, anie chcac straci¢ dorobku wielu lat, Louis postanowit wyda¢ swa
jedyna corke za syna lokalnego plantatora bawetny, Jima Jardineux.

William, ktory urodzit sie w roku 1816, nie miat przed sobg innej przysztosci
niz zarzadzanie ziemig i niewolnikami, podobnie jak jego ojciec, dziadek
I pradziadek, ktory w potowie poprzedniego stulecia emigrowat z Francji. Byt to
nieustraszony pionier, orzacy pierwsze pola wtasnymi rekoma.

Jim Jardineux przyznat si¢ kiedys mojemu dziadkowi podczas gry w Karty,
ze jego przodek tak naprawde uciekat przed wyrokiem, a nie poszukiwat nowych
terytoriow do zasiedlenia. Louis docenit szczeros¢ Jima i obiecal odda¢ swoja
nienarodzong jeszcze corke jego synowi, Williamowi, majacemu woweczas cztery
lata. Taka przynajmniej byla jego oficjalna wersja wydarzen, lecz ja do tej pory
zastanawiam sie¢, czy Jim Jardineux po prostu nie wygrat przysziej synowej
w karty.

Maria Louisa, tak samo jak jej matka, wtadata czterema jezykami, potrafita
pisa¢ ispiewa¢ po tacinie, wiosku i francusku, uczyta si¢ gry na fortepianie
I skrzypcach, budzac zdziwienie i fascynacje okolicznych kobiet. Ich gtownymi



celami w zyciu byto najpierw wyszywanie, a potem flirtowanie, pikniki i w koncu
rodzenie synéw majacych w przysztosci dziedziczy¢ majatki swoich ojcow. Damy
przesiadywaty w naszym salonie, z zaciekawieniem obserwujac Mari¢ Louise i jej
matke, jakby te byly jakimi$ egzotycznymi zwierzetami.

Chociaz mezczyzni z Potudnia twierdzili, iz edukowanie kobiet to strata
czasu i pieniedzy, pozwalali swoim corkom i zonom odwiedza¢ Marie Louise tak
dtugo, jak dtugo te nie chciaty is¢ w jej slady.

Wkrotce dom moich dziadkow stat sie centrum zycia towarzyskiego na
poziomie europejskim, a Maria Louisa, pomimo ekscentrycznych zainteresowan,
zostata uznana za jedna z najlepszych partii na catym Potudniu. Okolicznych
kawalerow nie zrazata nawet jej wattos¢ i fakt, ze byta obiecana Williamowi.

Aby nie rozbudza¢ zbytnio ich nadziei inie powodowac¢ niepotrzebnych
napi¢¢, slub Marii Louisy i Williama Jardineux odbyt sie¢ w dniu siedemnastych
urodzin mojej matki, w roku 1837.

Na owoc tego zwiazku trzeba byto dtugo czekac i dopiero w piec lat pozniej,
podczas wilgotnej i chtodnej zimy roku 1842, urodzita sie¢ moja starsza siostra,
Teresa. Odziedziczyta krzepkos¢ i grube rysy ojca, wyrosta jednak na pigkna, silng
dziewczyne, pozadang przez wszystkich okolicznych chtopcow. Miatem dziewigé
lat, gdy wyszta za maz i wyjechata gdzies na Potnoc. Wowczas jednak konflikt
migdzy Potnoca i Potudniem nie byt jeszcze tak wyrazny, lecz siostra nigdy nie
wrocita na plantacje i po kilku latach doszty nas stuchy, ze wraz z mezem zostali
dziataczami na rzecz wyzwolenia niewolnikow. Rodzice nigdy tego nie
komentowali, a ja bytem zbyt mtody, by mnie to obchodzito.

Przez dwa lata po narodzinach Teresy moi rodzice starali si¢ 0 syna
I William powoli tracit nadzieje. Matka jednak byta silna, wbrew wattej posturze,
I po dwdch nieudanych cigzach przyszedtem w koncu na swiat. Byt rok 1845.

Babka nie byla jeszcze wiekowa, wymusita jednak na coérce i zieciu
obietnicg, ze jesli umrze, nie dopilnowawszy tego sama, tradycyjnie nas
wychowaja i porzadnie wyksztatca. Nawet jesli miatem zosta¢ plantatorem, to
swiatowym i wiadajacym kilkoma jezykami, abym mogt robi¢ interesy za granica.
Babka ubolewata nad tym, ze jej zig¢ moéwit jedynie po francusku i to z wyraznym
akcentem kreolskim.

Chyba z sentymentu itesknoty za Gaskoniag dziadek nadat mi imie
Armagnac.

Zanim skonczylem pie¢ lat, Blanche juz nie zyla. Odeszta po dtugiej,
wycienczajacej chorobie. Zrozpaczony Louis Marcat, nie mogac egzystowaé
w miejscu, w ktorym wszystko przypominato mu ukochang zong, przepadt we
Francji, zostawiajac mnie z porywczym ojcem idziwacznym imieniem pod
fortepianem matki: zamyslonej, mtodej jeszcze dziewczyny, zafascynowanej sita
I krzepkoscia swego meza.



Byt rok 1850.

Matka zyla we wilasnym $wiecie, idealizujgc Williama ibedac mu
wdzigczng, ze nie znalazt sobie jakiejs kolorowej kochanki, gdy raz po raz
podejmowata nieudane proby powicia syna. Wielu plantatorow utrzymywato
w miastach cate rodziny, Maria nie chciata jednak wierzy¢ w to, ze jej maz mogtby
by¢ zdolny do prowadzenia podwojnego zycia. Ideaty, ktore wpoita jej babka,
gasty jednak powoli w starciu zrzeczywistosciag Potudnia i1 matka szybko
przekonata si¢, ze nigdy nie wyjedzie do Europy, o ktorej tyle styszata, i nigdy nie
zobaczy przepigknych winnic, za ktérych sprawa przyszia na swiat. Cztery ciaze,
jedna po drugiej, powaznie nadwatlity jej i tak stabe zdrowie i William nie chciat
nawet stysze¢ o wyjezdzie do francuskiego majatku jej ojca, ani teraz, gdy miata
doglada¢ naszego wychowania, ani wspolnie ze mna w przysztosci, gdy zgodnie
z wola babki miatem udac¢ si¢ w takowa podroz.

W roku 1860, majac pictnascie lat, wiedziatem juz, ze wyjade z zatechtego
Potudnia zblizajacego si¢ do nieuchronnego konfliktu zbrojnego z Potnoca. Nie
bytem patriota, chciatem uciec, zanim komukolwiek przyszioby do gtowy wystaé
mnie na wojne.

Bytem podobny do Blanche Avoy nie tylko fizycznie.

Jej posta¢ fascynowata mnie chocby dlatego, ze w opowiesciach matki byta
zawsze pigkng, wyksztatcong kobieta, niezalezng dziewczyna, podrozujaca
samodzielnie po Europie i chtonaca rozkosze zycia wsrod artystow i sztuki. Jak
bardzo byta wyemancypowana, wiedziata tylko ona sama i te tajemnicg zabrata do
grobu. Matka skrycie ja podziwiata, wiedziata jednak, ze nigdy jej nie doréwna
I nigdy nie bedzie prowadzi¢ podobnego zycia. Chciata, zebym cho¢ ja go
zakosztowat, zanim na dobre wrosng w podmokta glebe plantacji.

Od matego brzdakatem na fortepianie i szybko odkryto u mnie talent. Maria
Louisa najpierw uczyla mnie sama, apodzniej wynajmowata najlepszych
nauczycieli. Miatem tez smykatke do jezykow igdy bytem jeszcze podrostkiem,
rozmawiatem z matka po wiosku i hiszpansku, doprowadzajac tym do szatu ojca,
ktory nadaremnie probowat zainteresowa¢ mnie uprawami i niewolnikami; batem
si¢ ich jak ognia. William powoli tracit do mnie cierpliwos¢, lecz matka zawsze
stawata po mojej stronie, przypominajac mu o woli Blanche. Miatem zosta¢
swiatowym dzentelmenem, a nie farmerem wymachujacym batem nad gtowami
niewolnikéow. Cho¢ Maria Louisa bardzo kochala swego meza, w miare gdy
dorastatem, coraz czesciej styszatem, jak w gniewie nazywata go pod nosem
,prostakiem z batem”. Wiele lat pozniej uswiadomitem sobie, ze jej rzekoma
fascynacja me¢zem byla jedynie poza, tarcza, za ktoérag skrywata gteboka nieche¢ do
niego, rosnaca z kazda chwilg, w ktorej uswiadamiata sobie, jak bardzo si¢ roznili.
W owych czasach zbyt jednak bytem zajety snuciem fantazji o podrozy do Francji,
by zawracac¢ sobie gtowe relacjag moich rodzicow.



Miatem wyjecha¢ do winnic Marcata, aby przekaza¢ dziadkowi najnowsze
wiesci na temat naszej rodziny, a nastepnie udac sie do Londynu, by pobiera¢ nauki
na renomowanej uczelni. Pozniej miatem powroci¢ do francuskiego majatku
dziadka, aby sprawdzi¢ wiedze w praktyce iprowadzi¢ rodzinne winnice, a po
dwoch latach do Ameryki — i jako plantator ekonomista pomnaza¢ majatek.

Wyjechatem wiec, bedac jeszcze chlopcem, pod opiekg wynajetych
nauczycieli.

Nigdy jednak nie wrocitem, bo nie byto do czego wracac.

W Ameryce wybuchla wojna, aja tymczasem dotartem do Franciji,
rozlokowatem sie w posiadiosci dziadka i czekalem na wiesci z domu, ktore
docieraty do nas z duzym opdéznieniem. Rozpoczatem nauke praktyczna i szybko
opanowatem zarzadzanie winnicami, zaczalem réwniez reprezentowa¢ Marcata
podczas sprzedazy naszych win.

Przez lata zylismy jednak w ciagglym strachu, a majatek zaczat topnieé
w zastraszajacym tempie, gdyz dziadek wysytal bajonskie sumy za ocean dla
ratowania plantacji Jardineux.

Wojna stopniowo spustoszyta Potudnie, a dziadek stracit wszystko, probujac
pomoc moim rodzicom podzwignaé si¢ po klesce konfederatow. W krotkim czasie
nie byto juz francuskich winnic, ktorymi mogtbym zarzadzac, ani amerykanskich
plantacji, ktore mogtbym odziedziczy¢. Louis Marcat nie potrafit znies¢ zycia
bankruta iumart dla Swiata razem z majatkiem. Odnaleziono go w stuporze,
pochylonego nad ksiegami rachunkowymi z czaséw prosperity.

Ja zas, zgodnie z pierwotnym planem, wyjechatem do Londynu, nie miatem
jednak za co studiowaé. Zamieszkatem u jedynej zyjacej krewnej, nie wiedziatem
nawet, z czyjej strony, aona byla zbyt stara izdziwaczala, aby udzieli¢c mi
wyjasnien. Wciagz brata mnie za swego od lat niezyjacego meza, pijaka i hulake,
z ktorym ciagle tylko si¢ ktocita.

Miatem wrazenie, ze wojna siegneta swoimi mackami rowniez za ocean
I zdusita catg nasza rodzine.

Rodzice nie potrafili przystosowac si¢ do nowej powojennej rzeczywistosci.
Porzucili dom, w ktorym przez jaki$ czas rezydowali jankescy zotnierze, i osiedli
w dzwigajacej si¢ z gruzow Atlancie. Za ostatnie pienigdze otrzymane od Marcata
wynajeli mieszkanie i probowali rozkreci¢ jakis interes, jednak bez powodzenia.
Matka wigdla woczach izmarta wroku 1868, krotko po tym, gdy latem
skonczytem dwadziescia trzy lata.

Po jej smierci ojciec zatamat si¢ zupetnie irozchorowat podczas podrozy
morskiej do Londynu. Chciat osobiscie przekaza¢ mi te¢ smutng wiesc, nie zdazyt
jednak zejs¢ na lad. Jego ciato pochtongt ocean, gdyz rejs trwat zbyt diugo, by
zdotano dotransportowaé¢ je do portu. Na pamigtke po mojej amerykanskiej
rodzinie zostato mi pudto papierow, przekazane przez kapitana.



P6zna jesienia 1868 roku bytem wigc zubozatym sierota o domniemanych
arystokratycznych korzeniach, mtodym me¢zczyzng, Ktory oprocz umiejetnosci
wladania czterema jezykami, gry na fortepianie izaawansowanej wiedzy
ekonomicznej, ktorej nie zdotat wykorzysta¢ do ratowania rodzinnej fortuny, nie
miat nic.



Gdybym wowczas nie spotkat pewnego miodego skrzypka, ktorego ojciec
miat wigcej ambicji niz rozumu, moje zycie z pewnoscig potoczytoby sie zupetnie
inaczej.

W dobie Liszta niewielu skrzypkéw miato szanse na migdzynarodowa
kariere, przestali by¢ modni. Wielu muzykéw mogto jednak zaistnie¢ jako
chatturnicy grywajacy w domach londynskich mitosnikéw sztuki.

Takim wiasnie chatturnikiem byt Lothar Mintze, syn pruskiego muzykanta
zafascynowanego Niccolo Paganinim i pragnacego, by jego potomek, urodzony
doktadnie w dziesig¢ lat po $mierci wirtuoza, zrobit rownie szybka i btyskotliwg
karierg. Zapedy ojca sprawity, ze chtopak uciekt z domu, gdy tylko si¢ zorientowat,
jakie czeka go zycie pod okiem rodzica. Lothar nie byl ani geniuszem, ani
wirtuozem. Szybko iszczerze znienawidzit gre na skrzypcach. Byla to jednak
jedyna rzecz, jaka umiat robi¢ na tyle dobrze, by sie¢ z niej utrzymac. Uciekat przed
ojcem po catej Europie, zarabiajac gra na podréze, az w koncu osiadt w Londynie.
Dopiero tutaj mogt odetchnac i przestac ogladac si¢ przez ramie.

W poszukiwaniu partnera do chatturniczych wystepow wstapit do baru,
w ktorym brzdakatem na pianinie smetne utwory, nie mogac pogodzi¢ si¢ z nagtym
osieroceniem i pijac za ostatnie grosze znienawidzony winiak z piwnic mojego
dziadka. Jakbym specjalnie chciat w ten sposob podkresli¢ groteskowosé i tragizm
swojej sytuacji.

— Czy moge panu postawi¢ co$ do picia? — ustyszatem za plecami, gdy
odstawiatem pusta szklanke na pianino.

— Nie — odpartem bez zastanowienia, ocierajac usta wierzchem dtoni. — Nie
cierpig¢ alkoholu.

— Doprawdy? — zapytat gtos zza moich plecow i zabrzmiato to dosé
sarkastycznie, poniewaz szklanka, ktorg odstawitem, byta czwartg pusta szklanka.
Jakos nie zwrocitem na to uwagi.

Odwrocitem sie powoli, odczuwajac skutki wypitego trunku. Na pierwszy
rzut oka méwiacy do mnie mezczyzna wydal mi si¢ bardzo stary, biate wiosy
opadaly mu na ramiona, kontrastujac z czarnymi jak wegle oczyma. Potrzasnatem
gtowa, ale tylko mi si¢ w niej zakrecito, jako$¢ widzenia pozostata niezmieniona.

— Mam juz dosy¢ na dzisiaj... — mruknatem, wstajac, zatoczytem sie¢ jednak
I stracitem rownowage. — | na jutro tez... — baknatem, probujac uchwycié¢ sie
pianina.

Poczutem silne ramig¢ przytrzymujace mnie i bytem na tyle przytomny, zeby
uswiadomic¢ sobie, iz nie mogto naleze¢ do starca.

— A kim pan jest, jesli moge zapytac? — wybetkotatem i nagle zrobito mi si¢
wstyd z powodu mego stanu. W tamtej chwili uosabiatem wszystko, czym jeszcze



niedawno tak szczerze pogardzatem.

— Pytanie powinno raczej brzmie¢: kim pan jest? — odrzekt nieznajomy,
pomagajac mi usigs¢ przy stoliku. — Jestem pod wrazeniem panskiej gry. | faktu, ze
w 0gole potrafi pan gra¢ w takim stanie.

— Chce pan rozmawia¢ o moich umieje¢tnosciach? — Nie widziatem wyraznie,
ale wykonat chyba gest w strong baru.

Po chwili, ktéra mogta trwac¢ minute albo i godzine, mtodziutka kelnerka, na
ktora zwrocitem uwage, zanim si¢ haniebnie upitem, postawita przede mna
filizanke czarnej kawy. Ciepty, intensywny aromat otrzezwit mnie na tyle, ze
mogtem przyjrze¢ sie mojemu rozmowcey. Byt w istocie mtodziutkim chtopakiem
0 nietypowej, delikatnej urodzie, bardzo jasnych wtosach iczarnych oczach,
w ktorych w potmroku odbijaty sie ptomyki gazowych lamp oswietlajace ponure
wnetrze lokalu.

— Wiasnie o tym chciatbym porozmawia¢ — gestem zachecit mnie do wypicia
tyka kawy, ktora byta wyjatkowo mocna i wysokiej jakosci jak na tak podrzedny
lokal. Nawet filizanka byta czysta. Zaczynatem zauwazac¢ takie detale, co znaczyto,
ze trzezwialem szybciej, nizbym sobie tego zyczyt.

— O moim wyksztatceniu muzycznym? — powtorzytem, jakbym go nie
dostyszat.

— Nie obchodzi mnie panskie wyksztatcenie. Obchodzi mnie panska
umiejetnos¢ nadzwyczajnej interpretacji utworow Liszta. Czy musi sie pan upic,
aby tak grac, czy na trzezwo idzie panu réwnie dobrze?

— Jest pan bezczelny i niegrzeczny — zauwazytem mato btyskotliwie.

— Moze i jestem, ale to ja stawiam kawe i chyba cho¢by z tego tytutu mam
prawo zada¢ panu jedno pytanie, jakze istotne dla sedna naszej rozmowy,
nieprawdaz?

— Sedna rozmowy? — dukatem jak wiejski gtupek i nie mogtem juz siebie
stuchac¢. Upitem jeszcze jeden tyk kawy, byta jak ptynny ogien.

Chtopak wygladat na rozbawionego. Mimo impertynencji miat w sobie cos
intrygujacego. Musial mie¢ istotny powod do konfrontacji z barowym pijakiem,
ktorym niewatpliwie bytem w owej chwili, mimo ze mdj stroj mogt sugerowac cos
zgota innego.

— Szukam partnera do duetu instrumentalnego — wyjasnit i opart tokcie na
stoliku. — Pianisci sa dzisiaj w cenie — dodat — podczas gdy my, skrzypkowie,
odchodzimy w cien. Paganini jest juz niemodny. Londynczycy uwazaja, iz nie ma
sensu stucha¢ skrzypkow, ktorzy nigdy mu nie doréwnaja. Niektorzy jeszcze go
pamietaja i poki nie zapomna, niewiele jest dla nas miejsca na rynku muzycznym,
jesli moge si¢ tak wyrazic.

— | pan jest wiasnie skrzypkiem, ktory nigdy nie doréwna Paganiniemu? —
odpalitem i poczutem, ze na chwile triumfuje, cho¢ nie wiem, dlaczego ta rozmowa



wydawata mi si¢ rywalizacjg. — Niech wiec pan zmieni, jak pan to powiedziat,
rynek muzyczny, na inng branzg.

Chtopak nie oburzyt sie, jak ja bym zrobit na jego miejscu, tylko usmiechnat
nieznacznie.

— Tak wiasnie jest — odpart, unoszac gtowe. — A nie moge zmienié¢ rynku,
gdyz gra na skrzypcach to jedyne, co potrafi¢ robi¢ dos¢ dobrze, by sie z tego
utrzymac. Sa tez pewne osoby, ktore uwazaja, ze jest inaczej — dokonczyt, patrzac
mi prosto w oczy.

— Inaczej, czyli jak?

— Czyli tak, ze moge doréwnac¢ Paganiniemu, co jest oczywiscie kompletnym
absurdem. Dlatego wiasnie potrzebuje pana — wymierzyt w moja strong dtugi biaty
palec. — Bo cho¢ nigdy nie doréowna pan Lisztowi, gra pan na tyle ciekawie, aby
wzbudzi¢ zachwyt gawiedzi, gotowej stono ptaci¢ za to, aby postucha¢ chocby
srednio udanej jego imitacji.

Przez moment mialem ochotg przechyli¢ si¢ przez stot i wymierzy¢ mu
policzek lub zrobi¢ co$ rownie niedorzecznego, miat jednak absolutng racje
I musiatem gorzko si¢ rozesmiac. Prawda byta taka, ze, jakkolwiek wydumane byto
wowczas moje mniemanie o wiasnym talencie, musiatem znalez¢ sobie jakies
intratne zajecie, chowajac dumeg do kieszeni iby¢ moze grajac na herbatkach
u bogatych, podstarzatych dam marzacych o ostatnich w zyciu uniesieniach.
Lepsze to niz bycie na utrzymaniu jakiej$ ciotecznej babki, ktéra poszta na dno
razem z reszta naszej rodziny.

— lwrézy pan nam, dwém podrzegdnym muzykom, karierg na tutejszym
rynku muzycznym? — zapytatem, a na moich ustach igrat ironiczny usmieszek.

— Zdziwithy sie pan, jak mato wymagajaca jest tutejsza publicznos¢ —
odrzekt, opierajac si¢ na krzesle i krzyzujac rece na piersi.

— Sugeruje pan, ze bylibysmy az tak kiepscy?

— Wrecz przeciwnie, dlatego tym tatwiejsze beda to pienigdze — zauwazytem
iskierki w jego czarnych oczach, jakby juz widziat naszg btyskotliwa kariereg.

Przez dtuga chwile wpatrywatem si¢ w niego bez stowa. Byt mtody i peten
energii, zupelnie jak ja do niedawna. Przez moment mialem wrazenie, ze w ciagu
ostatnich kilku dni bardzo si¢ postarzatem, straciwszy w jednej chwili wszystko, co
byto dla mnie réwnie oczywiste jak codzienny wschod stonca. Brak pomystu na
dalsze zycie doprowadzit mnie na dno, aja, zamiast si¢ od niego odbi¢, uparcie
tarzatem si¢ w mule... Jedyne, co przyszto mi do gtowy, to powrét do Francji, do
posiadtosci dziadka, ktora miata by¢ wkrotce zlicytowana. Podejrzewatem jednak,
ze zycie uboku zdziwaczatego starca-bankruta byloby rownie beznadziejne, co
egzystencja przy prawie slepej ciotce, ktorej jedyng rozrywke stanowito
wygrzewanie przy kominku pokreconych artretyzmem stop. Patrzac na nia,
cieszytem sie, ze moja babka imatka nie dozyly tak podeszitego wieku.



Bankructwo i ubostwo bytyby dla nich nie do zniesienia.

| oto perspektywa odbicia si¢ od dna siedziala przede mna w osobie
eterycznego, bezczelnego chiopaka o biatych wilosach iczarnych oczach,
proponujacego mi nowy poczatek.



Spotkalismy si¢ nastepnego dnia w potudnie.

W powietrzu czu¢ juz bylo pierwszy powiew zimy. Opatulitem si¢
ptaszczem i wcisnatem kapelusz gi¢biej na czoto, opierajagc sie podmuchom
mroznego wiatru i kaskadom gnajacych prosto w twarz lisci.

Mieszkanie Lothara znajdowato si¢ w odnowionej kamienicy na drugim
pictrze. Klatka schodowa z kutego zelaza iwitraze w oknach zapowiadaty
przyjemne lokum o wysokich sufitach. Wyobrazitem sobie nawet ogien buchajacy
w kominku.

Gospodarz czekatl na mnie z imbrykiem goracej herbaty — dobrej, angielskiej
herbaty, ktora uwielbiatlem. Szczerze méwiac, spodziewatem sie raczej skromnego
pokoiku i bytem mile zaskoczony obszernosciag iwystrojem jego mieszkania.
Dawny przepych mojego domu wraécit w krotkim, bolesnym przebtysku.

— Nigdy nie méwitem, ze mieszkam skromnie — Lothar jakby odgadt moje
mysli — i ze bez pana nie zarobitem zadnych pieni¢gdzy — dodat, nalewajac herbate
do filizanek z cienkiej porcelany.

W salonie byto przyjemnie ciepto, ogien faktycznie trzaskat w kominku, a na
srodku pokoju pysznit si¢ ogromny czarny fortepian, na ktoérego widok z moich ust
wyrwato si¢ ciche westchnienie. Byt to ogromny, koncertowy Bosendorfer,
rozsadzajacy niemal pokoj swoimi rozmiarami. Mimo niedawnego bogactwa nigdy
nie mielismy réwnie wspaniatego instrumentu.

— Mysle, ze jest godny panskiego talentu — ustyszatem, gdy zdejmowatem
ptaszcz. Odebrat go ode mnie lokaj, ktory wyrést jak spod ziemi. Nie spodobato mi
si¢ to.

— Wystarczy tego — nieproszony usiadtem na krzesle i zatozylem noge na
noge. — Do czego tak naprawde jestem panu potrzebny?

Lothar usmiechnat si¢, wregczajac mi filizanke.

— Mtody arystokrata, ktory niedawno stracit wszystko, jeszcze wczoraj peten
ideatow iz wizjg Swietlanej przysztosci, nagle zostat z niczym... — rzekt cicho,
patrzac na mnie. Poczutem dreszcz przebiegajacy po plecach. Nie méowitem mu
o tym poprzedniego wieczora, aprzynajmniej nie pamigtatem, abym mowit.
Milczac, odebratem z jego dtoni filizanke i upitem tyk.

— Jakze inaczej mogtem skusi¢ pana, jesli nie wizja nowej, lepszej
przysztosci? — bylo cos niepokojaco drapieznego w spojrzeniu, ktorym mnie
taksowat. Bez stowa, z gracja osunat si¢ na obitag wzorzystym adamaszkiem sofe.

Przez dtuga chwile siedzieliSmy w milczeniu, az miatem juz dosy¢ podejrzen
I niedomowien. Najwidoczniej co§ w mojej osobie zaintrygowato Lothara do tego
stopnia, ze odgrywat przede mng cale to przedstawienie, naigrawajac si¢ z moich
stabosci 1 wykorzystujac beznadziejng sytuacje, w ktorej si¢ znajdowatem.



Wiedziatem, ze nie mam nic do stracenia, zatem cierpliwie czekalem na rozwoj
sytuaciji.

— Wiec? — odezwatem si¢ wreszcie. — Bedziemy tak siedzie¢ i przygladac si¢
sobie? Moze wyjasni mi pan, o co tak naprawdg¢ chodzi?

Lothar spuscit wzrok i usmiechnat si¢ nieznacznie.

— Chcialem pana przygotowaé¢ na spotkanie z moim, a wkroétce rowniez
panskim mecenasem — odrzekt, popijajac herbate. — Jest to... — zawiesit gtos, jakby
zastanawiat si¢ nad doborem odpowiednich stoéw — ...cztowiek o specyficznym
usposobieniu i spotkanie z nim mogtoby by¢ dla pana pewnym szokiem.

— Szokiem? — uniostem brwi. — Co pan ma na mysli? Czy ten mecenas jest az
tak specyficzny, ze powinienem obawiac¢ si¢ spotkania z nim?

Spodziewatem si¢ zobaczy¢ usmiech, Lothar jednak nagle spowazniat. Wstat
I powoli podszedt do okna, jego obcasy miarowo stukaty o nagi parkiet z jasnych
desek.

— Nie czuje si¢ swobodnie w tej sytuacji, prosze mi wierzy¢. Mecenas ma
w sobie cos, co moze wzbudzaé Igk, a niewatpliwie zmusza do szanowania go.
Poznajac panski temperament, wolatem o tym uprzedzi¢, aby nie wywotywaé
niepotrzebnych napie¢ podczas spotkania.

— Sugeruje pan, ze nie potrafie si¢ zachowac¢ w obecnosci wpltywowej osoby?
Ze jestem niewychowanym gburem ze wsi, ktory pogubi sie przy spotkaniu
jakiegos napuszonego starego idioty? — staratem sie zachowacé spokoj, ale
gotowatem si¢ wewnatrz.

Dopiero jednak gdy wypowiedziatem te stowa, zdatem sobie sprawg z tego,
ze Lothar miat zupetng racje. Ostatnie dni zmienity mnie w nieokrzesanego
prostaka, jakbym wraz z majatkiem stracit ogtade, wyksztatcenie i resztki dobrego
wychowania.

— Przepraszam... — powiedziatem cicho. — Ma pan racje, nie jestem chyba
gotowy na spotkanie z kimkolwiek poza barmanem. Ostatnie dni byty dla mnie
bardzo cig¢zkie i sprawity, ze zmienitem si¢ w kogos, kogo nie poznaje. Szanuje
panska dobra wolg, a takze wol¢ panskiego mecenasa — mowitem to wszystko, ale
miatem wrazenie, ze kto$ inny wypowiada te stowa za mnie, jakby niewidzialny
sufler siedzacy na ramieniu szeptat je wprost do mojego ucha.

— Chciatbym postucha¢ panskiej gry — Lothar spojrzat na mnie cieplej —
Zechce pan wyprobowac¢ moj nowy instrument? Dostatem go kilka dni temu i nie
miatem okazji doktadnie mu si¢ przyjrzec.

— Nikt nie grat jeszcze na tym fortepianie?

— Za wyjatkiem stroiciela nikt. O ile jego brzdakanie mozna w ogole nazwac
muzyka.

Wstatem i podszedtem do instrumentu. Byt imponujacy, nie zdarzyto mi sig
widzie¢ dotychczas rownie wspaniatego. Zaczatem sie nawet zastanawiaé, jak



zdotano umiesci¢ go w tym pokoju, z pewnoscig uzyto jakiegos dzwigu. ..

— Prosze — Lothar wskazat mi szeroka, pokryta polerowng skora tawe.

Usiadtem i uswiadomitem sobie, ze bytem zdenerwowany prawie tak samo
jak wowczas, gdy jako dziecko po raz pierwszy wystepowatem dla rodziny.
Miatem poczucie, ze od tego, jak zagram, bedzie zalezato zbyt wiele.

Lothar wycofatl sie iusiadt w fotelu, w zasadzie zniknat w objeciach
ogromnego mebla, jakby nie chciat wchodzi¢ pomiedzy mnie i mojg muzyke.

Uniostem klape i dotknatem I$nigcych klawiszy. Ich powierzchnia byta
chtodna i gtadka, przywiodta mi na mysl wszystkie te chwile, kiedy gratem i bytem
zupetnie sam, tylko ja idzwicki w powietrzu przesyconym przenikliwg piesnig
cykad, a za oknami zapadat lepki zmierzch Luizjany...

Zagratem.

Gdybym mial teraz wymieni¢ tytut utworu, nie mogtbym go sobie
przypomnie¢. Liszt, Chopin, jakies urywki nokturnéw czy preludiéw, utwory
zaczety stapia¢ si¢ pod moimi palcami w leniwg improwizacje, rozchodzi¢ pod
wysokim sufitem jak spiew niewolnic wsrod pol bawelny, majestatyczny, peten
nostalgii i tesknoty za wolnoscia, ktora pozostawala jedynie pojeciem. Dzwieki
stawaly si¢ coraz bardziej przejmujace, az w koncu zaczatem traci¢c nad nimi
kontrole, przestatem je stysze¢, zatracitem si¢ w kakofonii odgtosow dziecinstwa,
ktore nagle wybuchty w mojej gtowie, przeplatajac si¢ z obrazami dawno
niewidzianych miejsc. Jakby kto$ powoli wysaczat z mojego umystu cate moje
zycie, ogladat je, przekartkowywat i delektowat si¢ nim jak dobrym trunkiem — tym
wlasnie stata si¢ ta muzyka; catym moim zyciem, zapowiadajacym si¢ tak
cudownie iw jednej chwili zmienionym w jakas farsg, ktora zdawatem sie
obserwowaé z zewnatrz. Miatem wrazenie, ze stoj¢ obok i patrze na siebie, jak
pochylony smetnie kiwam si¢ nad klawiatura, pozwalajac, by muzyka, jakiej nigdy
wczesniej nie gratem, owladneta mnag isprawita, ze czas na chwilg stanat
w miejscu, gdy za pomocg dzwiekoéw opowiedzialem cale swoje zycie, nie wiedzac
nawet, ze bytem do tego zdolny.

Mogto to trwac chwilg lub wiecznos¢.

W pewnym momencie zdatem sobie sprawe z tego, ze nie gram juz, a moje
dionie spoczywaja bez ruchu na klawiaturze. Styszalem tylko wiasny,
przyspieszony oddech, czutem wilgo¢ nad goérng warga ina czole, apod
przymknigte powieki dostawato si¢ szare swiatto jesiennego popotudnia.

Otworzytem oczy i wyprostowatem sie, a cate ciato bolato mnie tak, jakbym
nie grat, adzwigat fortepian na plecach. Wstatem, tawa skrzypneta cicho, aja
odwrocitem si¢ wstrong fotela, w ktorym siedzial Lothar. Patrzyt na mnie
w milczeniu, pocierajac palcem podbrodek, jakby zastanawiat sie, w jakie stowa
ubra¢ cos, czego nie chciat powiedzie¢, a musiat. Po chwili podniost si¢ i podszedt
do kominka. Zapatrzyt si¢ wogien, agdy zaczynalem sie¢ irytowaé jego



milczeniem, odezwat si¢ cicho:

— Ktos popetnit kiedys wielki btad, zakladajac, ze powinien pan zostaé
plantatorem... — uniést dtonie, jakby chcial ogrza¢ je nad ptomieniami, cho¢
w pokoju byto przyjemnie ciepto. — Dlatego tez panskie nieszczescie wyjdzie panu
jednak na dobre — dokonczyt, odwracajac sie i przygladajac mi, jakby widziat mnie
PO raz pierwszy.

— Nie rozumiem...

— Zrozumie pan. Gdyby panski majatek nie przepadi, do konca zycia
wpisywatby pan kolumny numerkow do ksiag idogladat winorosli, bawetny,
indygo czy co tam uprawialiscie. By¢ moze kogos innego takie zycie
satysfakcjonowatoby, ale nie pana. W ciggu kilku lat zmienitby si¢ pan
w zgorzkniatego kupca, opanowanego zadza zysku, myslacego tylko o pieniadzach,
niezdolnego zmruzy¢ oka przy niesprzyjajacej jego uprawom pogodzie. Teraz, gdy
nie ma juz czego doglada¢, gdy nie ma pan nic do stracenia, moze pan spojrzec
w glab siebie i zagrac to, co dyktuje serce. Poniewaz jest pan wolny.

Wolny.

To bylo wiasnie to stowo, ktore w tamtej chwili stato si¢ ciatem. Nagle
uswiadomitem sobie, ze cho¢ miatem tak niewiele, to odzyskatem siebie. Nikt nie
miat juz nigdy narzuca¢ mi swojej woli, mowi¢ mi, kim mam by¢ i jak mam zy¢.
Jeszcze niedawno cate moje zycie byto zaplanowane z gory, ale nie przeze mnie,
I nagle ten plan przestat istnie¢, stat si¢ zupetnie bez znaczenia. Istniata tylko
obecna chwila i moja wola. Statem si¢ panem witasnego, cho¢ marnego losu.

— W panskiej muzyce drzemie prawda zdolna poruszy¢ ludzkie serca... —
Lothar wciaz przygladat mi si¢ uwaznie. — Jest w niej tgsknota za zyciem, ktorego
pan pragnat, a jednoczesnie nienawidzit, zanim nawet pan je poznat. Teraz nie ma
pan nic, a jednak ma wszystko. Odzyskat pan wolnosé, cho¢ nie wiedziat nawet, ze
byt niewolnikiem jak ci, ktérzy pracowali na waszych polach. Réznito was jedynie
to, ze pan nie sprzeciwiat si¢ tej niewoli i poddat jej, nie mogac nic zmieni¢. Ale to
los zdecydowat. | teraz, dopiero teraz, uwolniony od dobr materialnych, moze pan
zdoby¢ wszystko. Moze pan zdoby¢ rzad dusz.

Nie w peilni pojmowatem wowczas sens jego stow. Czy wogole
wspomniatem mu, skad pochodzitem i jakie spotkaly mnie nieszczgsécia? Takie
stowa wydawaly mi sie nie na miejscu w ustach cztowieka otoczonego tym catym
przepychem, ubranego w aksamit i pijacego wyborng herbate z filizanki z cienkiej
porcelany. | oto on méwit mi, ze zdobede rzad dusz, ze bogactwa materialne tak
naprawdg byty bez znaczenia i liczyta sie tylko...

— Wiadza, prosze pana. Wtadza jest jak narkotyk... — Lothar wrocit do stotu
I dolat sobie herbaty. — Jest jak absynt imorfina, ale nie powoduje tylu
nieprzyjemnych skutkéw ubocznych. Ma pan niewatpliwy talent i prawde w sobie,
ktore pozwolg nam siegna¢ wyzej, niz poczatkowo przypuszczatem. Pozwolg nam



kontrolowac¢ dusze tych, ktérzy beda stucha¢ pana muzyki. A majac wladze nawet
nad jednym cztowiekiem, moze pan zdoby¢ caty swiat.

Poczutem uktucie niepokoju. Nie wiedziatem, jak rozumie¢ to, co
powiedziat. Przez chwile wydal mi sig¢ istotg nie z tego $wiata, diabtem podajacym
mi do podpisania cyrograf. Czekatem, az wyciagnie zza plecéow narzedzie, ktoérym
utoczy mi krwi do podpisu. Wizja wydata sie tak realna, ze przez moment, gdy na
mnie spojrzal, a jego czarne oczy odbity blask ptomieni trzaskajacych w kominku,
poczutem prawdziwy strach.

Za oknem szybko zapadat poznojesienny zmierzch. Miatem wrazenie, ze
czas przecieka mi miedzy palcami i ptynie zbyt szybko.

— Prosze pana, wydaje mi sig, ze nie... — zaczatem niepewnie, nie wiedzac
wiasciwie, co chciatem powiedziec.

— Czy zostanie pan na obiedzie? — Lothar usmiechnat si¢ nieznacznie,
demonicznos¢ gdzies znikneta, aon znéw byt tym miodym mezczyzng, ktory
zaczepit mnie w barze.

— Z chegcig — odpartem, nie jadtem bowiem porzadnego positku od dwoch
dni.



v

—Lord wkrotce do nas dotaczy. — Lothar powoli odkrajat kesy, jadt
niespiesznie ielegancko. Z trudem powstrzymywatem wilczy apetyt, w duchu
$miejac sie z siebie. Bylem przeciez wyksztatconym cztowiekiem, a dwa dni diety
zrobity ze mnie dzikusa.

Lord Edgar Francis Huntington.

Wyobrazitem sobie starego zarozumialca, ktoremu wydaje si¢, ze moze
dysponowa¢ ludzmi, ze moze ich kupowacé i sprzedawac¢ jak przedmioty. Lothar
stat sic w moich oczach jedna z zabawek, ktore umilaty tamtemu chwile starosci. Ja
miatem si¢ sta¢ kolejna.

Skad byto we mnie tyle cynizmu, podejrzliwosci, nieufnosci? Nie
zastanawiatem si¢ nad tym. Przez caly czas myslatem tylko o nazwisku
Huntington, otym, ze gdzie$ juz je styszalem, nie, widziatem je zapisane, ale
gdzie?

— Bardzo pan zamyslony... — Lothar uniést do ust kolejny malutki kes. —
Chyba si¢ pan az tak nie denerwuje?

Milczatem. | denerwowatem sig¢, cho¢ nie wiedziatem dlaczego.

Rozgladatem sie po jadalni, urzadzonej wystawnie i dostatnio. Meble
z egzotycznego drewna, zastawa o0 zloconych rantach, najlepsze krysztaty,
dyskretne przejawy bogactwa, z ktorym nie chciano si¢ obnosi¢. Na scianie wisiaty
olejne obrazy przedstawiajace ruiny i krajobrazy skapane w swietle ksiezyca, kazdy
szczegot oddany wyraznie jak na dagerotypie. Byla w nich jakas melancholia, nie
pasowaly do jadalni, a jednak wyeksponowano je wiasnie tutaj, jakby specjalnie
mialy przypomina¢ otym, ze zycie nie polega jedynie na doczesnych
przyjemnosciach.

— Przepickne, prawda? — Lothar zawiesit wzrok na jednym z obrazéw,
powoli saczac czerwone wino. — To prezenty od przyjaciela lorda. Maluje
przepickne obrazy, szczegoélnie portrety. By¢ moze bedzie miat pan szanse obejrzeé
je w posiadtosci lorda.

Byty pickne i niepokojace zarazem, zdawato mi si¢, ze wyczuwatem smutek
artysty, ktory je namalowat, jak gdyby...

— Arapaggio ucieszytby sie z panskiego podziwu — ustyszatem za sobg cichy
gtos, niemal szept, pobrzmiewajacy jakby ze studni. Wzdrygnatem sie¢ i odruchowo
wstatem, odsuwajac krzesto z nieeleganckim zgrzytem.

Lothar réwniez si¢ podniost, po czym sktonit gteboko, spuszczajac wzrok.

— Lordzie Huntington, to jest pan Armagnac Jardineux — wskazat na mnie,
obchodzac stot.

— Cudowne dziecko o imieniu wina... — Megzczyzna zlustrowal mnie
przenikliwym wzrokiem zmruzonych oczu, jasnych i btyszczacych. Mogtem



dostrzec ich gi¢boki szmaragdowy kolor. — Roéwnie aromatyczne, stodkie
I uderzajace do gltowy...

Nie wiedziatem, co bardziej mnie oniesmielito: jego stowa czy usta, ktore je
wypowiadaty.

Lord Edgar Francis Huntington zdawat si¢ najmtodszy znas trzech.
Niewysoki, smukty, odziany w czern, jego twarz okalaty jasne wiosy zdajace Sie¢
zy¢ whasnym zyciem, poruszajace si¢ przy kazdym kroku jak wiosy topielca pod
woda. Uniost dion okryta biata rekawiczka do twarzy niemal réwnie bladej, jakby
pokrytej warstwa matowego pudru. Odnosito si¢ wrazenie, ze patrzy si¢ na niego
przez zaparowang szybe. To musiat by¢ bardzo staranny makijaz.

— Lothar bardzo pochlebnie wypowiada si¢ o panu — lord wskazal gestem,
zebysmy usiedli, i sam zajat miejsce u szczytu stotu. Stuzacy dyskretnie postawit
przed nim talerz i napetnit kieliszek, lecz mezczyzna nie zwrécit na to uwagi. Ja
takze zapomnialem o jedzeniu, stuchajac jego gtosu, w ktorym czait sie pomruk,
jakby siedziata w nim jakas bestia probujaca przemowié. Przeszedt mnie dreszcz,
drzatem jak uczen przed groznym profesorem, nie, raczej jak bezbronny cztowiek
w obliczu drapieznika.

— Jak pan zapewne wie, jestem mecenasem miodych artystow. Wielu
muzykow zrobito spektakularne kariery, zaczynajac pod moimi skrzydtami.

,,Kiedy ich wspierates? — pomyslatem. — Z kotyski?”

Lord usmiechnat sie, a moje serce zmigkto, jakby tym usmiechem rzucit na
mnie urok. Patrzyl mi prosto w oczy i w jego spojrzeniu byta jakas zakamuflowana
lubieznos¢, rozchylit nawet usta, jakby przygladat si¢ nagiej kochance, aja
poczutem, ze si¢ rumienie¢ jak dziewica pod wptywem tego wzroku. Zdawat si¢
zagladac wprost do mojego umystu.

— Zbyt tatwo ulega pan pozorom, panie Jardineux — ten gtos byt jak narkotyk,
czutem zawroty gtowy, jakbym wypit za duzo, a przeciez ledwie dotkngtem ustami
kieliszka. — Patrzy pan na moja twarz i widzi chtopca, prosze mi jednak wierzy¢,
przezytem o wiele wigcej, niz jest pan sobie w stanie wyobrazi¢. Spotkalem na
swojej drodze wielu przyjaciét iwrogow, zjezdzitem Europe iNowy Swiat,
wyrabiajac sobie o nim pojecie, ktore — z catym szacunkiem — panu jest obce. Moja
intuicja nigdy mnie nie zawiodta. Potrafi¢ wyczu¢ talent i sprawia mi niesamowita
rados¢ patrzenie, jak si¢ rozwija. Pan, méj drogi Armagnac — zdawato mi sig, ze
celowo zatrzymat sie, przedtuzajac krotkim warknigciem moje imi¢ — jest
samorodnym talentem, ktoremu nie pozwole si¢ zmarnowaé, ktory musi zostaé
zapamietany na wieki, ktory musi trwac. ..

— Nie styszal pan jeszcze, jak gram — przerwalem mu w koncu, czujac, ze
strace przytomnosé, jesli natychmiast nie przestanie mowic.

— Wigc prosze mi cos zagrac¢ i udowodnié, ze si¢ nie pomylitem — wskazat
sasiedni pokoj, w ktorym stat fortepian.



Wspomniat, ze zwiedzit Nowy Swiat... Kiedy? W czasie wojny nikt tam nie
podrozowat, a przed wojna byt zapewne jeszcze dzieckiem. Ile on miat lat?

Chwiejnym krokiem dobrnatem do instrumentu i usiadtem, unoszac pokrywe
znad klawiatury. Swiat wirowat, aprzez maja gtowe przebiegaty niedorzeczne
podejrzenia, ze by¢ moze dodano do wina narkotyku.

Zaczatem gra¢. Melodia byta chwiejna i niepokojaca, tak jak moje mysli.
Struny drgatly w dysonansach, ktore odbijaty si¢ od sufitu iwracaty do mnie,
sprawiajac, ze gralem jeszcze dziwaczniejsze i nieskoordynowane dzwigki, nie
styszac nawet, czy uktadaty sie¢ w melodie. Miatlem wrazenie, ze palce odmawiaja
mi postuszenstwa, ale jednoczesnie wygrywaja wiasnie to, co w tamtej chwili
czutem. Zamknatem oczy i pozwolitem ponies¢ si¢ tej niepokojacej muzyce,
pozwolitem jej prowadzi¢ moje rece, tak jakby to ona sterowala mng, anie
odwrotnie.

Nie wiem, jak dlugo gratem. Batem sie otworzy¢ oczy, aby nie napotkac
spojrzenia lorda, czutem, jak mnie obserwuje, czutem ogien w jego oczach i zimny
wzrok Lothara, ktory stat pod $ciang w cieniu.

Gdy wreszcie uniostem glowe, obaj na mnie patrzyli. Huntington stat tuz
przy instrumencie.

— Instynkt nigdy mnie nie zawodzi — rzekt cicho, pomruk bestii byt ledwie
styszalny za fasada nienagannej angielszczyzny. Moj wyczulony muzycznie stuch
przez caty wieczor doszukiwat si¢ w jego gtosie francuszczyzny, wiloskiego,
wychwycitem nawet archaiczng twardos¢ taciny. Z pewnoscig wiadat wszystkimi
tymi jezykami i jeszcze kilkoma innymi, ktorych nigdy nawet nie styszatem. Skad
jednak przyszto mi to do gtowy, dlaczego bytem o tym nagle przekonany — nie
wiedziatem. Chciatlem, by moéwit jeszcze, by nie przestawat mowié, choé
jednoczesnie batem sie znow zatraci¢ w jego glosie. Cata moja wczesniejsza
nieche¢ zgasta, uprzedzenia zniknety, pragnatem tylko podda¢ mu sie, spetniac
jego wole, sprawic, by byt zadowolony ze mnie i mojej gry, chciatem mu stuzy¢.

Chciatem mu stuzy¢?!

Zerwatem si¢ z tawki, odwrécitem wzrok od tych ptonagcych w potmroku
oczu, przez chwile nie pamiectalem, gdzie bytem ico dziato si¢ przez ostatnie
godziny. Poczutem panike, jakby nagle w pokoju zaczeto brakowaé powietrza,
jakby pomieszczenie wypetnito si¢ dymem. Na widok przyczajonego w kacie
Lothara niemal krzyknatem.

— Musze... musze juz is¢... — wymamrotatem, wychodzac pospiesznie
z pokoju, przez korytarz, zerwatem z wieszaka ptaszcz. Gdy zbiegtem ze schodow
I uderzyto mnie mrozne, zapierajace dech powietrze, zdalem sobie sprawe z tego,
ze zapomniatem kapelusza, ale mysl owroceniu po niego wydata mi si¢
niedorzeczna. Wiatr szarpat moje wiosy, ktore wymknety sie ze wstazki, gdy
gratem. Nie przejatem si¢ tym, postawitem kotnierz irozejrzatem si¢ za kolasa,



ulica jednak byta pusta. | tak nie miatbym czym zaptaci¢ za kurs, ruszytem wigc
pieszo w ciemnos¢, klngc pod nosem, gdy w mdiym s$wietle gazowych latarni
zatanczyly pierwsze ptatki $niegu.

Zmierzatem $piesznie w strone domu, byle dalej od gtosu Edgara Francisa
Huntingtona, do podtej kamienicy przy podtej uliczce, ktéra co pigtek zmieniala si¢
w podty rynek peten podiej jakosci towaréw, smrodu ryb, koz iwrzeszczacych
whniebogtosy przekupek. Resztki nieuprzatnietych smieci i zwierzece ekskrementy
pokrywaty si¢ cienka warstwa $niegu. Poczutem, jakby ktos$ sita wyrwal mnie
z przytulnego, petnego dyskretnej elegancji mieszkania Lothara i cisnat wprost
w ten cuchnacy zautek, a przeciez sam ucieklem, sam si¢ stamtad wyrwatem, nie
wiedzac nawet dlaczego.

Kim on byl? Mtodzik o ptonacych oczach idiabelskim gtosie, ktory
twierdzit, ze zwiedzit $wiat iod lat wspierat muzykéw, co bylo oczywists
niemozliwoscia. Kiedy, na mitos¢ boska, miatby to robi¢? W ramionach mamki?
Zza plecow guwernantki? Jego twarz wygladata tak delikatnie, jakby nie zaznata
jeszcze brzytwy. A jednak mu wierzytem, mial w sobie dostojenstwo i powage
wlasciwe starcom, jakis osobliwy majestat, cos, co sprawiato, ze czutem si¢ maty
I niewiele znaczacy, podlegty mu catkowicie.

Co za bzdury!

Ze zioscig otworzytem drzwi na ostatnim pigtrze, ale na tyle cicho, by nie
zbudzi¢ starej ciotki, ktéra noc mylita z dniem i wyrwana nagle ze snu, potrafita
snu¢ sie po mieszkaniu, na ile pozwolity jej powykrecane artretyzmem konczyny.
Pokrzykiwata woéwczas na mnie, bioragc mnie za swego zesztego przed dekadami
meza, ato byla ostatnia rzecz, jakiej teraz potrzebowatem. Okrylem ostroznie
pledem staruszke drzemiaca w fotelu przy dogasajacym kominku. W mieszkaniu
byto zimno i cuchne¢to wilgocia, przeciagi wdzieraty si¢ przez nieszczelne okna.
Wiedziatem, ze w takich warunkach ciotka nie przezyje zimy. Miala juz chyba ze
sto lat i trzymata sie przy zyciu jedynie sitg woli.

Moj maty pokoik zdat mi si¢ odrazajaca, brudng norg w poréwnaniu
z petnymi dyskretnego uroku i wyszukanej elegancji pokojami Lothara. A przeciez
do niedawna sam mieszkatem wsrod luksusow. Nagle wydato mi si¢ to zupetnie
nierealne, jakbym spedzit w tym malenkim pokoju ostatnie kilkanascie lat, a nie
kilkanascie dni.

Zachciato mi si¢ $mia¢ iptaka¢ jednoczesnie. W glowie rozkosznie
pulsowato wyborne wino, a peten zotadek sprawit, ze statem si¢ ocigzaty i senny.
Nie mogtem odpedzi¢ od siebie wspomnien wieczoru, szarpaty mna sprzeczne
uczucia.

Kim byli ci mezczyzni? Czy perturbacje w moim zyciu sprawity, ze
zaczynatem traci¢ zmysty i kontrole nad soba? Nigdy nie bylem tchorzem czy
asekurantem, na niedorzecznych amerykanskich balach jeszcze jako miodzik



brylowatem ibylem dusza towarzystwa. Tamten chilopak jednak zginat wraz
z rodzinng fortung. Co dzialo si¢ teraz, ze tracitem gtowe w obliczu dwoch
kulturalnych chtopcow?

Nazajutrz musiatem wroci¢ po swoj kapelusz, bo nie bylo mnie sta¢ na
nowy. Nie byto mnie sta¢ na nic... | nagle powrocity do mnie zapalczywe stowa
Lothara o stawie, pienigdzach i... jak on to ujat? O rzadzie dusz.

Co to mogto, do diabta, znaczy¢?



Spatem spokojnie jak dziecko.

Gdy otworzytem oczy, za oknem majaczyt niewyrazny zimowy poranek.

W pokoju byto zimno, aza szybg $nieg pokrywat dachy i ulice. Wrony
pokrakiwaly natarczywie, bijac sie o resztki zagrzebane w $niegu na targowisku,
a skoro ich jeszcze nie uprzatnigto, jak co tydzien przed msza, musiata by¢ sobota.
Ostatnie wypetnione pijanstwem dni zlaly si¢ w powracajaca fale euforii i kaca.
A ten poranek z pewnoscia nie byt wypetniony euforia.

Przez dtuga chwile wstuchiwatem sie w cisz¢ mieszkania. Brakowato mi
szurania stop ciotki, jej pomrukiwania, hatasliwego przestawiania zakurzonych
bibelotow, siorbania herbaty, zwyktych odgtoséw poranka, do ktérych zdazytem
juz przywyknaé.

Ostroznie uchylitem drzwi ispojrzatem na fotel, w ktorym ciotka
spoczywata doktadnie w tej samej pozycji, w ktorej zastatem ja wieczorem. Nie
musiatem nawet dotykac posiniatej twarzy, by przekonac sie, ze staruszka nie zyta.
Poczutem nagte uktucie zalu, ale i ulge, ze nie bed¢ musiat opiekowac sie nia przez
zime. Skad wzigto si¢ we mnie takie okrucienstwo, ze $mier¢ ostatniej krewnej
wywotata we mnie uczucie podobne do radosci? Nie wiedziatem, co robi¢ dalej,
skad wzigé pienigdze na pogrzeb, jak w ogole si¢ do tego zabra¢. Byto mi zimno,
znéw bytem gtodny i nie miatem nawet cholernego kapelusza, w ktorym mogtbym
uda¢ si¢ do grabarza, sprawiajac chociaz pozory kulturalnego dzentelmena.
Pospiesznie ubratem si¢ i wyszedtem na rzeskie powietrze. Na szczescie nie byto
jeszcze az tak zimno, jak sie spodziewatem.

Nie spodziewatem si¢ rowniez spotka¢ Lothara przed brama kamienicy. Miat
na sobie cylinder iszary ptaszcz obszyty srebrnym futrem lisow, wygladat
dostojnie i elegancko.

— Dzien dobry, panie Jardineux — rzekt cicho, unoszac dton do gtowy. Kazdy
jego gest zdawat si¢ doktadnie przemyslany.

— Bynajmniej — odrzektem, podchodzac do niego. — Skad pan wiedzial, gdzie
mnie znalez¢?

— Opowiadat pan wczoraj przy kolacji, gdzie mieszka — odpart bez
mrugniecia okiem. — Opowiadat pan o sobie wiele ciekawych rzeczy.

Nie przypominatem sobie, abym wyjawiat im jakiekolwiek szczegoty ze
swojego zycia. Czyzbym byt az tak pijany?

— Przepraszam, ale nie mam teraz czasu na pogawedki, musze si¢ udac¢ do
zaktadu pogrzebowego. Moja ciotka zmarta w nocy.

— Szczerze wspotczuje — Lothar rozejrzat si¢ iskinagt laska na stojaca
nieopodal kolase. — Prosze pozwoli¢, ze pana podwiozg.

— Nie wiem, jak si¢ do tego zabra¢, dotychczas takie sprawy mnie omijaty...



— wsiadtem do powozu, chociaz wszystko mowito mi, ze powinienem odmowic.

— Zajme sie wszystkim, bez obaw — Lothar udzielit woznicy wskazowek.
Kon szarpnat, a ja nagle poczutem sie¢ dziwnie senny.

— Nie mam pieniedzy na pogrzeb, musz¢ chyba odda¢ lichwiarzowi
wszystko, co miato jakagkolwiek wartosé... — poczutem, ze tzy naptywajg mi do
oczu.

— Panie Jardineux, jak juz obiecatem, zaopiekujemy si¢ panem. Doprawdy,
prosze sie¢ o nic nie martwi¢. Odwioze pana do siebie izajmeg si¢ pogrzebem.
Ostatnie dni nie byly dla pana taskawe, musi pan odpoczaé, dojs¢ do siebie,
a przede wszystkim musi pan zacza¢ grac...

Jego stowa docieraty do mnie jak ze studni. Patrzylem na szare ulice przez
mate zaparowane okienko i nagle wydato mi sie, ze cata moja przesztos¢ jest tylko
takim mglistym, niewyraznym obrazem. Musialem podja¢ jakies decyzje,
musiatem. ..

Musiatem tylko zacza¢ grac, a wszystko inne utozy sie samo.

Ta mysl pojawita si¢ w mojej gtowie nagle ibardzo szybko zaczela
kietkowa¢. To byto przeciez takie proste, takie tatwe i przyjemne, tylko ja,
fortepian, Lothar ijego skrzypce, a wokét nas ttum zachwyconej arystokracii,
dziesiatki zauroczonych twarzy, setki zaczarowanych nasza gra uszu i serc... By¢
moze faktycznie wszystko, co powiedzieli mi ci dwaj tajemniczy mezczyzni, byto
prawda, moze rzeczywiscie byto to az takie proste?

Nigdy wczesniej nie myslatem o sobie jako o muzyku, nie zakladatem, ze
mogtbym sie utrzymywac, grajac na fortepianie, poniewaz ktos inny zdecydowat za
mnie, ze zostane¢ plantatorem. Kochatem jednak muzyke, nieprawdaz? Od
najmtodszych lat uwielbiatem stucha¢, jak grywata moja matka, bytem pilnym
I pojetnym uczniem, zadziwiajacym swoich nauczycieli. Wszystkie wspomnienia
zwigzane z muzyka wrocity do mnie nagle w cudownym, réznobarwnym
przebtysku, jakby tylko ten aspekt mojego zycia miat jakiekolwiek znaczenie.

— Chce sprzeda¢ mieszkanie ciotki — powiedzialem w przestrzen bardziej do
siebie niz do mojego towarzysza. — Chce sprzedaé¢ wszystko, co si¢ w nim znajduje.
Gdyby to tylko byto mozliwe, wolatbym nigdy tam nie wracag. ..

— Prosze pozwoli¢ mi zajaé si¢ itg sprawa. Lord Huntington ma szerokie
znajomosci w miescie, wiec zaden lichwiarz nie odwazy sie pana oszukac.

| chociaz nie bytem typem, ktory tatwo przyznaje si¢ do stabosci, w tamtym
momencie poczutem, jakby ktos zdjat mi z piersi wielki cigzar.

— Dzi¢kuje... — powiedziatem bardzo cicho, liczac na to, ze Lothar mnie nie
ustyszy.



Vi

Wrocitem do mieszkania ciotki tylko po to, by zabra¢ kilka swoich rzeczy.
Walizka ubran, niewielka olejna miniatura przedstawiajaca nasz amerykanski dom,
dagerotyp, na ktorym moi rodzice stali sztywno iusmiechali si¢ nienaturalnie,
a moja twarz byla rozmazana, gdyz nie potrafitem usiedzie¢ spokojnie na kolanie
matki, stos nut, jakies pozotkte libretta i zawinigtka listow babki oraz jej notatnik —
ksigzeczka oprawna w blyszczaca, jasna, ttoczona skoreg, do ktorej chyba nigdy
wczesniej nie zajrzatem.

Paczka z papierami dotarta do mnie wraz z wiadomoscia 0 smierci rodzicow,
ojciec tylko to miat przy sobie podczas feralnej podrézy morskiej do Londynu.
Podejrzewatem, ze nigdy nie przeczytal owych zapiskéw, gdyz w wickszosci byty
po wilosku i hiszpansku. Mimo swoich europejskich korzeni William byt
rodowitym Amerykaninem, nietracacym czasu na nauke jezykow. Plantacja byta
catym jego zyciem.

A tymczasem moje zycie dato si¢ teraz zamkna¢ w jednej walizie.

Wychodzac, zabralem ze soba wnagtym przyptywie sentymentu
modlitewnik ciotki. Wiedziatem, ze nigdy nie zobacze¢ juz ani tego mieszkania, ani
zadnej rzeczy, ktora si¢ w nim znajdowata.

Ciato ciotki wystawiono w salonie pogrzebowym, cho¢ nie wiem, czy oprécz
mnie i Lothara kto$ jeszcze tam zajrzat. Czutem sie nieswojo, widzac nare¢cza
wspaniatych  kwiatow, woskowe s$wiece idroga suknig, w ktorg ubrano
nieboszczke.

Przez kilka dni zytem jak we $nie.

Pamigtam trumng, ktéra grabarze niezgrabnie opuszczali do dotu, isyk
Lothara, ktory probowat dyskretnie im przypomnie¢, ze zaptacit wystarczajaco
duzo, aby pochowek odbyt si¢ porzadnie. Ja patrzytem tylko bezmysinie na
polakierowana na ciemno skrzyni¢. Ciotka byta tak naprawde obca mi osobg, nie
miatem okazji poznac¢ jej wczesniej, zawitatem pod jej dach, gdy byla juz
zdziecinnialg staruszka. MieszkaliSmy razem krotko, nie wchodziliSmy sobie
w droge, zylismy obok siebie jak obcy ludzie. |teraz zegnatem ja jak kogos
zupetnie obcego. Mimo ze oprocz mnie, Lothara, ksiedza i dwoch ministrantow
w pochowku nikt inny nie uczestniczyt, trumna toneta w kwiatach i wydato mi si¢
to nieco groteskowe. Wczesniej byt jeszcze dom pogrzebowy i ten niepasujacy do
samotnej kobiety przepych: wience i dziesigtki swiec. Zdawa¢ by si¢ mogto, ze
chowano jakas hrabing, a nie zubozats, owdowiatg staruszke.

Pamigtam jeszcze to, ze przez caty ten czas Lothar byt bardzo blisko mnie,
tak blisko, ze chwilami czutem si¢ nieswojo. Szeptat stowa pociechy i snut wizje
Swietlanej przysztosci, aja powoli zaczynatem mu wierzy¢. Po kilku dniach
przytapatem si¢ na tym, ze czekam na te jego obietnice, na dyskretne gesty



pocieszenia, na uspokajajace stowa. W niedlugim czasie uczucie dyskomfortu
przerodzito si¢ w tesknote, do ktorej sam przed sobg si¢ nie przyznawatem.

Bytem juz wowczas wygodnie rozlokowany w obszernym studio
w kamienicy oddalonej o kilka przecznic od domu Lothara, w pokojach, ktére nie
wiedzie¢ kiedy zapelnity si¢ drogimi meblami, kosztowng zastawa, olejnymi
obrazami wygladajacymi na bardzo stare. Rozpoznatem w nich reke tego samego
malarza, o ktorym Lothar wspominal pierwszego wieczora w swojej jadalni.
Niepokojace nocne pejzaze, skapane w blasku ksiezyca ruiny, ktére niezmiennie
unosity wiosy na moim karku, gdy tylko na nie spojrzatem. Ten malarz miat takie
dzwieczne imie¢, wiosko brzmiace, niby wskazowka na partyturze, cos jak
,,arpeggio”.

— Arapaggio — Lothar zaczat przy kolacji, gdy wypitem juz zdecydowanie za
duzo wina, co zdarzato mi si¢ co wieczor. Nawet nie zauwazytem, kiedy statem sie
pijakiem. — Arapaggio wiele podrézowat w swoim zyciu, uwiecznit na ptotnach
spory kawat globu, zaréwno Europy, jak i Nowego Swiata. Lord ma w swoich
zbiorach pokazna kolekcje jego obrazow. Pomyslelismy, ze dodadza nieco
wytwornosci twoim pokojom. Maja taki mroczny klimat, prawda?

Patrzylem na czerniejace za jego gtowa ptotno i nie bardzo wiedziatem, co
mogtbym mu odpowiedzie¢. Nigdy nie interesowatem si¢ malarstwem do tego
stopnia, aby dyskutowac o sztuce na przyzwoitym poziomie.

— Jego obrazy wygladaja na bardzo stare. Czy on w ogole jeszcze zyje? —
zapytatem znad kieliszka, na co moj towarzysz zasmiat si¢ dzwiecznie.

— Oj zyje, ito jak! — smiat si¢ juz niekontrolowanie, a ja nie wiedzialem
z czego. — Na takie zycie chetnie bym sie z nim zamienit! — i nagle spowazniat,
jakby powiedziat co$ niestosownego. — A te obrazy... to tylko sztuczka majaca
podnies¢ ich wartos¢. Stare ptotna zawsze sa w cenie. Niewykluczone, ze bedziecie
sobie przedstawieni, lord chetnie chwali si¢ nowymi... — chrzaknat w zwinieta
pigs¢. — Lord jest niezwykle dumny ze swoich podopiecznych i chetnie przedstawia
ich swym przyjaciotom.

— A czy pan poznat juz tego Arapaggia? — spytatem cicho. Poczutem jakie$
irracjonalne uktucie leku.

Lothar sposepniat, zadumat si¢, po czym powoli uniést do ust kieliszek
z winem.

— Owszem, poznatem... — szepnat. — Zarowno jego, jaki...

— Oto i1imoi utalentowani mtodziency — ustyszatem za plecami gtos
Huntingtona 1 wzdrygnatem si¢, wstajac. Nie odwiedzat nas od czasu pierwszego
spotkania. — Konwersujacy o sztuce w t¢ pickng zimowa noc — dodat, ktadac mi
dton na ramieniu i sadzajac mnie z powrotem na krzesle. — Nie ma potrzeby, bys
wstawal w mojej obecnosci, drogi chtopcze. — Lord usiadt po prawej stronie
Lothara, ktory przerwat positek i spogladat na niego z niepokojem.



— Lordzie Huntington... — zaczal niepewnie — rozmawialismy wiasnie
0 obrazach...

— Wiem doskonale, o0 czym rozmawialiscie i 0 czym jeszcze zamierzates
powiedzie¢ — Huntington usmiechnat si¢ krzywo. — Chetnie dotacze do tej jakze
ciekawej rozmowy i odpowiem na wszelkie pytania miodego Armagnaca. A ty,
moj drogi... — zwrocit si¢ do Lothara, a ten gwalttownie pobladt — skoncentruj si¢
na wyznaczonych zadaniach, a nie na towarzyskich plotkach, hm?

— Panowie wybacza — Lothar drzaca dionig odtozyt widelec i wstat. —
Przygotuje instrumenty.

Atmosfera nieprzyjemnie zgestniata, cho¢ nie bardzo wiedziatem dlaczego.
Chciatem zacza¢ rozmowe czy moze kontynuowaé ja, podziekowacé za
sfinansowanie pogrzebu ciotki, za znalezienie mi godziwego dachu nad gtows, za
caty ten przepych, ktory jakby sam nagle pojawit si¢ wokot mnie, nie wiedziatem
jednak, jakich uzy¢ stow.

— Niedtugo bedzie miat pan okazje sptaci¢ swoj diug — Huntington rozpart
si¢c na krzesle. — Moi podopieczni optywaja w luksusy, musza jednak na nie
zapracowac¢. Na tym wiasnie polega mecenat, czyz nie? Za kilka dni bedzie pan
mogt udowodni¢ swoja wartosé, pokaza¢é mnie i zgromadzonym gosciom, ze nie
pomylitem si¢ co do pana i panskiego talentu.

Patrzytlem na niego nieprzytomnie. Miatem gra¢? Od czasu pamigtnego
wieczoru w domu Lothara nie uniostem nawet pokrywy klawiatury. Czego sie
jednak spodziewatem? Ze lord zaptaci za to wszystko, aja po prostu bede lezatl
I saczyt drogie wino, upijajac si¢ nim co wieczér do nieprzytomnosci? lle dni
trwatem w tym pétprzytomnym cugu? Lothar pojawiat si¢ co rano z nowymi
pakunkami, ubraniami, meblami, a ja mialem wrazenie, ze nie wstaje¢ z szezlonga,
tylko pije od rana do wieczora, przygladajac si¢, jak on mosci moje nowe gniazdko.
No i oczywiscie od dnia $mierci ciotki nie zagratem ani jednego dzwigku, choc¢
fortepian jakim$ cudem przeniesiono do mojego apartamentu. Gdzie bytem, gdy
taszczono go na drugie pietro? A moze uzyto dzwigu? Bytem doprawdy idiota.

— W nastepny czwartek corka mojego starego przyjaciela zostanie oficjalnie
przedstawiona swojemu przysztemu mezowi. Uroczysta kolacja odbedzie sie
wdomu jej ojca, w kameralnej... warowni za miastem. Dziewczyna jest
miodziutka i piekna, ajej przyszty maz stary, brzydki i nieprzyzwoicie bogaty.
Sytuacja, jakich wiele, ktora uswietni wasz wystep. Kilka wirtuozerskich utworéw,
poprawiajacych humor panience. Humor, jak sie zapewne domyslasz, ma kiepski,
gdyz oblubieniec jest nieco starszy od jej ojca — Huntington usmiechnat sie, jakby
byto to zabawne. Mnie zrobito si¢ szkoda dziewczyny, chociaz przeciez wcale jej
nie znatem.

— Nie przejmuj sie¢ tak bardzo, dziewcze ma doprawdy podty charakter.
W pelni sobie zastuguje na taki prezent od losu. Zreszta, znajac ja, omota staruszka



wokot palca, wydusi z niego pienigdze, a na boku znajdzie mtodego kochanka. Tak
to si¢ chyba odbywa tymi czasy.

Nie wiedzialem, jak to si¢ odbywa, nie wiedzialem, jak odbywa si¢
cokolwiek. Bytem jak dziecko we mgle, ledwie rozpoczatem samodzielne doroste
zycie, a caty moj pouktadany swiat zawalit si¢ jak domek z kart. Teraz istniat tylko
mrozny, zimowy Londyn i moi dwaj tajemniczy towarzysze, trzymajacy mnie jak
kanarka w ztotej klatce. Musiatem tylko usigs¢ do instrumentu i zagrac¢, choc
w tamtej chwili wydato mi si¢ to niemozliwe.

Przyszta pora, aby wytrzezwie¢. Nie pamigtatem juz, dlaczego tak duzo
pitem. Chyba staratem si¢ zapomnie¢ o piorunujagcym wrazeniu, jakie Huntington
na mnie wywarl, albo utopi¢ rozwijajaca si¢ fascynacje Lotharem, ktory tak
troskliwie si¢ mna opiekowat.

— Lordzie Huntington, mozemy zaczyna¢ — Lothar wrécit do jadalni,
dzierzac w dtoni skrzypce. W pijanym widzie zdaty mi si¢ podobne martwemu
kurakowi w rgkach kucharki, cho¢ wiedziatem przeciez, ze jest to wspaniaty wtoski
instrument. Co$ dziwnego dziato si¢ ze mna w obecnosci Huntingtona, zaburzat
moje postrzeganie swiata i znieksztatcat rzeczywistosé, a ja nie potrafitem si¢ przed
tym broni¢.

— Zaczynajmy wigc, moi ztoci — lord nagle znalazt si¢ tuz obok mnie, cho¢
nie zauwazylem, zeby wstawat od stotu. — Udany wystep u MacLowleya bedzie
przepustka do Swietlanej przysztosci. Te stare szkockie rody niezbyt sobie cenia
wyrafinowana muzyke, jednak wsrod zaproszonych bedzie wielu takich, ktorzy nie
zniesliby rzepolenia wiejskich grajkow, w jakich gustuje MacLowley. Poprosit
mnie wiec 0 zorganizowanie rozrywki odpowiedniej dla wysublimowanych uszu
jego gosci. Zafundujemy im koncert na poziomie, aby stary mogt sprzedaé¢ swoja
matg Maggie za odpowiednio wysoka ceng.

Po chwili siedziatem juz przy fortepianie, a Lothar stroit skrzypce. Byt to
pigkny instrument Amatiego, o bursztynowym, I$nigcym lakierze. Lothar obchodzit
si¢ z nim delikatnie jak z krysztatowym kieliszkiem. Z przyjemnoscia patrzytem na
jego pieszczotliwe ruchy i poczutem, ze wiasnie za tym tesknitem najbardziej, ze
muzyka jest tym, co przywroci mnie do zycia, co pomoze mi i§¢ do przodu
I 0Siggnac... 0siagna¢ rzad dusz, jak okreslit to Lothar podczas naszego pierwszego
spotkania. Kiedy to byto...?

Nie patrzac na niego, zaczalem gra¢, z poczatku niesmiato, ale wkrotce
muzyka jak zwykle mnie poniosta. Myslatem o szkockich rowninach, ktorych
nigdy nie widziatem, o wiejskich zabawach, w ktorych nigdy nie uczestniczytem.
Obrazy pojawiaty si¢ w mojej gtowie, jakby ktos malowat mi je przed oczyma, a ja,
nie wiedzac jak, zmieniatem je w muzyke.

Po chwili w moja szalencza galopade po klawiaturze wplétt si¢ rozkosznie
wysoki i czysty gtos skrzypiec. Katem oka obserwowatem wyprostowang sylwetke



Lothara, lekko kiwajacego si¢ w takt muzyki, jego diugie palce smigaty po gryfie,
a smyczek w zawrotnym tempie pitowat struny. Pomyslatem, ze chciat by¢ po
prostu skromny, twierdzac, ze nie dorastal do piet Paganiniemu. Jego gra byla
kunsztowna, lekka, nigdy nie styszatem, zeby kto$ grat w taki sposob, i zdatem
sobie sprawe z tego, ze ja sam rowniez gratem inaczej niz zwykle, jakby ktos za
mnie prowadzit rece, podpowiadat mi, co mam robi¢. Po chwili nie widziatem juz
Lothara, powrécity wizje zielonych pastwisk, a na tace lezata naga dziewczyna, jej
rude loki rozrzucone w trawie ptonety w stoncu jak ogien.

Przerwatem w potowie taktu i uniostem dtonie znad klawiatury. Dziewczyna
I taka zniknety. Lothar opuscit skrzypce, a Huntington usmiechat sie, patrzac na nas
spod przymknietych powiek.

— Stysze, ze nie bedziecie musieli poswieca¢ duzo czasu na proby — mruknat,
a mnie zjezyty si¢ wiosy na karku. Tak bardzo chciatem uwolnié¢ si¢ spod jego
uroku, ale jednoczesnie wecale tego nie chciatem. — MacLowley i jego goscie beda
zachwyceni!



Vi

Kolejne dni uptynety mi na mato skutecznym powstrzymywaniu si¢ od picia
I probach z Lotharem. Szybko si¢ zgralismy inasza muzyka stata si¢ naprawde
interesujaca, cho¢ nie przypominata niczego, co do tej pory styszatem. Huntington
twierdzit, ze oryginalnos¢ jest naszym atutem. Chwilami czutem si¢ niemal
kompozytorem, a moje ego puchto w niekontrolowany sposéb.

Ciagta obecnos¢ Lothara przynosita spokoj i ukojenie. Nie wiedzie¢ kiedy
poczutem do niego wielka sympatie, ktora powoli przeradzata si¢ w jakies gtebsze
uczucie, nie przyznawatem si¢ jednak do tego nawet przed soba. Za kazdym razem
gdy Huntington stuchat naszej wspolnej gry, miatem wrazenie, ze wie 0 moim
afekcie.

Na kilka godzin przed koncertem statem si¢ bardzo podenerwowany. Lothar
bez przerwy cos do mnie mowit, nie mogtem jednak skupi¢ si¢ na jego stowach.
Stat przed lustrem, odziany w nowy frak, ipoprawial kunsztownie zawigzany
krawat. Ja miatem wrazenie, ze w podobnym uniformie za moment si¢ udusze.

Powo6z odebrat nas spod kwatery Lothara po potudniu. Czekata nas
przeprawa przez zasniezone drogi do posiadtosci MacLowleyow za miastem. Moj
towarzysz przez cata droge mowit, wtulony w podbity futrem ptaszcz, a ja mogtem
mysle¢ tylko o tym, ze srebrne futro lisow pieknie komponuje si¢ z jego biatymi
wiosami. | o tym, ze zaraz umrg ze zdenerwowania.

Posiadtos¢ MacLowleya rzeczywiscie bylta jeszcze kilkadziesiat lat
wczesniej warownym zamkiem. Zniesmaczona jej surowoscig matzonka bogacza
stwierdzita, ze ich jedynaczka zastuguje na lokum bardziej odpowiednie dla
delikatnego dziewczgcia. Kobieta zmarta jednak w trakcie przemeblowywania
zamku, a MacLowley, szukajac odpowiedniej partii i odpowiedniego domu dla
pograzonej w zatobie potsieroty, blizej przyjrzat si¢ patacykowi w centrum miasta,
nalezacemu od trzech pokolen do bogatej, francuskiej rodziny. Postanowit, zgodnie
z wolg zmartej matzonki, ulokowa¢ w nim Maggie, ich ukochang corke. Niestety,
z patacykiem taczyt sie podstarzaty hrabia Rochefourt, bezdzietny wdowiec, ktory
na stare lata postanowit si¢ znéw ozeni¢ i zosta¢ ojcem. MacLowleyowna liczyta
w gtebi duszy na to, ze byt on niezdolny do ptodzenia potomstwa i takie tez krazyty
o nim plotki, jednak rodowa fortuna hrabiego uciszata wszystkich spekulantow.
Niedlugo miatem przekona¢ si¢, ze pienigdze potrafia zamkna¢ kazde usta
I otworzy¢ kazde drzwi, matzenstwa zas byly jedynie kontraktami, majacymi
bardzo wiele ukrytych klauzul.

Tego wieczora nie obchodzity mnie jednak koneksje, plotki, mariaze
I romanse socjety. Myslatem tylko o sobie i 0 muzyce, o tym, ze od tego koncertu
zalezy cala moja przysztosé. Jesli nie wykazatbym sie, Huntington z pewnoscia
wyrzuci mnie z mieszkania, w ktorym zdazytem si¢ na dobre zadomowic.



Przywyktem na nowo do luksusu i musiatem o niego zawalczy¢. Tamtego wieczora
chodzito mi jedynie o to, ale wkrotce stawka miata gwattownie wzrosnag.

Gdy przybylismy, zamek byt peten. Powozy i sanie zajezdzaty przed gtowne
wejscie, w srodku ptonety setki swiec. Mimo ze budynek byt wiekowy, nie
brakowato w nim luksusow, gdyz urzadzony zostat niedawno na francuska modte.
Dziwacznie wsrod filigranowych biatych mebli gtownego salonu wygladat wysoki
I postawny lan MacLowley, z burzg siwych wtosow, mruczacy basem do swojej
jedynej corki.

Gdy Margaret MacLowley odwrécita sie¢ w nasza strone i podeszta, by nas
powitaé, serce stancto mi w gardle. To byla naga dziewczyna z Iaki, rudowtosa,
delikatna picknos¢ z mojej wizji, teraz odziana w $nieznobiata suknie.
W kunsztownie upigtych witosach miata swieze kwiaty gardenii, chociaz byt srodek
zimy. Patrzyta na mnie szarozielonymi oczyma i usmiechata si¢ nieznacznie. Po
chwili zorientowatem si¢, ze nie usmiecha si¢ do mnie, tylko do Lothara
I Huntingtona, ktory nie wiadomo skad pojawit si¢ tuz obok.

Co$ mowiono, ktos podawat nam dtonie, czgstowatl winem, oprowadzat po
pokojach, ja jednak prawie leciatem przez rgce. Przez chwile pomyslatem, ze by¢
moze wino byto zatrute, kto jednakze chciatby otru¢ muzyka, ktory jeszcze nawet
nie zasiadt do fortepianu? Odstawitem prawie nietknigty kieliszek i udatem si¢ do
saloniku muzycznego, gdzie Lothar juz rozktadat skrzypce. Fortepian byt nieduzy
I biaty, miat jednak bardzo przyjemny dzwigk. Zamknatem drzwi i opadiem na
tawke.

— To jakies szalenstwo... — szepnatem bardziej do siebie niz do niego. — Nie
dam rady nawet unies¢ rak...

— Spokojnie — skrzypek zaczat strojenie. — Pamigtaj, co powtarzam ci od
poczatku: to jest pierwszy wieczér twojej zawrotnej kariery, wystarczy, ze
wstuchasz si¢ w siebie. Teraz juz nic nas nie powstrzyma.

— Lothar, ta dziewczyna...

— Ktora?

— Maggie MacLowley. Czy mysmy gdzies juz jej nie widzieli?

— Niby gdzie? Stary trzymat ja pod kluczem. Znam ja tylko z opowiadan
lorda — chtopak podsunat krzesto i usiadt obok fortepianu. — Postuchaj, wszystko
siec uda. Zagramy Kkilka utworow, jak na probach, a potem przyjdzie czas na
przyjemnosci. Wierz mi, to bedzie tak samo nasz wieczér, jak jej.

— Co masz na mysli? — spytatem cicho.

Nie odpowiedziat mi jednak, gdyz drzwi do saloniku otworzyty sie i pierwsi
stuchacze zaczeli zajmowaé¢ miejsca. Rzedy krzeset szybko si¢ zapetnity, w pokoju
zrobito si¢ gesto od perfum, dymu cygar, pior ifalbaniastych sukien.
Konwersowano o tym, ze oprocz Maggie tego wieczora przedstawiano jeszcze
dwie dziewice. Rozejrzalem si¢ za Huntingtonem i dostrzegtem go ukrytego



w cieniu za ostatnim rzedem krzeset. Uniost w pozdrowieniu kieliszek czerwonego
wina, jednak nie wypit ani tyka.

Poczutem, Ze serce podchodzi mi do gardia, gdy corka gospodarza usiadia
w pierwszym rzedzie w towarzystwie niskiego, zasuszonego starca, Swojego
przysztego meza. Mimo podeszitego wieku Rochefourt odziany byt wedle
najnowszej paryskiej mody, a prazkowane spodnie i gigantyczny krawat sprawiaty,
ze wydawatl si¢ jeszcze nizszy i bardziej groteskowy. Jego oblubienica
w dziewiczej biatej sukni miata tali¢ tak ciasno scisnicta gorsetem, iz miatem
ochote wsta¢ od fortepianu ioples¢ ja dtonmi, by sprawdzi¢, czy moje palce
zamkna si¢ wokot niej.

MacLowley jeszcze raz dyskretnie powital nas skinieniem gtowy, po czym
dos¢ zrecznie zapowiedziatl i zanim si¢ spostrzegtem, Lothar zaintonowat pierwszy
utwor.

Znowu dziato si¢ ze mng cos dziwnego, jakby niewidzialne dtonie spoczety
na moich iprowadzity palce. Oddychatem gieboko i spokojnie, pozwolitem
ponies¢ si¢ temu niesamowitemu uczuciu, jakby ktos wnikngt w moje muysli,
wyprzedzal moje ruchy, czytat w moim sercu o tym, co przezytem ico dopiero
miatem przezyé. Caly $wiat stat si¢ zupeinie bez znaczenia, zniknat salon,
fortepian, zamek. Zniknety posrod zielonych tak, na ktérych na trawie lezata naga
Maggie MacLowley i gestem przywotywata mnie do siebie, jednoczesnie powoli
rozsuwajac dtugie i szczupte nogi. Nie przestawatem jednak grac, nie ucieklem jak
poprzednio, pozwolitem jej oples¢ si¢ ramionami. Czulem, ze moj oddech
przyspiesza, wiedzialem, ze nie moge tam z nig by¢, ze jestem przeciez w salonie
I gram duet z Lotharem, ktoéry zatopiony w muzyce, zdawat si¢ nie zauwazaé¢ mojej
obecnosci. A przeciez graliSmy razem i nasze instrumenty wspotbrzmiaty pieknie,
a goscie patrzyli na nas z podziwem i niedowierzaniem.

Gdy pierwszy utwor dobiegt konca, zalegta cisza, po czym rozlegt si¢
huczny aplauz. Kobiety kryty sptonione twarze za wachlarzami, me¢zczyzni
pochrzakiwali z uznaniem i kiwali gtlowami, a my znowu zaczelismy graé¢ itym
razem nie byto juz zadnych wizji. Méj towarzysz i ja wspinaliSmy si¢ na wyzyny
naszych wirtuozerskich umiejetnosci, chwytajac dzwickami za serca idusze
wszystkich zgromadzonych. To bylo wiasnie to, oczym moéwili Lothar
I Huntington: publika padta nam do stop i mielismy ja catkowicie w swojej mocy.

Gdy koncert dobiegt konca, MacLowley tubalnym gtosem wyrazit swoje
podzigkowania, $ciskal raz po raz dtonie nasze i Huntingtona, ktéry brylowat
posréd gosci, po czym zaprosit wszystkich do sali balowej, gdzie suto zastawione
stoty az si¢ uginaty.

Bytem jak w transie i nie mogtem odzyska¢ dawnej pewnosci siebie. Lothar
natomiast byt wswoim zywiole, czarowal Kkobiety irozbawiat mezczyzn.
Triumfowalismy i stodki smak zwycig¢stwa uderzat mi do gtowy mocniej niz wina



Z piwnicy gospodarza.

Kilka godzin pézniej zamek powoli pustoszat, aja wrocitem do cichego
salonu muzycznego i zaczatem brzdakac jaka$ smetng melodie. Bytem zmeczony
i pijany. Swiece w kandelabrach dogasaty, stuzacy uprzatali ostatnie porozstawiane
na parapetach i gzymsach kominkow Kieliszki i po chwili miatem wrazenie, ze
zostatem tu zupetnie sam.

— To byt wasz wieczér — Huntington mruknat tuz przy moim uchu i serce jak
zwykle skoczyto mi do gardia na dzwick jego gtosu. — Moj ztoty chtopcze, grates
dzisiaj pieckniej niz kiedykolwiek. Byty w tej muzyce pasja, dzikos¢ izadza... —
poczutem, ze sie rumienie. — A bedziecie jeszcze wspanialsi, to dopiero poczatek.

— Lordzie, ja...

— Nic nie mow, wieczor jeszcze sig nie skonczyt.

Po chwili prowadzit mnie schodami na pigtro, do pokoju na koncu ciemnego
korytarza. Spod zamknietych drzwi saczyto si¢ mdte $wiatetko. Cata posiadtosc
zdawata si¢ wymarta. Bylismy daleko za miastem, wigc mroku za oknami nie
roz§wietlaly gazowe latarnie.

— To wasza nagroda za wspaniaty wystep, naciesz si¢ nig bez wyrzutow
sumienia — Huntington uchylit drzwi i wepchnat mnie do $rodka.

W potmroku roz§wietlonym kilkoma rozrzuconymi po duzej sypialni
swiecami dostrzegtem zarys masywnego toza z baldachimem. Kotary byty
rozsuniegte, aw kilebowisku poscieli wity sie dwa nagie ciata. W pierwszym
odruchu cofnagtem si¢ iopartem o zamknigte drzwi, ale mimowolnie postgpitem
krok do przodu, gdy rozpoznatem kochankéw. Kobietg kleczaca na czworaka byta
Maggie MacLowley, mogtem dostrzec jej wykrzywiong w ekstazie twarz.
Mezczyzna, ktory trzymat jej gtowe za resztki misternej fryzury, miat diugie biate
wiosy.

Lothar dojrzat mnie i zatrzymat sig, dyszac ci¢zko. Popchnat dziewczyne na
tozko, a ta odwrocita si¢ na plecy, gtowe zsuwajac z krawedzi. Spojrzatem na nia,
Maggie usmiechneta si¢ i wyciggneta reke w moja strong.

— Armagnac... — szepneta, a gtos miata niski i chrapliwy. — Dotacz do nas...

Lothar wciaz patrzyt na mnie, a w jego czarnych oczach ptonat ogien. Witosy
wysunety mu si¢ ze wstazki na karku. Wygladat strasznie i podniecajaco zarazem.

Chciatem uciec, czutem jednak, ze nogi odmawiajg mi postuszenstwa.
Zblizatem si¢ do toza, nie mogac oderwa¢ wzroku od ich nagich ciat. Maggie
pierwsza podniosta si¢ z poscieli i niecierpliwymi ruchami zaczeta zdejmowaé ze
mnie ubrania. Oplottem dtonmi jej waska kibi¢. Ten maty gest sprawit, ze puscity
wszystkie hamulce, a moje ciato, mimo wypitego wina, zareagowato gwattownie
na jej nagos¢. Rzucitem si¢ do jej bujnych piegowatych piersi i catowatem je tak,
jakbym chciat ja pozre¢. W ciagu chwili bytem nagi, a Maggie lezata pode mna,
Lothar tymczasem utozyt si¢ obok i zabawial jej potarganymi wiosami, ja zas



wdartem si¢ miedzy biate, sptywajace sokami uda, zaciskajac zeby. Zanim zdatem
sobie sprawe, ze bezczescilismy corke gospodarza, przed chwilg jeszcze dziewice,
majaca wkrotce zosta¢ zong innego mezczyzny, wiliSmy si¢ wszyscy troje
W najrozniejszych pozycjach, przescigajac sie¢ w sposobach zadawania sobie
wzajemnie rozkoszy. Stalem sie napedzang zadza bestig, chcialem wchiongé
w siebie ich oboje, calowatem to dziewczyne, to Lothara i dotarto do mnie, ze
I jego pragnatem od pierwszego spojrzenia.

Gdy nie mielismy juz sit na erotyczne zapasy, padlisSmy na posciel.
Zmeczenie i wino sprawity, ze niemal nic nie widzialem, pokoj wirowat wokot
mnie i przez chwile nie wiedziatem, gdzie jestem i co sie przed chwilg wydarzyto.
Przez moment zdawato mi si¢, ze w ciemnosci potyskuje gdzies w kacie biata
twarz Huntingtona, ale musiato to by¢ tylko ztudzenie.

Dziewczyna zasneta z glowa na mojej piersi, jej geste wiosy niemal
zakrywaty mi twarz. Lothar lezat obok, wpatrujac sie w haftowany baldachim, rece
skrzyzowal pod glowa, ana jego twarzy malowal sie wyraz rozkosznego
zmeczenia.

— Lothar... — zaczatem cicho. — Nie wiem, co si¢ ze mna stato... Ja nigdy
wczesniej nie...
— Ciiiil... — chiopak przymknat oczy. — Ciesz si¢ smakiem zakazanego

owocu.

— Ale co my teraz zrobimy? — nagle poczutem wyrzuty sumienia i absurd
naszego potozenia. — Jesli ktokolwiek nas tu zastanie...

— Niczego si¢ nie obawiaj, wszystko jest zatatwione.

— Zalatwione? Co to znaczy? — delikatnie wyplatatem si¢ spod ciata Maggie
I zaczatem szukac¢ porozrzucanych po podiodze ubran. Nie byto to tatwe, gdyz
palita si¢ juz tylko jedna swieca, a ja ciagle jeszcze bytem pijany.

— Czy naprawde wydaje ci si¢, ze wszystkie te pickne dziewice wychodzg za
maz za bogatych starcow nienaruszone? Rochefourt przyjatby ja z wdzigcznoscia
nawet z bekartem w brzuchu.

— O Boze, Lothar, a jesli ona faktycznie...

Lothar zasmiat si¢ iusiadt na 16zku. Byt szczupty i miat szerokie barki,
czego nie byto wida¢, gdy byt ubrany.

— Nie tknatbym jej, wiedzac, ze moge zosta¢ dzisiejszej nocy ojcem jej
bekarta.

— Ale przeciez tego nie mozna...

— Mozna. Spoéjrz na siebie — skingt gtowa w moja strone i parsknat
$miechem. — Ja zreszta nie wygladam lepiej...

Dotknatem swoich ust iwzdrygnatem si¢. Cate toze, atakze my obaj,
pokryci bylisSmy smugami krwi. Poczutem atak paniki, zrobito mi si¢ niedobrze,
a Lothar poczat si¢ dziko smiac.



— Sa takie dni, w ktorych dziewczyna nie moze zaj$¢ w cigze — wstat i zaczat
sie ubiera¢. — To catkiem naturalne, wystarczy si¢ przetamaé. Ubieraj sie,
doprowadzimy si¢ do porzadku w domu.

Znowu poczutem mdtosci, tym razem od ciagtego schylania si¢ po
poszczegolne czesci garderoby. Urywane wspomnienia tej nocy wracaty do mnie
w niewyraznych przebtyskach, wydaty mi si¢ obrzydliwe, nienaturalne i grzeszne.
A przeciez jeszcze kilka chwil temu wytem niemal z rozkoszy w objeciach tych
dwojga, bialowtosego mezczyzny i Spigcej w zbrukanej poscieli rudowtosej nimfy.
Jej uda oblepione byty zaschnietg krwig. Poczutem kwasny smak w ustach
I wiedzialem, ze jesli natychmiast stamtad nie uciekng, z pewnoscia zwymiotuje.
To byt jakis koszmar.

— Jesli ktos by tu teraz wszedt, pomyslatby, ze ja zabilismy... — szepnatem,
na co moj kochanek ponownie parsknat smiechem.

— Mo¢j drogi przyjacielu, Maggie MacLowley nigdy wczesniej nie czula sie
bardziej zywa! — odrzekt, rzucajac we mnie koszula.



VI

Powoz czekal na nas na tytach posiadtosci. Na dziedzincu bylo pusto
I zupetnie ciemno, ale w kilku oknach sutereny zaczety rozbtyskiwaé swiatla,
stuzba szykowata si¢ do porannych obowigzkow.

Z trudem wdrapatem si¢ do powozu iopadiem na skorzane siedzenia.
Otulitem sie¢ szczelnie ptaszczem, a cylinder wcisngtem gieboko na czoto. Miatem
ochote zapasc¢ sie pod ziemie, wieczorne uczucie triumfu przeobrazito si¢ we wstyd
I upokorzenie. Nie miatem odwagi spojrze¢ Lotharowi w oczy, on jednak nosit sie
ze zwyklym sobie spokojem i dostojenstwem. Znow byt nieskazitelnie uczesany
I ubrany, spokojnie scierat krew z twarzy muslinowa chusteczka, jakby nie bylo
w tym niczego dziwnego. Zdalem sobie sprawe z tego, ze nie widziatem, aby przez
cata noc wypit cho¢ tyk wina. Kiedy byt soba? Teraz czy pare godzin temu, gdy
brat Maggie MacLowley?

Gdy wjezdzaliSmy na przedmiescia, zaczynato $wita¢ igaszono latarnie.
Mréz zelzat, na drogach lezato posniegowe btoto. Caly swiat wydawat mi si¢
odrazajacy, brudny i smutny.

Wchodzilismy po schodach bez stowa, miatem wrazenie, ze nigdy si¢ nie
skonczg. Lothar w jednej rece dzierzyt skrzypce w masywnym podroznym futerale,
w drugiej laske z krysztatows gatka. Pogwizdywat cicho, otwierajac drzwi.

— Teraz wezmiesz kapiel i porzadnie si¢ wyspisz, a potem porozmawiamy —
rzekt cicho, wieszajac ptaszcz i odktadajac cylinder na komode.

— Wolatbym uda¢ sie do siebie... — odbagknatem, patrzac w podioge.

— Nonsens, zresztag odprawitem juz powo6z — odstawit skrzypce i spojrzat na
mnie, jego twarz wykrzywit ironiczny usmiech. — Kapiel ito jak najszybciej —
pociggnat za szarfe zwisajaca przy drzwiach do salonu ipo chwili zwnetrza
mieszkania wylonit sie lokaj. Zapomnialem o nim, zapomniatem, ze do
apartamentu Lothara przylegata stuzbowka. Jeknatem bezradnie, gdy Jameson
zlustrowatl mnie od gory do dotu taksujgcym spojrzeniem.

— Kapiel dla panicza, migiem — Lothar oddat mu laske i pozwolit sciggnac
z siebie frak. Usiadt na rzezbionym stotku, aby stuzacy pomogt mu zdjaé¢ wysokie
buty do konnej jazdy. — | duzo mocnej kawy, dzi$ nie bedziemy pi¢ herbaty.
Sniadanie za godzine.

Jameson uktonit si¢ i zniknat bez stowa, zabierajac ze soba ubtocone buty.

— Bedziesz tak stat? — spojrzat na mnie, unoszac brwi. — Czy mam wezwac
Jamesona, zeby pomogt ci si¢ rozebra¢? Myslatem, ze nie cierpisz asysty.

Nie cierpiatem. Zreszta mysl otym, ze ktokolwiek mogtby mnie teraz
dotkna¢, wydata mi si¢ przerazajaca. Krecito mi sie w gtowie i wiedziatem, ze nie
doszedtbym do swojego mieszkania. Z pewnoscig upadtbym na §liskim chodniku
| zabit sie, uderzajac gtowa o kraweznik. Przez chwilg taki rozwoéj wypadkow



wydat mi si¢ niezwykle kuszacy. Wyrzuty sumienia zwigzaty mi gardto w supet,
nie mogtem wydusi¢ z siebie stowa. Niezgrabnie zdjatem ptaszcz i wszedtem do
salonu, rzucajac si¢ na szezlong, ktéry ubtocitem butami. Lothar nie zareagowat.

— Kapiel gotowa — lokaj wytonit sie jak duch z pétmroku. W mieszkaniu
byto rozkosznie ciepto, ogien trzaskal w kominku, aaromat kawy wypeknit
wngetrze. Niemal zasnatem.

— Zabierzmy go do fazienki — ustyszatem gtos Lothara i poczutem, ze unosza
mnie we dwoch. Bytem poétprzytomny ze zmegczenia, wino szalato w moich zytach.
Chciatem umrze¢.

— Poradzimy sobie — trzasnigcie drzwiami wyrwato mnie z odretwienia.

L.azienka byta wielka, wytozona jasnym marmurem, a gigantyczna wanne na
ztotych lwich tapach wypelniono parujaca, pachnaca woda. Zdawato mi sie, ze
$nie. Czy to bylo mieszkanie Lothara? Pozatowalem tego, ze przez ostatnie
tygodnie pitem bez umiaru, nie pamietatem, co si¢ dziato, gdzie przebywatem,
0 czym rozmawialismy przez caty ten czas. Ostatnim wyraznym wspomnieniem
byto zimne ciato ciotki, ktore odkrytem w fotelu... kiedy? Miesigc temu? Rok
temu?

— Mogthys cho¢ troche wspotpracowac... — spojrzatem w dot, Lothar
rozbierat mnie, kleczac na podiodze. Sprobowatem sie wyrwaé, ale tylko
zachwialismy si¢ bezwiadnie, wigc moj towarzysz przytrzymat mnie mocniej, nie
przestajac rozpina¢ mojego rozporka.

— Zostaw! Nie dotykaj mnie! — prébowatem chwyci¢ go za rece, ale nie
zdotatem.

— Kilka godzin temu mowites cos zupetnie innego — parsknal nerwowo. —
Nie wygtupiaj sig, jestes zbyt pijany, utopisz sie bez nadzoru!

Jeknalem, gdy opuscit mi spodnie, wiedziatem, ze si¢ czerwienig, bo
odczutem pierwszy skurcz podniecenia migdzy nogami, gdy jego dtonie zrywaty ze
mnie zniszczong bielizne. Moje ciato wygladato tak, jakbym przez pét nocy nago
pomagat rzeznikowi.

— Zostaw mnie, prosze... — uchwycitem si¢ krawedzi wanny. — Poradzg sobie
— sktamatem, ledwie trzymatem sie na nogach.

— Mam wrazenie, ze w nocy poszto nam to o wiele sprawniej... — Lothar
przytrzymal mnie i pomogt wejsé¢ do wanny. Woda byta rozkosznie ciepta, a ja
natychmiast zwiotczatem w niej i wiedziatem, ze za moment strace przytomnosg.

— No pigknie... — ustyszatem jeszcze ipo chwili poczutem nogi Lothara
splatajace si¢ z moimi. Wszedt do wanny i przytrzymywat mnie przy swoim ciele,
ale wowczas byto mi juz wszystko jedno.

Odptynatem w niebyt.

Gdy otworzytem oczy, Lothar stal nade mng, odziany w czarno-ztoty
szlafrok, awoda niemal ostygta. Poczutem zazenowanie. Bytem juz umyty



I wolatem nie mysle¢, jak to si¢ odbyto, bojac sie kolejnego niekontrolowanego
przyptywu zadzy. Nieco juz otrzezwiatem i zdotatem sam wygramolié si¢ z wanny.
Gospodarz podat mi ogrzane przescieradto.

— Czekam w salonie — rzucit na odchodne i bytem mu niewypowiedzialnie
wdzigczny, ze 0szczedzit mi dalszych upokorzen.

Wytartem si¢ iodziatem  w przygotowany szlafrok.  Stopniowo
odzyskiwatem przytomnos¢ umystu i wiedziatem, ze nie unikng nieprzyjemnej
konfrontacji. Wolatem, zeby ta noc nigdy si¢ nie wydarzyta, ale nie byto juz
odwrotu.

Za oknem wstawat szary zimowy dzien.

Lothar siedziat przy stole i popijat kawe z nieduzej filizanki. Usiadiem na
krzesle naprzeciwko niego i nalatem sobie czarnego jak smota, parujacego napoju.
Potrzebowatem kawy jak powietrza. Jameson pojawit si¢ znienacka i postawit na
stole tace ze sniadaniem.

— Nienawidzg, jak to robi... — mruknatem znad filizanki, gdy oddalit si¢
rownie nagle, jak przybyt.

— Zartujesz chyba, jest swietny! Chwilami zapominam, ze w ogole tutaj jest
— Lothar upit tyk i uniést pokrywe tacy. Batem sie, ze zapach jedzenia mnie zemdli,
zamiast tego poczutem wilczy apetyt.

— Wiasnie o to chodzi — odrzektem. — Mam wrazenie, ze czai Si¢ w cieniu za
kotara, obserwujac kazdy nasz ruch.

— To najlepsza cecha stuzby, odczytywac nasze pragnienia, zanim wyrazimy
zyczenia — chiopak rozpart si¢ na krzesle. Jego gtos nabrat twardego, niemieckiego
akcentu. — Jakie ma pan przemyslenia po swoim pierwszym recitalu, panie
Jardineux? — usmiechnat sie; nie wiedziatem, czy ztosliwie, czy lubieznie.

— Wolatbym nie rozmawia¢ o tym, co si¢ stato... — miatem ochote wskoczy¢
do filizanki. Czulem si¢ wmanewrowany w gierki Huntingtona i jego
protegowanego, wykorzystany i po raz setny upokorzony.

— Dlaczego? Ja uwazam, ze byt to bardzo udany wieczor. | noc — dodat po
chwili, po czym pochylit sie i spojrzat mi prosto w oczy. — Bede jednak miat przez
jakis czas ktopoty z siedzeniem...

W pierwszej chwili nie bardzo zrozumiatem, co miat na mysli. Gdy
zorientowatem si¢, 0 czym moéwit, zbladtem i z brzekiem odstawitem filizanke na
spodek, a kawa rozlala si¢ wokoét. Czyzbym stat sie sodomitg i nawet tego nie
pamigtat? Serce zaczeto wali¢ mi jak oszalate. To nie mogta by¢ prawda!

Lothar tymczasem z wymownym grymasem poprawit si¢ na krzesle i bez
cienia zazenowania kontynuowat:

— Nie zrozum mnie Zle, to bylo bardzo intensywne i... stymulujace
przezycie, zreszta juz mi nieobce... By¢ moze moglibysmy je kiedys powtorzyc...

Zerwaltem si¢ z krzesta, odsuwajac je ze zgrzytem.



— Przestan, to nie jest zabawne! — wykrzyknatem. Nie mogtem diuzej tego
stucha¢, chciatem uciec stamtad jak najszybciej irzuci¢ si¢ pod pierwszy
przejezdzajacy powoz chocby dlatego, ze poczutem znéw przyptyw pozadania.
Miatem ochote obali¢ Lothara na podtoge, zerwac¢ z niego szlafrok i zrobi¢ to,
0 czym mi opowiadat, i tym razem zapamieta¢ kazda sekunde gwattu.

— Uspokoj sie — chtopak uniost filizanke do ust. Byt wyraznie rozbawiony
calg tg sytuacja. — Nie rozumiem, czym si¢ tak denerwujesz. Czyzby to byt twoj
pierwszy raz?

Poczutem przyptyw wsciektosci, zacisnatem zeby i faktycznie rzucitem sie
na niego, ale przewidujac moj ruch, zerwat si¢ i uniknat napasci, ja zas upadtem na
podtogg.

— Armagnac, w tej chwili si¢ uspokoj, bo zrobisz sobie krzywde! — chwycit
mnie za ramie, ale wyrwatem si¢. — Nie rob scen, nic ztego si¢ przeciez nie stato —
pochylit si¢ nade mna. — Przepraszam, nie chciatem by¢ niedelikatny, ale nie
uwazasz, ze cala ta sytuacja jest bardzo zabawna?

Nie, nie uwazatem tak.

— W nocy poczynates sobie naprawdg zrecznie, zarowno z matg Maggie, jak
I ze mng, nie przypuszczatem, ze...

— Zamknij si¢ wreszcie! — zamachnatem si¢ i tym razem trafitem go prosto
w szczeke. Nie przewidziatem jednak, ze zaboli mnie to réwnie mocno, co jego.
Chwycitem si¢ za dion, bol zupetnie mnie otrzezwit. Zachowywatem si¢ jak
histeryk. Wrocitem na swoje krzesto i opadtem na nie zdyszany. Lothar rozcierat
szczgke, dolng warge miat zakrwawiong, potargatem mu wiosy. Znowu wygladat
tak jak w nocy, strasznie i pongtnie.

— Przepraszam — szepnatem, patrzac mu w oczy. — Nie wiem, co we mnie
wstgpito. To wszystko wydarzyto sie tak szybko, aja bylem tak pijany, nie
wiedziatem, co si¢ ze mng dzieje. Do tego ta dziewczyna, ja... — zawahatem sig. —
Gdy gralismy, wyobrazatem sobie, ze lez¢ z nig w wysokiej trawie, ze oddaje mi
si¢. |1 gdy zobaczytem, jak wy... jak ty... Nie mogtem si¢ powstrzyma¢, zaslepita
mnie zadza. Przepraszam...

Lothar nic nie méwit, usiadt na krzesle obok mnie i potozyt reke na mojej
ztozonej na stole dtoni. Knykcie poczerwieniaty mi od uderzenia, delikatnie gtadzit
je palcami, aja nagle stracitem che¢, aby mu si¢ opiera¢, aby walczy¢
z narastajagcym pozadaniem.

— Mowitem, ze zrobisz sobie krzywde... — szepnat, unoszac moja dton do
swoich pokaleczonych ust. — | nie musisz mnie za nic przepraszac.

— Tak, to byt moj pierwszy raz... — szepnatem tak cicho, ze nie bylem
pewien, czy mnie ustyszat. — Z mezczyzna. | nawet nie pamigtam, ze to si¢ stato.
Jest mi strasznie wstyd... — pieszczota jego ust zaczynata miesza¢ mi w gtowie.

— Wstyd? A co to takiego wstyd? — Lothar przysunat sie blizej mnie, nasze



uda si¢ zetknety. Przeszedt mnie dreszcz. — Od kiedy pamigtam, pozwalatem
prowadzi¢ sie cialu izaspokajatem jego pragnienia. Jestem agnostykiem
I empirysta, uwazam, ze to, czego doswiadczymy na ziemi, podczas naszego zycia,
to wszystko, na co mozemy liczy¢ — zamknat moja dton w swoich. — A po $mierci
nie ma juz nic. To samo powiedziat mi lord Huntington, gdy spotkalismy sie po raz
pierwszy.

Huntington.

Na chwile o nim zapomniatem, a teraz powrécit do mnie jak zjawa, jego gtos
zabrzmial gdzies w mojej gtowie, sprawiajac, ze dotyk Lothara stat si¢ jeszcze
bardziej przejmujacy.

— Jestes artysta, a artysci to ludzie o otwartych duszach i sercach — rzekt,
odgarniajac mi pieszczotliwie kosmyk wtosow za ucho. — Nie pozwol sobie na
myslenie, ze cokolwiek, co sprawia ci przyjemnoscé, jest grzeszne. Nikt nie ma
prawa cie¢ ocenia¢, dopoki postepujesz zgodnie ze swoim sumieniem. Jestesmy
dorostymi, $wiattymi ludzmi, mozemy robi¢ wszystko, na co tylko przyjdzie nam
ochota...

— Aco zcorka MacLowleya? Huntington moéwit, ze poslubi starucha
I znajdzie sobie mtodego kochanka...

— Czy aby juz go nie znalazta? A nawet dwoch? — Lothar odsunagt moja dton
od ust. ,,Nie przestawaj...” — pomyslatem natychmiast, ale zaraz w gtebi duszy
skarcitem sie za to. Nie chciatem mu ulec. Czy na pewno...?

— Jesli Rochefourt zorientuje sie, ze nie jest juz dziewicas...

— Ten stary cap? — Lothar zasmiat si¢ szczekliwie. — Nie zorientowatby si¢
nawet, gdyby ktos podtozyt mu zamiast niej jakas zwiedtg przekupe. Stroi sie jak
fircyk, ale uwiad dopadt go juz wiele lat temu!

Bytem zniesmaczony. Gdzie podziat si¢ Lothar, ktérego poznatem Kkilka
tygodni temu, elokwentny, czarujacy i wyrafinowany? Chwilami miatem wrazenie,
ze jest dwiema roznymi osobami, ze za fasada dzentelmena ukrywat sie ironiczny,
wulgarny, bezposredni prostak.

— A zresztg mata Maggie nie byla wcale dziewicg — dodat, wracajac na swoje
miejsce i dolewajac sobie kawy. Podniost pokrywe tacy i natozyt na talerz pokazng
porcje stygnacych specjatow. Miat znakomitg kucharke, o tym zdazylem si¢ juz
przekonac.

Zaniemowitem, a przy tym poczutem w zotadku skurcz gtodu.

— Nie bylg dziewicg? — przygladatem si¢, jak zartocznie zaczat pochtaniaé
jedzenie. Do tej pory jadl niespiesznie i powoli, teraz jakby przestat si¢ hamowac,
jakby nie musiat juz niczego przede mna udawac.

— Oczywiscie, ze nie. Czy myslisz, ze dziewica pozwalataby sobie na takie
harce podczas swojego pierwszego razu? lle dziewic miates? Ja miatem Kkilka
I wierz mi, wich przypadku wszystko musiato odbywa¢ si¢ pod kotdra, przy



zgaszonym swietle, apo fakcie chlipaty w poduszke i1 wymagaty pocieszania,
jakbym zrobit im nie wiadomo jaka krzywde. A przeciez zadnej nie bratem sitg —
wpakowat sobie do ust kolejny kes. — Napitbym sie czegos... — wybelkotat
z petnymi ustami, wstat i zadzwonit na Jamesona, ktory zjawit si¢ z karafka biatego
wina tak szybko, jakby tylko czekat na wezwanie. Nie spojrzal nawet na mnie
I oddalit si¢ bez stowa.

— Widzisz? On zna mnie juz na tyle, ze wie, na co mam ochote. Poza tym
sam nie jest swiety. Widziale§ moja kucharke? Apetyczna dziewucha... Parza sie¢
jak kroliki, kiedy tylko maja okazje.

Zakrztusitem si¢, na co Lothar parsknat $miechem.

— Aty parzytes sie ze swoja kucharka? — wypalitem zirytowany, czutem
jednak, ze schodzi ze mnie napigcie.

— Nie zartuj, mam by¢ arystokrata, tak? Ale nie rozpuszczonym smarkaczem
z dobrego domu, ktéry ugania si¢ za stuzba.

— A kim jeste$ naprawde? — spytatem.

Lothar zatrzymat widelec w potowie drogi do ust.

— Jestem tym, kim Huntington chce, abym byt — rzekt cicho, odkladajac
sztu¢ce i odsuwajac talerz. — I tym, kim nigdy nie zostatbym bez jego pienigdzy.

Patrzylismy na siebie bez stowa, w koncu chtopak podjat watek:

— To Huntington wydaje polecenia, ale ja nie jestem bezwolny. Nie
zgodzitbym sie na cata t¢ maskarade z toba, gdybym nie miat na to ochoty. Ale to
Huntington wszystko zaaranzowat. To on ustyszat ci¢ wtedy w barze i wystat mnie,
abym... abym ci¢ zwabit. To on zaptacit za pogrzeb twojej ciotki, to jego koneksje
pozwolity sprzedac jej mieszkanie po zawyzonej cenie. To on potozyt mata Maggie
do toza, abysmy mogli uzywa¢ jej do woli. | on przekona Rochefourta, ze
dziewczyna ma dalej wysoka wartosc¢, podczas gdy my bedziemy spija¢ nektar z jej
ust... Teraz tez przejadamy jego pienigdze, na srebrach optaconych z jego kiesy...
Wszystko, co mam, dostatem od niego. W zamian jestem jego postancem,
towarzyszem, jego... pupilkiem.

Patrzytem bez stowa, jak stawat si¢ coraz bardziej posepny.

— Nie meczy cig ta zaleznosc¢? — spytatem w koncu.

— A ciebie nie meczy? Od tygodni gnusniejesz wsrod bogactwa, jakim cig
otoczyt. | dokad cie¢ to doprowadzito? Bytes gotow mnie pobié, byle tylko nie
przyznac si¢ przed sobg samym do stabosci do mnie, czyz nie mam racji?

Poczutem uktucie niepokoju. Miat racje, jak zwykle zreszta.

— Pijany czy nie, nie wszedibys$ w nocy z nami do t6zka, gdybys sam tego nie
chciat — dokonczyt, patrzac mi w oczy. Byt naprawde pigknym mezczyzng. Czy to
otulony futrzanym kotnierzem, czy nagi i rozczochrany, czy siedzacy teraz przede
mna w bogato zdobionym szlafroku i fularze. | miat racje, pragnatem go bardziej
niz kogokolwiek przedtem. Wszedtbym do tamtego toza bez wzgledu na to, czy



Maggie bytaby w nim, czy nie. Zreszta, o niej zdazytem juz prawie zapomniec.

— Teraz, gdy juz... przypieczetowalismy nasz pakt, moge chyba przestaé
przed tobg udawa¢, prawda? — Lothar siggnat do pobliskiego stolika i wydobyt
z szuflady cienkie cygara. Podsunat mi papierosnice, ale pokrecitem gtowa. Nie
mogtem oderwac¢ wzroku od jego szczuptych, dtugich, wypielegnowanych palcow.
Wiozyt cygaro do ust, uwazajac, by nie podrazni¢ rozcietej wargi, i podpalit je,
gteboko zaciggajac sie¢ dymem. Kiedy zdazyt sie ogoli¢? Zrobit to sam czy
z pomocg Jamesona? Wizja brzytwy przesuwajacej sie po jego gardle zdata mi sie
bardzo niepokojaca.

— Jesli jednak wolisz tego nonszalanckiego, czarujgcego dandysa... —
usmiechnat si¢ znanym mi juz, tajemniczym usmiechem.

— To nie przystoi... — odpartem cicho — Jestes w koncu me¢zczyzng i ja tez.
To chyba karalne...

Lothar nie wytrzymat, wybucht smiechem i wstat.

— Martwisz si¢ tym, ze ktos§ mogtby wsadzi¢ ci¢ do wiegzienia za...?
Armagnac, czego oni nakfadli ci do gtowy wtej Ameryce? Ale czemu ja si¢
dziwig, w koncu to purytanie zatozyli wasz kraj! — §miat sie i palit jednoczesnie, az
Ija zaczatem si¢ $mia¢. Po chwili zdusit cygaro w srebrnej popielniczce
I przykleknat na podtodze tuz przy mnie.

— Jestes mtody, utalentowany, piekny i wolny. Dzi$ od rana cata londynska
Smietanka towarzyska plotkuje o naszym weczorajszym koncercie. A takich
koncertow bedzie wigcej. Podobata ci si¢ mata Maggie? Jesli zechcesz, bedziesz ja
mie¢ co noc, ajak ci si¢ znudzi, kolejka picknych kobiet bedzie juz stata koto
twojego toza. A jesli chodzi o ciebie 10 mnie... — potozyt dlonie na moich
kolanach. — Nie dotkne cie wigcej, jesli mnie oto nie poprosisz, przysiggam.
Mowitem szczerze, ze nie chciatem ci¢ urazi¢. A miniona noc... masz racjg, by¢
moze nieco si¢ pospieszylismy, moze mozna byto rozegrac¢ to subtelniej. Musiatem
jednak jakos ci¢ obudzi¢, wyrwaé ze szponéw pijanstwa. Udato mi si¢, mam
nadzieje?

— Udato ci sie — odpowiedziatem i nakrytem jego dionie swoimi. —
Przepraszam, ze ci¢ uderzytem — dodatem, dotykajac jego twarzy.

— Nie takie razy przyjmowatem, zagoi si¢. Ide teraz spac, aty si¢ rozgosc —
Lothar powoli wstat. — Przebierz si¢, szafa jest pelna. Mozesz jecha¢ do domu,
Jameson sprowadzi ci kolas¢. Mozesz tez zosta¢. Cokolwiek zrobisz, uszanuje¢
twoja decyzje — odwrocit sie i zniknat w sypialni, zamykajac za soba drzwi.

Przez dluga chwile wpatrywatem sie w nie. Bylem syty, azmgczenie
znikneto. Nalatem sobie kieliszek wina, byto chtodne ibardzo wytrawne.
Podszedtem do szafy i otworzytem ja. Okazata si¢ tak obszerna, ze mogtem do niej
wejsé. Po chwili wahania wybratem koszule z delikatnego muslinu i bryczesy.
W cieple buchajacym z kominka moje wtosy niemal wyschty. Udatem si¢ do



tazienki, wanna byla juz oprézniona, a pomieszczenie uprzatnigto i 0suszono.
Kiedy Jameson zdazyt to zrobi¢? Byt zaiste jak duch. Splottem wtosy w warkocz,
wrécitem do salonu i zasiadtem w fotelu, wpatrujac si¢ w drzwi sypialni. Wrony za
oknem krakaty donosnie i miasto budzito si¢ do zycia. Nawet chmury jakby sie¢
przerzedzity i zaczynato wygladac¢ spomigdzy nich blade, zimowe stonce.

Co robit Lothar? Spal? Czemu otym myslatlem? Chcialem wyjsé,
a jednoczesnie chcialem zosta¢, wejs¢ do sypialni ipotozy¢ sie przy nim.
Chodzitem pod drzwiami w te iz powrotem, az w koncu powoli uchylitem je
z cichym skrzypnieciem.

Sypialnia nie byla duza, okna czesciowo przystaniaty migsiste zastony
w kolorze starego ztota, a w obszernym tozu, jakze podobnym do tego, w ktorym
noca w zamku MacLowleya wspélnie zaznawalismy rozkoszy, spat Lothar.

Zadrzalem z podniecenia, patrzac na jego wystajaca spod biatej poscieli
noge, na jego masywne plecy, odcinajace sie na tle koldry, na jasne wiosy
rozrzucone niedbale po poduszkach. Wspomnienia wspolnie spedzonej nocy nagle
wrécity, przypomnialem sobie odwazne pieszczoty jego zrecznych palcow, jego
gtebokie, brutalne pocatunki i westchnatem cicho. Jakze inne byty od wszystkich
cielesnych rozkoszy, ktorych do tej pory zaznatem...

Przysiadtem na brzegu toza.

— Spisz? — spytatem cicho, a gdy nie odpowiedzial, ostroznie potozytem sie
obok, czujac przez kotdre twardos¢ jego ciata. Prébowatem przypomnieé sobie,
kiedy i jak zrodzita si¢ ta zakazana namietnos¢, ktorg on traktowat tak naturalnie.
Czy juz pierwszego wieczora, gdy czarowat mnie w barze obietnicami swietlanej
przysztosci? Czy podczas naszej pierwszej wspoélnej proby, gdy dzwieki naszych
instrumentow zlaty sie¢ w kunsztowng, niepokojaca melodie? Czy dopiero zeszlej
nocy, gdy potprzytomny pozwolitem prowadzi¢ si¢ na szczyty rozkoszy, z ktérych
spadiem w bagno upokorzenia? On wyciagnat mnie z tego bagna kilkoma jakze
prostymi i prawdziwymi zdaniami. Bytem mtody, wolny, swiat nalezat do mnie,
a on byt czescig tego swiata i oddawat mi siebie, a mnie przed przyjeciem tego daru
wstrzymywata jakas cudza moralnosé, wszczepiona mi w dziecinstwie na
zacofanym potudniu Ameryki, gdzie jeszcze do niedawna nie mozna bylo
cudzotozy¢, ale mozna byto bezkarnie skatowac¢ niewolnika na smier¢.

Lothar mruknat cos przez sen, przekrecit si¢ w moja strong i oplott mnie
ramieniem.

— Spijmy juz... — wyszeptat w potsnie, wzdychajac gteboko. Miat w tamtej
chwili twarz chtopca, gtadko ogolong ispokojng. Starajac si¢ go nie obudzig,
zsunatem bryczesy i wslizgnatem si¢ pod kotdre. L.oze byto rozgrzane od jego ciata
I po chwili zapadtem w gteboki sen, czujac na piersi cigzar jego ramienia.



IX

Obudzito mnie bicie zegara w salonie. Stonce zachodzito, a t6zko byto puste.
Sypialnia ostygta, wzdrygnatem sie, usiadtem na krawedzi toza i rozejrzatem sie,
nie bardzo pamietajac, gdzie bylem. To byla sypialnia Lothara i jego t6zko. Znow
poczutem w gardle wezet wstydu, ale jednoczesnie chtongtem z poscieli jego
zapach, jakies drogie, orientalne perfumy z nutg drzewa sandatowego i pizma.
Wciagnatem spodnie najciszej, jak potrafitem, nie wiedzac, kto mogtby mnie tu
zastac.

Drzwi byty uchylone i styszatem, ze w sasiednim pomieszczeniu kto$ pije
herbate. Wstatlem 1 podkradtem sie do futryny, po czym ostroznie wyjrzatem do
salonu. Lothar siedziat tytem do mnie, odziany w ten sam, co rano, szlafrok, popijat
herbat¢ iczytal gazete. Palit cygaro, unoszac leniwie reke do ust, gestem
nieswiadomie zmystowym. Takiego lubitem go najbardziej.

— Dobry wieczoér... — rzektlem cicho, rozcierajagc zmarznigte ramiona. Za
oknem robito si¢ ciemno i zbieraty si¢ chmury, zanosito si¢ na zamiec.

— Dobry wieczor — rzucit przed siebie. — Chodz no tu do mnie, popatrz, pisza
0 nas w rubryce towarzyskiej — podat mi gazete, gdy usiadtem naprzeciwko niego.
— | to bardzo dobrze piszg. To swietna wiadomos¢, Huntington bedzie z nas bardzo
zadowolony.

Huntington, znowu on... Pojawiat si¢ migdzy nami, chocby tylko
w rozmowach, zawsze wtedy, gdy w ciszy zaczynalem celebrowac¢ nasza nowa,
skomplikowang relacje. Poczutem, ze kto$ kladzie mi pled na ramionach.
Jameson... Po raz pierwszy docenitem jego obecnosé. Czy nie zastanowito go,
dlaczego wytonitem si¢ z sypialni Lothara?

— Dorzu¢ do ognia tutaj i w sypialni — moj kochanek skinagt na stuzacego. —
Wydaj dyspozycje kucharce, niech przygotuje na kolacje cos lekkiego, moze rybe?
Przynies najlepszego szampana i zagotuj wodg na kapiel. A potem wez wolne do
jutra rana.

Jameson skionit si¢ nisko iumknat z salonu, po drodze dorzucajac kilka
polan do kominka. Lothar nie odzywat sie i palit niespiesznie, ja tymczasem
przeczytatem obszerng notke, opisujaca przyjecie zareczynowe dziedziczki rodu
MacLowleyow, okraszone krotkim koncertem mtodych i obiecujgcych muzykow,
protegowanych lorda Edgara Francisa Huntingtona, ktérzy zachwycili gosci nie
mniej niz uroda przysziej panny mtode;j.

W koncu ustyszelismy trzask drzwi wejsciowych.

Dopiero teraz Lothar spojrzat na mnie.

— Cieszg sig, ze zostates — rzekt cicho, przygladajac mi si¢ z usmiechem. —
Co to oznacza?

— Nie wiem — odrzektem, patrzac na swoje bose stopy. Podwinatem je pod



siebie iszczelniej okrylem si¢ pledem. — Nie bardzo wiem, co mogibym ci
powiedzie¢, to dla mnie nowa i niepokojaca sytuacja. Wiem tylko tyle, ze chcg...
ze chce byc¢ blisko ciebie.

— Nic wiec nie moéw — Lothar wstat i podszedt do mnie. — Zimno ci?

— Troche — wyszeptatem.

— Chodz do tozka, rozgrzejemy si¢ — wyciagnat do mnie dton, a gdy si¢
zawahatem, dodat szybko: — Nie obawiaj sie. Tak jak moéwitem, nie dotkne cie,
dopoki nie poprosisz.

Ujatem jego dton i to wystarczyto, zebym podjat decyzje. Podazytem za nim
do sypialni, postanowiwszy, ze zostawie za sobg przeszios¢, a w przysztos¢ podaze
z nim.

Patrzytem, jak zdejmuje szlafrok i ktadzie si¢ do 16zka, zasuwajac kotary.
Byto juz prawie ciemno itylko ogien w kominku ogrzewat irozswietlat pokoj.
Cho¢ dionie drzaty mi ze zdenerwowania, takze si¢ rozebralem i wsunalem
pomiedzy zastony.

W catkowitych ciemnosciach poczutem rece Lothara ciggnace mnie w dot
I kotdre, ktora szczelnie mnie opatulita. Wpadtem w splot jego rak inég. Jakze
dziwnie byto opas¢ nie na migkkie ciato kobiety, a na twarde, stawiajace opor ciato
mezczyzny... Bylem przerazony i podniecony jednoczesnie, Lothar jednak odsunat
sie, robigc mi miejsce.

— Cieplej? — spytat cicho, czutem jego oddech gdzies na szyi.

— Cieplej, ale chciatbym, zeby byto goraco... — odrzektem, nie bardzo
dowierzajac, ze to powiedziatem.

— Czy to prosha?

Gtos uwigzt mi w gardle.

— Tak, to prosba — odrzeklem po chwili. — Przypomnij mi, co robilismy
zesztej nocy...

— Tak wciemnosci ipod kotdrag? — sarknat, dotykajac moich wiosow,
I zrecznymi palcami rozplott moj warkocz.

— Nie — wzigtem gi¢boki oddech. — Rozsunmy kotary. Chce ci¢ widzie¢
I czu¢ ciepto ognia.

Czy to naprawdg ja mowitem?

Rozsunelismy zastony i poczutem na nagim ciele rozkoszny zar ptomieni,
ktore trzaskaty w kominku. Czutem w sobie podobny zar i szalenstwo, gdy
patrzytem na potyskujace w cieptym blasku ciato Lothara. Wygladat zjawiskowo
I patrzyt na mnie tym dzikim wzrokiem, ktéry sprawial, ze przestawatem troszczy¢
si¢ 0 cokolwiek, tylko on si¢ liczyt. Gdy dojrzatem przed kominkiem skore
poteznego tygrysa, wyciagnatem do Lothara rgke, agdy chwycit moja dton,
pociggnatem go na podtoge.

— Tutaj — uklgktem, on zrobit to samo. — Zrébmy... zrébmy to tutaj.



— Na moim tygrysie? — Lothar zasmiat si¢ i ujal moja twarz w dionie. —
Zabitem go, wiesz?

Nie uwierzytem mu, ale nie obchodzito mnie, czy ktamat.

Pocatowal mnie, przyciagajac blisko do siebie. Twardos¢ jego ciata sprawita,
ze instynktownie chciatem si¢ cofngé, broni¢, cos we mnie chciato uciekaé
I walczy¢ jednoczesnie.

— Nie ma juz odwrotu... — szepnat w moje usta. — Nie ma ucieczki, przestan
sie¢ przede mng broni¢... — zamknat mnie w ciasnym uscisku, az zaparto mi dech.
Miatl niezwykle silne ramiona i cho¢ bytem od niego wyzszy, nie wyrwatbym mu
sie, nawet gdybym naprawde tego chciat.

Nie chcialem jednak. Zaczalem odwzajemnia¢ jego brutalne, duszace
pocatunki, wiedzialem, ze byla to proba sit. Przepychalismy si¢ przez chwile,
probujac nawzajem obali¢ na skore tygrysa, czutem jednak, ze Lothar bawi si¢ ze
mna. W koncu potozyt si¢ twarza na migkkim futrze, aja, mimo szalejacego
podniecenia, znéw poczutem che¢ ucieczki. Lezatem na nim i jedrnos¢ jego
posladkow doprowadzata mnie do granic wytrzymatosci, batem si¢, ze za moment
bedzie po wszystkim, zanim jeszcze na dobre rozpoczniemy. Uniostem si¢ na
rekach.

— No dalej — burknat Lothar w futro tygrysa. — Na co czekasz?

Wstatem do klgczek, a wowczas chtopak odwrocit si¢ zwinnie na plecy
I widzac moje wahanie, wymierzyt mi siarczysty policzek. Cos we mnie pe¢kto, bol
I wécieklos¢ sprawity, ze przestatem mysle¢, chciatem juz tylko jednego.

— Komm hier! ... Scheisse! — syknat, chwytajac mnie za wiosy i pociagajac
na siebie. Whit si¢ ustami w moje usta i oplott mnie nogami. Zanim zorientowatem
sie, co wyczyniat, bytem juz w srodku i az stracitem oddech z rozkoszy.

Tego nie dato si¢ poréwnac¢ do mitosci z kobietg. To byto intensywniejsze,
niemal bolesne, a jak on to odczuwat — wolatem nawet nie mysle¢. Lothar syczat
przez zacisnigte zgby, widzialem w blasku ognia jego wykrzywiong twarz,
grymasem jakze podobnym do tego, ktory wczoraj dostrzegtem na twarzy Maggie.
A wiec z nig takze kochat si¢ w ten sposob, szukajac mezczyzny w kobiecie?

— Nie musisz by¢ delikatny, nie jestem dziewica! — wychrypiat, wbijajac si¢
palcami w moje plecy. — Bol dodaje pikanterii... Aaach! Verflucht Schwanz! —
wykrzyknat, gdy zastosowatem si¢ do jego sugestii i nabratem rozpedu. Widok
jego zacisnietych zg¢bow iwykrzywionej bolem twarzy, potok niemieckich
przeklenstw, wszystko to znowu wyzwolito we mnie zwierze, ktore wczesniej
pozerato Maggie MacLowley. Zawytem, szczytujac wewnatrz jego ciata.

Upadtem na niego i poczutem, ze wstrzasa mna szloch, na co Lothar zasmiat
si¢ pod nosem i pogtadzit mnie po gtowie.

— No juz, juz... — szepnat, scatowujac tzy z moich policzkéw. — Uspokdj sie
I pamigtaj, ze jestem bardzo skuteczny w pocieszaniu roztrzesionych dziewic.



— Lothar, to bylo... to bylo... — przestalem ptaka¢ i uniostem si¢ na rekach,
spogladajac w jego spocong twarz. Oddychat szybko, na jego obliczu malowat sie
triumf, mimo ze to przeciez ja mialem go w swojej mocy.

— To byto cos, prawda? Zadna kobieta ci tego nie da, zadna nie bedzie tak
walczy¢, z zadna nie bedzie tak intensywnie.

Stoczytem sie na skore tuz przy nogach tozka i wtedy zobaczytem cos, co
zjezyto mi wtosy na karku.

But.

But na stopie Huntingtona, ktory siedziat na t6zku, skryty za kotars,
obserwujac nas. W blasku ognia jego biata twarz wygladata jak upiorna maska. Na
gtowie miat cylinder.

— To byto cos... — mruknat, unoszac sie bezgtosnie i stajac nad nami.

— O moj Boze... — wstatem, potykajac si¢ o teb tygrysa. Gdyby mnie nie
przytrzymat, upadibym nagi na rozgrzang kratg ostaniajaca palenisko. Lord
przyciggnal mnie do siebie, cho¢ spanikowany probowatem sie wyrywaé, ale
rownie dobrze mogtbym walczy¢ z posagiem. Btlyskawicznym ruchem zdjat
z ramion peleryne iokryt mnie. Lothar tymczasem niespiesznie wstat z podtogi,
przeciagnat si¢ jak kocur i wyszedt do tazienki, mamroczac cos po niemiecku.

— Moi ztoci chtopcy, nie sadzitem, ze tak szybko sie¢... zgracie — Huntington
usiadt w fotelu przy kominku, a ja statem jak uczniak na srodku pokoju, dukajac
pod nosem jakies przeprosiny, wyttumaczenia, betkotatem bez tadu i sktadu, gapiac
si¢ na jego buty. Byty nieskazitelnie czyste, a przeciez mielismy srodek zimy. Za
oknami szalata zamie¢, ana nim nie bylo ani ptatka sniegu. Od kiedy siedziat
w tym pokoju?

Styszatem, jak Lothar dokonuje ablucji. Huntington wskazat na moje
ubrania, lezace na oparciu jedynego w pokoju krzesta. Chwycitem je i wybiegtem
do salonu, dyszac ze zdenerwowania.

Jak dtugo byt w sypialni? Czy przez caly czas na nas patrzyt? Czy widziat
moja ekstazg i moje tzy? Musiat to wszystko widzie¢, przeciez nie wslizgnat si¢
niezauwazony w trakcie, nasze nogi lezaty niemal na progu! | kluczowe pytanie:
czy Lothar wiedziat o jego obecnosci?

Ubieratem si¢ pospiesznie, bryczesy nagle wydaty mi si¢ za male, nie
mogtem trafi¢ rekoma w r¢ckawy koszuli. Co tu si¢, do cholery, dziato?
Dostrzegtem moje oczyszczone buty stojace przy kominku, pewnie Jameson
doprowadzit je do porzadku, gdy spalismy. Na stole w jadalni stata nietknicta
kolacja i szampan w kubetku petnym na wpot stopionego sniegu.

Nie chciatem zosta¢ tu ani chwili dtuzej.

Drzwi od tazienki otworzyty si¢ i Lothar, odziany tylko w koszulg i spodnie,
wytonit sie wsrod kiebow pary, zmierzajac do sypialni. Chwycitem go za ramig
I brutalnie przyciggnatem do siebie.



— Wiedziates, ze on tu jest? — syknatem. — Co tu si¢ dzieje? Co on tutaj robi,
do cholery?!

Moj kochanek usmiechnat sie nieznacznie, wyswobodzit reke z mojego
uchwytu.

— Patrzy. Lord lubi patrze¢.

— Patrzy?! Jak to, patrzy? Na nas, jak... na ciebie i na mnie?

— Na moje kobiety i moich mezczyzn. Lord zawsze patrzy — Lothar wzruszyt
ramionami. — Nigdy jednak do tej pory nikomu si¢ nie ujawnit, nie wiem, dlaczego
dzis$ to zrobit.

— Co to znaczy, ze lord zawsze patrzy?! — wrzasnagtem. — Co jest z wami nie
tak? Jestescie obaj nienormalni!

— Nie tak ostro, chtopcze! — Huntington ukazat si¢ w progu sypialni. —
Uspokoj sig.

Kipiatem z bezradnej wsciektosci. Czutem, ze odarli mnie z resztek godnosci
| prywatnosci, czulem si¢ zdradzony przez Lothara iupokorzony tym, ze
Huntington widziat mnie wtak intymnej sytuacji. | do tego z mezczyzna!
Z mezczyzna, ktoremu zaczatem ufaé, ktorego pozadatem catym sobg, ktorego...
ktorego niemal pokochatem.

A wigc Huntington byt rowniez zesziej nocy w sypialni Maggie MacLowley,
to nie byt pijacki zwid!

— Mam dosy¢ tego, ze ciagle mnie uspokajacie, obaj! Nie jestem wasza
zabawka, atak sie czuje! Czy nie mam prawa do odrobiny godnosci
I prywatnosci??

— Nie uzalaj si¢ nad sobg — Lothar wygladat na poirytowanego, gdy tak stat
przy kominku, rgce miat splecione na piersi. — Naucz si¢ cieszy¢ zyciem.

— Cieszy¢ zyciem? Az czego mam sie cieszy¢? Ze w najintymniejszych
chwilach mojego zycia podglada mnie jakis... jaki§ dewiant?! — natychmiast
pozatowatem tych stow.

Lothar pobladt gwattownie.

Huntington zmaterializowat si¢ przede mna izamkngt moja twarz
w stalowym uscisku zimnych jak lod palcow.

— Ty niewdzig¢czny szczeniaku... — syknat, a ja poczutem, jak serce we mnie
zamiera. A przeciez byt tylko chtopcem, nizszym i drobniejszym ode mnie, czyz
nie tak...? — Dalem ci dom, datem ci nowe zycie, datem ci przysztos¢, a ty tak mi
odptacasz? Gdzie bytbys teraz, gdyby nie ja i moje pienigdze, co!? — warknat,
a W jego gtosie czaito si¢ cos bardzo, bardzo groznego.

— Lordzie Huntington... — widzialem katem oka, jak Lothar, blady jak
§ciana, podszedt do nas i niepewnie uniést dion, jakby chciat powstrzymaé go
jakims gestem. — Lordzie Huntington... — powtorzyt ledwie styszalnym, drzacym
gtosem.



— Datem ci to wszystko, aw zamian dyskretnie obserwowalem, jak
uprawiasz mitos¢ ze swoim nowym kochankiem, ktory zreszta tez jest prezentem
ode mnie. To chyba niewysoka cena, nieprawdaz? — Huntington poluzowat uscisk,
ale nie puscit mnie. Jak zahipnotyzowany wpatrywatem si¢ w jego zielone oczy,
ptonace w potmroku i tanczace wokoét twarzy wiosy, uwolnione spod cylindra.
Czutem, ze nie moge si¢ poruszy¢, chocbym nie wiem jak bardzo chciat to zrobi¢.
— Ale ty musisz pokazywac pazury, musisz kasa¢ dton, ktora cie karmi! Wiec teraz,
jak niewychowany szczeniak, zostaniesz ukarany przez swojego pana. Dostaniesz
lekcje pokory, ktora nauczy cie, ze mnie nie wolno sie sprzeciwia¢, a moja wole
wypelnia si¢ bez szemrania! — dokonczyt, prowadzac mnie z strone t6zka. — Lothar,
do mnie! — zakomenderowal, a ten jak bezwolna lalka podszedt i stanat za mna.

— Przepraszam, Armagnac... — szepnat, cho¢ wiedziat, ze Huntington styszy
go doskonale.

Lord tymczasem usiadt na t6zku, zaktadajac noge na noge.

— Na kolana... — gtos wydobywat si¢ z niego jak z gtebi studni, a ja po prostu
czutem, ze musze wykona¢ jego polecenie. — A teraz na czworaka! — postusznie
przyjatem zadang pozycje, a tzy naptynety mi do oczu, gdy ustami dotknatem jego
nieskazitelnie czystego buta. — Spojrz na mnie... — mruknat, a ja uniostem wzrok.
Dlaczego tak bardzo batem sie tej anielsko pigknej twarzy?

Czutem, ze Lothar rozpina mi spodnie i zsuwa je, zaczety drze¢ pode mng
nogi i rece, nie mogtem jednak oderwaé¢ wzroku od twarzy Huntingtona.

— Zapamietaj raz na zawsze, moj drogi chtopcze, ze gdy ty uprawiasz mitose,
ja patrze — rzekt spokojnym gtosem i skingt na Lothara, ktory szykowat si¢ do
ataku za moimi plecami. Poczutem jego dtonie na obnazonym ciele i wybuchta we
mnie przedziwna mieszanka uczué, batem sig, ale bylem niezwykle pobudzony,
a gdy Huntington pochylit si¢ i ujat mnie pod brodg, zeby moc lepiej widzie¢ moja
twarz, poczutem usta Lothara tam, gdzie nigdy nikt mnie nie catowat, a w chwile
po nich pierwsze, niespieszne pchniecie.

Pokoj zawirowat, wszystko, za wyjatkiem oczu lorda, znikneto, a ja czutem,
7@ za moment umre, szarpany bolem irozkosza jednoczesnie. Swiadomosé, ze
Huntington trzyma w swoich zimnych dtoniach mojg gtowe, ze widzi to wszystko,
zdata mi si¢ nagle niezwykle podniecajagca. Czy to na pewno byla kara?
Intensywnos¢ doznan byta niemal nie do zniesienia, czutem na ramieniu goraca
dion Lothara, druga rgka oplatat mnie w pasie, a rdzen jego pozadania wbijat si¢
bezlitosnie raz za razem, zdawac by si¢ mogto, wprost do mojej duszy. Tak wiasnie
si¢ czutem, jakby gwatcit moja dusze. Huntington tymczasem zblizat twarz coraz
bardziej do mojej, dyszatem wprost na niego i gdy poczutem, ze nie zniosg tej
rozkosznej tortury ani chwili dtuzej, pocatowat mnie. Zawytem w jego usta, czujac,
jak Lothar dochodzi wewnatrz mnie, aja plami¢ dywan pod soba. Gdyby obaj
jednoczesnie mnie nie przytrzymali, upadibym jak dtugi, rece i nogi odmowity mi



postuszenstwa. Szarpaly mna spazmy rozkoszy.

— Przepraszam, lordzie Huntington...! — jeczalem, nie poznajac wiasnego
gtosu. Wiasnie tak, musiatlem go przeprosi¢, musiatem btaga¢ go o wybaczenie. —
Przepraszam, przepraszam... — szeptatem, czujac, jak ich rece przenosza mnie na
tozko.

Potem byta juz tylko ciemnos¢, jakby ktos nagle zgasit ogien.



Obudzitem sie w srodku nocy zlany potem. Brakowalo mi tchu, $nitem
chyba, ze tone. Zerwalem sie irozsungtem kotary toza, w pokoju rozjasnito sie
nieco od swiatla gazowych latarni za oknem i rozowawego poblasku sniegowych
chmur.

Usiadtem na 16zku ipo omacku szukalem swiecy i zapatek. Dlaczego
w mieszkaniu Lothara nie byto porzadnych lamp? Gdy w koncu podpalitem knot,
przekonatem sig, ze jestem sam.

Przeszedtem do salonu i zapalitem s$wiece w kilku kandelabrach.
W mieszkaniu nie bylo poza mng nikogo. Moje ubrania, koszula i frak, lezaty
wyprane i wysuszone na stole. Jak kartka z napisem ,,Wynos si¢”...

Ubratem sig, zgasitem wszystkie swiece i wyszediem w noc.

Byto mroznie i rzesko, ulice wypetniali wieczorni spacerowicze. Chcialem
zatrzymac kolase, ale po chwili zdecydowatem, Ze i ja si¢ przejde.

Przez calg droge nie mogtem opedzi¢ si¢ od mysli o Lotharze i Huntingtonie.
Prawda byla taka, ze statem si¢ zabawka w rekach lorda, tak jak Lothar, ktory sam
to przyznat. Ale czy tak bardzo uwlaczata mi ta rola? Miatem wszystko, o czym
tylko mogtbym zamarzyé¢, wspaniaty apartament wyscielony orientalnymi
dywanami, wylegiwatem si¢ na najwygodniejszych meblach wsrod scian pokrytych
najpickniejszymi tapetami, nositem najmodniejsze, szyte na miar¢ ubrania,
popijatem najdrozsze wina i zajadatem si¢ bazantami. Gdybym zechciat, moégtbym
mie¢ stuzbe gotowa spetnia¢ wszystkie moje zachcianki. W zamian miatem robi¢
tylko to, co sprawialo mi najwigksza przyjemnosé, czyli gra¢ na fortepianie
I uprawia¢ mitos¢. Czy gotow bytem straci¢ to wszystko tylko dlatego, ze statem
si¢ nagle wstydliwy?

Gdy tak przemierzatem opustoszate ulice, zaczynatem smiac¢ si¢ z siebie
I swoich skruputow. Nie bylem przeciez tracaca na wartosci dziewicg ani panienka
mogaca zosta¢ porzucong z bekartem. Jak nic zbyt intensywne pijanstwo odebrato
mi rozsadek! Zyliémy przeciez w koncu XIX wieku, podobne uklady byty na
porzadku dziennym i nocnym tym bardziej, pary kochankow wynajmowaty sobie
mitosne gniazdka pod nosami matzonkow, troszczac si¢ jedynie oto, by nie
wywotac¢ zbyt wielkiego skandalu, a najwyzej taki, ktorego inni beda zazdroscic.
Lothar miat racje, zbyt wiele czasu spedzitem na potdzikim amerykanskim
Potudniu, zeby zdazy¢ wyrobi¢ sobie jakiekolwiek realistyczne pojecie
0 wspotczesnym swiecie.

Stanatem przed kamienica, w ktorej mieszkatem.

Byt to imponujacy, trzypictrowy budynek, aja miatem w nim najlepszy
apartament z widokiem na Tamize. Wokot znajdowato si¢ wiele teatrow,
restauracji, kabaretow, niedawno otwarto metro, ktérym zachwycata si¢ cata



Europa. Londyn byt centrum $wiata, a ja gotéw bylem porzuci¢ to wszystko, aby
zachowac resztki cnoty?

Portier otworzyt mi drzwi. Nie wsiadtem do windy. Na kazdym stopniu
schodow czutem, jakby kto§ zdejmowat mi z ramion wielki ciezar. W koncu sam
przeciez pragnatem zosta¢ kochankiem Lothara, a ze Huntington bedzie od czasu
do czasu zerkat na nas z jakiegos kata...?

Huntington. ..

Przekrecitem klucz w zamku, wszedlem do srodka i zatrzasnatem za soba
drzwi. Nie zdziwitem si¢, widzac, ze swiece ilampy si¢ pala, a Lothar siedzi
w moim ulubionym fotelu. Teraz wstat, aby mnie powita¢. Usmiechnat sie¢
nieznacznie, ale moja twarz pozostata niewzruszona.

— Armagnac, ja... — zaczal, gdy odwiesitem ptaszcz i wszedtem do salonu.

— Dajmy sobie z tym spokdj — uniostem dion, zeby go uciszy¢. — Jestes sam?

— Tak, Huntington wyjechat w interesach, wroci za kilka dni.

— Ciekaw jestem, co to za interesy. Nowi podopieczni, nowe marionetki?
Nowe, tresowane szczeniaki? — rzucitem, ale nie byto w tym ztosci. — Zaczynam
dowiadywac si¢ 0 nim coraz ciekawszych rzeczy. Podréze, mecenat, voyeuryzm...
Nasz mtody mecenas zdaje mi si¢ coraz bardziej interesujacy...

— On nie jest taki, na jakiego wyglada... — Lothar po raz pierwszy chyba
szukat whasciwych stow. — Nie daj si¢ zwies¢ jego mtodej twarzy.

— A co? Czyzby jego tez przedwczesnie dopadt uwiad i teraz musi uciekaé
si¢ do takich praktyk?

— Armagnac, na mitos¢ boska!

— Podobno jestes agnostykiem — podszedtem do stotu i nalatem sobie whisky
z krysztatowej karafki, prezentu od Lothara, ktory dat mi tuz przed koncertem.

— Nie pij. Alkohol miesza ci w glowie.

— WYy dwaj mieszacie mi w gtowie... — upitem tyk, patrzac mu wyzywajaco
w oczy. — Czy nie mozemy w koncu porozmawiac szczerze? Nie wiem juz, kiedy
jestes soba, a kiedy grasz narzucong przez Huntingtona role!

Lothar milczat, sprobowat dotkng¢ mojej twarzy, ale odtracitem jego reke.

— Od poczatku mnie okltamywates... Bytes jedyng osoba, ktorej odwazytem
si¢ zaufa¢ po tym, co mnie spotkato. A to wszystko okazato si¢ klamstwem!

— Rozejrzyj sie wokot siebie — Lothar powoli wyjat szklanke z mojej dtoni
I odstawit ja na marmurowy blat stolika. — Czy to wszystko nie jest prawdziwe?
Czy to sg ktamstwa? Nie ktamatem, mowiac, ze pozwolitem wciagna¢ si¢ w gierki
Huntingtona, bo... bo zapragnatem ci¢ od momentu, kiedy cie¢ zobaczytem.

Tego byto juz za wiele. Prychnatem, odwracajac si¢ od niego.

— A ilu takich byto przede mna? llu uwiodtes, a potem brates na jego oczach,
co?

Milczat, spusciwszy wzrok.



— Tak wiasnie myslatem... — uniostem szklanke ze stolika i duszkiem
wychylitem jej zawartos¢.

— Teraz bedzie inaczej — Lothar ponownie sprobowat dotkna¢ mojej twarzy,
a ja tym razem nie odtracitem jego dtoni. — Do tej pory nie byto nikogo takiego jak
ty. Owszem, uwodzitem pod jego dyktando tylko po to, by mogt dowoli napatrzeé
sic na mnie i moje ofiary. Bo tym wiasnie dla mnie byli wszyscy ci rosli
mtodziency isptonione panienki, ofiarami... — wymoéwil ostatnie stowo
z naciskiem, a jego oczy pociemniaty. — Posiadatem ich ciata, a pozniej... pozniej
znikali z mojego zycia. Ale odkad pojawiles si¢ ty, wszystko si¢ zmienito — zamilkt
na chwile, po czym dodat ciszej: — Uwiodiem Maggie tylko po to, bys ty mogt ja
posias¢, nie rozumiesz tego? Uwiodtem ja dla ciebie...!

To byto absurdalne!

— Dlaczego nie pozwoliliscie, zebym sam ja uwiodt?! — dolatem whisky do
szklanki, ale odstawitem ja nietknieta.

— A zrobitbys to? — Lothar uniést brwi.

Nie. Oczywiscie, ze nie zrobitbym tego.

— Armagnac, ty wszystko przekrgcasz. Mowisz 0 moim... 0 naszym uktadzie
z Huntingtonem tak, jakby to byta kara. Wiesz, ilu jest takich, ktorzy chetnie by sie
z tobg zamienili? Do tego nie rozumiesz, kogo chciat ukara¢ przed kilkoma
godzinami... To, ze musiatem wzia¢ ci¢ na jego oczach, byto upokarzajace bardziej
dla mnie niz dla ciebie. On zna mnie az za dobrze, wie, jak uderzy¢, zeby
najbardziej zabolalo. Wie, ze moglem robi¢ to =z przypadkowymi, nic
nieznaczacymi osobami i nie obchodzito mnie, czy na nas patrzyt. Ale z tobg... jest
inaczej. Nie chcg, zeby wiecej nas ogladat, rozumiesz? Nie chce! Jestem jego
zabawka od lat i czasem pragne mie¢ cos... kogos tylko dla siebie. On jednak mi
na to nie pozwala. To byta lekcja dla mnie, a nie dla ciebie.

— Nie dla mnie? — zmarszczytem brwi. — Nie wiesz, jak podle si¢ czutem!

— Podle? Powiedz, ze nie byto ci przyjemnie, powiedz to, patrzac mi w oczy!

Nie powiedziatem.

— Poza tym wiem doskonale, jak si¢ czutes, gdyz dwa lata temu bylem na
twoim miejscu. ..

— Jak to, na moim miejscu...?

— Myslisz, ze jestem jego pierwszym protegowanym? — Lothar wrocit na
fotel i zapadt si¢ w nim, nagle wydat mi si¢ zagubiony i staby. — W bardzo trudnym
okresie mojego zycia zaczepit mnie pewien pigkny miodzieniec. Nazywat si¢
Robert Collins i byt obiecujagcym tenorem — gtos Lothara stat si¢ ledwie styszalny.
— Zabierat mnie do opery, wynajat przyjemny pokoik na poddaszu. Szybko
zastalismy kochankami, cho¢ w zasadzie bylem wowczas jeszcze dzieckiem.
Trwato to kilka miesiecy, az pewnej nocy, podczas naszych mitosnych igraszek,
dostrzegtem w pokoju kogos jeszcze. To byt Huntington i postapit ze mna tak



samo, jak dzisiaj z tobg. Nie potrafitem mu sie przeciwstawié, a Robert karnie
wykonywat wszystkie jego polecenia, tak samo jak ja... — chtopak wpatrywat si¢
w karafke. Gdy nie podjat monologu, nalatem mu whisky i usiadiem w fotelu
naprzeciwko, patrzac, jak jednym haustem wychyla zawartos¢ szklanki.

— Kilka tygodni po6zniej odnaleziono Roberta martwego, a ja zajatem jego
miejsce. Dostatem jego stanowisko... — Lothar spojrzat na mnie, a jego oczy byty
niewymownie smutne. — Co bys zrobit, gdyby za kilka tygodni i mnie znaleziono
niezywego? — wzdrygnatem sie — Jak myslisz, kto idlaczego zabit Roberta
Collinsa?

Przeszedt mnie lodowaty dreszcz i poczutem, ze krew odptywa mi z twarzy.

— Sugerujesz, ze Huntington... ze to on go zabit? — siegnagtem po karafke
I dolatem sobie whisky.

— Nie wiem, ale tak mi si¢ wydaje. Moze nie on osobiscie, moze zlecit to
komus. Ciato Collinsa wytowiono z rzeki. Miat przy sobie pieniadze i zegarek,
niczego nie skradziono. Poderzni¢to mu gardto... — Lothar przetknat §ling. — To
byto ponad dwa lata temu, a sprawcy do tej pory nie ujeto.

W ciszy, ktora zapadta po tych stowach, stycha¢ byto tylko tykanie zegara na
kominku. Dochodzita piata rano.

— Dwa lata temu? Wiec to, ze przybyles do Londynu niedawno, to tez
ktamstwo? — upitem kolejny tyk, przyjemne ciepto rozeszto si¢ po mojej piersi.

— Nie ma zadnego ojca, ktoéry zmuszat mnie do gry na skrzypcach — Lothar
podsungt mi pustg szklanke, aja bezwiednie ja napetnitem. — Nigdy nie byto
zadnego ojca. Nie znatem go. Jestem nedznym sierotg. Przez lata ttuklem si¢ po
przytutkach, a potem po ulicach, az Collins wyciagnat mnie z rynsztoka.

— A skrzypce? Kiedy nauczytes sie grac?

— Przez pewien czas bylem chtopcem na posytki w bogatym mieszczanskim
domu. To tam pobieratem pierwsze lekcje, nigdy jednak nie odebratem
gruntownego wyksztatcenia. Tak jak ci wczesniej mowitem, jestem nikim. Jestem
tylko tym, czym Huntington chce, abym byt...

Nie wiedziatem, co mogtbym mu odpowiedzie¢. Czy miatem go pocieszac?
Nie wiedziatem, czego oczekiwalt, nigdy nie bytem zbytnio empatyczny.

— Lothar, grasz przeciez wspaniale, mogthys rywalizowaé z najlepszymi! —
powiedzialem w koncu, a w moim gtosie zaczynaty pobrzmiewac skutki wypitego
alkoholu.

— Huntington poruszyt niebo i ziemie, zebym grat wiasnie tak. Zabrat mnie
nawet do Rosji, gdzie przez jakis czas uczytem si¢ u Wieniawskiego, wyobrazasz
to sobie? Lord naprawde moze wszystko. Zawdzigczam mu najwspanialsze chwile
swojego zycia.

— lle on ma lat? — spytatem, popijajac ze szklanki. Chciatem si¢ upi¢ ito
szybko.



— Nie wiem. Gdy go poznatem, wygladat doktadnie tak samo jak teraz.
Czesto mam wrazenie, ze on w ogole nie odczuwa uptywu czasu... Nie wiem, jak
to wyttumaczyc.

Przez dluga chwile siedzielismy bez stowa, popijajac. Po jakims czasie
bylismy kompletnie pijani.

— Armagnac, jesli Huntington zrobi ze mnag to samo, co z Collinsem... —
Lothar wstat i chwiejac si¢, pochylit nade mng. — Nie pozwdl mu, zeby ci¢ omotat.
Nie pozwol mu zrobi¢ z toba tego, co zrobit ze mng... — kochanek potozyt reke na
moim ramieniu. — Jestes ode mnie lepszy, rozumiesz? Sam mozesz 0siggnac to, co
ja osiggnatem tylko dzigki niemu.

— Nie wygaduj bzdur — sprobowatem wsta¢, a wowczas padlismy sobie
W ramiona, nie mogac ustaé na nogach. Switato, wiec pilismy pewnie ze dwie
godziny. — Jestes cholernym ktamca, wiesz o tym? — pociggnatem go za sobg do
sypialni. — Jestes diabtem! — dokonczytem, rzucajac si¢ w ubraniu na t6zko.

— Nie ja — Lothar sprobowat sciagna¢ but, ale tylko zachwiat si¢ i upadt na
podtoge, na co parsknatem s$miechem. — Huntington jest diabtem! — wstat
chwigjnie, ale nie utrzymat si¢ na nogach i padt na 16zko obok mnie. Ledwie si¢
razem miesciliSmy, byto o wiele mniejsze niz jego. Wciaz si¢ sSmiatem, a Lothar
wykrzykiwat cos$ po niemiecku. — Er ist ein Teufel! — wrzasnat — Jest diabtem, a my
podpisalismy cyrograf! Do konca zycia bedziemy pieprzy¢ si¢ na jego oczach!
Gdyby wychowujace mnie zakonnice dowiedziaty si¢, jak skonczytem...

Skrecatem si¢ ze $miechu. Za oknami wstawal zimowy dzien, amy
smialismy sie¢ tak dtugo, az zasnelismy ze zmeczenia.



Xl

Gdy obudzilismy si¢, za oknem swiecito stonce, a nasza niedawna rozmowa
wydata mi si¢ nierealna.

Zdecydowalismy si¢ zjes¢ na miescie 1 nacieszy¢é picknag pogoda. Gdy
wychodzilismy z kamienicy, portier podat mi korespondencjg.

— Od kogo? — Lothar zajrzat mi przez ramig, aja balem si¢ otworzyé
pierwsza z kopert.

— Od MacLowleya... — odpowiedziatem szeptem i poczutem strach. —
Pewnie chce nas zastrzeli¢ za to, co zrobilismy z jego corka...

— Otworz — Lothar wyrwat mi list z ragk. — Dobrze strzelasz? — spytat,
rozrywajac koperte.

— Jako dzieciak trafiatem uciekajacego niewolnika ze stu krokow —
wypalitem, na co Lothar wybuchnat smiechem.

— No niestety, bedziesz musiat strzela¢ z mniejszej odlegtosci i z innej broni
— powiedziat i podat mi list, napisany zamaszystym pismem — MacLowley pyta nas
grzecznie, czy nie zechcielibysmy udziela¢ lekcji muzyki jego coreczce! — zasmiat
si¢ jeszcze glosniej. — Juz ja ja naucze spiewac!

Z ulga i zdumieniem patrzytem na list. Faktycznie, stary pytat, czy Maggie
nie mogtaby przyjecha¢ nazajutrz na probna lekcje gry na instrumentach. Kolejny
list byl w podobnym tonie, od lady Greenbourgh, z pytaniem o lekcje dla jej
najmtodszej corki, Lenory. Na wspomnienie drobnej, pulchnej brunetki Lothar
tylko zatart rece.

W ostatnim liscie Huntington oznajmiat, ze wyjezdza na zim¢ na potudnie
Witoch i zostawia nam do dyspozycji odpowiedniag sumg uswojego bankiera.
Przeczytalem ten list rozpedem, Lothar byt tak podekscytowany wizja ,.uczenia
muzyki”, ze ja go otworzylem, a nie znatem jeszcze charakteru pisma lorda i faktu,
7e zawsze uzywat karminowego atramentu.

— Lothar, Huntington zostawia nas samych do wiosny... — potrzasnatem go
za ramig. — Jestesmy wolni, przynajmniej na jakis czas!

Chtopak wyrwat mi z rak kartke.

— To prawda... — wpatrywat si¢ w nig podejrzliwie. — To jego pismo. Ale
dlaczego...?

Wyszlismy na ulicg. Pogoda byta pigkna, stonce wisiato tuz nad horyzontem,
a nagie drzewa pokrywat szron.

— Nigdy dotychczas nie zostawiat mnie samego na dtuzej niz kilka dni —
Lothar wydawat si¢ zagubiony.

— Przestan — objatem go dyskretnie w pasie — bo pomysle, ze nie mozesz
zrobi¢ nawet kroku bez jego nadzoru.

— Tak byto — Lothar wskazatl drzwi restauracji. — Dlatego bardzo mnie to



dziwi.

— Czy to nie ty powiedziates mi, zebym zaczat cieszy¢ sie zyciem? —
odpartem, podajac ptaszcz szatniarzowi. — Cieszmy si¢ wigc!

Nazajutrz w potudnie Maggie MacLowley przybyta do mojego apartamentu.
Zachowywata si¢ tak, jakby nigdy nic migdzy nami nie zaszto. Nie miatem odwagi
pierwszy nawigza¢ do naszej niefortunnej przygody, a i ona wydawata si¢ nieco
zazenowana tamtg sytuacja.

Gdy ¢wiczylismy wstepujace pasaze, do salonu wslizgnat si¢ Lothar.

— Panno Maggie MacLowley — szepnat, podchodzac do nas. — Mam
wrazenie, ze bolg pania juz palce... — pochylit si¢, uniést jej dtonie znad klawiatury
I zamknat pokrywe. — Moze dla odmiany pogrataby pani... na flecie? — wymruczat.
Dziewczyna powoli wstala z fawki izdawaé¢ by sie mogto, ze za moment go
spoliczkuje.

— Juz myslatam, ze fatygowatam si¢ do miasta nadaremnie — odrzekla
zamiast tego swoim niskim, zmystowym gtosem. — A czy pan, panie Jardineux,
rowniez pojawi si¢ wstudio Lothara? — spytata, patrzac mi gteboko w oczy.
Pokrecitem tylko przeczaco gtows.

— Ten instrument — wymruczata, ktadac dton na fortepianie — jest zbyt duzy,
aby go tam przenies¢, ale prosze przygotowaé ten drugi, ktory zawsze nosi pan
przy sobie... — wlozyla rece w rekawy ptaszcza podanego przez chiopaka.

Nie mogtem nie usmiechna¢ si¢ na takie zaproszenie. Sktonitem si¢ gteboko
I zamknatem za nimi drzwi.

Nie przestawatem jednak onich mysle¢. Mimo ze wzdrygatem si¢ na
wspomnienie naszej wspoélnej nocy, wizja utoniecia po raz kolejny w jej bujnym
biuscie, do tego w asyscie Lothara, ktorego zaczynatem juz bolesnie niemal
pozadac, odbijata siec mrowieniem migdzy nogami. Zeszlego wieczoru w ramach
Swigtowania naszej uzyskanej, cho¢ tylko chwilowo, wolnosci, wypilismy takie
ilosci absyntu, ze nie byliSmy zdolni do samodzielnego powrotu do domu, nie
mowiac juz o tozkowych harcach. Barman znajacy Lothara od dawna postat po
Jamesona, ktory dotargat nas do domu. Lokaj zyskat wigc w moich oczach po raz
kolejny.

Nie mingto poét godziny, astatem pod drzwiami mieszkania Lothara
I nastuchiwatem. Ze $rodka nie dobiegaty zadne gtosy, a juz na pewno nie dzwieki
skrzypiec. Nacisngtem klamke idrzwi puscity, wigc cicho wslizgnatem si¢ do
srodka, przekradtem przez pusty salon i zajrzatem przez uchylone drzwi sypialni.

Maggie stata przy *tozku, opierajac sie¢ onie rekoma, a Lothar,
W nienaruszonym stroju, stat tuz za nig i szeptat do jej ucha.

— Legato... Legato... to wiasnie jest legato... — Dostrzegtem, ze spodnice
dziewczyny sa wysoko podwiniete, a jego biodra poruszajg si¢ niespiesznie. —
A teraz drugi sposob prowadzenia smyczka... ssstaccato...! — syknat i zaatakowat



Ja serig krotkich, rytmicznych pchnig¢¢, po ktérych natychmiast zaczeta cicho
pojekiwaé. Z moich ust rowniez wyrwato si¢ westchnienie. Lothar gwaltownie
odwrécit gtowe, a na jego twarzy zagoscit szeroki usmiech — Panno Maggie, oto
I moj oczekiwany partner. Teraz poéwiczymy koncert na dwa smyczkKi...
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W ciagu nastepnych kilku tygodni bylismy szczesliwi jak psy rzeznika.

Uczennice i uczniowie dobijali si¢ do naszych drzwi, pienigdze zapetniaty
nasze konta bankowe tak szybko, ze nie musielismy korzysta¢ z funduszy
pozostawionych przez Huntingtona. Nasze zycie zamienilo si¢ w nieprzerwana
orgi¢ zmystowych uciech.

,Lekcje muzyki” przybieraty wymysline ksztatty. Uwielbiatem na przyktad
gra¢, trzymajac naga Lenore Greenbourgh na kolanach. Skfadata swoje mate,
pulchne dtonie na moich i udawata, ze gra razem ze mna. Musiata nauczy¢ si¢
czegokolwiek, aby nasz romans nie wyszedt na jaw. Czasami bywato tak, ze
potowe czasu przeznaczonego na lekcje spedzalismy na faktycznej nauce, a druga
potowe na pospiesznych mitosnych zapasach. Uwielbiatem ja, byta niska, kragta
I stodka, podatna na wszelkiego rodzaju to6zkowe manewry; obracatem ja
w dtoniach jak rozkosznie ciepts lalke.

Lothar natomiast zapatat dzika namigtnoscig do syna bankiera, ktory takze
zaczat odwiedzac¢ jego mieszkanie pod pozorem lekcji gry na skrzypcach. Czgsto
siedziatem w salonie i przystuchiwatem si¢ im, gdy za zamknigtymi drzwiami
sypialni walczyli ze sobg. Odgtosy ich mitosci przypominaty odgtosy walki, Lothar
zawsze pozniej opowiadat mi, ze mtodzian lubit by¢ bity i ponizany. A moj partner
umiat bi¢ tak, by nie zostawia¢ trwatych sladow. Nigdy nie datem sie namowi¢ do
dotaczenia do nich ani do przygladania si¢, bytem bowiem zazdrosny o ten romans.
Nie trwatl on jednak dtugo, gdyz chtopak zaczat naprawde si¢ zakochiwac i Lothar
po kilku spotkaniach go odprawit. Przyjatem to z niematg ulga, a jeszcze wigksza
satysfakcje sprawita mi wiadomosé, ze mtody Gregory zostat wystany do szkoty
ekonomicznej w Wiedniu.

Rozmigkczeni przez delikatne kobiety, stalismy si¢ dla siebie szorstcy
I niedelikatni, jakby po wszystkich tych cukierkowych pieszczotach potrzeba nam
byto odmiany. W tozku coraz czesciej dochodzito miedzy nami do rekoczynow,
Lothar wéciekle szczekat do mnie niemieckimi przeklenstwami, co rozptomieniato
mnie jeszcze bardziej. Odspiewywatem mu kazdym kreolskim wulgaryzmem,
jakiego w dziecinstwie nauczyli mnie niewolnicy.

Co najmniej raz w tygodniu dawalismy kameralne koncerty w domach
najznamienitszych obywateli miasta. Dwory i posiadtosci najrozmaitszych lordow,
najbardziej wptywowych bankieréw, kupcéw i politykow staty przed nami
otworem. Gazety rozpisywaly sie¢ o0 naszym talencie, aterminarz lekcji —
dawalismy bowiem rowniez prawdziwe lekcje muzyki — mielismy szczelnie
zapetniony. Ani si¢ obejrzelismy, a staliSmy sie rozpoznawalni i zaczeto pytac¢ nas
0 mozliwos¢ zorganizowania koncertéw dla szerszej publicznosci. Lothar puszczat
wodze wyobrazni, fantazjujac o koncercie w Albert Hall, ktorej budowa szybko



postepowata. A tymczasem koncerty plenerowe, majace rozpocza¢ si¢ juz
wiosng. ..

Wiosna.

Nawet nie zauwazylisSmy, ze $niegi zaczynalty topnie¢, a stonce wschodzito
coraz wczesniej. Nagle nasze uczennice zaczely pojawiaé sie w progu bez mufek
I futrzanych czap, az pewnego dnia zauroczona mng Lenora przyniosta na nasze
spotkanie bukiecik przebisniegow. Patrzylem na kwiaty jak razony piorunem.
Zdazytem juz na dobre zapomnie¢ o Huntingtonie. Bylismy niezalezni, doskonale
radzilismy sobie bez niego.

W miare jak dni stawaty si¢ cieplejsze, nam coraz bardziej drzaty rece przy
odbiorze korespondencji. Przerzucatem nerwowo zaproszenia, gratulacje, pisane
szyfrem mitosne lisciki i w koncu nastat dzien, w ktorym s$cisngtem w trzesacej sie
dtoni koperte podpisang karminowym atramentem trzema tylko literami: E. F. H.

Zaczekatem do wieczora, zanim powiedzialem Lotharowi o liscie. Zegnat sie
czule przez cale popotudnie z Maggie, ktorej slub miat si¢ odby¢ za cztery
tygodnie. Zajeta przygotowaniami panna nie mogta w tym czasie nas odwiedzac.
Na szczgscie gdzies pomiedzy erotycznymi akrobacjami udato nam sig
prze¢wiczy¢ krotki liryczny duet, ktory mielismy odegra¢ na cztery rece na jej
przyjeciu weselnym.

Zapadat zmierzch, powietrze przesycone byto zapachem rzeki, mtodej trawy
I Spiewem stowikow, ktore od niedawna zaczety odzywac sie co wieczor gdzies za
naszymi oknami. Nerwowo chodzitem po salonie Lothara, co chwile wpatrujac si¢
W zegar 1 oczekujac na jego powrot.

— Diablica z niej, doprawdy! — krzyknat od progu, wchodzac tanecznym
krokiem do salonu. Na widok koperty w mojej dtoni zastygt bez ruchu, a z jego
twarzy zniknat usmiech. — Widze, ze i nasz diabet powraca...

— Nie wiem, jeszcze nie czytalem. Ty nie dostates takiego listu? — podatem
mu papier.

— Przestatem odbiera¢ poczte, odkad Gregory zaczat przesytac¢ swoje rzewne
bzdury — Lothar obracat list w dtoniach, jakby bat si¢ go otworzy¢.

— Paniczu, wiadomos¢ od lorda Huntingtona nadeszta dzis rano — Jameson
wyrost jak spod ziemi, na srebrnej tacy lezata identyczna koperta.

— Jameson, zum Teufel!l — Lothar chwycit koperte i zamachnat sie, jakby
chciat go uderzy¢, ale w ostatniej chwili si¢ rozmyslit. Zauwazytem, ze mowit po
niemiecku tylko wemocjach, jakby nad tym nie panowat iw ogoéle tego nie
zauwazat. — Wynos sie, dzisiaj nie bedziesz juz potrzebny. Raus!

Jameson sktonit si¢ i oddalit.

— Czytaj, nie zniose diuzej tego napigcia... — szepnatem, podchodzac do
niego.

Rozerwat kopertg i przebiegt oczyma po krotkiej notce, rzucit kartke na



podtoge, otworzyt drugi list i zrobit to samo.

— Jutro wieczorem podjedzie po nas powoéz, by zabra¢ nas na przyjecie do
rezydencji Huntingtona. Mamy by¢ gotowi do koncertu. Listy sg identyczne.

Poczutem strach, jak dziecko, ktore nabroito pod nieobecnos¢ rodzicow. Co
powie Huntington, gdy dowie sie, jak sobie poczynalismy?

— On juz wszystko wie... — Lothar nalat whisky do szklanek. — On zawsze
wie o0 wszystkim, co robi¢, wie nawet, o czym mysle — wychylit duszkiem
zawartosc jednej z nich. — Pamigtaj jednak, ze to on wszystko zaczat.

— Co masz na mysli? — ja takze si¢ napitem, ale nie tak szybko.

— Przyjecie u MacLowleya to przeciez jego robota.

— Jego robota? — nic nie rozumiatem.

— Potrafi namowi¢ ludzi do wszystkiego. Ja rozumiem, ze atrakcyjne
narzeczone staruchéw szukaja sobie mtodych kochankéw, ale nie w noc swoich
zareczyn! Widziatem, jak rozmawiat z Maggie pozna noca, gdy wszyscy goscie juz
wyszli, a jej ojciec i Rochefourt spali zalani w trupa. Widziatem, jak zmienia si¢ jej
twarz. Potem podeszta do mnie i bez stowa poprowadzita mnie do swojej sypialni.
Reszte juz znasz. Mam wrazenie, ze Huntington spuscit nas ze smyczy, abysmy si¢
wyszumieli. | ze jutro natozy nam z powrotem nie tylko jarzmo, ale i kaganiec...
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To byla bardzo ciezka noc. W milczeniu szliSmy do mojego mieszkania,
a $piewajacy jak natchniony stowik zaczat mnie denerwowac.

Chociaz prébowalismy nacieszy¢é sie sobag ostatni raz bez nadzoru
I wscibskiego spojrzenia Huntingtona, nic z tego nie wyszto i ostatecznie Lothar,
rozgoryczony i wsciekty, udat si¢ do siebie.

Lezalem zazenowany i z obolatym sercem na 16zku, wstuchujac si¢ w spiew
ptaka. Noc byta na tyle ciepta, ze otworzylem okno na osciez. Od whisky rozbolata
mnie gtowa i nie mogtem zasnaé. Meczytem si¢ w pustym t6zku, az w koncu po
potnocy ubratem sie i1 wyszedtem na spacer.

Okna mieszkania Lothara byty zupetnie ciemne. Spal? Albo nie bylo go
w domu... Przeszedtem przez ulice izszedlem na trase spacerowa nad rzeka.
W mojej gtowie kipiaty mysli, a obraz twarzy Huntingtona w chwili, gdy mnie
ponizat, wrécit jak senny koszmar. Moze nie bytbym tak peten niepokoju z powodu
jego powrotu, gdybysmy rozstali si¢ w inny sposob, gdyby wyjasnit mi, po co
I dlaczego to zrobit.

Nasze zycie w ciggu ostatnich miesiecy bylo tak cudownie beztroskie,
znikneto poczucie zaleznosci, niepewnosé o dalszy los. Zarobitem sporo i bytem na
tyle znany, ze mogtem przeciez zerwac te wigzy, mogtem sta¢ si¢ catkowicie
niezalezny, zaréwno od Huntingtona, jak i od Lothara. Cos miedzy nami zmienito
sie w ciagu tych tygodni, uczucie, ktore przeciez dopiero niedawno zatlito si¢ we
mnie, zdawato si¢ juz catkowicie wypalone. Chciatem uwolni¢ si¢ od nich, ale
jednoczesnie czutem, ze jestem im obu co$ winien, ze przeciez bez nich nie bytbym
teraz tym, kim bylem.

A kim bytem...?

Chwilami zdawato mi sie, ze nikim, ze to, co robilismy, cata ta btazenada
londynskiej arystokracji, ktora skakata wokot nas i piata z zachwytu, ze wszystko
to nie miato zadnej wartosci. Dzis bylismy modni, jak paryskie suknie czy absynt,
nie mogtem jednak przewidzie¢, co stanie si¢ jutro. Przekonanie, ze jedno stowo
Huntingtona mogtoby zatrzasna¢ przed nami wszystkie drzwi, ktuto mnie w sercu
jak ciern. A co, jesli podczas swojej podrézy znalazt kogos na nasze miejsce? My
tymczasem, zamiast wspolnie stawi¢ temu czota, oddalilismy sie od siebie,
przeszlismy od czutosci, poprzez brutalnos¢, do wzajemnej pogardy.

By¢ moze sami byliSmy temu winni, beztrosko padajac w coraz to nowe
ramiona. Nasza cielesna bliskos¢ zdewaluowala sie, coraz cze¢sciej zdarzato sig, ze
po prostu nie mieliSmy juz na nig sity iochoty. Dzisiejszy wieczor byt tego
najlepszym przyktadem. Rozstalismy sie w ztosci, wzajemnie si¢ upokarzajac.
A przeciez za kazdym razem, gdy obtapiatem Lenore, zawsze, gdy Maggie
przykrywata mnie swoim biatym ciatem, myslatem tylko o Lotharze, o tym, ze to,



co dziato sie migdzy mng a tymi kobietami, nie znaczyto zupetnie nic, ze robitem
to tylko dlatego, iz miatem okazje, poniewaz same mnie o to btagaty. Nie bylo
wtym emocji towow, staran, nie musiatem o nic zabiega¢, wystarczyto, ze
pstryknatem palcami, aich nogi rozktadaty si¢ szeroko. To bylo zbyt tatwe
I dlatego zaczynatem pogardza¢ nimi i sobg samym.

W ciszy wiosennej nocy wspominatem wieczor, kiedy po raz pierwszy
spotkatem Lothara. Wydat mi si¢ wtedy istotg z innego, lepszego swiata, mtodym
dystyngowanym mezczyzna, usadowionym w samym srodku zycia, ktére powinno
by¢ moje, a zostatlo mi odebrane. A przeciez zaczglismy dzieli¢ to zycie. Jednak
gdy ja wrastatem w arystokratyczny swiatek, w ktorym si¢ przeciez urodzitem,
Lothar coraz bardziej tracit w moich oczach. Spadaty z niego kolejne woale
tajemniczosci, az w koncu pozostat tylko prosty pruski emigrant, zrgczny aktorzyna
0 ztotym jezyku i powabnej aparycji, za ktorag nie kryto si¢ zupetnie nic. Moje
rozczarowanie nim rosto z kazda chwila, w ktorej widziatem, jak je palcami,
rozlewa wino na kotnierz czy rubasznie poklepuje kolejng niewymagajaca
kochanke. Lothar, ktorego poznatem, ktory wsréd przepychu ztoconej zastawy,
mrocznych obrazow, skapany w cieptej poswiacie ognia trzaskajacego na kominku,
obiecywal mi nowe, wspaniate zycie, odszedt bezpowrotnie. | nawet gdy brylowat
w towarzystwie, kokietujac damy i sypigc wysublimowanymi zartami, nie mogtem
pozbyc¢ si¢ mysli, ze wszystko to tylko fasada, jak makijaz dziwki, pod ktérym
ukrywaty si¢ szpetne slady po syfilisie...

Jeszcze bardziej zasmucata mnie swiadomosé, ze by¢ moze Lothar myslat to
samo o0 mnie. Ze mng jednak sytuacja miata si¢ zgota odwrotnie, w koncu poznat
mnie, gdy bytem na dnie, gdy pitem na umor i przeklinatem swoj zty los. | dzigki
niemu powstatem jak feniks z popiotow. By¢ moze taka juz byta nasza zaleznosé,
ze gdy jeden z nas osiggat wyzyny swoich mozliwosci, drugi szedt na dno...

Jedyne momenty, w ktérych Lothar byt prawdziwy, w ktérych byt naprawde
soba, bez udawania czy folgowania swoim zachciankom, stanowity chwile, kiedy
grat, kiedy gralismy razem. Nasza muzyka stata si¢ klasa samag w sobie, bylismy
mistrzami improwizacji, rozumielismy si¢ bez stoéw, jakby melodie przeptywaty
przez nas 1itaczyly nas w jedno ciato, grajace jednoczesnie na dwoch
instrumentach. Stuchajace nas kobiety mdlaty w ekstazie, a mezczyzni odkrywali,
ze byli zdolni do wzruszen, o ktérych istnieniu nie mieli pojecia. Nazywano nas
,,czarodziejami znad Tamizy” i ,,cudownymi chtopcami”, z czego zasmiewalismy
sie, gdy brawa juz umilkty i zostawalismy sami. Mielismy jednak w sobie jakas
wrazliwos¢, w koncu to my tworzylismy te muzyke, to spod naszych palcow
wydobywaly sie te wszystkie eteryczne melodie, wyciskajace tzy zoczu
I chwytajace za serca. Dlaczego nie umieliSmy pielegnowa¢ w sobie tej
wrazliwosci, gdy muzyka juz ucichta? Grajac, czutem, ze zyje¢ intensywniej niz
w ramionach kobiet, intensywniej nawet niz w ramionach Lothara. | coraz bardziej



tesknitem za nim, tesknitem za tym mezczyzna, ktorego poznatem, wiedziatem
jednak, ze gdyby wecigz odgrywal go przede mng, pogardzatbym nim jeszcze
bardziej.

Gdy tak szedlem nabrzezem, szarpany wszystkimi tymi emocjami,
dostrzegtem samotng posta¢ siedzaca na tawce pod drzewem obsypanym mtodymi
listkami. Latarnia za nig sprawiata, ze zgarbiona sylwetka i drzewo rzucaty dtugi
cien, siegajacy niemal wody. Mezczyzna nie miat kapelusza i jego jasne wiosy byty
zottawe w petgajacym blasku.

Usiadtem obok niego bez stowa, ale chwile trwato, zanim uniost glowe
I Spojrzat na mnie czarnymi, zatzawionymi oczyma.

— Armagnac, co sie¢ z nami stato...? — zapytat cicho zachrypnigtym gtosem.

Nie odpowiedziatem, zamiast tego wzialem go za r¢ke. Miat takie pickne,
smukte dtonie... | byt tak bardzo, bardzo mtody, wydawat si¢ skrzywdzonym
dzieckiem. Zdatem sobie sprawe ztego, ze nigdy nie powiedziat mi, ile tak
naprawde ma lat.

— Huntington tworzy ludzi, a potem ich niszczy — westchnat, patrzac na
rzeke. — Stworzyt i zabit Roberta Collinsa, a teraz stworzyt i niszczy nas, chociaz
wydaje nam sig¢, ze jestesmy panami swojego losu. Gdy go poznatem, bytem
zagubionym chtopcem, zdawat mi sie bratnig dusza. Bogactwo i rozkosze cielesne,
ktorymi mnie otoczyt, szybko zmacity mi w gtowie. Zytem wedtug jego ideatow
I jego zasad, nawet tego nie czujac. Po koszmarnym dziecinstwie widziatem w nim
Aniola Stroza, ktory zstagpit z niebios, by unies¢ mnie do lepszego, bogatego
Swiata, do pelniejszego zycia. A potem poznalem ciebie... Nie moglismy juz
jednak zy¢ po swojemu, tkwilismy zbyt gieboko w zepsuciu, w ktére nas rzucit.
| spojrz, co si¢ z nami stato, nienawidzimy sig¢, a przeciez jeszcze wczoraj sie
kochalismy.

Kochalismy sie...

To byt pierwszy raz, kiedy ktorykolwiek znas powiedziat to gtosno.
Przeszedt mnie dreszcz i zrobito mi si¢ niewymownie smutno.

— Mozemy jeszcze to uratowac... — szepnatem, ale czutem, ze ktamig. A tak
bardzo chciatem, aby byto to prawda...

— Naprawde tak myslisz? — przenioést na mnie zaszklone oczy. Nigdy
wczesniej nie widziatem go tak zrozpaczonego i stabego.

Milczatem.

— Przez caty ten czas karmitem ci¢ banatami, ktoére wpoit mi Huntington.
Oddawatem si¢ uciechom, bo on wmoéwit mi, ze tylko w ten sposéb bede zyt petnia
zycia. Oklamywatem i siebie, iciebie. A teraz ptaczg, bo wiem, ze wszystko
zepsutem. Probuje obwiniac o to jego, jakbym ja sam byt zupeinie bezwolny, jakby
to, co nas taczy, nie zalezato ode mnie — Lothar znowu zapatrzyt si¢ w czarng ton. —
Chwilami wydaje mi sig¢, ze jakas perwersyjng rados¢ sprawia mu obserwowanie,



jak szarpiemy si¢ wsrod przepychu, jak wmawiamy sobie, ze nie mamy dos¢, ze
ciggle nam mato... A przeciez mamy wolng wole, moglismy... moglismy mu si¢
przeciwstawic.

— Ale czy chcielismy? — spytalem, znéw czujac uklucie niepokoju na
wspomnienie przeszywajacego wzroku Huntingtona. — Gdy bylem przy nim,
miatem wrazenie, ze musze... — zawahatem sig, nie chcac moéwié tego na gtos —
...ze musze mu stuzy¢ — dokonczytem ciszej.

Lothar wyprostowat sie, stat sie czujny.

— Myslatem, ze tylko ja mam takie wrazenie — rzekt cicho. — Przed laty
Robert takze o tym wspomniat, teraz sobie przypominam, ale wtedy zupelnie to
zbagatelizowatem.

— Gdybysmy uwolnili si¢ od Huntingtona — poczutem nagle, ze odzyskuje
jakas wiare, wiare w nas. — Gdybysmy mogli zy¢ juz zupetnie na wiasng reke,
moglibysmy zacza¢ wszystko od poczatku, moglibysmy...

Nagle przerwatem, jakbym stracit watek. Co$ nakazywato mi lojalnose,
poczutem si¢ zdrajca.

Lothar tymczasem zaczat mowic.

— Kiedys$ Huntington wspominat mi o pewnej niezaleznej arystokratce, ktéra
stala si¢ jego protegowang, a potem porzucita go i wyjechata do Ameryki. Lord
miat do niej wielka stabos¢, optacat jej edukacje iodprawiat jej adoratorow.
Traktowat ja jak corke. Mowit o niej ,,moja mata Blanche”.

Poczutem, ze gardto zawiazuje mi si¢ na supet.

— Jak ona si¢ nazywata? — spytatem zmienionym gtosem. W mojej gtowie
zadzwonity dzwonki alarmowe i rozsypane elementy uktadanki zaczety si¢ sktadaé
w jakis mglisty obraz.

Lothar zmarszczyt brwi w skupieniu.

— Blanche... Blanche... Amway? Avoy? Blanche Avoy, wiasnie tak.

Zerwalem sie z miejsca, poczutem zawroty gltowy, mialem wrazenie, ze
zaraz sie udusze.

— Co sie¢ stato? — chtopak wstat i probowat potozy¢é mi reke na ramieniu. —
Dobrze sie czujesz?

— Musze wracac¢ do siebie, natychmiast! — odwrécitem si¢ 1 zaczatem biec.
Styszatem, jak Lothar wota mnie kilkakrotnie po imieniu, ale nie oglagdatem sie.

Zdyszany wpadtem do mieszkania, zamknatem drzwi na klucz i rzucitem si¢
do sypialni, gdzie spod t6zka wydobytem walizke z papierami, ktore przywiozt mi
ojciec. Drzacymi rekoma wyrzucitem zawartos¢ na t6zko i odnalaztem oprawny
w potyskujaca skore notatnik mojej babki.

Nazywata si¢ Blanche Avoy.



XV

To wtym notatniku widziatem nazwisko Huntingtona, na pewno!
Przekartkowatem go od niechcenia, gdy odebratem przesytke z portu, ale bytem
zbyt zdruzgotany $miercig rodzicéw, by grzeba¢ w przesztosci babki.

To musial by¢ zbieg okolicznosci, przypadkowa zbieznos¢ nazwisk.
Kartkowatem zapiski, pochylajac sie¢ nad zapalong napredce $wieca. Kartki byty
pozotkie, a purpurowy inkaust wyblakt, stracitem w koncu cierpliwosé i wybiegtem
do salonu po lampe, uderzajac bolesnie czotem we framuge drzwi. Klnac szpetnie,
zapalitem lampeg iwrocitem do sypialni, chwycitem notatnik i rozsiadtem sie
w fotelu. Dtonie drzaty mi coraz bardziej, gdy nerwowo przebiegatem wzrokiem po
stronicach.

Az znalaziem.

Londyn, 24.06.1816 r., poniedziafek

To moj ostatni wpis przed podrozg. Kufry wczoraj zawieziono na pokfad,
postarafam sie spakowac tylko niezbedne rzeczy, aby Edgar nie zauwazyf, zZe
W mieszkaniu czegos brakuje. Mimo to mam wrazenie, ze on juz wie, tak jak zawsze
wie 0 wszystkim, zanim zdgze powiedzie¢ cokolwiek na swoje usprawiedliwienie.

Wiasnie zaczelo switaé, Edgar jak zwykle znikngf tuz przed wschodem
sfonca, dlatego mam chwile, zeby zanotowac ostatnie spostrzezenia i ngkajgce mnie
mysli. Wybrafam na podroz najdfuzszy dzien, aby zyska¢ nad nim przewage. Jego
choroba nie pozwala na podrozowanie za dnia, unikajgc sfonca, zaprzestal
w zasadzie funkcjonowania od switu do zmierzchu, mam wiec cafy dzien na to, by
oddali¢ sie tak daleko, jak tylko zdoZam. Nie wiem, czy bedzie mnie scigaZ, ale to
przeciez nie w jego stylu, jest zawsze taki dystyngowany i spokojny, nie wyobrazam
sobie, by by zdolny do przemocy. Wiem, ze famie mu serce. Nie mam jednak sizy
znosi¢ dfuzej tej zaleznosci, musze sie uwolni¢, musze stangé na wfasnych nogach
I zrobi¢ cos tylko dla siebie, nie troszczgc si¢ 0 jego aprobate.

Zaloga w porcie ina statku dostafa ode mnie wyrazne instrukcje, aby
kazdemu, kto bedzie mnie szukaf, udzieli¢ informacji, iz wsiad/am na pok/ad.
KosztowaZo mnie to niemal pofowe 0szczednosci... Ja tymczasem udaje Sie promem
przez kanaf, a pozniej na pofudnie, do francuskich winnic Marcata.

Kazdy list od niego palifam zaraz po przeczytaniu, mam jednak wrazenie, ze
Huntington zna kazde sfowo, jakbym, czytajgc je w sekrecie, dyktowa/a mu tres¢.
Ta jego wiedza o wszystkim, ta w/adza nade mng sprawiajg, ze czasami mam
ochote rzuci¢ sie do Tamizy...

Louis oczekuje mnie, nie wtajemniczafam go jednak w mojg relacje
z Edgarem. Z pewnoscig nie zrozumiaZby i prawdopodobnie w ogole nie zechciaZby
kontynuowac znajomosci ze mng. Czy zdofafabym przekona¢ go, ze mimo tak



silnych #gczgcych mnie z Edgarem wiezi nigdy nie obcowalismy ze sobg? Tutaj
wszyscy plotkujg przeciez o rzekomym Zgczgcym nas pfomiennym romansie. Nasz
zwigzek nie ma jednak nic wspolnego z pofgczeniem ciaZ, jestesmy spetani ze sobg
duszami, a to mafzenstwo o wiele trwalsze i trudniejsze do zerwania niz cielesny
romans.

Dlatego w/fasnie uciekam i mam nadzieje, ze nie podgzy za mng, ze nigdy
Wiecej go nie zobacze. | choé¢ jednoczesnie serce peka mi na tysigc kawafkow,
wiem, ze albo odejde, albo targne sie na wfasne zZycie.

Zamknalem notatnik i poczutem, ze S$wiat wiruje wokot mnie. To byty
zapiski sprzed ponad pigcdziesieciu lat! Pisata to moja babka, pisata o planowanej
podrozy do Francji, ktéra zaowocowata matzenstwem z Louisem Marcatem, moim
dziadkiem. Czyzby tajemniczy Edgar Huntington nie aprobowat ich znajomosci?
Czyzby zabraniat jej wyjazdu do Francji? Ale dlaczego miat nad nig az taka
wiadze, kim dla niej byt? Te zapiski nie mogty dotyczy¢ tego Edgara Francisa
Huntingtona! Moze chodzito o jego ojca albo raczej o dziadka?

Zaczatem znow przeszukiwaé notatki, ale nie miato to sensu, musiatem
przeczyta¢ wszystko od poczatku.

Zaczatem wigc lekture.

Londyn, 03.01.1812 r., pigtek

Tegoroczna zima jest wyjgtkowo mrozna, jednak od poczgtku roku cos sie
w korcu zmienifo. Jakze moje nowe pokoje sg¢ inne od przybytkow, w ktorych do tej
pory mieszkafam! Rozpoczynam zapiski w nowym brulionie, w nowym roku, peZnym
nowych perspektyw.

A wszystko to za sprawg E. Nigdy nie przypuszczafam, ze niebezpieczna
przygoda, ktorg przezyflam, moze zakonczy¢ Sie w tak cudowny i nieoczekiwany
sposob! A przeciez cafa ta sytuacja mogfa zniszczy¢ moje zycie, tyle si¢ ostatnio
sfyszy i czyta o przestepstwach popefnianych w miescie... Wgtfa dziewczyna nie ma
szansy obroni¢ si¢ przed atakiem. Na szczescie znalaz? sie ktos, kto wybawi/ mnie
z opresji. Ale wybiegam zanadto do przodu, jestem jednak taka podekscytowana!

Mafy Albin miaZ ostatnimi czasy problemy z lekcjami, szczegdlnie z algebrg
I facing. Na prosbe matki zostafam w zesz#y pigtek dfuzej, aby pomoéc mu nadrobic
zalegfosci. W ich domu czu¢ jeszcze ducha Bozego Narodzenia, a ja by/am taka
zmarznieta isamotna, ze celowo przed/uzatam lekcje. Byfo juz daleko po
zmierzchu, gdy wyszfam. Pensje pobrafam awansem na poczgtku zeszfego miesigca
I nie miafam przy sobie pieniedzy na sanie. Nowa mufka, na ktorg wydafam
ostatnie zaskorniaki, na szczescie utrzymywafa w cieple moje d/onie. Niebo by/o
czyste, ksiezyc rozswietla? mrok, latarnie dawaty jednak jakos mafo swiatfa. Gdy
zblizyfam si¢ do uliczki, ktorg zwykle brafam jako skrot, zauwazyfam w zausku



dwoch mezczyzn. Przezornie zostafam na gfownej ulicy, ale by/o juz za pozno,
dojrzeli mnie i podgzyli za mng spiesznie. Zdjg mnie taki strach, ze nie wiedziafam,
co robi¢, czy uciekac, czy krzyczec; lek zupe/nie mnie sparalizowaZ, a na ulicy nie
by/o nikogo, do kogo mogfabym zwroci¢ sie o pomoc. Uslyszalam skrzypienie
sniegu 1 jeden z napastnikow, podbiegajgc do mnie, szarpng/ za mufke. Zanim
uswiadomifam sobie, Ze nie jest ona warta ryzyka, zaczelismy sie przepychac.
Wykrzyczal przeklenstwa, ktore wstyd mi przytaczaé, iobaj juz zaczeli ciggngé
mnie do zau/ka. Umierafam ze strachu, ale nie miafam szans, by sie wyrwac¢, moje
usta przykrywafa lodowata, szorstka d/oz.

| wowczas usfyszafam tetent kopyt, a w chwile pozniej odgfos otwieranych
drzwiczek san. Nagle zrobi/o sie zupeinie ciemno, jakby ktos zgasi/ latarnie.
Oswobodzona upadfam w snieg, a napastnicy znikneli w zauZku.

— Pomoz wstaé panience — usfyszafam i dojrzafam wysokie buty, mijajgce
mnie i podgzajgce za oprawcami. Tymczasem woznica zeskoczy? z kozfa i podaZ mi
dfon. Byf ubrany w gruby pfaszcz i futrzang czape. Wstafam i zaczefam otrzepywacé
Sie ze sniegu, gdy usfyszafam zduszone krzyki dobiegajgce z uliczki.

— Prosze wsigs¢é do san, panienko — skfonif sie przede mng woznica. — Lord
za chwile do nas do/gczy, prosze sie niczego nie obawiac¢. Odwieziemy panienke do
domu.

Wtedy go zobaczyfam. Wychodzi? z zautka, trzymajgc przy twarzy chustke.
ObawiaZam sie, ze odnios? obrazenia w walce i rzeczywiscie, na chustce by/a krew.

— Prosze sie nie martwié, nic mi nie jest — ch/opak skfonif sig, bo zaiste by? to
chfopiec niewiele starszy ode mnie. — Jedzmy juz. Ci dwaj nikogo juz dzisiaj nie
skrzywdzg.

— Nie powinnismy wezwac¢ policji? — spytafam niesmia/o, probujgc nie
przyglgdac mu sie, gdy siadaZ w saniach naprzeciwko mnie.

— Nie ma takiej potrzeby, dostali juz nauczke.

Woznica cmokngf na konia i sanie ruszyty.

— Dokgd panig odwiezé? Gdziez jednak s¢g moje maniery... Nazywam si¢ E.
F. H. Do pani usfug. Mam nadzieje, ze nic si¢ pani nie stafo?

— Tylko smiertelnie mnie przestraszyli, ale nie wiem, co by si¢ sta/o,
gdybyscie nie nadjechali...

— Dlaczego taka mfoda dama spaceruje nocg bez asysty? — E. spojrzaf na
mnie pytajgco ikarcgco zarazem. Miat przenikliwe zielone oczy, nawet
w ciemnosci mogfam dostrzec ich blask.

Wziatem glgboki oddech. Moja babka pisata o Edgarze, o przenikliwych
zielonych oczach. Serce zabito mi mocniej, nie przerywatem jednak lektury.

Poczufam sig przy nim bezpiecznie.



— Blanche Avoy — podafam mu dfon i1 wyszeptafam adres, wstydzgc sie, ze
taki elegancki panicz bedzie odwoziZ mnie do tak podZej dzielnicy.

Przez cafg droge dyskretnie mu sie przyglgdafam, bedgc pod urokiem jego
oczu i gfebokiego gfosu, niezwyksego utak m/odego ch/opca. Mial geste, jasne
wfosy, ktore wymykaty sie¢ spod czapy obszytej futrem. Zaczelismy swobodnie
rozmawiaé, powiedziaZ mi, ze wrocif wfasnie z tournée po Europie, aby dokorczyc
edukacje w Oxfordzie i przejgé¢ rodzinny interes. Jego przodkowie zwigzani byli
z Kompanig Wschodnioindyjskg. Ja przyznafam sie, ze jestem tylko skromng
guwernantkg.

Gdy stanelismy przed kamienicg, w ktorej wynajmowaZam pokoj, E. spojrzaZ
na mnie, unoszgc brwi.

— Tutaj pani mieszka, panno Avoy? — spyta, pomagajgc mi Wwysigsc.
Skinefam gfowg i czufam, ze Sie rumienie.

Pozwolifam odprowadzic¢ sie na czwarte pietro, cho¢ przeciez wcale go nie
znafam. Wszystko w nim mowifo mi jednak, ze moge mu zaufaé, ze nie musze Sie
obawia¢. Stanelismy w progu, wymacafam ogarek swiecy irzucifam sie, aby
pozapalac te, ktore jeszcze mi pozostaty.

E. rozejrzal sie i zanim podziekowaZam za ocalenie, rzek?:

— Panno Avoy, nie ma pani drewna, a tutaj jest bardzo zimno, do tego te
przeciggi i wilgo¢! Nie moze pani tutaj zostac¢, to niebezpieczne dla zdrowia.
W srodku nocy nie zorganizuje srodkow, by zapewni¢ pani ciep/o i wygode, wiec
prosze pozwoli¢ udostepnic sobie kwatere, ktorg dysponuje w centrum miasta. Jest
tam skromnie, ale przytulnie, bedzie pani mog/a spokojnie, ciep/o i bezpiecznie
spedzi¢ noc, a jutro wspolnie znajdziemy wyjscie z tej jakze niewygodnej dla pani
sytuacji.

Wzbraniafam sie, ale wszystko mowifo mi, ze powinnam przyjgé jego
propozycje. Mial zupeing racje, moj pokoj nie nadawal si¢ do niczego. Ten
MezZczyzna mogs mie¢ niecne zamiary, wiedziafam jednak, iz tak nie jest. Po prostu
wiedziafam.

— Prosze zabrac niezbedne rzeczy, nie pozwole, aby pani tutaj zamarz/a albo
zapadf/a na gruzlice.

Pot godziny pozniej pedzilismy zasniezonymi ulicami i wkrotce stanelismy
przed okazafg kamienicg. Kwatera okazafa sie wspanialym trzypokojowym
mieszkaniem, z duzym salonem, w ktorym buchaZ ogier w kominku, co wydaZo mi
sie mocno podejrzane. Dlaczego w srodku nocy ktos rozpali/ ogien w pustym
mieszkaniu? Czy to wszystko nie by/o z gory zaplanowane?

E. uspokoi/ mnie, gdy zatrzymafam sie¢ w progu. Nakazywa/ sfuzbie
utrzymywac mieszkanie w gotowosci wfasnie na wypadek takiej sytuacji, gdyby on
lub ktos z jego przyjaciof nagle potrzebowaZ zatrzymacé sie w miescie. Zazwyczaj
rezydowa/ w rodzinnym majgtku na obrzezach Londynu.



Stuzba zdawata si¢ gotowa na kazde skinienie i zanim zdgzyfam rozpakowac
sie w sypialni, na stole stanegfa gorgca kolacja. Nie jadZam chyba nigdy nic rownie
wspania‘ego, podano rowniez grzane wino.

Czufam sie jak w bajce, jakby ktos za pomocg czaréw przeniost mnie
Z mojego skromnego, zeby nie powiedzie¢ — nedznego — zycia guwernantki na jakis
krolewski dwor. Nigdy wczesniej nie widziafam takiego przepychu, chyba Zze
w kosciele, w ktorym spiewaZam w chorze z innymi dziecmi z sierociznca.

Przerwatem lekturg. Wiec Blanche Avoy réwniez byla sierota, jak Lothar.
Czy ja takze Edgar Francis Huntington, czy moze raczej jakis jego przodek,
wyciagngt  zubostwa do nowego, lepszego zycia, ktore  obmyslit
w najdrobniejszych szczegotach?

Przypomniatem sobie stowa Lothara o wolnosci. Gdy stracitem wszystko,
statem sie¢ wolny i myslatem, ze tak juz bedzie zawsze. A jednak nie, Huntington
zaplanowal moje nowe zycie tak samo, jak zaplanowat zycie Lothara, czyz nie?
Czy lord z pamigtnika mojej babki zrobit to samo z jej losem?

Batem si¢ czyta¢ dalej, batem sie, wiedzac, co dalej si¢ wydarzy, poniewaz
sam to przezytem.

Najbardziej niepokojaca byta jednak s$wiadomos¢, ze gdyby nie tamten
dawny Huntington, nigdy bym si¢ nie urodzit. By¢ moze Blanche Avoy zostataby
zamordowana przez owych rabusiow. Nigdy nie zwigzataby si¢ z tajemniczym
Huntingtonem, nie uciektaby od niego do Francji, nie spotkataby Louisa Marcata,
nigdy nie wyjechataby z nim do Ameryki, nigdy nie urodzitaby mojej matki. | ja
nigdy nie przyszedibym na swiat... Czy wigc powinienem by¢ wdzigczny temu
E.F.H.? Co wydarzyto si¢ migdzy nim i Blanche Avoy?

Londyn, 16.02.1812 r., niedziela

Dochodzi pofudnie, a ja dopiero podniosfam si¢ z poduszek. Edgar odwiozf
mnie do domu tuz przed switem. Jak dobrze, ze miafam na sobie ten pigkny,
podszyty sobolami pfaszcz, ktory mi podarowa?! Byfam tak rozgrzana cafonocnym
tasicem, ze niechybnie przezigbifabym sig, gdyby nie okrycie.

Bawigc si¢ tak beztrosko, zapominamy zupe/nie, ze gdzies w Europie szalejg
wojny. Gdy jestem z Edgarem, wiem, iz cafe to z/o nigdy nie zdo/a dotkngé ani
mnie, ani nikogo zjego przyjaciof iprotegowanych, jakbysmy wszyscy zyli
w innym, lepszym swiecie, do ktorego bal, strach i smieré nie majg dostepu...

Nie o tym chce jednak pisa¢, mam przeciez za sobg jakze upojng noc, ktorg
zapamigtam na zawsze!

W sali balowej palifo sie chyba tysigc swiec! Dopiero gdy pafac zape/nia si¢
gosémi, doceni¢ mozna w pefni jego bogactwo i przepych, jakby obrazy ozywaty
wsrod smiechu i muzyki, jakby meble chcialy zerwaé si¢ do tanca razem z nami,



jakby krysztaty spiewaty do wtoru...

Spiewaly ...

To, co wydarzyfo sie dzisiaj, by/o w dwdéjnasob wspaniafe. Po pierwsze,
wsrod gosci by sam Chiamarino! Nie mogfam uwierzy¢ wiasnym oczom! Edgar
powiedzia/ mi w sekrecie, ze cho¢ sezon operowy zaczyna sie dopiero za kilka
miesiecy, spiewak zgodzi/ sie zaprezentowac dzisiejszego wieczoru fragment
Z najnowszej opery, w ktorej spiewa gfowng role meskg, tytufu nie chciaZ jednak
zdradzi¢. Nie moge sie doczekac¢ otwarcia sezonu, Edgar obiecaZ mi juz najlepszg
loze. To nie do wiary, ze wszystko, o czym dotychczas tylko sfyszafam, staje sie
moim udziazem.

Na krotko po pofnocy Chiamarino pojawit sie przy fortepianie, wysoki,
dumny jak paw, imponujgcy. Kastraci nigdy chyba nie przestang mnie fascynowac,
sg jak aniofy albo swieci, ktorych jako dziecko oglgdafam w kosciele. | mimo ze
Chiamarino nie jest juz mfody, robi wcigz piorunujgce wrazenie.

Pianista zaintonowa/ melodie i Chiamarino uderzy? w pierwszg nute, a we
mnie roztopifo sie serce. Spiewat w dolnym rejestrze, jak zwykle zaczynajg herosi.
Probowasam z tekstu zorientowac sie, 0 czym moze opowiadac libretto, gdy nagle,
ku zaskoczeniu wszystkich, z gfebi sali rozleg? sie drugi gfos, wyzszy, czystszy, jak
klangor krysztafowych dzwonkoéw. Chiamarino zmarszczy? brwi, nie przestaZ jednak
spiewaé, zamiast tego przeszed? o oktawe wyzej, zeby zréwnaé sie wysokoscig
z tajemniczym gfosem. Wszystkie gfowy odwracafy sie w poszukiwaniu jego zrodfa
I nagle naszym oczom ukazafa si¢ wysoka, zwiewna posta¢ o tak przecudnej
urodzie, ze nogi mi zadrzaly. Chfopiec to by/ zaledwie, choé nosif stroj
zdecydowanie meski. MiaZ ogromne lazurowe oczy, burze dfugich ciemnoz/otych
lokow i pefne, zmysfowe usta, z ktorych wydobywaf sie ten nieziemski g/os, moggcy
smiafo konkurowac¢ z sopranem Chiamarina. Chfopiec usmiecha/ si¢ nieznacznie,
zmierzajgc w strone fortepianu, pozwolif partnerowi w tym niespodziewanym
duecie podjgcé nowg fraze i wtorowaZ mu juz tylko, jakze lekko i bez wysiZku kreslgc
ozdobniki, ktore nie byfy chyba mozliwe do wydobycia z ludzkiego gard/a...

Chiamarino tymczasem zda‘ si¢ nagle rozbawiony tg sytuacjg i po chwili
para spiewafa juz tak pigknie, nie konkurujgc, a wspéfbrzmigce, ze poczufam {zy
pfyngce po moich policzkach. Nie tylko ja zresztg wzruszyfam sie ogromnie,
wszyscy goscie byli do gfebi poruszeni tym nieoczekiwanym obrotem wypadkéw
I przede wszystkim cudownoscig anielskiego spiewu, jakiego dane nam by/o
wysfuchac.

Utwor skonczy? sie zbyt szybko isale zala? oglfuszajgcy aplauz, aja
siedzialam na krzesle Dbez ruchu, nie moggc zebra¢ mysli, ‘/kafam juz
niekontrolowanie i wybiegfam w korcu z salonu.

Ten chfopiec musiaZ by¢ kastratem, nikt inny nie jest w stanie siegac¢ gfosem
tak wysoko, bawi¢ sie nim tak Zatwo! A moze to by/a przebrana primadonna? MiaZ



tak cudowne, migkkie wtosy, smukfe dfonie, biaZg skore. Byf bardzo, bardzo blady,
to musiaZ/ by¢ sceniczny makijaz! No itylko zawodowy spiewak mogs tak fatwo
improwizowaé, nie znajgc przeciez utworu, w korcu Chiamarino céwiczy?
w sekrecie, a do premiery by/o jeszcze daleko.

— Aleksander lubi wielkie wejscia — Edgar odnalaz/ mnie w bibliotece. —
Ostrzegfem jednak Chiamarina, ZzZe taka sytuacja moze zaistnie¢. Mozna
powiedzie¢, ze spfatalismy moim gosciom figla — usmiechaf sig, biorgc mnie za
reke. — Drzysz cafa, czyzbys az tak bardzo sie wzruszy/a?

— Nie kpij ze mnie, nie nawykfam do takich duchowych rozkoszy... —
odrzekfam cicho. — Juz Chiamarino wprawif moje serce w drzenie, a do tego ten
chiopiec... Kim on jest? Czy wystepuje? Dlaczego o nim nie sfyszatam?

— Nikt o nim nie s#yszaZ, Aleksander juz nie koncertuje.

— Juz? A kiedy koncertowa#? Przeciez jest taki mfody!

— Wydaje ci si¢ tylko. Z kastratami czas obchodzi si¢ inaczej — Edgar wsta/,
unoszgc mnie ze sobg. — Wracajmy do gosci, przedstawie cie. Chiamarino zgodzif
Sie posfuchac twojego spiewu, jesli zechciafabys wzigcé u niego lekcje.

Serce zatrzepotaZo mi w piersi.

— Chiamarino miaby uczy¢ mnie spiewu? — zapytafam drzgcym gfosem.

— Tylko mafe przestuchanie, masz taki pigkny, dzwieczny gfos... — Edgar
poprowadzif mnie do drzwi biblioteki. — Oczywiscie nie dzis, Chiamarino zabawi
w Londynie jeszcze przez kilka dni, bedziesz miafa czas, aby sie przygotowac.
A dzis w nocy, moja mafa Blanche, dzis w nocy bedziemy tanczy¢ do upadsego! —
obroci/ mnie w tazscu, uniosf nawet nieco, co sprawifo, ze zachichotafam. —
| bedziesz miafa w korcu swoj portret, poprosifem Arapaggia, aby...

Notatnik wypadt mi z rak.
Arapaggio, malarz, autor obrazéw podarowanych mi przez Huntingtona.
Uniostem ksigzke i szybko odnalaztem miejsce, w ktorym przerwatem.

... bedziesz miafa w koricu swoj portret, poprosifem Arapaggia, aby
wykonaf/ kilka szkicow. Jesli nie zdgzy ukornczyé go przed wyjazdem do Wiednia,
przesle gotowy do mojej rezydenciji.

Tutaj zapiski nagle sie urywaty, przyjrzatem si¢ dobrze i zauwazytem, ze
brakowato stronicy.

Nie mogtem zebra¢ mysli. Najpierw inicjaty ,,E.F.H.”, p6zniej imi¢ ,,Edgar”
I w koncu ,,Arapaggio”. To nie moégt by¢ przypadek, aprzeciez musiat by¢!
Niemozliwe, zeby moja babka obracata si¢ wsrod wspoétczesnie zyjacych ludzi,
byliby teraz starcami!

Lothar wspominat, ze by¢ moze poznam Arapaggia. Jesli jutro wieczorem



bedzie na balu Huntingtona i okaze si¢ wiekowym mezczyzna, sprawa sama Si¢
wyjasni. By¢ moze rodzina Huntingtona utrzymuje z nim kontakt od pokolen? Czy
portret Blanche Avoy istotnie powstat? Czy dalej wisial w posiadtosci
Huntingtona? Gubitem si¢ wsrod domystow, przeciez musiato istnie¢ jakies
logiczne wyttumaczenie calej tej sytuacji! | przede wszystkim dlaczego tak bardzo
mnie to niepokoito?

— Co czytasz? — gtos Lothara wyrwal mnie z zamyslenia. Zatrzasnatem
dyskretnie notatnik i odwrécitem gtowe, by na niego spojrze¢. Cos nagle
podpowiedziato mi, zeby nie moéwi¢c mu  oswoich niedorzecznych
przypuszczeniach.

— Stare zapiski mojej babki — odrzektem zgodnie z prawda. — Chciatem
powspominaé¢ rodzing — zelgatem, odkladajac notatnik na stolik. Czy Lothar
wiedzial oczym$, oczym mi nie mowit? Czy znat jakies fakty zzycia
Huntingtona, ktore mogtyby wyjasnié¢ te dziwaczna sytuacje z przesziosci?

Wygladat na wykonczonego, miat podkrazone oczy. Opadt na fotel, rzucajac
w kat lekki ptaszcz. Nie miatem serca zamecza¢ go pytaniami na temat naszego
protektora, szczegolnie w $wietle tego, co ostatnimi czasy mi o nim opowiedziat.

— Niedlugo zacznie swita¢ — rzeklem cicho, zblizajac si¢ do fotela. —
Wieczorem czeka nas wazny sprawdzian w posiadtosci Huntingtona, powinnismy
wypoczac.

— Gdybym mogt, uciektbym jeszcze wtej chwili, ucieklbym tam, gdzie
Huntington nigdy by mnie nie odnalazt, moze do Indii? Albo do Afryki. Gdzies,
gdzie dni sa dtugie, a stonce pali niemitosiernie, zeby grasujacy noca potwor nie
mogt mnie juz nigdy dopasé.

To byly dziwne stowa, jakze znajomo jednak zabrzmiaty... To samo pisata
Blanche w swoim notatniku, pisala o ucieczce i uwolnieniu si¢ od Huntingtona,
ktory mogt podrézowaé jedynie noca. Zbyt wiele faktéw zaczynato sie pokrywac,
zbyt wiele podobienstw byto mig¢dzy tymi dwiema postaciami. A przeciez nie
mogty by¢ jedna i tg sama osobg!

— Jestem zmeczony, potozymy si¢? — wyciagnatem dion do Lothara.

— Nie mogtem zasng¢ w pustym mieszkaniu — ujat ja spowolnionym,
zmeczonym gestem. — Nie mogtem zasna¢ bez ciebie... — dodat ciszej, nie patrzac
na mnie, wstat jednak i pozwolit poprowadzi¢ si¢ do sypialni.

Nagle poczutem, ze afekt, ktéry do niego zywitem, nigdy nie wygast, ze po
prostu zagubit si¢ wsroéd wielu pomyiek, jakie obaj popetnilismy w ciagu ostatnich
tygodni.

W sypialni byto chtodno, a przez otwarte okno dochodzit nas $piew stowika.
Bez stowa zrzucitem ubranie i wszedlem do t6zka.

— Zimno mi — Lothar przysiadt na jego skraju, zdejmujac koszulg.
Przesunatem sie, robigc mu miejsce.



— Chodz do 16zka — szepnatem, a po chwili dodatem: — Nie dotkne ci¢ nawet,
dopoki nie poprosisz.
Po chwili spalismy, przytuleni, jak pierwszej wspolnej nocy.



XV

Gdy obudzitem si¢ wczesnym rankiem, Lothar juz nie spal, siedziat na
brzegu to6zka ubrany w moj szlafrok i przygladat mi sie z lekkim usmiechem.
Wygladat zdecydowanie lepiej. Usiadtem na krzesle naprzeciwko niego.

— Moze zjemy sniadanie u mnie? — zaproponowat, odgarniajgc wtosy z mojej
twarzy. — Dzi$ dzien targowy, Emily na pewno zdazyla juz zrobi¢ zakupy.

Emily byla kragta, niska dziewczyna o rumianych policzkach i ptowej,
typowo potnocnej urodzie. Gotowata naprawde wysmienicie. Nigdy nie zapytatem
Lothara, skad wziela si¢ w jego domu, takie przyziemne sprawy jak zatrudnianie
stuzacych nigdy mnie nie obchodzity. Dzisiaj jednak poczutem, ze kazda chwila
jest wazna, kazde wypowiedziane stowo ma znaczenie, a kazda osoba, z ktorg si¢
zetkng, w jakis sposob wplynie na moje zycie. Dziwne i niepokojace byto to
odczucie...

— Chyba nie powinnismy az tak bardzo przejmowac si¢ tym wszystkim —
Lothar podsunat mi filizanke i nalat herbaty. Musiat sam ja zaparzy¢, nie miatem
stuzby. To byto do niego bardzo niepodobne. — Chwilami mam wrazenie, ze po
prostu zachtysneliSmy si¢ czyms, co nazwalismy wolnoscia, a przeciez nigdy nie
bylismy niewolnikami. Kto jak kto, ale chyba ty najlepiej powinienes wiedzie¢, jak
wyglada niewolnictwo.

Milczatem. Upitem tyk herbaty izaczalem zapina¢ guziki koszuli, ktorg
w pospiechu narzucitem, wychodzac z sypialni. Poza tym bytem groteskowo nagi,
nie zwracalem jednak na to uwagi. Odstawiajac filizanke, zauwazytem notatnik
babki lezacy na stoliku tak, jak go odtozytem.

— Czlowieka mozna zniewoli¢ na wiele sposobow — powiedziatem, patrzac
Lotharowi w oczy. — Nasi niewolnicy, mimo iz byli przymuszani do ciezkiej pracy,
nigdy nie... nie sprzedali nam swoich dusz.

Moj kochanek odwrocit gtowe i patrzyt przez okno, zdawat si¢ mnie nie
stucha¢, a jednak ciggnatem dalej:

— Jako dziecko wymykatem sie wieczorami z domu, zeby podglada¢, jak
tancza, istucha¢, jak spiewaja. Oczywiscie nie rozumiatem ani stowa, aich
zabawy, rytuaty czy modlitwy pozostawaty dla mnie zagadka. Tajemnicza, czasami
przerazajaca. To byt ich $swiat, do ktorego nigdy nie wpuscili nas, biatych ludzi.
| w tym swiecie pozostawali wolni i dumni.

Poczutem, ze wzbieraja we mnie niepokoj i gniew, z trudem wydobywatem
z siebie stowa.

— A my, Lothar, my sprzedalismy swoje dusze za gars¢ zachwytow i caty ten
nic przeciez nieznaczacy blichtr — wskazatem reka na pokoj. — Oddalismy to, co
definiuje nas jako ludzi za ztoto, drogie wino, tatwe kobiety. Nie wiem jak tobie,
ale mnie jest z tym bardzo, bardzo zZle. Czuje, ze zupelnie stracitem kontrole nad



swoim zyciem, ze kto inny pisze je za mnie, planuje kazdy moj krok. Obaj wiemy,
ze to wiasnie robi Huntington. | bardzo, bardzo chciatbym wierzy¢, ze ty nie masz
Z tym nic wspolnego, ze znajdujemy sie po tej samej stronie barykady. Ze jestes ze
mng szczery i by¢ moze... by¢ moze naprawde¢ mnie kochasz — patrzytem na jego
twarz, odwrocong do mnie profilem. W tym momencie spojrzat mi prosto w oczy,
ja jednak nie przestawatem mowié, wytrzymujac jego intensywne spojrzenie. — Nie
mam pojecia, dlaczego tak bardzo boje si¢ Huntingtona, a jednoczesnie tak bardzo
chce by¢ blisko niego. Jesli wiesz cos, co mogtoby rozwia¢c moj lek 1 wyjasnié
moja fascynacje, prosze, powiedz mi o tym. Mam pewne podejrzenia... — zaczatem
niepewnie i ukradkiem spojrzatlem na notatnik, nie bardzo jednak wiedziatem, jak
ubra¢ w stowa ttukace si¢ po gtowie mysli. — Moja babka, Blanche Avoy, byla
podopieczng pewnego arystokraty, Edgara Huntingtona, o inicjatach E.F.H.
Podejrzewam, ze byt to jakis przodek lorda. Wspomniate§ niedawno, ze byt on
bardzo zwigzany zjedna ze swoich protegowanych, z Blanche Avoy wiasnie.
Brzmi dziwnie? Co powiesz?

Lothar wciaz wpatrywat sie we mnie intensywnie, a jego twarz byta jak
nieprzenikniona maska.

— Armagnac... — zaczal cicho, awjego gesty wkradta si¢ dawna
uwodzicielskos¢, podniost si¢ z krzesta ipodszedt do mnie powoli. — Nie
pozwolmy, by to wszystko zatruto nasze mysli... — pochylit si¢ nade mna

| pocatowal mnie, zanim zdazylem zaprotestowa¢. Czutem si¢ jak
zahipnotyzowany, jakby dotyk jego ust rzucat na mnie urok. — Nie pozwolmy, by
on wkroczyt pomigdzy nas, by jego gierki zniszczyty to, co razem zbudowalismy...
— czy ja naprawde nabieratem si¢ na te gtadkie stowka? Czutem, ze Lothar znow
ktamie, znéw prébuje zmaci¢c mi umyst, ale przeciez pozwalatem jego dtoniom
btadzi¢ po swoim ciele, pozwalalem jego ustom wpija¢ si¢ w moje wargi. —
Armagnac, jestes swiatlem mojego zycia... — szepnat, a ja zadrzatem, nie mogtem
diuzej mu si¢ opiera¢. — Nadates mu sens, prawdziwy sens — dodat, padajac przede
mna na kolana. Przypomniatem sobie z zazenowaniem o swojej nagosci, ale byto
juz za p6zno. Poczutem jego dtonie rozsuwajace moje kolana, a po chwili rozkosz
odebrata mi resztki wolnej woli, gdy pochylit gtowe.

Przez cate przedpotudnie pozwalatem mu bawi¢ si¢ mng. Zatracitem si¢
w przyjemnosci, odkrywajac na nowo jego ciato. Gesty Lothara przeplataty sie
z czutymi stowami, z zapewnieniami o mitosci, o tym, ze tak naprawde mielismy
tylko siebie, ze razem moglismy dokona¢ wielkich rzeczy, zacza¢ wszystko od
poczatku. Wiedziatem, ze to tylko puste stowa, pozwolitem sobie jednak wierzy¢
w nie, choc¢by przez chwile. Gdy nagle przypominatem sobie o tym, ze wieczorem
mielismy znéw spotka¢ si¢ z naszym mecenasem, Lothar jakby wyczuwat to
I zalewal mnie nowa fala wyszukanej czutosci, ktéra zaémiewata mi umyst
I zamieniala mnie w jeden obnazony, wrazliwy nerw taknacy jego pieszczot.



W chwilach przytomnosci znow miatem wrazenie, ze Kryja si¢ w nim dwie rézne
osoby: wrazliwy, zagubiony i samotny chtopiec, ktérego noca spotkatem nad rzeka,
oraz nienasycona, gtodna zadawania rozkoszy bestia, z ktorag nie bytem w stanie
walczy¢ i pozwalatem jej sie pozerac.

Jego twarz wowecezas si¢ zmieniata, w jego oczach pojawiat si¢ ogien, nie
bylem w stanie mu si¢ przeciwstawi¢. Tak samo wygladat, gdy brutalnie brat
Maggie, tak samo patrzyl na mnie naszej pierwszej wspolnej nocy itak samo
pochtanial mnie wzrokiem teraz, gdy na dtugie godziny uczynit mnie niewolnikiem
mojej zadzy.

Gdy w koncu obaj opadlismy z sit, zaczynato zmierzcha¢. Lezatem na t6zku
w sponiewieranej poscieli, mokry od potu, splatane wtosy lepity mi sie do twarzy,
a Lothar drzemat obok. Wstuchiwatem sie¢ w jego spokojny, rytmiczny oddech.
Przez caly dzien nic nie jadtem i dopiero teraz poczutem, jak bardzo bytem gtodny.

Wstalem z trudem, umeczony 16zkowymi akrobacjami. Bylem zbyt
wykonczony, by denerwowac si¢ tym, ze za kilka godzin bedg grat na przyjeciu
w rezydencji Huntingtona. Byto mi wszystko jedno, chciatem mie¢ to juz za soba.
Nie przerazata mnie nawet mysl o tym, ze od tygodni nie odbylismy z Lotharem
ani jednej porzadnej proby.

Gdy usiadtem w kapieli, myslatem, ze juz si¢ nie podniosg. Wiedziatem, ze
za chwile musze wsta¢, ogolic¢ sie¢ i ubra¢, ale brakowato mi sit nawet na to, by sie
porzadnie umy¢. Przez chwile miatem ochote zanurzy¢ sie w wodzie ijuz nie
wyplynaé na powierzchnig. Uratowalo mnie chyba tylko to, ze wanna byla zbyt
mata na wygodne odebranie sobie w niej zycia, a poza tym mysl, ze Lothar
znalaztby mnie utopionego, napetnita mnie niesmakiem.

Wyszedtem z tazienki i cicho przeszedtem do salonu, a potem do sypialni.
Lozko stato puste, nikogo nie byto w mieszkaniu. Znalaztem na stoliku kartke
z prosba, zebym przyszedt do studio Lothara za godzing, skad odebra¢ nas miat
powo6z Huntingtona.

Przez chwile kusito mnie, by przeczyta¢ jeszcze kilka stron z pamigtnika
babki, nie miatem jednak na to czasu. Zarzucitem szlafrok i usiadtem do fortepianu,
zaczatem od niechcenia przerzucaé¢ nuty i partytury, cho¢ wiedziatem, ze podczas
wystepu bedziemy improwizowaé. Otworzytem pokrywe klawiatury i zagratem
Kilka taktow dla rozruszania palcow, nie mogtem sie jednak skupié¢, nie
wiedziatem, co wiasciwie chcg zagraé¢, az w koncu uderzytem bezsilnie w klawisze,
wydobywajac z instrumentu ohydnie brzmiacy dysonans, po czym zatrzasnagtem
pokrywe.

A gdybym tak nie poszedt na to przyjecie? Gdybym spakowat walize
I zamiast tego uciekl, tak jak Blanche Avoy uciekta przed dawnym Edgarem?
W koncu jej udato si¢ uwolni¢, dlaczego wiec mnie nie miatoby si¢ udac?

Ja jednak nie miatem dokad uciec. Nie czekal na mnie zaden Louis Marcat,



gotowy przyja¢ mnie pod swoj dach iostoni¢ przed ewentualnym gniewem
mecenasa. Miatem dziwne wrazenie, ze przed jego gniewem nikt nie mogtby mnie
ostoni¢, ze tak naprawde nigdy si¢ od niego nie uwolnig, ze musze dalej grac role,
ktorag dla mnie pisat. | gdy tak siedziatem bez ruchu, moj umyst zaczat powoli si¢
wyciszac, pustoszeé, lek, strach i poczucie zaleznosci gdzies zniknety, zastapione
znanym mi juz uczuciem postuszenstwa, checig sprawienia lordowi przyjemnosci,
checia wykonania kazdej jego prosby, kazdego rozkazu, kazdego zadania, jakie
postawitby przede mna. Wypetniony tym dziwnym spokojem i przekonaniem, ze
tak wilasnie ma by¢, niespiesznie przebratem sie w najlepszy frak, zaczesatem do
tytu wiosy i splottem je w warkocz. Zatozytem cylinder, zarzucitem na siebie lekka
peleryne i wyszedtem, nie patrzac na swoje odbicie w lustrze.



XVI

Nigdy wczesniej nie widzialem réwnie imponujacego powozu. Na widok
czworki karych koni z pioropuszami czarnych pior na gtowach iogromnego,
I$nigcego, antracytowego wozu, poczutem, ze zaczynaja drze¢ mi kolana. Czutem
sie, jakbym wsiadat do karawanu, jednak wnetrze pokryte bylo btyszczacs,
czerwong skorg i moje wrazenie natychmiast si¢ zmienito: mialem poczucie, ze
wsiadam do rozptatanego brzucha jakiejs piekielnej bestii.

Lothar siedziat juz w srodku, rozparty wygodnie, caly w czerni i bieli,
wygladat jak wycicta z gazety czarno-biata fotografia. Jedyna plamka koloru byta
spinka z szafirem w jego krawacie. Usmiechat si¢ nieznacznie i wyciagnat do mnie
reke, pomagajac mi wsigsé. Nie odezwatem sie ani stowem, on rowniez milczat.

Patrzytem przez okienko na pograzajacy si¢ w ciemnosci Londyn i miatem
wrazenie, ze wigcej juz nie zobacze miasta, ze jade po swoja wiasng $mier¢.

Jednak gdy po niemal godzinie spokojnej jazdy wyjechalismy na obrzeza
miasta ipowoz powoli zaczat wtacza¢ si¢ na wzgorze, poczutem pierwsze
mrowienie ekscytacji. Moim oczom ukazat si¢ otoczony pot¢znymi murami zamek,
przy ktorym posiadtos¢ MacLowleya wygladata jak kurnik. Nie mogtem uwierzyé
wto, ze Huntington mieszkat wtak ogromnym zamku. Musiata to by¢ jakas
sredniowieczna forteca.

Po chwili znalezlismy si¢ w korowodzie powozow, wszystkie jednak
ustepowaty nam z drogi. Trakt byt szeroki i wytozony kamiennymi ptytami, musiat
kosztowa¢ majatek. Zamek otaczata najprawdziwsza fosa, nad ktorg
przejechalismy po zwodzonym moscie. Czy to wiasnie w tym miejscu bawita si¢
przed potwieczem moja babka? Nie zdazytem doczytac jej zapiskow i teraz tego
zalowatem.

Gdy przejechalismy przez brame, okazato si¢, ze forteca byla w pelni
samowystarczalna. Mijalismy suto oswietlone domy, cate gospodarstwa, jakbysmy
wjechali do jakiego§ zagubionego w czasie $redniowiecznego miasteczka.
Wiesniacy machali w strong powozu, wiwatowali, jakby witali samego krola.
Poczutem si¢ dziwacznie, troche jak we $nie.

Przejechalismy przez niewielki rynek inagle moim oczom ukazat si¢
wiasciwy zamek, tongcy w blasku gazowych lamp, obwieszony setkami latarni.
Jechalismy alejg obwarowang ogromnymi debami i w koncu zatrzymalismy sie na
podjezdzie zattoczonym tuzinem innych powozow. Goscie ttumnie wlewali sig¢
przez gtowne, szeroko otwarte drzwi. Budowla musiata by¢ mtodsza od murow
| zabudowan, miata chyba ze sto wiezyczek, a wokot rozposcierat si¢ wspaniaty
park angielski, ktory ciagnat sie wysoko za bryta budynku i wspinat na wzgorze.
Dostrzegatem niezliczone krete $ciezki, jasno oswietlone na ten wieczoér latarniami.
Uchylitem okno i przystuchiwatem si¢ gwarowi rozmow gosci ttoczacych si¢ ze



wszystkich stron. Nie nadgzatem zrozréznianiem jezykoéw: angielski, wioski,
francuski, hiszpanski, facina...

— To nie jest posiadtos¢, to caty swiat — powiedziatlem do siebie, ale Lothar
ustyszal mnie i zasmiat si¢ pod nosem. — I my mamy tutaj dzisiaj zagra¢? Nie ma tu
catej orkiestry?

— Powinienem byt ci¢ uprzedzi¢ — Lothar przetart krysztatowa gatke swojej
laski 1 zastukat nig w sufit. Powoz zatrzymat sie ipo chwili stangret otworzyt
drzwiczki. — Ale wolatem zobaczy¢ twoja ming — dodat, wysiadajac. Pospiesznie
podazytem za nim, by nie zgubi¢ si¢ w ttumie. Miatem wrazenie, ze tutaj to wcale
nie jest trudne.

Patac istotnie zapierat dech w piersi, tak jak opisata to mtoda Blanche. Nigdy
nie bylem na zadnym krélewskim dworze, ale wilasnie tak wyobrazatem sobie
rezydencje krolow. Przepych miesistych tkanin, ztotych ozdob, krysztatow, mebli
Z egzotycznego drewna i tysiecy swiec sprawit, ze na moment zapomniatem, jaka
role miatem tu dzisiaj odegrac.

Nagle swiadomos¢, ze bede grat dla tych wszystkich ludzi, ktorzy ttoczyli si¢
wokot nas jak kolorowe motyle, sprawita, ze poczutem sie¢ stabo, krew odptyneta
mi z twarzy, a Lothar jakby to wyczut i pewnie ujat mnie pod ramie, prowadzac do
sali bankietowej.

— Tylko bez takich numerow, nie dzisiaj... — szepnat mi do ucha. — Jesli tutaj
si¢ popiszemy, otworzy sie przed nami caty swiat!

Istotnie, otworzyt sie, bo gdy wkroczylismy do sali balowej, poczutem si¢
wiasnie tak, jakbym nagle dotknat catego swiata naraz. Gigantyczny zyrandol
z weneckiego szkta odbijat si¢ w scianach wytozonych lustrami, a sala zdawata sie
przez to rozposciera¢ w nieskonczonos¢. Nie zauwazytem, kto i kiedy zabrat moj
ptaszcz i cylinder, w reku zbyt mocno sciskatem kieliszek schtodzonego szampana
I tak jak u MacLowleya nie dbatem o to, kto mi si¢ przedstawiat, kto podawat mi
rece, kto podstawiat do ucatowania dton czy policzek. Szczebiot kobiecych gtosow,
zapach perfum, pieszczota pior na policzku: wszystko to otaczato mnie jak
nieprzebrana ton, w ktorej zanurzytem si¢ gtuchy, slepy i nieswiadomy, podczas
gdy moje ciato automatycznie oddawato uktony, usciski i pocatunki. Mowitem cos,
pewnie grzecznie odpowiadatem na pozdrowienia, nie pamietam.

| wowczas zobaczytem jego: ptynat przez morze bajecznie kolorowych
strojow jak wielka, drapiezna ryba, zdawat si¢ unosi¢ nad nimi jak sokét ponad
taka peilng kolorowych kwiatéw. A przeciez byt tylko miodym mezczyzna,
drobnym chtopcem o przenikliwych zielonych oczach i grzywie jasnych, ptonacych
w blasku $wiec wiosow, ktore upodabniaty go do topielca, tanczac wokot jego
anielsko picknej twarzy. Jednak swiadomos¢, ze byt tutaj panem i wiadca, ze rzesze
wiesniakow wiwatowaty na widok jego powozu, a $mietanka towarzyska Londynu,
a pewnie i catej Anglii i Europy przescigata sie, by btyszcze¢ na jego salonach,



sprawiata, ze zdawat sie w mych oczach wszechwtadnym, wszechmocnym
gigantem, krolem swiata. | gdy tak ptynal w naszym kierunku, skinieniem gtowy
czy gestem odpowiadajac na pozdrowienia i okrzyki, czutem do niego tylko mitosé,
czutem tylko wszechogarniajaca, przenikajaca mnie na wskros mitosc.

— Armagnac... — musnat dtonig odzianag w biatg rekawiczke moj policzek. —
Lothar... — powtorzyt ten gest, usmiechajac si¢ do mojego towarzysza. —
Przybyliscie, by ukoronowa¢ ten wspaniaty wieczoér, by raz jeszcze pokazaé swiatu,
ze moj zmyst odkrywania nowych talentéw jest niezawodny.

Stuchatem go i zastanawiatem sie, jak mogtem tak dilugo wytrzymaé bez
jego gtosu, jak mogtem o nim zapomnie¢, jak mogtem...

Zapatrzytem si¢ nagle na jeszcze jedna postaé, ktora zdawata sie przygladac
nam z odlegtego kranca sali. Byt to wysoki, potezny mezczyzna, wyrozniajacy Si¢
z ttumu nie tylko wzrostem, ale i burza kreconych wtosow koloru swiezej rdzy
zwigzanych na karku, otaczajacych jego twarz niby piana. Uwaznie nam si¢
przygladat i nawet z tak duzej odlegtosci mogtem dostrzec zielony ogien w jego
oczach, jasniejszych od oczu Huntingtona, lecz rownie przenikliwych. Poczutem,
ze wiosy jeza mi si¢ na karku, spuscitem wzrok, a gdy uniostem oczy, mezczyzny
juz nie byto.

Wychylitem szampana duszkiem.

Nastepne dwie godziny byty najdtuzszymi w moim zyciu. Mielismy
wystapic¢ przed gtownym positkiem, ktory juz stat si¢ tematem plotek, cho¢ nawet
go jeszcze nie podano. Wspominano poprzednie przyjecia i wyborne specjaty na
nich serwowane. Stuchajagc tego, pomyslatem, ze glupio byloby przegrac
w jutrzejszych plotkach z egzotycznymi krewetkami czy kawiorem z bietugi...

Na krotko przed poinoca Lothar wyrwal mnie ze szponow podstarzatej,
komicznie umalowanej markizy i zaciagnat do sali muzycznej, w ktorej stat
fortepian identyczny jak ten, ktory dostatem od Huntingtona. Poczutem sie
pewniej.

— Lord zyczy sobie, abysmy na koniec zagrali t¢ piesn — chtopak podat mi
nuty i jedno spojrzenie wystarczyto, abym przekonat sie¢, ze byta to jakas liryczna
aria z nieznanej mi opery. — Jeden z jego gosci chciatby z nami wystapic.

— Jeden z gosci? Jakas primadonna chyba? To aria na sopran koloraturowy,
nie sprobuje zaspiewac z nami na probe nawet kilku dzwigckow?

— Nie ma takiej potrzeby, dopasuje si¢ do nas.

Poczucie pewnosci uleciato. Akompaniowac¢ jakiej$ sopranistce? Bez proby?
Podobno to my mielismy dzi§ zabtysnaé¢, ateraz wszystko mogta zniweczy¢
jakas...

— Przegrajmy chociaz wstep, to nie jest trudny utwoér — glos Lothara
I dzwigki strojenia skrzypiec wyrwaty mnie z zamyslenia.

Gdy skonczylismy krotka probe, drzwi otworzyty sie isala zaczeta sig



zapetnia¢, w ciagu kwadransa nie byto juz gdzie wetkng¢ cho¢by palca. Poczutem
znajomg ekscytacje, ale idreszcz przerazenia jak przed pierwszym koncertem,
a pozniej, gdy tylko uniostem dtonie ponad klawiaturg, wszystko znikneto.

Znowu bytem tylko ja i muzyka, muzyka mojego fortepianu i czysty dzwiek
skrzypiec Lothara. Zniknat patac, znikngt Huntington, zniknat ttum poruszonych
nasza gra gosci, bylismy tylko my dwaj i nasze dusze, ktore na tych kilka chwil
staty sie muzyka. Rozumielismy si¢ bez stow, jakbysmy czytali w swoich myslach,
agdy ekstaza gry niosta mnie gdzies wysoko, lekkiego i bezcielesnego,
przypomniatem sobie o ostatnim utworze i nieznanej mi osobie, ktéra miata wkrasc¢
sic do naszego matego $wiata — swiata, ktory do tej pory nalezat tylko do mnie
I Lothara.

Gdy wybrzmiat ostatni akord naszego recitalu, nie styszalem owacji ani
okrzykéw, cho¢ widziatem, ze ludzie otwierali usta, klaskali i gestykulowali.
Dostrzegatem tylko oczy Huntingtona siedzacego w pierwszym rzedzie, ktory
wymownie spojrzat na nuty stojace przede mna iskingt gtowa. Zaczatem grac,
cho¢ przeciez nie byto przy nas primadonny.

Ludzie ucichli inagle ponad akompaniamentem naszych instrumentow
ustyszatem najcudowniejszy dzwigk, jaki kiedykolwiek doszedt do moich uszu. To
byt ludzki gtos, ale jednoczesnie bytem przekonany, ze nie mogt by¢ ludzki. Te
tony byty zbyt jasne, zbyt przenikliwe i tak doktadne, ze nie mogty wydobywac si¢
z ludzkiego gardta, ajuz z pewnoscig nie z gardta kobiety, gdyz ich moc byta
przerazajaca, nadludzka.

Thum rozstapit si¢ ikatem oka dostrzegtem wysoka postaé zmierzajaca
w kierunku fortepianu. To bylo déja vu tak wszechogarniajace, ze niemal
przerwatem gre, cos jednak nakazywato mi gra¢ dalej, jakbym juz nie ja prowadzit
moje dionie. Na dzwigk tego gtosu i widok jego wiasciciela jak wybuch wytrysnat
w mojej gtowie fragment zapiskow Blanche Avoy, jakbym ponownie go czytat:

Wszystkie gfowy odwracaty si¢ w poszukiwaniu jego zrodfa i nagle naszym
oczom ukazafa si¢ wysoka, zwiewna postac¢ o tak przecudnej urodzie, ze nogi mi
zadrzaly. Chfopiec to by/ zaledwie, choé¢ nosif stroj zdecydowanie meski. Miaf
ogromne lazurowe oczy, burze dfugich ciemnoz/otych lokéw i pefne, zmysfowe usta,
z ktorych wydobywaf sie ten nieziemski g/os...

Blanche Avoy nawet w potowie nie oddata fenomenu tego zjawiska.

Posta¢, ktora zgracjg zatrzymata si¢ przy fortepianie, nie mogta by¢
chtopcem, nie mogta by¢ kastratem, musiata by¢ aniotem, chociaz ja nigdy nie
wierzytem w anioty. Uwierzytem w nie w tamtym momencie, stuchajac gtosu tego
cudownego dziecka, a gdy jego krystaliczny dzwigk wzniost sie w ostatniej nucie
tak nieludzko wysoko, ze kieliszki na stojacej w poblizu tacy rozprysty si¢ na



kawalki, poczutem, ze trace przytomnosg.

Mogto to trwac sekunde albo sto lat.

Unositem si¢ w ciemnosci, jakby niesiony pradem wody, a gdzie$ z oddali,
jak ze studni, dobiegat do mnie gtos tego mtodego zlotowlosego kastrata. Patrzyty
na mnie oczy lorda i oczy tajemniczego rudowlosego me¢zczyzny. Czutem dotyk
Lothara pieszczacego mnie gdzies w przytulnej ciemnosci przepastnego toza.

Gdy otworzytem oczy, moj kochanek podnosit mnie ztawki przed
fortepianem, akilka krokéw przed nami stat Huntington, obejmujac w talii
gorujacego nad nim wzrostem mtodego $piewaka. Chtopiec uktonit si¢ nieznacznie,
po czym odwrdécit w nasza strone i usmiechnat. Mial ogromne turkusowe oczy
I diugie ztote witosy zaplecione w misterny warkocz, kontrastujacy z eleganckim
czarnym frakiem, strojem zdecydowanie me¢skim, choé¢ twarz mowita zupetnie co
innego. Miatem wrazenie, ze nogi odmoéowia mi postuszenstwa, jednak Lothar
pociggnat mnie wich strone i po chwili klanialismy si¢ wszyscy czterej. Ttum
wiwatowat i w kilka sekund otoczyt nas kolorowym, hatasliwym kregiem.

Serce walito mi jak oszalate. Co robit $piewak, ktory piecdziesiat lat
wczesniej zauroczyt moja babke w posiadtosci jakiegos Edgara Huntingtona, w tej
chwili, w posiadtosci obecnego Edgara Francisa Huntingtona? To wszystko
musiato by¢ jakims zartem, jakas$ gra, w ktérg nie wiadomo dlaczego zostatem
wplatany. A moze dziennik babki byt sfalszowany? Moze Lothar podrzucit mi
spreparowane zapiski iteraz razem z Huntingtonem zasmiewali si¢ w duchu
z mojego zmieszania? W koncu nigdy wczesniej nie czytatem notatek Blanche, nie
znatem charakteru jej pisma, kto§ wystarczajaco zrgczny z pewnoscig mogt tego
dokona¢, postarzy¢ notatnik i... Ale po co mieliby robi¢ cos$ takiego? Czy
bogaczom naprawde az tak bardzo sie nudzito, ze knuli tak dziwaczne intrygi?

Oddawatem uktony, przyjmowatem gratulacje, bytem poszturchiwany
I przyciskany do wypudrowanych dekoltéw, wszystko to oznaczato, ze odnieslismy
spektakularny sukces, jednak dziato si¢ poza mna. Nie mogtem oderwac¢ wzroku od
tajemniczego $piewaka, ktory poruszat si¢ jakby w zwolnionym tempie, usmiechat
nieznacznie i spogladat na wszystkich sennie spod potprzymknigtych powiek, jak
gdyby nie chciat ujawni¢ nikomu ogromu swoich lazurowych oczu. Dwie miode
dziewczyny, omdlewajac niemal, ptaszczyty sie przed nim, ajaka$ sedziwa
matrona ukradkiem ocierata oczy, gdy zostata mu przedstawiona.

— Doprawdy cudownie, moje dziecie... — szeptata, wspinajac si¢ na palce, by
go ucatowa¢, aja mimo calej odczuwanej satysfakcji poczutem wsciektos¢, ze
eunuch kradt nasz triumf. Dopiero po chwili zdatem sobie sprawe z tego, ze Lothar
I ja bylismy tak samo oblegani przez gosci.

Wtedy stato si¢ cos$, co ostatecznie mnie przekonato lub moze raczej
upewnito w tym, ze caty ten wieczor musiat by¢ iluzja, musiat by¢ snem. Potezny
rudowtosy mezczyzna wyrost nagle tuz przy chtopcu iobjat go wtalii. | choc¢



szepnat mu tylko co$ do ucha, ustyszatem wyraznie jego stowa:

— Kilka tonow wyzej i miatbys$ na sumieniu kilka ofiar, Aleksandrze...

Chiopak zasmiat si¢ dzwigcznie, zakrywajac usta dionig, po czym odrzekt
rownie cicho:

— Nie przesadzaj, Arapaggio...

| to byt wiasnie ten moment, gdy nagle, jak po uderzeniu w glowe, stracitem
przytomnosé.



XVII

Obudzitem sie¢ we wiasnym 16zku.

Switato, a ja czutem sig tak, jakbym nie spat przez trzy noce, a potem przez
nastgpne trzy pit. Swiatlo mnie razito, a $piew ptakéw i odgtosy budzacej sie do
zycia ulicy, dobiegajace zza uchylonego okna, zdawaty mi si¢ nieznosng kakofoniga.
Sprobowatem si¢ podnies¢, ale natychmiast opadtem na t6zko, gtowa mi pulsowata
tepym bolem i strasznie chcialo mi si¢ pi¢. Na stoliku obok wezgtowia stata
karafka i szklanka, tuz przy notatniku mojej babki. Nie przypominatem sobie,
zebym tam go odktadal, czytatem przeciez w salonie. Uniostem sie¢ na tokciach,
napetnitem szklanke i tapczywie ja wychylitem.

Nie mogtem rozeznaé si¢ w tym, co byto snem, a co jawa, nie wiedziatem,
jaki mielismy dzien. Ostatnig realng rzecza, jaka pamie¢tatem, byta nocna rozmowa
z Lotharem nad rzeka, wszystko, co wydarzyto si¢ potem, zdawalo mi sie
urojeniem.

Z pewnoscia zasnatem nad zapiskami Blanche, a potem przysnit mi si¢ ten
dziwaczny sen. W koncu posiadtos¢ Huntingtona nie mogta by¢ az tak ogromna,
jego goscie tak roznorodni — teraz przypomniatem sobie, ze w wizji pojawiaty sie
nawet twarze czarne i zotte, astroje byty zbyt wyszukane, zbyt egzotyczne, by
mogty by¢ prawdziwe — a przede wszystkim nikt nie mogt $piewac takim gtosem
jak sopranista w moim snie. Nikt nie moégt mie¢ az tak ogromnych jasnych oczu,
tak gtadkiej skory, takiej sennej gracji w kazdym ruchu.

Obudzito mnie pukanie do drzwi.

— Armagnac, otworz, wiem, ze tam jestes! — Lothar stukat w drzwi laska,
dzwigk byt nie do zniesienia.

Zwloktem si¢ ztozka, co dziwne, miatem na sobie najlepsza koszule.
Otworzytem drzwi i nie patrzac na niego, podazytem do sypialni, chowajac si¢ na
powro6t pod kotdra.

— Nie zagram na zadnym przyjeciu u zadnego lorda. Jestem chory. Nie, nie
jestem chory, zwariowatem! — warknatem, naciaggajac okrycie na gtowe.

Lothar usiadt na brzegu tozka i $ciagnat ze mnie kotdre stanowczym ruchem,
nie powiedzial jednak ani stowa. Spojrzatem w jego czarne oczy, usmiechat si¢
nieznacznie.

— Ja tez si¢ denerwuje — zaczat cicho, odgarniajac kosmyk wtosow z mojego
czota. — Dlatego tu przyszedtem tak wczesnie rano. Musimy zrobi¢ probe. Od
tygodni nie zagralismy niczego razem, zajmowali$my si¢ wytacznie...

— Nie przypominaj mi — przerwatem mu i uniostem si¢ na tokciach. Na
wspomnienie wszystkich orgietek poczutem niesmak. Miatem dosy¢ cielesnych
przyjemnosci, przynajmniej na jakis czas.

— Ubierz sie, wyjdziemy zjes¢ porzadne $niadanie, a potem pogramy. Koniec



biegania luzem, wrocit pan. | zatoze sie, ze przywiézt ze soba powroz.

Pogoda byta przepickna, wiosenne stonce stalo juz dos¢ wysoko, ptaki
szalaty wsrod miodych lisci na drzewach, a ulica byta gwarna i zattoczona.

— Miatem dziwny sen — mruknatem znad filizanki herbaty. Siedzielismy przy
stoliku przed niewielka restauracja, w ktorej zwyklismy jadaé. — Snit mi si¢ patac
Huntingtona. Ogromny zamek, forteca otoczona murami, wewnatrz ktorej kryto sie
cate miasteczko.

Lothar przygladat mi si¢ uwaznie, unoszac brwi.

— Bez przesady — rzekl, potknawszy ostatni kes ze swego talerza. —
Huntington nie jest az tak bogaty. Zagramy dzi§ wzamku podobnym do
posiadtosci MacLowleya.

— Bytes tam juz?

— Kilkakrotnie. To imponujaca posiadtos¢, ale nie az tak. Ot, typowy
angielski majatek, elzbietanski bodajze, wiekszos¢ szlachty posiada podobne.
Ostatniego lata poznalem tam tego malarza, Arapaggia. Namalowatl mi nawet
portret, ale nie pamigtam, co si¢ z nim stato... — Lothar zmruzyt oczy, oblizujac
bezwiednie tyzeczke i patrzac prosto w stonce.

Poczutem, ze bledng, ale nie chciatem da¢ po sobie pozna¢ zdenerwowania,
ktore nagle zawigzato mi wezet w piersi.

— Doprawdy? Musi by¢ starcem. ..

— Nie. Dlaczego? — Lothar dolat sobie herbaty. — To mezczyzna w sile
wieku, bardzo wysoki, troche mnie to oniesmielato. No i ta jego ekstrawagancka
fryzura... Z daleka wygladat, jakby ptong¢ta mu gtowa.

,,O Boze, zwariowatem jednak...” — pomyslatem, odstawiajac drzaca dtonia
filizanke.

Lothar spojrzat na mnie podejrzliwie.

— Dlaczego sadzites, ze Arapaggio jest stary? — zapytal, przenoszac wzrok
gdzies w dal, na rzekg.

— Nie wiem, po prostu te jego obrazy sa takie smutne, przyttaczajace... —
platatem si¢, nie wiedziatem, jak wiarygodnie odpowiedzie¢, jednak towarzysz
zdawat si¢ nie zauwaza¢ mojego zmieszania.

— Przyttaczajace? Poczekaj, az zobaczysz portrety, ktore namalowat.
Huntington ma ich spora kolekcje. Szczegolnie jeden przypadt mi do gustu —
poniewaz patrzytem na niego z oczekiwaniem, podjat po chwili: — Przedstawia
mtoda kobietg 0 kasztanowych witosach i zamyslonych niebieskich oczach.

Przetknatem éling, spuscitem wzrok i tepo patrzytem w filizanke.

— To podobno jakas protegowana Edgara Francisa Huntingtona Pierwszego.

— Pierwszego? — uniostem wzrok w napigciu.

— No tak, dziadka naszego lorda.

— Dziadka?



— Dziadka, ojca jego ojca. Armagnac, co si¢ z tobg dzieje? — Lothar wstat,
zgrzytajac krzestem po bruku. — Jestes jakis nieprzytomny. Obudz si¢, wieczorem
mamy wazny koncert!

Szedtem za nim w milczeniu. Mo6j umyst pracowat jak oszalaty. Lothar
opowiadat mi juz o Blanche Avoy, ateraz zdawal si¢ tego nie pamigetac,
wspominajac o protegowanej lorda Huntingtona Pierwszego. Wiec ilu byto tych
Huntingtonow? Trzech? Jesli tak, to moje przypuszczenia byty stuszne, miatem po
prostu zbyt wybujatg wyobrazni¢. Tajemniczy Edgar Huntington, pierwszy z rodu,
byl mecenasem mojej babki, Blanche Avoy, po ktorej odziedziczytem kasztanowe
wiosy i niebieskie oczy. W rezydencji lorda wisiat jej portret, namalowany przez
Arapaggia, by¢ moze ojca tego Arapaggia, ktorego poznat Lothar. Musiatem tylko
rzuci¢ okiem na ten obraz. Musiatem doczyta¢ zapiski babki, musiatem...

Weszlismy do mojego mieszkania, ciagle nie odzywajac si¢ do siebie.
Miatem ochote opowiedzie¢ Lotharowi o wszystkim, o moich niedorzecznych
podejrzeniach, o zapiskach Blanche, nie chciatem go jednak denerwowac przed
wieczorem. Poza tym pamigtatem, ze kiedy$ juz pytatem go o Huntingtona
I Blanche Avoy, ale wowczas mnie zignorowal. Tym razem tez wspomniat o tej
sprawie tylko mimochodem.

Teraz zachowywat si¢ tak, jakbysmy wcale w nocy nie rozmawiali, a i ja nie
bylem juz pewien, czy ta rozmowa w ogoéle si¢ odbyla. Nie wiedziatem, gdzie
konczyta sie jawa, a zaczat sen. Ostatnim prawdopodobnym wspomnieniem byto
otrzymanie wiadomosci o powrocie Huntingtona i nasza wieczorna kitétnia, kiedy
sfrustrowani owym niespodziewanym pojawieniem si¢ mecenasa obaj zawiedlismy
si¢ na sobie wzajemnie w 16zku. Rozstalismy si¢ w gniewiei...

No wiasnie, co bylto dalej?

Od tamtej chwili mingto zaledwie kilkanascie godzin, nie bylem jednak
w stanie przypomniec¢ sobie, co doktadnie si¢ wydarzyto. Bytem pewien tylko tego,
ze nasz koncert wzamku Huntingtona i pojawienie si¢ tajemniczego $piewaka
I jego towarzysza, Arapaggia, bylty jakas wizja albo snem.

Czutem jednoczesnie ulge, niepokoj i zawad.

Tajemnicza historia Blanche Avoy i jej rycerskiego protektora Edgara
Huntingtona wciagneta mnie i urzekla, posta¢ nieziemskiego $piewaka jeszcze
podsycita mojg fascynacje i w pewnym sensie poczutem sie zawiedziony tym, ze
nigdy go nie poznam, ze nigdy nie ustysze¢ jego gtosu i nie zobaczg jego oczu, ktore
tak zaczarowaty moja babke¢. Musiatem jak najszybciej pozby¢ sie Lothara
I zagtebi¢ w zapiski Blanche, jeszcze zanim udamy si¢ do posiadtosci lorda.

Proba przebiegata wyjatkowo sprawnie itak, jak zdarzato si¢ nam
w przesztosci, pozwoliliSmy unosi¢ sie¢ muzyce przez dlugie godziny. Gdy
mielismy juz dosy¢, pozegnalismy si¢ chtodno i rozstalismy, zeby odpoczaé
w samotnosci i przygotowac si¢ do wieczornego koncertu.



Mimo ze bylem zmeczony igtodny, zamiast zdrzemnaé si¢ przed
catonocnym balem, rzucitem si¢ na zapiski babki.

Londyn, 01.03.1812 r., niedziela

Mingf zaledwie tydzien od wyjazdu Chiamarina, a ja juz szalenczo za nim
tesknig! Nie moge doczekac sie premiery iwyjazdu na letni sezon do Rzymu!
Postanowilismy pojechac na poZudnie, nie wiem jednak, czy sprawa jest aktualna.

Gdy Edgar dowiedzia? sie 0 moim romansie z Chiamarinem, wpad/ we
wsciekfos¢. Przez chwile bafam sie nawet, ze dojdzie do rekoczynow. Nigdy
wczesniej nie widziafam, zeby wpad/ w taki szaZ, a wiedziafam przeciez, ze jest
temperamentny.

Westchnatem i przymknatem ksigzke. Moja babka okazywata si¢ ladacznica
romansujaca z kastratem. Piekny poczatek! Nie bylem pewien, czy chce si¢
dowiedzie¢, co byto dalej. Batem sie, ze w miare lektury przekonam sig, iz jestem
potomkiem Huntingtona Pierwszego. Mysl ta wydata mi si¢ zabawna tylko przez
moment, po czym zdjeta mnie zgroza. Czytatem jednak dalej.

Nie wiem, co mng powodowafo. Przeciez tak naprawde moje uczucia by#y
zupe/nie gdzie indziej... Oprocz tego, ze jestem platonicznie zakochana w Edgarze,
zapafafam namigtnoscig do Aleksandra, tajemniczego spiewaka, ktory jakze
niespodziewanie objawi/ mi Si¢ na ostatnim przyjeciu. Chyba miafam dosy¢
nieustannych zabiegow o wzgledy Edgara, ktory traktuje mnie bardziej jak siostre
niz potencjalng kochanke. Dlaczego wigc szalaZ, gdy Chiamarino zdradzif mu nasz
ma#y ukfad?

Zaczynam jednak plgtac sie w opowiesci, musze zaczg¢ wszystko od
poczgtku.

Po lekcji, ktora odbyfa sie dwa dni po balu, zmienifo si¢ moje spojrzenie na
Chiamarina. Z niedostepnego gwiazdora staZ si¢ zwykéym, no, moze nie zwyk#ym,
ale cielesnym mezczyzng, zstgpif z piedestafu i przestaZ by¢ niebiasiskim aniofem
opery. Tak czule idelikatnie wyjawiaf mi tajniki emisji gfosu, tak niesmiafo
strofowaZ mnie, gdy pope/niafam bfedy! Wysz/am z jego kwatery jak niesiona lekkg
bryzg i nie mogfam si¢ doczekac¢ nastepnego spotkania, zaplanowanego na kolejny
wieczor.

Gdy wrocifam do domu, Edgar juz na mnie czekaZ. Od progu przyglgdaZ mi
sie¢ uwaznie i1 podejrzliwie, po czym oznajmif, ze udajemy si¢ do studio Arapaggia.
Bysam bardzo zmeczona, jednak perspektywa pozowania dodafa mi nowych si/.

Arapaggio...

Stow kilka napisa¢ musze 10 nim, zanim przejde do dalszych wydarzer.
NiezwykZym i intrygujgcym jest on mezczyzng, jednak przez swoj imponujgcy wzrost



czy moze przez nieokiefznang burze rudych lokow sprawia wrazenie zimnego,
niemal dzikiego czfowieka.

Poczutem uklucie niepokoju. Mezczyzna z mojego snu byt wysoki,
rudowtosy i grozny. Skad w moich wyobrazeniach wziat si¢ jego wizerunek, zanim
przeczytatem ten opis?

Podobno ojcem jego by/ nieustraszony szwedzki wojownik, a matkg wfoska
arystokratka, pojmana przez niego podczas podrozy po pofnocnej Rosji. Coz za
romantyczna historia! Lord zabawiaZ mnie nig, gdy ostatni goscie opuszczali pafac
po balu. Obserwujgc Arapaggia i Aleksandra podczas przyjecia, nabrafam
podejrzen, ze miodziutki spiewak musiaZ rowniez zosta¢ pojmany przez Arapaggia,
gdy ten podrozowal po Wioszech. Arapaggio nie spuszcza z niego wzroku, nie
pozwala mu sie od siebie oddalié, zaiste, tworzg bardzo intrygujgcg pare...

Arapaggio zamieszkaZ w starym domu nieopodal, ktory lord kupi/ zeszfego
lata i utrzymuje jako kwatery dla swoich co znamienitszych gosci. Studio malarskie
urzgdzone jest na poddaszu, a gdy weszlismy, malarz pracowaf za sztalugami,
koriczgc portret Aleksandra.

W chwili gdy zobaczy/am mojego cudownego spiewaka, serce zabifo mi
mocniej. Lezaf rozparty wygodnie na szezlongu, nie mia/ na sobie koszuli,
rozpuszczone wfosy niemal dotykaZy podfogi. Jakze by? piekny! Westchnefam chyba
gfosno na jego widok, a on tylko usmiechng? sie lekko, nawet nie drgngwszy.

Arapaggio wychyli/ si¢ zza sztalugi isking/ na ch/opaka, aten leniwie
podnios? sie z lezanki i unoszgc z podfogi koszule, oddali sie bez stowa. Mijajgc
Arapaggia, zatrzymaf sie, objgf go inamietnie pocafowal. Poczufam, ze Sie
rumienie, a serce we mnie zamarfo. llez w tym krotkim pocasunku byfo pasji! Cho¢
wszystko trwafo tylko moment, zrozumiafam, Ze nie mam szans, ze Arapaggia
I Aleksandra #gczy cos, czego by¢é moze jeszcze nie rozumiem, czego nigdy nie
doswiadczyfam. Skqgd to wiedziafam? Po prostu ta mysl nagle pojawifa sie w mojej
gfowie i pojefam, ze Aleksander nigdy nie bedzie mdj.

Zachcialo mi si¢ pfaka¢, gdy siadafam na szezlongu, w zagfebieniu
pozostawionym przez jego ciafo, co przejefo mnie dreszczem rozkoszy. Arapaggio
wykonaZ kilka szkicow, ale ja stracifam calg rados¢ z pozowania. Pisze 0 tym
krotko, gdyz do tej pory czuje zawod, ze nie by/o mi dane poznac¢ Aleksandra blizej.

Chyba wfasnie dlatego wdafam sie¢ wkrotki romans z Chiamarinem.
Pragnefam poczué pieszczoty kastrata, poznac jego ciafo i gdy tylko Chiamarino
dotkng? mnie po raz pierwszy, wyobrazifam sobie, ze robi to Aleksander. | chociaz
teraz wydaje mi sig, ze tesknie za Chiamarinem, tak jak napisafam na poczgtku, to
tak naprawde tesknie za tajemniczym Aleksandrem, ktorego namiastke poznafam
W objeciach innego sopranisty.



W tej chwili stalo si¢ dla mnie jasne, po kim bylem taki kochliwy.
Z pewnoscig nie po rodzicach, ktorzy swiata poza sobg nie widzieli. A moja babka,
c6z... Podkochiwata si¢ w trzech mezczyznach jednoczesnie. Jej historia zaczynata
mnie bawi¢, nie miatem jednak czasu na dalsze czytanie. W kazdej chwili mogt sie
bowiem pojawié¢ powoz lorda Edgara Francisa Huntingtona.

Trzeciego, jak mniematem.



XVIII

Gdy konczytem wigzanie krawata, Lothar wszedt bez pukania.

— Miatem nie fatygowaé¢ sie na gore — rzucit od progu — ale musze
powiedzie¢ ci cos waznego.

Spojrzatem na niego w lustrze. Pod frakiem miat chabrowa kamizelke
wyszywana srebrna nicig. Wiosy zwiazat na karku. Byt niezwykle przystojnym
mezCzyzna.

— Cokolwiek wydarzy sie dzisiaj na przyjeciu, musimy dobrze wypas¢ —
chodzit nerwowo wte iz powrotem, patrzac uwaznie na swoje buty. Nowe,
wysokie, do konnej jazdy, wykonane na zamoéwienie z Isnigcej czarnej skory, ktore
staly sie jego znakiem rozpoznawczym. Jak gdyby nie wygladat wystarczajaco
charakterystycznie.

— Co masz na mysli, méwiac: ,,cokolwiek”? — spytatlem cicho, szarpiac si¢
z krawatem. Podszedt do mnie i w kilku zrecznych ruchach go poprawit.

— Jak obaj wiemy, Huntington jest dosy¢... specyficzny. Ekscentryczny,
mozna rzec. Jego znajomi rowniez. Rok temu takze wybrat si¢ na krotko do Wtoch,
a po powrocie przywiozt ze soba... — Lothar wydat usta, szukat odpowiednich
stow. — Jego przyjaciele sa rownie specyficzni, co on, ot co.

—No i...? — spojrzatem na niego, siegajac po cylinder.

— Po prostu zrobmy to, co do nas nalezy, i zrobmy to idealnie, bez wzgledu
na wszystko, dobrze?

Nie odpowiedziatem.

Powo6z byt imponujacy, nie przypominat jednak w niczym piekielnego
karawanu z mojej wizji. Miat bogato zdobiona kabing, ogromne kota i potezne
sprezyny, zapewniajagce komfort jazdy. Siedzenia pokryte byty czarng pikowana
skora, para koni byta zas biata. Usmiechnatem si¢ do siebie.

Wyjechalismy z miasta na potudnie i po trzech kwadransach powéz zboczyt
z gtéownej drogi w debowsa aleje prowadzaca do posiadtosci. Okazata si¢ ona
elzbietanskim zamkiem sporych rozmiaréw, z wewnegtrznym podworzem
I otoczonym wysokim murem parkiem angielskim. Posiadtos¢ z pewnoscig byta
bardziej wyrafinowana niz zimna twierdza MacLowleya, jednak nie tak
przyttaczajaca jak zamek z mojego snu. Wjechalismy powoli przez brame z kutego
zelaza i1powoz zatrzymat sie na dziedzincu, wséréd innych pojazdow
I naptywajacych gosci. Jak dotad wszystko wygladato normalnie, grywalismy juz
w podobnych miejscach. Mimo to zaczatem si¢ denerwowac.

Gdy stuzba odebrata od nas cylindry i ptaszcze, zaprowadzono nas do pokoju
muzycznego, w ktorym staly potezny fortepian iharfa, aw kacie zamknigty
klawesyn. Komnata mogta spokojnie pomiesci¢ kilkuset stuchaczy i niewielka
orkiestre. Zorientowalem sig, ze kiedys byta tutaj kaplica. Na galerii dostrzegtem



piszczatki organow.

— Tutaj jest najlepsza akustyka — Lothar potozyt futerat na klawesynie. —
Najpierw gramy czy jemy? — spytal, zaczynajac stroi¢ skrzypce.

— Gramy — odrzeklem — Nie jestem w stanie niczego przetknaé, za bardzo
jestem spiety.

Poczatkowo nie moglismy si¢ zgra¢ ijeden utwor brzmial gorzej od
drugiego. Nasze nieme porozumienie gdzies znikngto izaczalem panikowac.
Lothar odtozyt skrzypce i usiadt przy mnie na fawce.

— Co sie¢ dzieje? — zapytat, ktadac mi dion na ramieniu. — Czym tak bardzo
si¢ denerwujesz? Przeciez to nic takiego, grywalismy juz w takich miejscach,
gralismy dla tych ludzi, znamy wiekszos¢ z nich.

Gdybym tylko mogt wszystko mu wyjasni¢, gdybym mogt. ..

— Chce stad wyjs¢ — szepnatem. — Musze wyjs$¢, nie ma mowy, zebym dzis
grat!

Uderzenie spadto na moja twarz niespodziewanie. Lothar uderzyt grzbietem
rozluznionej dtoni tak, zeby zabolato, ale nie zostawito §ladu palcow. Zerwatem si¢
z fawki,

— Nie pozwole ci zniszczy¢ wszystkiego, na co tak ci¢zko pracowatem! —
patrzyl na mnie nienawistnie, ogien zadzy, Kktory znatem zjego spojrzenia,
przeobrazit si¢ w ogien wsciektosci. — Nie wiesz, co musiatem zrobi¢, zeby by¢ tu
teraz! Ty, paniczyk z bogatego domu, cholerny plantator, urodzony po to, by
zarzadza¢ niewolnikami, by puszy¢ si¢ i by¢ ponad innymi! Zagrasz i zrobisz to
lepiej niz kiedykolwiek wczesniej, rozumiesz? — syknat.

Nie wierzylem wiasnym uszom. A wigc bytem dla niego tylko szczeblem
drabiny, po ktoérej wspinat sie do socjety. Lothar — moj kochanek, Lothar —
dzentelmen, Lothar — sierota, Lothar — nikt... Moje najgorsze przypuszczenia co do
jego osoby spetnity si¢ wiasnie w tamtej sekundzie. Powoli zamknatem pokrywe
Klawiatury i spojrzatem mu w oczy.

— Ajesli nie zagram, to co? — spytatem, niemal nie otwierajac ust.
Wsciektos¢ i gorycz zacisnegty mi dtonie w piesci.

— Jesli zniszczysz ten wieczor, przysiegam, ze cig...

— Wystarczy!

Obaj odwrocilismy gtowy. W drzwiach stat Huntington i przygladat si¢ nam
przez zmruzone powieki. Jak zwykle wygladat swiezo, wrecz promiennie,
otoczony byt jakas poswiata, jak §wigci na obrazach jasniejagcy na mrocznym tle.

Miatem ochote si¢ rozptakaé. Chciatem rzuci¢ si¢ w jego objecia i tka¢ jak
dziecko, skarzy¢ si¢ na swoj parszywy los, na to, ze nikt mnie nie kochat, ze
przyjaciele okazywali si¢ wrogami, ze kochankowie mng pogardzali. Zamiast tego
zaczatem si¢ $miac, coraz gtosniej i bardziej histerycznie. Stalem sie mistrzem
uzalania nad soba, przeciez oto tkwitem wtym ociekajacym ztotem patacu



I miatem zagra¢ przed najznakomitsza publicznoscia, a tymczasem po raz kolejny
bytem w swoich oczach ofiarg. Tylko czyja? Czego?

— Zostaw nas na chwile samych, Lothar — Huntington zmaterializowat si¢ tuz
przy nas, szepnat Lotharowi cos$, czego nie dostyszatem, po czym chtopak oddalit
sie, rzucajac mi puste spojrzenie. Gdy drzwi zamknety si¢ za nim, lord posadzit
mnie na tawce iusiadl obok. Znow poczutem t¢ niedorzeczng, irracjonalng
I niczym nieuzasadniong mitos¢é. Czy tak wiasnie kochaja psy, bez wzgledu na
wszystko?

— Ta posiadtos¢ nalezy do naszej rodziny od pokolen — gtos Huntingtona byt
cichy i spokojny, nie patrzyt na mnie. — Moi przodkowie intrygowali juz na dworze
Elzbiety, ich zbrodnie i knowania przykryt kurz czasu. Popadali w nietaske, potem
znow wracali na szczyt. Dostawali ziemie, tracili majatki, koto fortuny obracato sie
nieustannie — lord méwit automatycznie, jakby recytowal wyuczong reguike. —
Krolowie sie zmieniali, jednak moja rodzina trwata, czajac sie¢ zawsze gdzies
w poblizu tronu. M¢j dziadek, Edgar Huntington Pierwszy, musiat za mtodu
uciekac¢ z dworu Jerzego Ill. Dziadek byt uczonym, alchemikiem, interesowaty go
szczegolnie choroby umystowe, ktore podobno potrafit skutecznie leczyc.
Podrozowat po catej Europie, przez jakis czas przebywat tez na potudniu Ameryki,
w twoich rodzinnych stronach, gdzie zgiebiat kult voodoo, stad tak wiele wiem
o Ameryce, wnikliwie przestudiowatem jego dzienniki — spojrzat mi prosto w oczy,
a mnie przeszedt dreszcz. — Gdy przebywat w Portugalii, zainteresowat si¢ nim
ostatni generalny inkwizytor, Jose de Cunha. Ten z pewnoscig wiedziat wigcej na
temat voodoo niz moj przodek, w koncu urodzit si¢ w Brazylii. Jestem przekonany,
ze mial na sumieniu grzechy o wiele cigzsze niz ci, ktorych tepit... — Huntington
zrobit dramatyczng pauze, po czym podjat: — Dziadek wrocit na dwor, a w slad za
nim podazyli przedstawiciele inkwizycji. | cho¢ w Anglii pogardzano juz w owych
czasach przestarzatymi i okrutnymi praktykami inkwizytorow, moj dziadek zostat
wydalony z dworu, aby unikna¢ migdzynarodowego skandalu. Osiedlit si¢ tutaj,
zmieniwszy nazwisko. Porzucit swoje pasje i praktyki, w zamian poswiecit si¢
sztuce.

Znoéw przeszedt mnie lodowaty dreszcz. Przypomnialem sobie, ze jako
dziecko przez przypadek podejrzatem jakis rytuat voodoo. Byto mnostwo krzykow,
gtosnej muzyki i krwi, a nastepnego dnia jedna z niewolnic wychtostano tak, ze
wkroétce po tym zmarta. Byta to nabyta kilka miesigcy wczesniej przez mojego ojca
kobieta z Haiti, miata bardzo duzy wplyw na pozostatych niewolnikow. To byt
jedyny przypadek takiej kary na naszej plantacji. Przez kilka nastgpnych miesiecy
nie mogtem spa¢. Bylem jednak zbyt miody, aby wszystko z tego zrozumied.
Szkoda, ze babka nie prowadzita pamigtnika takze po przybyciu do Ameryki,
pewnie dowiedziatbym si¢ z niego wiegcej niz ze swoich fragmentarycznych
wspomnien.



Huntington milczat, jakby czekat, az dojde do fadu z wiasnymi myslami, po
czym opowiadat dalej.

— Edgar Francis Huntington Pierwszy szybko stat si¢ znanym mecenasem.
Mimo ze byt jeszcze bardzo miody, mial niezwykly zmyst odkrywania
I pieleggnowania talentow. Wspierat muzykéw, poetoéw i pisarzy, a szczegolnymi
wzgledami darzyt malarzy, zwlaszcza portrecistow. Zwigzat si¢ mocno z wioskim
malarzem znanym pod pseudonimem Arapaggio. Jego ekscentryczny syn jest dzis
moim gosciem. To takze moj serdeczny przyjaciel. Chciatbym, abyscie si¢ poznali.
Malowat portrety wszystkich moich protegowanych. Lothar nie pochwalit si¢
swoja podobizna?

Pochwalit si¢ tylko tym, ze ja zgubit...

Milczatem, analizujac wszystko, co powiedziat nasz protektor. Dlaczego mi
to mowil? Ustyszatem to, co chciatem ustyszeé, wszystko, co mogto ukoi¢ moj
niepokoj. Miatem wrazenie, ze czytal w moich myslach, aprzeciez to, co mi
opowiedziat, byto tak bardzo oczywiste i prawdopodobne.

— Dzisiejszy koncert jest wazny dla nas wszystkich — kontynuowat lord,
spogladajac na mnie. Bytem juz spokojny i do tego stopnia odurzony jego gtosem,
iz gotow bytem przyja¢ kazde wyttumaczenie. — Dlatego chcialbym, abyscie
z Lotharem wypadli szczegolnie dobrze. | jestem przekonany, ze tak wiasnie
bedzie. Lothar powiedziat dzi§ zbyt duzo, ale wierz mi, ma do stracenia o wiele
wiecej niz ty.

Huntington wstat i ruszyt w kierunku drzwi, za ktorymi stychaé juz byto
zniecierpliwionych gosci.

— Nie zawiedzcie mnie. Zagrajcie tak, jakby od tego zalezato... wasze zycie
— dokonczyt, otwierajac drzwi.

W ciaggu Kilku chwil ttum zapemnit kaplice, a Lothar stanat obok, tulac do
siebie skrzypce. Patrzyt na mnie przepraszajaco i mimo kitotni, ktoéra zdawata sie
przekresla¢ nasze relacje, magia jego spojrzenia znoéw na mnie podziatata.
Poczutem, Ze jeszcze wszystko si¢ utozy, ze teraz nie mozemy przegraé, nie
mozemy si¢ wycofac.

Pozostato tylko zagrac.

Zagralismy, jednak nasza muzyka brzmiata jakos inaczej. Byta mroczniejsza,
balansowata na granicy dysonansu i meczylem sie, probujac uchwycic jej dawng
lekkos¢. Po chwili zrozumiatem, ze nie ma do niej powrotu, i pozwolitem
poprowadzi¢ sie ciemnosci. Wygrywatem caly swodj niepokdj, wszystkie
niedopowiedzenia, wszystkie ktamstwa, wsrod ktorych ostatnimi czasy btadzitem.
Rozkosz stawata si¢ pod moimi palcami zepsuciem, a tajemniczos¢ — oszustwem.
Lothar jednak zdawal si¢ wyczuwa¢ moje intencje i przeplatat moja melodig
niskimi rejestrami skrzypiec, az calos¢ stata si¢ tak bardzo przytlaczajaca, ze
poczutem naptywajace do oczu tzy. Jednak po raz pierwszy od czasu, gdy zaczatem



grac¢ z Lotharem, czutem, ze ta muzyka jest tylko nasza, ze nikt nie prowadzi moich
rak, nie dyryguje mna. Wczesniej muzyka wprowadzata mnie w trans, odurzata,
sprawiala, ze tracitem kontakt z rzeczywistoscig. Teraz bylem bolesnie niemal
swiadomy ludzi nas stuchajacych, ich wzroku skupionego na naszych sylwetkach,
swiadomy sliskosci klawiszy pod moimi wilgotnymi palcami, dzwieku mojego
swiszczacego oddechu, bolu plecow czy uciskajagcego mnie krawata. Odczuwatem
kazdy centymetr swojego ciata, zarbwno na zewnatrz, jak i wewnatrz, jakby moja
cielesnos¢ za wszelka ceng chciata przypomnie¢ mi sie wiasnie w tej chwili.

Gdy skonczylismy i w powietrzu wibrowat jeszcze wydzwigk ostatniego
akordu, zdalem sobie sprawe ztego, ze publika milczata. Ludzie siedzieli bez
ruchu, wpatrujac sie¢ w nas, a ja batem si¢ odwzajemnic¢ ich spojrzenia, gapitem si¢
na klawiaturg i nie bardzo wiedziatem, co dalej robi¢.

Az nagle ktos wstat i wyszedt z sali. Za nim inni wstawali i wychodzili bez
stowa, a ja poczutem wszechogarniajaca panike. Serce zaczgto wali¢ mi tak mocno,
Iz mialem wrazenie, ze wyskoczy mi z piersi, wyobrazitem sobie nawet, ze widze
je, jak rozrywa moja koszule i kamizelke, jak zakrwawione toczy sie po parkiecie,
podskakujac dziko. Zacisnglem oczy i opartem czoto na dtoniach ztozonych na
Klawiaturze, wydobywajac z fortepianu cichy, nieharmonijny akord.

Sala tymczasem opustoszata i ostatni ze stuchaczy zamknat za sobg drzwi.

Spojrzatem na Lothara, ktory wygladat tak, jakby miat zaraz zemdleg.
Wopatrywat si¢ wdrzwi szeroko otwartymi oczyma, askrzypce kurczowo
przyciskat do piersi.

— Juz po nas... — szepnat w koncu, tak cicho, ze ledwie go ustyszatem. —
Huntington nas zamorduje, kaze nas potopi¢, tak samo jak...

— Co si¢ stato? — spytatem, podrywajac si¢ z fawki. — Dlaczego wszyscy
wyszli? Dlaczego nikt nic nie powiedziat?!

— Nie wiem.

— Co teraz zrobimy? — zamknatem pokrywe klawiatury. — Mam ochote uciec.
Jest stad jakies inne wyjscie?

Drzwi otworzyty sie i jeden ze stuzacych poprosit nas o wyjscie. Patrzac po
sobie, niepewnie ruszyliSmy rami¢ w rami¢ do drzwi. Zanim stanagtem na progu,
gtosno przetknatem §line. Miatem ochote odszuka¢ na moment dton Lothara, ale
obiema rekami przyciskat do siebie skrzypce.

Wszyscy goscie czekali na nas, a gdy stanglismy w drzwiach, kto§ niesmiato
zaklaskat, a po chwili cata sala rozbrzmiewata statecznym aplauzem. Nie byto
krzykow, gwizdow, omdlen i piskéw. Nie bytem pewien, czy to dobrze, czy zZle.
Jakis starszy mezczyzna wystapit z szeregu i zakastawszy, by uciszy¢ oklaski, rzekt
cicho:

— Takiej muzyki nikt z nas nie styszat nigdy wczesniej. Nie bytem na nig
przygotowany. Jestem jednakze koneserem i wierzcie mi, cudowni chtopcy, dzisiaj



wyprzedziliscie swoj czas. Od tej chwili juz zaden utwor nie zabrzmi w moich
uszach tak jak kiedys.

Gdy jego stowa wybrzmiaty, ttlum jakby ozyt irzucit si¢ na nas, tak jak
zwykt czyni¢ wczesniej. Huntington stat nieopodal ze skrzyzowanymi na piersi
rekoma, usmiechajac si¢ tajemniczo.

Po raz kolejny triumfowalismy.

Wowczas jednak nie wiedzialem jeszcze, ze byt to nasz ostatni koncert.



XIX

Kolejne godziny uptynety nam na przyjmowaniu gratulacji, jedzeniu i piciu.
Szampan byt wysmienity, a wiekszosci potraw sprobowatem po raz pierwszy.
Kuchnia patacowa specjalizowala si¢ w serwowaniu najwymyslniejszych
specjatow. Skosztowatem stworzen lesnych i morskich, o ktorych istnieniu nawet
nie styszatem. Przy stole bawiono si¢ w rodzaj salonowej gierki, podczas ktorej
nalezalo odgadnac, jak wygladato za zycia stworzenie, ktére spozywalismy. Mimo
makabrycznego wydzwieku tej gry réwniez panie zdawaty si¢ Sswietnie bawic.
Goscie Huntingtona byli bardzo liberalni.

W pewnym momencie gdzies w giebi sali migneta mi znajoma twarz, nie
mogtem jednak skojarzy¢, kim byta dziewczyna. Gdy w koncu ja rozpoznatem, cos
scisngto mi gardto.

To byla Maggie MacLowley.

Spacerowata pod ramig¢ ze swoim wiekowym narzeczonym. Bardzo jednak
si¢ zmienita... Miata blada, zm¢czong twarz, zapadnigte i podkrazone oczy, czego
nie ukryt nawet mocny makijaz. Nie wygladata na szczgsliwa panne mioda,
a przeciez za kilkanascie dni miat odby¢ si¢ jej slub, przektadany kilkakrotnie
z powodu ogromu przygotowan. Panna byla blada i smutna raczej jak wdowa.
Spojrzata na mnie iskingta gtowa, ale nie miatem odwagi poprosi¢ ja o chwile
rozmowy.

Gdy w koncu udato mi si¢ odciaggna¢ Lothara na strone, byt ponury jak
chmura gradowa. Ludzitem sie¢, ze przeprosi mnie za swoje zachowanie w sali
koncertowej, jednak zamiast tego wypalit bez zbednych wstepow:

— Maggie stracita dziecko.

Poczutem sie, jakby kto§ kopnat mnie w zotadek. Wszystkie egzotyczne
stworzenia, ktore zjadtem, zdaty sie ozywac i probowaty wydosta¢ z mojego ciata.

— Jestes pewien? — zapytatem stabo, odruchowo postepujac krok w tyt.

— Rozmawiatem z nig w bibliotece.

— Ale dziecko? Czyje...? Nasze...?

— Nasze? Pewnie, ze nasze, twoje lub moje! No chyba ze puszczata si¢
jeszcze z kims$ innym! — syknat, a ja poczutem, ze mam ochotg go uderzy¢. Jednak
byt bezdusznym prostakiem.

— A Rochefourt?

— Co Rochefourt?

— Czy wie o tym, ze byta... przy nadziei? — znizytem gtos do szeptu.

— Gdyby wiedziat, lezelibysmy juz gdzies na dnie Tamizy — Lothar wychylit
duszkiem szampana i odstawit Kieliszek na tace przemykajacego obok stuzacego
w kolorowej liberii.

— Co teraz zrobimy? — spytatem bardziej siebie niz jego.



— Co zrobimy? Oczywiscie nic. Zagramy na jej przyjeciu weselnym, tak jak
to byto zaplanowane. | bedziemy udawac, ze znamy si¢ tylko z lekcji muzyki.

Poczutem zal i niesmak. Oto byty pierwsze konsekwencje naszych hulanek.
Margaret MacLowley w tajemnicy przed swiatem przezywata swoja tragedig, a my
tymczasem musieliSmy dodatkowo ja przybié¢, udajac jedynie jej nauczycieli. Co
jednak innego mielibysmy zrobi¢? Nie moglismy ryzykowaé, ze nasz romans
wyjdzie na jaw. Gdyby ktokolwiek dowiedziat si¢ o tym, ze jeden z nas byt ojcem
jej bekarta, zadna stawa czy kariera nie uchronityby nas przed gniewem jej ojca
I Rochefourta. Przez chwile widziatem przed soba starego MacLowleya, ktory
w stroju z kraciastego tartanu wymachuje mi przed nosem jakims sredniowiecznym
szkockim mieczem, niby William Wallace... Huntington byt bogaty i potezny, ale
oni réwniez. Batem si¢ nawet pomysle¢, co wyniknetoby z ich konfrontacji. | czy
Huntington w ogole stanatby w naszej obronie?

Cudem byto to, ze nikt nie zorientowat si¢, co tak naprawde wyrabialismy
podczas tych wszystkich lekcji! A moze wiedzieli, ale zwyczajem socjety
przymykali oko na skandal? Czy Huntington wiedzial? Zaczgto mi si¢ wydawac, ze
wszyscy widza na wskros moje mysli, przygladaja mi si¢ z uwaga, czekajac na
najmniejsze potknigcie. Ignorowatem Maggie tym skuteczniej, chociaz katem oka
zauwazatem, ze probuje zwréci¢ na siebie moja uwage, gdy tylko Rochefourt
pograzat si¢ w konwersacji.

Przez dtuga chwile podgladatem, jak on ijego narzeczona rozmawiaja
z pewng bardzo rzucajaca Si¢ woczy parg, ktorej nie zauwazytem podczas
koncertu. Wtedy jednak zauwazatem raczej niewiele. Ale jak moglem przegapic
kogos tak charakterystycznego? Czutem, jak krew odptywa mi z twarzy, a puls
przyspiesza.

Mezczyzna byt bardzo wysoki irudowtosy, z grzywa kreconych lokow
zwigzanych na karku w gruby wezet. Wokot szyi miat okrecony jedwabny szal
w kolorze makow i nie odstepowat na krok swojej towarzyszki, przyciskat ja wrecz
do swego boku, jakby chciat ja wchitongé. Ona zaintrygowata mnie jeszcze
bardziej. Miata na sobie krwistoczerwonga suknie o obfitych, wyszywanych pertami
spodnicach i bardzo obcistym gorsecie, z ktorego spienionych $nieznobiatych
koronek wyptywaty przecudnie kragte, niemal rownie biate ramiona. Ukrywata
twarz za wachlarzem z farbowanych na czarno strusich pioér i wodzita za gosémi
ogromnymi, dramatycznie obramowanymi na czarno oczami w kolorze letniego
nieba. Nie, to byt kolor zielonkawej morskiej wody, w ktorej odbijato si¢ niebo.
Tonatem w tych oczach za kazdym razem, gdy tajemnicza dama rzucata mi senne
spojrzenie spod potprzymknietych powiek, arobita to wyjatkowo czesto. Jej
towarzysz natomiast patrzyt na kazdego, kogo tylko zaszczycita spojrzeniem tak,
jakby chciat go zabi¢ na miejscu gotymi rekoma. Zwracatem uwage na wszystkie te
szczegoty, bo byto wtych dwojgu cos, co bardzo mnie niepokoito i pociggato



zarazem. Moze lekkosé, z jakg wirowali w tancu, moze ptynnos¢ ich ruchow, gdy
siegali po kieliszki. Przytapalem sie na tym, ze zaczatem ich §ledzi¢ i w koncu
spytatem Lothara, ktory nieco juz sie rozchmurzyt i znéw stat dusza towarzystwa,
czy wiedziat, kim byli.

— On? To przeciez Arapaggio! Lord was jeszcze sobie nie przedstawit? —
Lothar byt juz nieco wstawiony. — A ta kobieta... nie wiem. Ostatnio widziatem
Arapaggia w towarzystwie mitodego... — Lothar jakby ugryzt sie w jezyk,
przygladajac im si¢ ukradkiem. — Ale che¢tnie bym ja poznal, o tak, poznatbym ja
dogtebnie... — westchnal, dopijajac szampana i oddalit si¢ chwiejnym krokiem.
Pierwszy raz widziatem go wstawionego w towarzystwie, najwyrazniej nie bardzo
wiedziat juz, co si¢ dziato.

W tym momencie Arapaggio spojrzat w nasza strone takim wzrokiem, ze
zrobito mi si¢ zimno i odwrécitem sie czym predzej. Siegnatem po kolejny
kieliszek szampana i wypitem go zbyt szybko, a potem nastepny i jeszcze jeden.
Alkohol momentalnie uderzyt mi do gtowy igdy dostrzegtem Huntingtona
w towarzystwie tajemniczej pary, zmierzajagcych w moim kierunku, bylo mi
wszystko jedno, czy zostang im przedstawiony, czy po prostu pozwoli mezczyznie
mnie udusic.

— Aoto i moj drogi Armagnac... — lord spojrzat na mnie, usmiechajac si¢
z przekasem. — Jak widzg, znakomicie si¢ bawi! A gdziez twoj partner?
Towarzystwo Arapaggia zawsze go oniesmielato, ale zeby chowac sie gdzies?

Kobieta zachichotata prawie bezgtosnie, opuszczajac wachlarz. Jej gtowa
okolona byta misterng konstrukcja utozong z mnéstwa ztocistych warkoczy. lle
czasu uktadano te fryzure?

Spojrzatem na nig iniemal jeknatem zrozkoszy, nigdy wczesniej nie
widziatem réwnie pigknej twarzy. Cos jednak byto nie w porzadku... Byta bardzo
wysoka, wyzsza ode mnie o pot gtowy, nie byto tego jednak wida¢, gdyz przez caty
wieczor jej rosty towarzysz nie odstepowat jej na krok.

— Arapaggio, moj najdrozszy przyjaciel, oraz jego towarzyszka, Alessandra
Tasso.

Kobieta ptynnym ruchem uniosta reke okryta biata, siegajaca tokcia
rekawiczka. Miata bardzo szczupta, smukla diton o nienaturalnie dtugich palcach.
Pochylitem si¢ izlozytem na ich koncach delikatny pocatunek, bojac si¢
irracjonalnie, ze Arapaggio wydobedzie zza plecoéw topor i zetnie mi gtowe, nim
zdotam si¢ podnies¢ z uktonu.

— Nie dos¢, ze grasz przepigknie, drogi chtopcze, to jeszcze masz poczucie
humoru — ustyszatem gtos, ktory choc¢ nie byt bardzo niski, miat wtle chrobot
toczacych si¢ gtazow. Uniostem wzrok, Arapaggio patrzyt na mnie, rozciggajac
waskie wargi w usmiechu. ,,Co6z za intrygujaca twarz...” — pomyslalem, patrzac
w jego oblicze peine kontrastow, o delikatnym, waskim nosie i mocno zarysowanej



szczgce. Spod prostych czerwonych brwi przygladat mi si¢ zmruzonymi
jasnozielonymi oczyma.

— Arapaggio... — szepnatem, klaniajagc si¢ sztywno. — Alessandro... —
nieSmiato zerknatem na kobiete, ktora zdawata si¢ ubawiona sytuacja. Poprawiata
wiosy ruchem petlnym nieswiadomej gracji i ewidentnie nasmiewata si¢ ze mnie
zza wachlarza.

— Chton swoj triumf, chtopcze — Huntington takze usmiechat si¢ ironicznie. —
Jutro odwiedzimy studio Arapaggia ibedziemy mogli wszyscy spokojnie
porozmawiaé. A tymczasem nie zaprzataj sobie gtowy nieistotnymi sprawami.

| to tyle. Odptyneli wtlum gosci jak wielkie egzotyczne motyle, a ja
zostatem sam ze swoimi myslami.

Arapaggio...

A wiec to on byt synem tamtego Arapaggia, ktéry namalowat portret mojej
babki? Obecny Arapaggio mogt mie¢ zarowno dwadziescia, jak i czterdziesci lat.
Niezwykle trudno byto odgadna¢ wiek osob o tak specyficznej urodzie. Nie byt
Z pewnoscig starcem, nie mogt wiec by¢ tym samym malarzem, ktory pojawit sie
w zapiskach Blanche. Wiec to, co Huntington powiedziat mi przed koncertem, byto
prawda.

Szampan buzowat mi w gtowie, ktora nagle wypetnita si¢ wizjami Arapaggia
zrywajacego koronki zsukni swojej towarzyszki, z pewnoscig kochanki,
zaglebiajacego twarz w jej dekolcie. Ustyszatem dzwieczny smiech Kobiety,
a przeciez statem sam w progu biblioteki, goscie zas odptywali do sali balowej,
gdzie zaczynata grac orkiestra.

Do konca wieczoru nie przetknagtem juz ani kesa, zamiast tego spitem si¢
haniebnie i zasngtem na kanapie w jakims pokoju goscinnym.

Gdy otworzylem oczy, posiadtos¢ pustoszata. Styszalem, ze goscie
rozjezdzajg si¢ do swoich majatkow lub wracaja do miasta, a najblizsi przyjaciele
byli rozlokowywani w pokojach goscinnych.

Usiadtem na kanapie, gtowa mi pgkata, czutem suchos¢ w ustach, a nogi
miatem jak z waty. Rece drzaty mi w poczatkach delirium i wiedziatem, ze jesli
natychmiast nie zasng w jakim§ wygodnym t6zku, wypiwszy przed tym wiadro
wody, bedzie tylko gorzej.

Cos poruszyto si¢ w kacie, ale wzigtem to za pijacki zwid. Po chwili jednak
z ciemnosci wytonit si¢ Lothar.

— Przepraszam za to, co powiedziatlem wczesniej, ja nie...

— Daj spokoj — zaczatem, obejmujac gtowe dtonmi. — Jutro i tak nie bede nic
pamietat, jestem okropnie pijany. Niedobrze mi... — pokoj zawirowat.

— Huntington jest z nas bardzo zadowolony — Lothar usiadt przy mnie. —
Jutro ci to powtorze, a w zasadzie dzisiaj.

— Ktoéra godzina? — spytatem tgpo. — Musze si¢ potozyc...



— Swita — Lothar wstat i wyciagnat do mnie reke. — Mamy sypialnie na koncu
korytarza, zaprowadzg cig.

Jakim cudem trzymat si¢ na nogach? Zdawato mi sig, ze przez caty wieczor
wypit zdecydowanie wigcej niz ja, ale przeciez nie przebywatem przy nim przez
caty czas. Uwiesitem si¢ na jego ramieniu i ruszylismy korytarzem. W pétmroku
miatem wrazenie, ze postacie z portretow uwaznie mi si¢ przygladaja.

Byta to cata galeria twarzy, az nagle dojrzatem znajome niebieskie oczy
I gtadko zaczesane kasztanowe wtosy, twarz miodej kobiety zamazywata sie
jednak, a ja bytem zbyt chory, by poprosi¢ Lothara o zatrzymanie sig.

To byt portret Blanche Avoy, bytem tego pewien.

Teraz jednak musiatem si¢ potozy¢ albo umrze¢, Blanche mogta poczekac.
Czekata pot wieku, wiec kilka godzin z pewnoscia nie robito jej roznicy. Ja miatem
wrazenie, ze od tych paru godzin snu zalezato moje dalsze zycie.

Pozwolitem Lotharowi podprowadzi¢ sie do ogromnego toza, czutem, ze
zdejmuje mi buty i probuje mnie rozebraé, ale zanim udato mu si¢ zdja¢ ze mnie
cho¢by marynarke, zasnatem gtebokim, niespokojnym, pijackim snem.

Tym razem moje sny nie miaty nic wspolnego z rzeczywistoscia.

Bytem znéw dzieckiem, przygladatem si¢ z zarosli rytuatowi voodoo, skryty
bezpiecznie wsrod lisci mtodych bananowcow. Czarne, potyskujace w mroku ciata
zastaniaty mi czgsciowo widok, niektorzy niewolnicy mieli na sobie kolorowe
stroje i maski ozdobione piérami, inni byli potnadzy lub ubrani we fraki i cylindry,
z twarzami wymalowanymi groznie na bialo na wzér nagich czaszek. Stali
w kregu, a klepisko pokrywaty skomplikowane wzory, ktore kaptanka mambo
zraszata krwig miotajacego si¢ w jej dtoniach biatego koguta. Na Kklepisku lezat
nagi Huntington, miat otwarte oczy izdawal si¢ wpatrywa¢ we mnie, aja
obserwowatem go z gory, jakbym unosit si¢ nad tym makabrycznym spektaklem.
Nagle ciato Huntingtona rozjarzyto si¢ jakim$ wewnegtrznym blaskiem, po czym
jego skora zaczeta pekac, jak trawiona od srodka zarem, a po chwili zaptoneta
I cate cialo powoli sczerniato, zamieniajac si¢ w kupke popiotu, ktorg rozwiat
wiatr. Niewolnicy przez caty czas spiewali i krzyczeli, a gdy po Huntingtonie nie
zostatl nawet slad, zaczeli tanczy¢ i wiwatowac.

Obudzitem sig¢ z krzykiem, siadajac na t6zku.

Lothar spokojnie spat obok mnie, jego goraca dton dotykata pod kotdra
mojego uda. O dziwo, gtowa mnie nie bolata, ale okropnie chciato mi si¢ pié.
Rzucitem sie¢ na karafke¢ wody, ustawiong na stoliku przy wezgtowiu 16zka. Gdy
ugasitem pragnienie, rozejrzatem si¢ po pokoju.

Sypialnia byta obszerna iw $wietle dobiegajacym zza ciemnych grubych
zaston zaciagnigtych do potowy mogtem dostrzec wszystkie szczegolty bogato
inkrustowanych i tapicerowanych mebli. Nad glowa mielismy ztoty brokatowy
baldachim, ogromny marmurowy kominek byt wygaszony. W pokoju byto ciepto,



0dor naszego pijanstwa unosit si¢ nieprzyjemnie w stojacym powietrzu.

Wstatem i podszedtem do okna, otwierajac je na osciez. Widok na ogrod byt
przepiekny, a rzeskie powietrze poranka rozwiato resztki makabrycznego snu wraz
ze strzepami mgty, unoszacymi si¢ nad potdzikimi zywoptotami i trawnikami.

Zdjatem pogniecione spodnie i koszulg, marynarke zgubitem gdzie$s pod
kotdra, zarzucitem na siebie karminowy szlafrok, postapitem kilka krokow po
cieptej drewnianej podtodze, ktorej klepki utozone byty w misterne réznokolorowe
wzory iz satysfakcja odkrylem luksusows *tazienke przylegajaca do pokoju.
Marzytem o kapieli, ale najpierw musiatem przywitac sie ze swoja babka.

Wymknatem si¢ na pusty Kkorytarz iruszytem wzdluz niego, boso,
przygladajac si¢ portretom. Wszystkie byly niezwykle realistyczne, kazda fatda
stroju, kazda zmarszczka czy przebarwienie na twarzy byty wyraznie widoczne. To
raczej niespotykane, gdyz portrecisci zwykle starali sie wyidealizowaé¢ swoich
modeli. Tutaj nie, cho¢ niektore twarze byty jednak wyidealizowane, o gladkiej,
bladej, matowej skorze, I$nigcych wiosach i swietlistych oczach, jak wizerunki
Swigtych w koscielnych nawach. Jak... jak twarz Edgara Francisa Huntingtona. Jak
twarz Arapaggia i Alessandry...

Odszukatem portret Blanche i dtugo mu si¢ przygladatem. To byla moja
babka, nie miatem watpliwosci. Wrocito do mnie wspomnienie zamykanego
medalionu, ktory pokazata mi tylko raz. Byt to ogromny, srebrny, ozdobiony
roslinnym motywem wisior, w srodku ktorego widniata miniatura przedstawiajaca
moja babke w identycznym uczesaniu i pozie. Na drugim skrzydle zas... Na
drugim skrzydle widniat wizerunek Huntingtona. Czy na pewno Pierwszego? Co
si¢ stato z tym medalionem?

Wrocitem do sypialni, mijajac krzatajace si¢ pokojowki. Nigdzie nie pozostat
juz nawet slad catonocnego przyjecia. Kiedy wszystko uprzatnigto? Musiatem spaé
jak zabity, skoro niczego nie styszatem.

Dopiero teraz zauwazytem, ze draperie na wszystkich niemal oknach byty
szczelnie pozaciggane iw korytarzu panowat potmrok. Przypomnialem sobie
0 tajemniczej chorobie doskwierajacej Huntingtonowi z przesztosci. Czyzby i nasz
mecenas na nig cierpial?

Uchylitem drzwi i wszedtem z powrotem do sypialni.

Lothar nadal spat, zaczat nawet cicho pochrapywaé. Z tazienki za to
dobiegaty odgtosy krzataniny i po chwili pokojowka wytonita si¢ w kigbach pary,
a przemykajac obok mnie, szepneta:

— Kapiel gotowa, prosze pana.

Zanim zdazytem podzigkowa¢, znikneta za drzwiami.

Przestatem juz dziwi¢ si¢ temu, ze moje zyczenia spetniaty sie, zanim
zdazylem je nawet wypowiedzied.

Zanurzytem si¢ w pachnacej, goracej wodzie i pograzytem w rozmyslaniach.



Musiatem pouktadaé¢ sobie w gtowie to, co wiedziatem; nie wiedziatem jednak do
konca, co byto faktem, a co moim rojeniem.

Prawdopodobna wersja wydarzen musiata wyglada¢ nastepujaco:

Popadty w nietaske na dworze krola Jerzego Lord Edgar Francis Huntington
Pierwszy osiedlit si¢ w tej posiadtosci i zajgt mecenatem. Pewnej mroznej zimy
uratowal moja babke przed zbirami, tak jak to opisata w pamietniku. Pod jego
skrzydtami uczyla si¢ jezykow, rozwijala talenty i korzystata z zycia, romansujac
I chtongc uciechy wielkiego miasta. Huntington przedstawit ja swemu
przyjacielowi, portreciscie o0 pseudonimie Arapaggio, ktory miat stabos¢ do
urodziwych kastratow. Musiata jednak znalez¢ si¢ w jego zyciu jakas kobieta,
skoro miat syna, obecnego tu malarza.

Zaborcza natura lorda Huntingtona sprawila jednak, ze moja babka uciekta
do Ameryki, z gaskonskim wytworca trunkow Louisem Marcatem, z ktérym
potajemnie korespondowata. Huntington zostat w Londynie, gdzie przekazat swoja
pasjc do wspierania mtodych talentow synowi, aten z kolei swemu synowi,
Edgarowi Francisowi Huntingtonowi Trzeciemu. Syn Arapaggia tymczasem
rowniez dorost i przejat fach oraz pseudonim po swoim ojcu. | oto byli tutaj obaj,
Huntington i Arapaggio, jakze podobni do swych przodkéw. No i co w tej historii
bylo takiego niezwyktego? Ze syn podobny byt do swego ojca? Ze odziedziczyt
jego pasje czy talent?

A jednak nie bytem usatysfakcjonowany tymi przemysleniami, wcale mnie
nie uspokoity. Zaczynatem popada¢ w paranoje, w jakas manie przesladowcza.

Po chwili jednak doszedtem do wniosku, ze po prostu wszystko dziato sie
zbyt szybko, moje zycie zbyt gwattownie nabrato rozpedu, a moj skostniaty,
rozleniwiony, amerykanski umyst potudniowca nie nadazat za biegiem wydarzen.
Zimg bylem zubozalym, osieroconym arystokrata =z kilkoma miedziakami
w kieszeni, anagle w ciagu Kkilku tygodni, jak za dotknigciem czarodziejskiej
rozdzki, statem sie gwiazdorem salonéw, otoczonym opieka jednego z najbardziej
wptywowych obywateli Londynu, ptawiac sie¢ w luksusach i uwielbieniu kobiet.
Dlaczego nie potrafitem si¢ z tego cieszy¢?

Dlatego, ze takie rzeczy si¢ nie zdarzaty. Zycie nie mogto tak nagle sie
odmieni¢. Nie mozna bylo oszuka¢ losu. Miatem wrazenie, ze w kazdej chwili
moge sie obudzi¢ i odkry¢, ze caty ten blichtr zniknat, ze lez¢ w ciasnym 16zku
w mieszkaniu ciotki, azimowy wiatr hula za oknami, wdzierajac si¢ przez
nieszczelne framugi.

Otworzytem jednak oczy i ujrzatem misterne stiuki na suficie luksusowej
tazienki. Drzwi uchylity si¢ ido srodka wszedt zaspany Lothar. Lothar — moj
partner, méj demon, moj kochanek, ktory nie znikal nawet wowczas, gdy
najmocniej bym sobie tego zyczyt.

W tamtej chwili jednak zapragnatem go i potrzebowatlem bardziej niz



kiedykolwiek wczesniej, a on, jakby po raz kolejny odczytujac moje mysli, zsunat
z siebie koszule ispodnie, ize znanym mi juz dobrze szelmowskim usmiechem
wszedt do wanny, przygniatajac mnie swoim ciatem.

Zatonatem w jego objeciach.



XX

Dzien uptynagt nam na snuciu si¢ po posiadtosci i ogrodzie, podziwianiu
obrazoéw i raczeniu si¢ potrawami, od ktorych przez caty dzien uginaty si¢ stoty.
Gospodarza jednak nigdzie nie byto wida¢, ale niespecjalnie nas to dziwito. Nikt
0 niego nawet nie pytat.

Stuzba przemykata bezgtosnie pod $cianami i w cieniach ogrodu,
podsuwajac nam kieliszki, odbierajac puste talerze, zascielajagc miekkimi
poduszkami szezlongi, podajac wachlarze i szykujac kapiele.

Dzien byt wyjatkowo ciepty, zapowiedz wczesnego lata sprawiala, ze
wszystkim dopisywat humor. Kobiety wylegiwaty sie w cieniu, mezczyzni
dyskutowali o polityce, ale glownym tematem byt bal i nasz koncert. Wszedzie,
gdzie si¢ pojawilismy, witaty nas ciepte usmiechy i powltoczyste spojrzenia, stowa
uznania i pytania o dalsze plany. Lothar brylowat, ja bylem bardziej wycofany.
Uwaga ludzi byta najmniej przyjemnym dla mnie aspektem naszego sukcesu.

Odsunatem od siebie ponure mysli; rozwialy si¢ w stoncu i wiosennym
wietrze jak senny majak, o ktérym zapomina si¢ wkrotce po przebudzeniu. Czutem
si¢ bezpiecznie, jakbym nigdy nie miat zadnych watpliwosci i obaw. Pozwalatem
stoncu piesci¢ swoja twarz.

Omawialismy z Lotharem nasz nieodlegty koncert isnulismy $wietlane
plany na przysztos¢, pomijajac jednak skwapliwie zblizajacy sie¢ wystep na
przyjeciu weselnym Maggie, jakbysmy zawarli niepisang umowe, ustalili wersje
wydarzen, wedtug ktorej nic miedzy nami nigdy si¢ nie wydarzyto. Stopniowo
obraz jej umeczonej twarzy zniknat sprzed moich oczu. Nie spotkalisSmy jej przez
kilka godzin, co oznaczato, ze rano odjechata wraz z Rochefourtem.

Zagubieni wsréd labiryntu ogrodowych sciezek, rozkoszowalismy si¢ aura
wiosennego dnia. Zdatem sobie sprawe z tego, ze dawno nie spedzitem tylu godzin
na powietrzu. Ostatnimi czasy bylismy aktywni raczej wieczorami i w nocy, mimo
ze Huntington byt nieobecny inie narzucat nam juz takiego trybu zycia.
Budzilismy si¢ na kilka godzin dziennie, by rozkoszowaé¢ wdzigkami naszych
uczennic w zaciszu sypialni o szczelnie zastonietych oknach. Nawet ten zwyczaj
przejelismy od lorda.

Czutem si¢ dziwnie beztrosko, a lekkie wino przyjemnie uderzato mi do
gtowy, niwelujac zmeczenie catonocnego pijanstwa, nie placzac jednak nog
I jezyka. Czutem, ze odzyskuje wewngtrzny spokoj, a jednoczesnie bytem coraz
bardziej pobudzony. Wydawato mi si¢, ze spojrzenia kobiet staja si¢ lepkie
I powtoczyste, ze ich dekolty robig sie gtebsze, a spod sukien wydostaja si¢ coraz
smielej pokazne fragmenty tydek, kolan i ud.

P6znym popotudniem na polane wpadta grupka konnych i stado gonczych
psow. Musieli wyruszy¢ na polowanie o swicie, ze tez mieli na to site... Wszyscy



jednak byli bardzo mtodymi chtopcami, a w tym wieku ciato wybaczato wszystko.
Wedtug ich zeznan okoliczne lisy nie miaty cienia szansy. Jeden szczegolnie
przykul moja uwage, wysoki i muskularny, o wijacych sie ciemnych wiosach,
opadajacych na oczy. Zapach koni i pséw oraz widok preznych ciat mtodziencéow,
spoconych pod obcistymi strojami, uderzyt mi do gtowy.

Wtedy to zdalem sobie sprawe z tego, ze wszyscy goscie, ktorzy pozostali
w posiadtosci, byli miodzi i piekni. W miar¢ uptywu godzin coraz bardziej
spoufalali sie ze soba i bez skrepowania okazywali sobie czutos¢. Kobiety ruszyty,
by odwaznymi pieszczotami i pocatunkami powita¢ wracajacych z polowania
mezczyzn. Dilonie iusta spotykaly sie juz jawnie, ciata stykaly ze soba, aja
patrzylem na to wszystko z rosnaca ekscytacja. Atmosfera zaczeta niebezpiecznie
zblizac¢ sie do rozpasania i rozwiaztosci.

Powoli zapadat zmierzch i1ogrod pustoszat, agoscie po kolei znikali
w swoich pokojach, by przebrac sie i przygotowac do wieczornego przyjecia. Wraz
z zapadaniem ciemnosci lokaje dyskretnie zapraszali wszystkich do sali balowej,
gdzie mielismy spotkac¢ si¢ z Huntingtonem.

Gdy przekroczytem prog, z poczatku nie rozpoznatem sali. Wypetniona byta
kanapami, poduszkami i przeréznymi postaniami, przypominata egzotyczny namiot
wschodniego wiadcy. W powietrzu unosit sie zapach kadzidet, z sufitu zwisaty
roznokolorowe moskitiery, niektore catkiem przejrzyste i cienkie jak pajeczyny,
skrywajac czesciowo postania z miekkich jedwabnych poduszek.

Nikt nie musial nam tlumaczy¢, jakiego rodzaju zabawa begdzie tu miata
miejsce. W pierwszym odruchu postapitem krok do tytu, ale w tej samej chwili
poczutem rozkoszne mrowienie w lgdzwiach i ciepto rozchodzace si¢ od krocza po
catym ciele.

Na niektorych postaniach juz moscity sie pary. Kobiety miaty na sobie tak
$miate suknie, jakich nie widywatem nawet na dziwkach w burdelach. Nie byty
jednak wulgarne, zachowaty swoéj wdzigk, delikatnos¢ i arystokratyczne maniery.
Mezczyzni w koszulach i bryczesach, z rozpuszczonymi witosami, przygladali sie
im z katow sali, jakby wypatrywali ofiar. Ich oczy potyskiwaty lubieznie i chciwie
w ciemnosci, roz§wietlonej kilkoma zaledwie swiecami rozmieszczonymi z daleka
od draperii i moskitier.

— Ostawione orgie lorda Huntingtona... — Lothar szepnat do mojego ucha,
muskajac je wargami, czym sprawit, ze zjezyty mi si¢ wtosy na karku i poczutem
drgniecie migdzy nogami. — Nikt o nich nie méwi, ale wszyscy na nie czekaja.
Mamy szczescie, wypijemy teraz nektar bogéw z najpongtniejszych i najstodszych
ust! To uczta dla wybranych.

Istotnie, gdzie nie spojrzatem, dostrzegalem coraz to apetyczniejsze
kragtosci, ksztaltniejsze biusty, smuklejsze nogi i prezniejsze muskuty. Nigdy
wczesniej nie widziatem w jednym miejscu tylu pieknych, mtodych ludzi. | gdy tak



chtonatem wzrokiem calg t¢ rozbuchang mtodos¢, z jakiegos sekretnego przejscia
wylonit si¢ gospodarz w towarzystwie Arapaggia i Alessandry. Na ich widok
poczutem gwattowny spazm rozkoszy, musialem az przysigs¢ na pobliskiej
kanapie. Lothar usiadt obok, a w jego oczach juz ptonat ogien.

Huntington, z rozpuszczonymi wiosami i w rozpietej koszuli, powoli
podszedt do ogromnego krzesta, przypominajacego krolewski tron, i stanat przed
nim. Arapaggio niknat w cieniu, tylko jego pot¢zna, obnazona piers$ i rozwiane
ognistorude wtosy, upodabniajagce go do wikinga, potyskiwaty w blasku s$wiec.
Przyciskatl do siebie potnaga Alessandre, ktorej rozpuszczone loki okrywaty Kibic
scisnigta czerwonym gorsetem, a dtugie nogi znikaty pod kusg spieniong spodnica.
Mogtem niemal dojrze¢ miejsce, w ktorym jej kragte uda zbiegaty sie ze soba, i juz
to doprowadzito mnie niemal do szczytu.

— Nie musze wam wyjasnia¢, po co si¢ tutaj zgromadziliSmy... — zaczat
Huntington, na co odpowiedzialy mu chichoty i potakiwania. — Mamy dzisiaj
najlepszych nauczycieli rozkoszy — wskazat na ukryta w mroku pare — ktorzy mam
nadziej¢ zainspiruja was do najsmielszych poczynan. Nie szczedzcie sobie
pieszczot, eksplorujcie najskrytsze zakamarki swoich ciat, poznajcie niepoznane
I nie cofajcie si¢ przed niczym. Niech nic was nie oniesmiela, niech nic nie wydaje
siec wam zbyt wyuzdane czy wynaturzone. Tutaj nie ma zadnych granic, tutaj nie
ma miejsca na wstyd. Dzisiejszej nocy mozecie spetni¢ wszystkie swoje fantazje.

Po tych stowach Huntington rozsiadt si¢ w fotelu, przerzucajac noge przez
podtokietnik. Miat na sobie bardzo btyszczace, lakierowane buty do konnej jazdy,
a w dtoni dzierzyt palcat, ktorym zaczat sie bawi¢, wodzac sennym wzrokiem po
sali.

Tymczasem Arapaggio i Alessandra wyptyneli z potmroku i staneli przed
Huntingtonem, u stop najokazalszego postania. Mezczyzna poruszat si¢ jak
w zwolnionym tempie, odgarnagt wtosy kochanki z jej piersi, unoszac jedna dtonia
ich garscie do twarzy, druga r¢ka przytrzymujac dziewczyne w talii, az ufnie
odchylita si¢ na jego silne ramie, wydajac z siebie dtugie, zmystowe westchnienie.
Zamkneta oczy i chtongta pieszczote wiosow i ust, gdy wedrowat nimi po jej
twarzy i dekolcie.

Goscie zaczeli sig ozywia¢, kobiety rozciggaty sie¢ na postaniach,
a mezczyzni rzucali na nie chciwie, szarpigc dtonmi i zegbami koronki i jedwabie.
Westchnienia i jeki stopniowo wypeity sale, zagtuszajac pobrzgkiwanie
egzotycznego instrumentu, na ktére wczesniej nie zwrocitem uwagi. Nie bytem
w stanie nawet si¢ poruszy¢, pochtaniatem wzrokiem muskularne plecy Arapaggia
I wijaca si¢ pod nim Alessandre. Huntington patrzyt na nich spod przymknietych
powiek, gtadzac koncowka palcata cholewe swojego buta.

Nagle Lothar jeknat przeciagle, a ja w przestrachu odwrocitem gtowe w jego
strong 1szok przez chwile zapart mi dech w piersi. Jeden z mysliwych, chtopiec



0 wijacych sie¢ wiosach, nurkowat twarza migdzy jego udami. Ten sam, na ktorego
zwrécitem uwage na dziedzincu. Jak zahipnotyzowany patrzytem na jego
poruszajaca si¢ W gore i w dot gtowe, na smukte palce Lothara wplatane w czarne
wilosy i dtonie chtopaka, whijajace sie w rozwarte uda. A przeciez sam robitem to
nie raz, zarowno biernie, jak iczynnie. To moglaby by¢ moja gtowa, to ja
mogitbym by¢ instrumentem do zadawania rozkoszy. Poczutem palace uktucie
zazdrosci.

Mimowolnie podniostem sie z miejsca i gapitem na zacisnigte usta i oczy
Lothara, na podrygujace konwulsyjnie plecy chtopaka, ktory pojekiwat rytmicznie,
jakby sam réwniez byt w ekstazie. Cofnatem sie i zahaczytem stopa o splatane ze
soba ciata dwoch kobiet, niemal juz nagie. Jedna z nich chwycita mnie za rcke
I pociagneta w dot, po chwili przykryty mnie soba, zrecznie i szybko manipulujac
przy mojej kamizelce, koszuli i rozporku. Zanim jednak zdotaty mnie rozebrac,
wyswobodzitem sie iodszukatem wzrokiem plonaca gtowe Arapaggia, ktora
przyciggata mnie jak magnes. Brnalem niezdarnie w jego kierunku, co chwile
potykajac si¢ i wpadajac w kiebowiska ciat, styszatem swoj wiasny przyspieszony
oddech i czutem coraz to nowe dlonie przesuwajace si¢ po moim ciele, coraz to
nowe usta wpijajace si¢ we mnie, gdzie tylko si¢ dato. Zblizytem si¢ do dwoch
nagich chtopcow chtoszczacych trzeciego, stojacego z dtonmi zwigzanymi na
karku czarng jedwabng szarfa; zanim ich mingtem, otrzymatem kilka smagnig¢é
szpicruta wsrod nerwowych, podnieconych chichotow.

Nie mogtem jednak si¢ zatrzymac¢, musiatem dotrze¢ blizej Arapaggia i jego
kochanki, i w koncu mi si¢ to udato. Nie miatem juz na sobie koszuli, a rdzen mego
pozadania wylaniat si¢ z rozpigtych przez kogos po drodze spodni. Alessandra
spoczywata na plecach na poduszkach, biate ciato na tle kolorowych tkanin, gorset
miata rozsznurowany, piersi okryte puklami, a Arapaggio lezat miedzy jej udami,
okrywajac je gestwing swoich wiosow. Gdy bytem tuz przy nich, zesztywniat
I uniost sie znad ciata kochanki, rzucajac mi swoje najgrozniejsze spojrzenie, po
czym chwycit mnie mocarna reka i potozyt na niej. Spojrzatem w jej lazurowe oczy
Ina usta wykrzywione drwigcym usmieszkiem, jednoczesnie czujac dtonie
mezczyzny na swoich plecach, jakby w ten sposob nakazywat mi jg posiagsc. Dotyk
fiszbinéw gorsetu wbijajacych si¢ w moj brzuch i migkkich witosow muskajacych
moja pier§ macit mi zmysty. Alessandra chwycita w obie dionie mojg glowe
I przyciagneta do swojej twarzy, wdzierajac si¢ jezykiem w moje usta, chciwie,
jakby chciata mnie pozre¢. Tak samo catowat Lothar, tapczywie i niedelikatnie, tak
samo catowat Huntington.

Uniostem si¢ na rekach, odgarnatem do tytu jej wiosy i ustyszatem, jak
zaskoczenie zamienia moj jek rozkoszy w urywany krzyk. Jej piers byta zupenie
ptaska i gdy tak wpatrywatem si¢ w nig w ostupieniu, poczutem, ze co$ ociera Si¢
0 moje udo. Nie byta to bynajmniej jej dton.



— Niespodzianka... — ustyszatem szeleszczacy szept iwtym samym
momencie poczutem, jak Arapaggio obnaza mnie i atakuje od tylu. To bylo jak
whbijanie na pal, ale rownoczesnie poczutem tak wielka rozkosz, ze rece ugiety sie
pode mng i opadtem na smukte ciato, ktore sobie tylko znanym sposobem ustawito
sie tak, ze ja rowniez mimowolnie zagtebitem si¢ wnim, zaciskajac ze¢by
w ekstazie.

— Uwazaj, o co prosisz, chtopcze... — zagrzmiat Arapaggio, catujac mnie
brutalnie po karku, whbijajac si¢ wniego zghami, az krzyknatem 2z bélu
I jednoczesnie zawylem z rozkoszy, dochodzac w ciele chtopaka. On natomiast
smiat si¢ dzwiecznie, a jego smiech mieszat si¢ ze $miechem Huntingtona, ktory
przykucnat tuz przy nas ipochylit sie¢ nade mna, ujmujac moja twarz w dtonie
I calujac mnie, tak samo jak wowczas, gdy zmusit Lothara do zespolenia si¢ ze
mna. | znéw rozkosz byta tak wielka, a mnogos¢ bodzcow tak wszechogarniajaca,
ze Dbytem gotowy na $mier¢. Gwaltownie pulsowatem jeszcze w chtopaku,
Arapaggio brutalnie i jednoczesnie rozkosznie mnie rozrywat, a Huntington
catowat zartocznie. Bylem rownoczesnie w piekle 1w niebie, poczutem, ze
odptywam, po czym nagle statem si¢ tak senny, ze w ciagu kilku chwil opuscita
mnie swiadomos¢.



XXI

Gdy otworzytem oczy, po moich oprawcach nie byto sladu.

Sale spowijata cisza, akochankowie spali w swoich objeciach
w najrozniejszych konfiguracjach. Mezczyzni obejmowali mezczyzn, kobiety
poprzeplataty si¢ tak, ze czasami trudno byto odgadna¢ ich liczbe w kiebowisku
pulchnych, kragtych ramion, nog i piersi.

Lothar siedzial obok mnie, nagi, spodnie miat przewieszone przez bark.

— No 1izbudzit si¢ $piacy krolewicz! — parsknat, poklepujac mnie po
policzku. — Dobrze si¢ bawites?

— Aty dobrze si¢ bawites? — odrzektem gniewnie, odtracajac jego dion
I unoszac si¢ na tokciach. — Mtody mysliwy wystarczajaco ci dogodzit?

— Al owszem — chiopak przeciagnat si¢. — A potem ja dogodzitem jemu.
Nastepnie przybitem do poduszek przecudnej urody brunetke o roztozystych
posladkach, aprzed chwilg pozwolitem si¢ wychtosta¢ trzem niegrzecznym
cherubinom, wyposazonym w palcaty i ubranym wytacznie w oficerki — obrocit sig,
abym mogt dojrze¢ czerwone, napuchnigte pregi na jego plecach. — Tak, to byt
bardzo udany wieczér — dokonczyt, patrzac mi prosto w oczy.

Znoéw poczutem uktucie zazdrosci, a przeciez sam szalatem z... no wiasnie,
z kim?

— Aty z kim si¢ zabawiales, nie powiesz mi? Wybacz, bytem zbyt zajety,
zeby $ledzi¢ twoje poczynania. Teraz trochg tego zatuje... — Lothar wstat i zaczat
nacigga¢ spodnie, chwiejac si¢ na nogach. Jego nagos¢ wydata mi si¢ nagle
groteskowa.

— Wpadtem pomigdzy Arapaggia i jego kochanke — wypalitem bez ogrodek,
na co Lothar zatrzymat si¢ w pot gestu i spojrzat na mnie z niedowierzaniem.

— Niemozliwe, naprawde¢? — spytal, siadajac z wrazenia. — Jak byto?

— Nie wiesz? — odrzektem z przekasem, na co pokrecit przeczaco gtows.

— Nigdy nikogo do siebie nie dopuszczali, a moze po prostu wszyscy bali si¢
zaborczosci Arapaggia... — dodat, uwaznie mi si¢ przygladajac.

— Kilka godzin temu nie byt zbyt zaborczy, popychajac mnie w jej ramiona.
Czy wiedziates, ze Alessandra jest chtopcem? — wytrzymatem jego spojrzenie. —
Wyszedtem na gtupka, zorientowatem si¢ dopiero, gdy Arapaggio przygniott mnie
do jego ciata.

Lothar nie wytrzymat i parsknat §miechem.

— Nie wierze! Naprawde? — klepnat si¢ po kolanach. — Niemozliwe! Datbym
si¢ pokroi¢ za noc z nig, aty mi mowisz, ze ona to on... Nie wytrzymam! —
zasmiewat sie. — Chociaz méwigc szczerze, nie robi mi to wielkiej roznicy.
Opowiadaj, jak byto? — znizyt glos do szeptu, aja, réwnie juz rozbawiony,
zaczatem relacjonowa¢ mu wszystko z pikantnymi szczegotami. Jesli do tej pory



nie imponowatem Lotharowi, to teraz uczynitem to z pewnosciag, wchodzac
pomiedzy najbardziej nieroztacznych kochankow.

Wstalismy w koncu i poprzez labirynt ciat i poduszek dotarlismy do wyjscia
z sali balowej. Zbieratem po drodze porozrzucane ubrania, nie bylem nawet
pewien, czy moje, i gdy dotarlismy do drzwi naszej sypialni, miatem na sobie
bryczesy i koszule, kamizelka przepadta jednak bez sladu.

Czekata na nas kapiel, na stoliku stat szampan w kubetku z lodem, pod
srebrnymi koputami na tacy w saloniku roztozono zimne przekaski. Lord istotnie
lubit rozpieszcza¢ swoich gosci. Tej nocy nie po raz pierwszy poczutem, ze
mogtbym juz zawsze zy¢ w taki sposob.

Czekat na nas rowniez lokaj z wiadomoscia, ze mamy stawic sie w gtéwnej
bibliotece za pot godziny. Spojrzatem na zegarek. Wtasnie mingta druga, ato
znaczyto, ze do switu pozostaty jeszcze jakies cztery godziny. Po szybkiej kapieli
przebralismy si¢ w §wieze ubrania, Lothar jak zwykle poprawit mi krawat, po czym
udalismy si¢ na spotkanie z lordem.

Gdy szlismy korytarzem, moj towarzysz wskazat portret Blanche Avoy.

— To ta dziewczyna, o ktorej ci opowiadatem — zaczat, ale przerwatem mu.

— Wiem, to Blanche Avoy. Moja babka.

Zatrzymat si¢ w pot kroku.

— Jak to twoja babka? — spytat, a gdy nie odpowiedziatem, ruszyt za mna
truchtem.

— Tak to. Czytatem jej pamietnik, w ktorym pisata o lordzie Edgarze
Huntingtonie io0jego przyjaciotach, malarzu o pseudonimie Arapaggio i jego
kochanku, kastracie Aleksandrze.

Tym razem Lothar zatrzymat si¢ ijuz nie ruszyl z miejsca. Postgpitem
jeszcze kilka krokéw, po czym obejrzatem sig i zawrocitem.

— Dlaczego wczesniej mi o tym nie powiedziales? — zapytat drzacym gtosem,
a w jego oczach odmalowat sie strach.

— A co miatem ci powiedzie¢? Ze podejrzewam, iz naszym mecenasem jest
cztowiek, ktory opiekowat sie moja babka pot wieku temu? Ze jej portret
namalowal mezczyzna, ktory regularnie bawit na salonach zarowno w tamtych
czasach, jak iteraz? Ze babka stuchata $piewu kastrata, ktory podtozyt mi sie
dzisiejszej nocy? Przeciez to niedorzecznosci! — wyrzucitem rece w gore, jakbym
sam stracit do siebie cierpliwos¢. — Gdy przed koncertem lord zostat ze mng
w kaplicy, wyjasnit mi wszystko. Jego dziad, lord Edgar Francis Huntington
Pierwszy, wyrzucony z dworu Jerzego, osiedlit si¢ w tej posiadtosci i od tamtego
czasu mecenat przechodzi z pokolenia na pokolenie. A Arapaggio jest synem
portrecisty, ktory namalowat Blanche Avoy, dzielacym jak wida¢ niezwykte
upodobanie swego ojca do chtopcow o okreslonej urodzie. Syn przejat po nim
studio, pseudonim istabos¢ do zilotowtosych kastratow. Ot, icata historia.



A w mojej gtowie wynaturzyta sie iwypelnita niestarzejacymi si¢ chtopcami,
ktorzy pot wieku temu uzaleznili od siebie moja babke, tak jak Huntington czyni to
teraz z nami.

Dopiero teraz spojrzatem na Lothara, ktory byt blady jak kreda i patrzyt na
mnie szeroko otwartymi oczyma. Dolna warga mu drzata.

— Lothar, co si¢ dzieje? — podszedtem do niego, dostrzegtem drobne krople
potu na jego czole. — Co si¢ stato, Lothar?

— Nie bylo zadnego Huntingtona Pierwszego... — szepnat, chwiejac si¢ na
nogach. — Lord wprowadzit sie tutaj przed pigciu laty. A wszystkie obrazy w tej
posiadtosci namalowata jedna osoba.

— Niemozliwe... — odrzektem, czujac przyptyw gniewu.

— Czytatem zapiski Blanche Avoy — Lothar spojrzat w podtoge. — Lord takze
je czytal, gdy przenosiliSmy twoje rzeczy z mieszkania ciotki, zanim zostato
sprzedane.

Nie bardzo wiedziatem, jak mam to rozumiec.

— Przegladaliscie moje rzeczy? — spytatem cicho, podszedtem do niego
I chwycitem go za klapy marynarki, zaciskajagc na nich kurczowo dtonie. —
Wiedziates o wszystkim i nic mi nie powiedziates?

— On mi zabronit — Lothar probowat si¢ oswobodzi¢, ale niezbyt stanowczo.
— Zagrozit, ze jesli ci powiem... Musielismy si¢ upewnic, ze jestes tym, za kogo si¢
podajesz.

— Czyli kKim?

— Whnukiem Blanche Avoy.

— Jestem wnukiem Blanche Avoy, i co z tego? — zdawato mi sie, ze wszystko
nagle zrozumiatem, ale jednoczesnie nie rozumiatem nic.

— Zapraszam do biblioteki, chtopcy — Huntington otworzyt drzwi, do ktérych
nie wiedzie¢ kiedy dotarlismy. — Armagnac, moj drogi, wejdz i uspokoj sie. Koniec
niedomowien, za chwile wszystko ci wyjasnig.

Puscitem Lothara i potprzytomny z wsciektosci wszedtem za Huntingtonem
do wnetrza mrocznej biblioteki.



XXII

Regaly z ksigzkami staty przy wszystkich scianach wysokiego pokoju. Okna,
jak wszedzie, byly szczelnie zastoniete, a ciemnos¢ rozswietlata tylko jedna lampa
ustawiona na gzymsie kominka, w ktorym petgal nieduzy ogien. Mimo tego
mogtem dos¢ wyraznie dostrzec szczegoly umeblowania, ktore skiladato sie
z gigantycznego biurka ustawionego plecami do okna oraz kilku foteli i sofy
obitych czarna skora.

Przy kominku stal Arapaggio, a jego kochanek lezat niedbale rozparty na
sofie. W meskim stroju zdat mi si¢ jeszcze bardziej pongtny niz w kobiecym
przebraniu i mimo targajacej mna wsciektosci z zazenowaniem poczutem spazm
podniecenia. Chiopak zasmiat si¢ i postal mi catusa, a na ten widok przez twarz
Arapaggia przemknat ledwie zauwazalny grymas.

— Siadaj, chtopcze — Huntington podprowadzit mnie do jednego z foteli,
Lothar zniknat gdzies w cieniach przepastnego pokoju.

— Przestan w koncu tytutowac¢ mnie chtopcem, nie ty, przeciez wygladasz na
mtodszego ode mnie! — rzektem bezradnie, czujac, ze ponownie trace watek, ze nie
wiem, co si¢ dzieje i kto rozdaje karty. Huntington westchnat i usiadt w fotelu
naprzeciwko mnie. Cisze przerywato tylko trzaskanie polan dogasajacych
w kominku.

— Blanche Avoy byta mitosciag mojego zycia — rzekt lord cicho, patrzac mi
prosto w oczy. — Poznatem ja u schytku 1811 roku, gdy mieszkatem w Londynie,
podajac si¢ za swiezo upieczonego absolwenta renomowanej uczelni. Uratowatem
ja przed napastnikami, ktorzy probowali ja obrabowaé, znasz te¢ historie z jej
pamietnika. W ciagu kilku chwil zachtysnalem si¢ jej miodosciag, wola zycia
I niewinnoscia, bo bytem juz woéwczas wiekowym starcem, uwigzionym w ciele
chtopca, ktére widzisz przed soba.

Jak do tej pory wszystko sie zgadzato, ale przeciez byla to wersja wydarzen
opisana w pamigtniku, ktory przeczytat. Stuchatem, chcac i jednoczesnie nie chcac
wierzy¢ w jego stowa.

— Blanche Avoy szybko poddata si¢ urokowi zycia w wielkim miescie.
Dzigki moim pienigdzom stata si¢ niezalezna i rzucita w wir rozrywek i romansow,
a ja statem sie zazdrosnym, zaborczym potworem... — Huntington spuscit wzrok,
a ja nie wiedziatem, co mogtbym na to powiedzie¢. Gdzies wewnatrz targaty mna
sprzeczne uczucia, pragnatem stucha¢ go inie stuchaé, rozwikta¢ w koncu te¢
zagadke, ktora przeciez musiata mie¢ jakies logiczne wyttumaczenie.

— Do tej pory zadaje sobie pytanie, dlaczego nie pozwolitem jej si¢ uwiesg,
chociaz wiedziatem, jak bardzo mnie pozadata — Edgar zdawat si¢ juz mnie nie
dostrzega¢. — Gdy wspominam owe czasy, wydaje mi si¢, ze nie chciatem odbieraé
jej przyjemnosci, jakie czerpata z zycia. Kiedy ja poznatem, byla urodziwa, lecz



uboga sierota, a jej najwigckszym skarbem bylo czyste serce i to gtownie w nim si¢
zakochatem. Juz na poczatku naszej znajomosci podjatem decyzje, ze nie moge
skaza¢ jej na wieczng ciemnos¢, w ktorej sam zyje, agdybym odwzajemnit
uczucie, tak wiasnie by sie skonczyto. Tak samo jak w przypadku Arapaggia
I Aleksandra, ktorych miates okazje... dogtebnie pozna¢ — Huntington spojrzat na
stojacego przy kominku mezczyzne, ktory zasmiat si¢ bezgtosnie.

— Dla mnie decyzja byta prosta — Arapaggio ptynnym ruchem przemiescit si¢
W nasza strone, przysiadajac na podiokietniku fotela Huntingtona. — Gdybym nie
przeprowadzit Aleksandra na druga strong, Smiertelna rana odebrataby mi go na
zawsze, odebrataby mu zaréwno krotkie, ludzkie zycie, jak i perspektywe stuleci
przy moim boku.

Pokrecitem przeczaco gtowa, ale wzrok Huntingtona przykut mnie nagle do
fotela. Co — na mitos¢ boska! — znaczyto ,,przeprowadzi¢ kogos na druga strong™?
| 0 jakich stuleciach moéwili?

— Cena, jaka ptacimy za to, ze mozemy przez wieki chodzi¢ po ziemi
w bezpiecznych objeciach ciemnosci nocy... — zaczat Arapaggio patetycznym
tonem.

— Zaraz, zaraz! — przerwalem mu, przenoszac wzrok na lorda, ktory zapadt
si¢ w fotelu. — Przez wieki chodzi¢ po ziemi? W objeciach nocy? Co to za bzdury?
— krzyknatem, zrywajac si¢ z miejsca. — O czym wy, do diabta, méwicie? Co to za
nowe gierki?

— Stodki chtopcze... — Aleksander nagle znalazt si¢ tuz za mna, a cata buta
natychmiast ze mnie uleciata pod dotykiem jego dtoni i wiosow, ktore opadty na
moja szyje¢. — Probujemy zrobi¢ to najdelikatniej, jak tylko si¢ da... — szepnat
gtosem, w ktorym zdawato sie kry¢ sto anielskich gtosow.

Huntington tymczasem wtozyt cos do mojej dtoni.

Rozpoznatem ten przedmiot natychmiast — to byt medalion mojej babki,
ktory pokazata mi tylko raz, gdy bylem berbeciem. Zapamictalem jednak
wizerunek Blanche znajdujacy sie w srodku, miniatura byta wyjatkowo udana,
kazdy szczegot wyraznie widoczny, mimo iz cata gtowa nie byla wigksza od
monety. Pamietatem tez, ze przygladatem sie twarzy na drugim skrzydle, twarzy
mtodego chtopca o rozwianych jasnych wtosach i przenikliwych zielonych oczach.

— Namalowatem te miniatury ponad pot wieku temu — Arapaggio nie patrzyt
na mnie, tylko na medalion. — Namalowatem je na prosbe Edgara dla jego
ukochanej Blanche.

W zalegtej ciszy dostyszatem nagle tykanie zegara, ktore zdawato si¢ coraz
bardziej zwalnia¢. Edgar odezwat si¢ gtosem pozbawionym emocji:

— Wiedziatem, ze Blanche planuje ucieczke do Francji, wiedziatem o jej
epistolarnym romansie z Marcatem. Nie mogtem jednak ryzykowa¢, ze odbierze
sobie zycie, tak jak wielokrotnie grozita, ze uczyni. Musiatem ja wyzwoli¢,



musiatem pozwoli¢ jej odejs¢, cho¢ serce pgkato mi z bolu.

Przygladatem si¢ wizerunkom bez stowa. To byta twarz Huntingtona, tego,
ktory siedzial teraz przede mng i z rozpaczg opowiadat o tym, jak utracit mitosc
swojego zycia. Skad ten medalion wziat sie tutaj?

— Podrzucitem medalion do kufréw Blanche juz zadekowanych na promie —
lord odchylit si¢ na oparcie fotela. — Lothar zabrat go z mieszkania twojej ciotki tuz
po jej Smierci. Spates, gdy wkradt si¢ na gore.

Pierwszy raz widziatem Huntingtona w takim stanie; caly jego majestat, cata
moc, ktorg roztaczat wokot siebie, uleciaty gdzies i byt tylko mtodym, smutnym
chtopcem, wspominajacym dawng ukochana.

— Nie wiem, kiedy Blanche go odnalazta. Opuscita mnie i nigdy potem juz
sie¢ nie spotkalismy. Zachowata jednak medalion, ojciec chcial przekaza¢ ci go
wraz z jej zapiskami.

W zalegtej znowu ciszy ustyszatem ziewnigcie Aleksandra, zachowywat sie
tak, jak gdyby tzawa historia najzwyczajniej go nudzita. Arapaggio spojrzat na
niego karcaco, na co chtopak tylko wzruszyt ramionami, a niezrazony jego
ignorancja Huntington kontynuowat swoja opowiesé:

— Targany nieustannym zalem, po latach postanowitem wybra¢ si¢ do
Nowego Swiata i ja odnalez¢é. Moje pieniadze i koneksje, ktore wyrobitem sobie
przez lata na wszystkich kontynentach, bez trudu pozwolity mi zlokalizowa¢ waszg
rodzinng plantacje. Obserwowatem Blanche z daleka i widziatem, jak zyje u boku
meza. Widziatem, jak z troska pochyla si¢ nad swoim jedynym dzieckiem, malenka
Marig Louisg. Patrzytem z zazdroscia, jak twoja matka dorasta, jak w koncu zostaje
oddana Williamowi Jardineux. Nigdy jednak nie datem twojej babce cho¢by cienia
podejrzen, ze ja obserwuje, ze trzymam re¢ke na pulsie, ze jestem jej aniolem
strozem. Wybrata takie wiasnie zycie ija pozwalatem jej je przezy¢, choé
wiedzialem, ze mogtbym bez trudu roztrzaska¢ na kawatki jej pouktadany swiat.
Nie chciatem jednak si¢ méci¢, gdyz wielokrotnie widziatem, ze wspomina mnie ze
tzami w oczach, $ciskajac w reku ten wiasnie medalion...

Huntington ukryt twarz w dtoniach, zmienit pozycje w fotelu, opart tokcie na
kolanach.

— Gdy urodzita si¢ twoja starsza siostra, wrocitem do Londynu. Nie mogtem
diuzej obserwowac Blanche i jej rodziny, nie mogtem znies¢ tego, co robit z nimi
uptywajacy czas. Przede wszystkim jednak nie mogtem znies¢ mysli, ze nigdy nie
mogtbym da¢ jej tego samego: normalnego zycia, dzieci, wnukéw... Moi
amerykanscy przyjaciele na biezaco przesytali mi raporty otym, jak wam si¢
powodzito, jednak mimo ze los nie zawsze wam sprzyjat, nie interweniowatem —
Huntington znow patrzyt mi prosto w oczy. — Szalatem, gdy dotarta do mnie
wiadomos¢ o smierci Blanche, nie zatowatem jednak, ze nie byto mnie blisko, gdy
odchodzita. Z pewnoscia umartbym razem znig, tak przynajmniej wowczas



sadzitem — mezczyzna w koncu spuscit wzrok i rzekt juz spokojnym, wypranym
z emocji gtosem: — Pojechatem do Francji i przez jakis czas obserwowaltem starego
Louisa Marcata, ktory wrocit do podupadajacych winnic. A potem wybuchia
wojna, przez ktorg stracitem kontakt z tymi, ktorzy mogli informowaé mnie
0 losach potomkoéw Blanche. Poza tym ona juz nie zyta, a wraz z nig umarta jakas
czastka mnie, czastka, ktora miata nie ozy¢ przez wiele nastepnych lat.

Lord wstat i opadt na jedno kolano tuz przede mna. Chciatem si¢ cofna¢, nie
miatem jednak jak.

— Dopiero po latach otrzymatem informacj¢ o tym, ze wnuk Blanche Avoy,
niejaki Armagnac Jardineux, straciwszy caty majatek, osiadt w Londynie u swojej
jedynej iubogiej krewnej — rzekt cicho, aw jego gtosie znéw odezwaly sie te
nieludzkie, niepokojace, hipnotyzujace echa. — Musiatem ci¢ pozna¢, musialem
chociaz ci¢ zobaczy¢. A gdy to si¢ stato, nie byto juz odwrotu. Poczutem, ze sie
odradzam, jak wowczas gdy Blanche byta przy mnie. Poczutem, ze znowu potrafie
kocha¢... Reszte historii znasz.

Milczatem, a w mojej gtowie szalat huragan.

— Zalozmy, ze to, co mowicie, jest prawda... — zaczatem ostroznie. — Czy
oznacza to, ze otoczyles mnie catym tym przepychem i opieka tylko dlatego, ze
jestem wnukiem Blanche Avoy?

Huntington westchnat zrezygnowany i podniost si¢ z klgczek. Poruszat si¢
ciezko, jak zmeczony cztowiek, w swoim smutku stat sie¢ zwykly, taki sam jak ja
czy Lothar. Byto to jednak tylko ztudzenie, wiedziatem o tym.

— To wszystko nie jest takie proste... — lord stat bokiem do mnie, zapatrzony
w zar dogasajacego kominka. Siggnat po polano i rzucit je w stos zagwi, az snop
iskier pomknat w gore komina. — Jestescie tak bardzo do siebie podobni, a jakze
rozni... Gdy otoczytem ci¢ opieka, gdy wystatem Lothara, by stal si¢ twoim
aniotem strozem, gdy cie poznatem — zawiesit gtos. — Gdy poznatem ciebie, a nie
tylko wnuka Blanche, jej obraz w moich wspomnieniach stopniowo zaczat sie
zaciera¢. Teraz pozostato mi tylko wspomnienie mitosci do niej. A najwazniejszy
states sie ty. Ty.

Wzigtem gteboki oddech, wcigz nic nie rozumiejac.

— A to oznacza... — szepnatem, oczekujac jakichs dalszych wyjasnien.

— A to oznacza, ze podziele si¢ z tobg nasza tajemnica, bo ani Blanche, ani
jej corka nie miatyby sity jej udzwignac¢. Dlatego pozwolitem im przezy¢ zycie tak,
jak tego chciaty. Ty jednak, moj maty Armagnac, be¢dziesz od teraz zyt inaczej. Ty
dasz rade ponies¢ ze sobg nasza tajemnice. Sekret, ktory bedziemy odtad dzwigaé
razem.

Patrzytem na niego, wcigz nie pojmujac sensu jego stow.

— Nie rozumiem, o co chodzi... — zaczagtem. — Chyba nie wierze, ze jestes
Huntingtonem, o ktérym pisata moja babka... To by oznaczato, ze od ponad pot



wieku nie postarzates si¢ ani odrobing...

— Wiasnie to oznacza — Huntington znow odwrocit sie¢ w moja strong. — Od
ponad trzech wiekéw nie postarzatem sie ani odrobine.

—To... to nie jest mozliwe... — wstalem, a serce zaczynato wali¢ mi w piersi.
Nagle poczutem, ze za chwile wydarzy sie cos$ bardzo, bardzo zlego, ze jestem
w smiertelnym niebezpieczenstwie.

— Twodj mecenas, lord Edgar Francis Huntington, przyszedt na swiat w tym
samym roku co Elzbieta — Aleksander przeciggnat sie, wstat z sofy i zdjat
seledynowa kamizelke, po czym zaczat podwija¢ rekawy koszuli. — Elzbieta I, ta
krolowa, pamietasz ja? Ja nie pamietam, bo urodzitem si¢ zaledwie pottora wieku
temu — nie spodobat mi sie ton, jakim moéwit, ani to, co robit. Spanikowany
rozejrzatem sie za Lotharem.

— Musimy... musimy juz is¢... — spojrzatem w ciemny kat biblioteki,
w ktoérym Arapaggio przytrzymywat Lothara tak, iz ten nie mogt sie ruszy¢. Lothar
byt blady jak sciana izdawatl si¢ kompletnie nieprzytomny. — Lothar... —
wychrypiatem, czujac, ze pot gwattownie zalewa moje ciato. — Arapaggio, pus¢ go,
musimy juz is¢...

— Zaczynam traci¢ cierpliwos¢! — Aleksander wyrést przede mng, ajego
ogromne, jasne oczy nagle wydaty mi sie niesamowicie grozne. — Edgar, rusz sie
I miejmy to juz za sobg! — syknat, a Huntington jakby z wahaniem podszedt do nas
I ujat mnie pod brode. Stalem jak skamieniaty i w tej samej chwili poczutem, jak
Aleksander unieruchamia moje rece za plecami, jego uscisk byt stalowy. To nie
mogto dzia¢ si¢ naprawdeg, nie mogt obezwiadni¢ mnie eunuch! Przeciez jemu
podobni byli niewiele silniejsi od kobiet, a tymczasem czutem, ze nie mogtbym sie
wyswobodzi¢, nawet gdybym sprobowat.

— Pus¢ mnie! — warknatem w koncu, szamoczac si¢, ale rownie dobrze

mogitbym przepychaé¢ si¢ ze skatg. — Puszczaj! — krzyknatem, awoéwczas
Huntington zakryt mi usta dtonisg.
— Nie pozwol¢ ci odejs¢... — szepnal, ajego gtos znow byt tym

zniewalajagcym gtosem, ktory zacierat jasnos¢ mojego myslenia. — Zatrzymam was
przy sobie na zawsze! — co$ btysneto w ciemnosci i z przerazeniem zauwazylem, ze
bylo to ostrze sztyletu, ktory przytozyt mi do gardta. Wrzasnagtem w jego dton,
a tzy za¢mity mi wzrok. Nie chciatem umieraé, tak bardzo nie chciatem umiera¢!
To musiat by¢ jakis koszmarny sen, z ktérego po prostu nie mogtem si¢ obudzic!

Poczutem, ze Aleksander zwalnia usécisk iupadtem na dywan, bezgtosny
szloch wstrzasat moimi ramionami.

— Nie robcie nam krzywdy, btagam... — wydusitem w koncu. — Nie chce
umiera¢, prosze, nie chce... — poczutem do siebie odrazg, skamlatem jak ostatni
tchorz.

— Moj stodki chtopcze, méj maty Armagnac... — Huntington uklakt przy



mnie. — Dopiero dzisiaj poczujesz, co to znaczy naprawde zyé... — Szepnat,
zblizajac usta do mojej twarzy.

Nie wiem, skad znalaztem w sobie sit¢, zeby mu sie¢ przeciwstawic.
Uniostem gtowe i dostrzegtem, jak Arapaggio wykonuje jakis szybki ruch dtonia
przy gardle Lothara, po czym pochyla si¢, podstawiajac twarz pod tryskajacy
strumien krwi.

— O moj Boze mitosierny...! — szepnatem i poétprzytomny ze strachu
zerwalem si¢ na rowne nogi, jakims cudem odepchnatem Aleksandra, ktory
usitowat uchwyci¢ mnie w progu i pchnawszy drzwi, wybiegtem na korytarz.

Rzucitem si¢ biegiem, az dopadtem gtéwnego wyijscia i chociaz nikt mnie
nie gonit, pognatem w noc. Mialem w gtowie tylko jedng mysl: ,,Oni zabili
Lothara!”. Byli nie tylko rozpasanymi dewiantami, ale i zabojcami!
Przypomniatem sobie ostrzezenia kochanka, jego strach o wiasne zycie i histori¢
Roberta Collinsa, ktéra mi opowiedziat.

| stato si¢ to, czego najbardziej sie¢ obawial, Huntington pozbawit go zycia,
tak jak wczesniej zabit Collinsa! Czy to wiasnie Arapaggio i Aleksander byli
zabojcami, ktorzy poderzneli Collinsowi gardio dwa lata temu? Na Boga, w co ja
si¢ datem wplatac?!

Dobiegtem do gtownej drogi i zatrzymatem sie, rozgladajac bezradnie. Nie
bardzo wiedziatem, dokad mogtbym uciec, czutem palacy bol w gardle i miedzy
zebrami, anogi zaczynaly odmawia¢ mi postuszenstwa. Serce o0 mato nie
wyskoczyto mi z piersi z wysitku i strachu, mimo tego rzucitem si¢ droga w strone
Londynu, tak przynajmniej mi si¢ wydawato. Jak daleko byto miasto? Czy po
drodze znajdowaty si¢ jakies zabudowania, w ktorych mogtbym sie ukry¢?

Nie potrafitem zebra¢ mysli, wiedziatem tylko tyle, ze oddatem Lothara na
pastwe tych potworéw, ze uciektem jak ostatni tchorz, zostawiajac go w ich rekach.
Z pewnoscia juz nie zyl, wykrwawit si¢ na tureckim dywanie, wsrod pokrytych
skorg mebli, wérod krysztatow i obrazow. ..

Ale dlaczego? Dlaczego chcieli nas zabi¢? Przeciez kilka godzin temu
spletlismy si¢ w mitosnym uscisku, przeciez Huntington byt naszym mecenasem,
naszym protektorem, naszym...

Gdy tak biegtem bez tchu, ustyszatem za sobg tetent kopyt i zanim zdazytem
uskoczy¢ na pobocze i przeskoczy¢ zywoptot, zwierze naparto na mnie i upadtem,
uderzajac gtowa w ukryty w zaroslach gtaz.

Swiat zniknat.



XXI

Obudzitem si¢ w tozu, ktorego nie znatem, w obcym pomieszczeniu.

Byta to obszerna sypialnia, miata w sobie jednak co$ niepokojacego i po
chwili zorientowatem si¢, ze nie bylo tutaj ani jednego okna, a masywne drzwi
okuto zelazem, jak w sredniowiecznym lochu czy wiezieniu. Palita sie¢ tylko jedna
swieca na nocnym stoliku.

Probowatem wstac, ale nie bylem w stanie nawet unies¢ si¢ z poduszek.
Podniostem tylko dton i zorientowatem si¢, ze mam obandazowang gtowg. Poza
tym drugi nadgarstek i nogi miatem przywigzane do stupow toza. Widziatem to,
jednak nie czutem.

— Co jest...? — szepnatem, probujac bezskutecznie poruszy¢ jakas czescia
ciala, aby si¢ uwolnié¢, ale nagty bol i zawroty gtowy powality mnie z powrotem.

— Armagnac... — kto§ wypowiedziat moje imig, ale nie rozpoznatem gtosu.
Byt dziwnie metaliczny i jakby zdtawiony.

— Kto tu jest? — krzyknatem w mrok. — Pokaz si¢!

—To ja, Lothar.

Zasmiatem si¢ histerycznie.

— Lothar nie zyje! — wykrzyczatem w ciemnos¢. — Pokaz sig!

Z mroku powoli wylonita sie znana mi sylwetka. To istotnie byt on, ale
przeciez nie mogt nim by¢. Miat inny glos, a poza tym przeciez nie zyt, widziatem
na wiasne oczy, jak go zabito.

— Armagnac... — posta¢ zblizyta si¢ do toza, dostrzegtem biate wtosy i czarne
oczy, ptonace w ciemnosci, jakby caty blask swiecy byt przez nie wchtaniany.

— Kim jeste$? — spytatem cicho. — Kim... jestes...?

— Armagnac, zum Teufel! To naprawdg ja!

Wopatrywatem sie w niego intensywnie. Wygladat jak Lothar. Przeklinat jak
Lothar. Ale to nie mogt by¢ on...

— Widziatem, jak Arapaggio podrzyna ci gardto... — powiedziatem cicho.
Tak bardzo pragnatem, zeby to naprawde byt on...

— To nie byta moja krew — odpart, postepujac krok do przodu i siadajac na
brzegu to6zka. — Tylko jego.

— Rozwigz mnie, kimkolwiek jestes... — patrzylem na niego i nie mogtem
uwierzy¢ wto, co widziatem. Byt sobg inie byt sobg, jakby jakas obca istota
zamieszkata w jego ciele, a jednoczesnie zdawat si¢ tak bardzo zywy irealny... —
Zwariuje w tych petach, rozwigz mnie, prosze... Nie mam sity, by uciec, nie mam
sity, by ci¢ zaatakowa¢ — mamrotatem, zamknawszy oczy.

— Bytes$ nieprzytomny przez caty dzien, ale musielismy ci¢ zwigza¢. Balismy
sie, ze bedziesz probowat uciekac, albo cos sobie zrobisz, jesli tylko odzyskasz
swiadomos¢ — chtopak siegnat do mojego nadgarstka i zrgcznymi ruchami



rozwigzat szarfe, ktora mnie wigzita. Tak samo zrecznie zawsze poprawial mi
Krawat. ..

— Musielismy? — chciatem unies¢ uwolniong r¢ke i zamachna¢ sie na niego,
nie poruszytem si¢ jednak. — Jacy ,,my”?

— Edgar, Aleksander i Arapaggio.

— Ach tak — usmiechnatem si¢ ponuro, a przynajmniej zdawato mi sie, ze si¢
usmiecham. Z trudem tapatem oddech, jakby ktos siedziat mi na piersi. — Wiec
teraz jestescie wy i ja?

— Tak, teraz jestesmy my i ty, zanim zdecydujesz si¢ do nas dotaczyc¢.

— Dotaczy¢? — uniostem nieco gloweg, a przynajmniej usitowatem to zrobi¢.
To byta twarz Lothara. Skore miat blada i jakby potprzejrzysta, dostrzegtem pod
nig ciemne zyty. Czy to mozliwe, zeby to naprawde byt on?

— Co oni ci zrobili? — wychrypiatem w koncu.

Milczat.

— Po co cig¢ tu przystali? Gdzie jestesmy?

— To leze Huntingtona. Przywiézt cig¢ nieprzytomnego z powrotem do
posiadtosci. Uderzytes sie¢ w glowe, uciekajac.

To pamigtatem. Ale potem juz nic.

— Pamigtasz, co powiedziatem ci po naszym koncercie u Huntingtona?
O Maggie?

Tym razem ja si¢ nie odzywatem.

— O tym, ze stracita dziecko, pamietasz? Nikt oprécz nas dwaoch nie wiedziat
o tym. To ja, Armagnac, to ja...

Poczutem, ze tzy naptywaja mi do oczu. To musiat by¢ Lothar, to naprawde
byt on.

— Lothar... — szepnatem, na co usmiechnat si¢ ipochylit, aby mnie
pocatowac. To byly jego usta, jego tapczywe, zachtanne pocatunki, chociaz miatem
wrazenie, ze trace czucie w wargach.

Gdy odsunat si¢ ode mnie, zaczatem ptaka¢ juz niekontrolowanie, czutem
tzy wyptywajace spod przymknietych powiek. Ostatnimi czasy ptakatem wigcej niz
przez cale dotychczasowe zycie.

— Pomoéz mi sie podnies¢, gtowa mi pgka — szepnatem w koncu, otwierajac
oczy.

— Nie mozesz si¢ podnies¢ — odrzekt, ajego twarz wyrazata niesamowita
troske. — Nie wstawaj.

— Dlaczego? — spytatem cicho, czujac uktucie niepokoju w piersi. — Dlaczego
nie moge wstac?

Patrzyt na mnie przez moment, po czym delikatnie obrécit moja gtowe na
bok. Dostrzegtem na poduszce rozlegta plamg krwi iszok przez chwile byt tak
wielki, ze nie mogtem wydusi¢ stowa.



— Czy to... czy to moja krew? — spytatem w koncu, na co tylko pokiwat
nieznacznie gtowa.

— Dlatego tez musielismy ci¢ przywiaza¢. Umartbys, gdybys sprobowat sie
podnies¢ pod nasza nieobecnos¢. Batem sie, czy zastane ci¢ zywym. Ale jeszcze
nie jest za pézno — dodat, gltadzac mnie po policzku, $cierajac tzy, ktorych juz
nawet nie czutem.

— Za po6zno na co? — patrzytem mu prosto w oczy i mimo tego, ze wzrok
mnie zawodzit, wiedzialem juz, ze to na pewno m¢éj Lothar. Moze po prostu juz
umartem i spotkalismy si¢... gdzie?

— Przeprowadzimy ci¢ na druga strone — odpowiedzial iwtym samym
momencie drzwi uchylity si¢ z dramatycznym skrzypieniem. — Btagam, nie walcz
I nie opieraj sie, nie mamy duzo czasu.

Poczutem, ze pokoj wiruje.

Gdy otworzytem oczy, twarz Huntingtona byta tuz nad moja, ale nie miatem
sity, zeby zrobi¢ cokolwiek. Czutem juz tylko ciepto i lepkos¢ krwi saczacej sie
z tytu mojej gtowy. Nie czutem natomiast nog ani rak i byto mi przerazliwie zimno.

— Edgar Francis Huntington... — szepnatem. — Czy to ciebie kochata moja
babka? — spytatem ledwie styszalnym szeptem. — Czy to mozliwe...?

— Mozliwe, moj chtopcze — odrzekt tym swoim melodyjnym gtosem. — Ale
teraz nic juz nie méw — dodat i uniost sztylet do swojego gardia. To byt sen, to
musiat by¢ sen... Poczutem jego palce rozchylajace moje usta, a potem ciepty ptyn
lejacy si¢ po mojej brodzie i wargach. Jego smak przywodzit mi na mysl swiatto,
jakbym pit stoneczne promienie albo §wieza, nadmorska bryze. Jakbym pit blask
ksiezyca.

Jakbym pit samo zycie...

Czutem, jak to nierealne ciepto rozchodzi si¢ po mojej piersi, jak wptywa do
zotadka i gtebiej, dalej, jak przenika mnie od wewnatrz i dodaje mi sit. Nie miatem
odwagi otworzy¢ oczu, czutem czyjes silne rece unoszace moja gtowe, unoszace
mnie catego, a potem to niezwykte ciepto rozlato si¢ po mojej czaszce, w miegjscu,
gdzie — wiedzialem juz — znajdowala si¢ $miertelna rana. Mrowienie igoraco
oplotly moja gtowe, apotem znow lezatem na plecach, anad sobg widziatem
rozmazane twarze, ptonace oczy Huntingtona i Arapaggia, lazurowe spojrzenie
Aleksandra, a wszystko skapane w rozbryzgach krwi, az miatem wrazenie, ze caty
w niej tong, czutem jej smak w ustach. Nie byt to jednak intensywny, zelazisty
posmak ludzkiej krwi, to byto bardziej jak uczucie unoszenia si¢ w toni wody
w goracy letni dzien. Znéw poczutem ten smak sSwiatla na jezyku, bytem
przekonany, ze tak wtasnie musi smakowac $wiatto albo zapach kwiatow.

Nie wiem, jak ditugo to trwato, ale gdy otworzytem oczy, wszyscy czterej
spoczywalismy na tozu, do ktorego wczesniej bytem przywigzany. Wszedzie petno
byto krwi, jak pierwszej nocy, ktora spedzilismy wraz z Lotharem z Maggie



MacLowley. Nie mielismy na sobie koszul, agdy sie poruszytem, probujac
wydosta¢ spod ich ciat, zawadzitem dtonig o rekojes¢ sztyletu.

Nie batem si¢ juz jednak. Mimo makabrycznosci catej scenerii czutem, ze
wszystko jest w porzadku, ze tak wtasnie ma by¢. Dotknatem swojej gtowy, nic mi
nie dolegato, miatem jedynie witosy zlepione krwig. Moi towarzysze jednak nie
poruszali si¢ i zdawali si¢ pograzeni w gtebokim $nie. Albo martwi.

Wowczas dostrzegtem Lothara, ktory siedziat na podtodze, oparty o naga
kamienna $ciang, i przygladal nam si¢ szeroko otwartymi oczyma.

— Udato sie! — rzekt, a jego gtos znéw nalezat do niego, a moze to moj stuch
sie zmienit? — Udato sie... — powtorzyt, wstajac. Podszedt do tozka i pomogt mi
wydostac¢ sie spomiedzy splatanych, skrwawionych ciat.

— Co sie udato? — spytatem niepewnie.

— Przeprowadzili ci¢ na druga strone.

— Czyli na ktoérg? — w dalszym ciggu nic nie rozumiatem. Zdatem sobie nagle
sprawe z tego, ze ostatnie miesigce byty wypetnione ciggtym brakiem zrozumienia
I regularnymi utratami przytomnosci.

— Na nasza — odrzekt. — Na nasza strong.

Przez dtuga chwile przygladalismy si¢ lezacym na t6zku bezwtadnym
ciatom. Byly biale, pokryte rozmazanymi smugami i plamami zastygajacej krwi,
wygladaty na zimne i sztywne.

— Czy oni zyja? — spytatem w koncu. Czutem, ze za moment po raz kolejny
odptyne w niebyt, oczy same mi si¢ zamykaly iw koncu usiadlem, a potem
potozytem si¢ na podtodze przykrytej miekkim, cho¢ teraz zbrukanym posoka
dywanem.

— Zyja — Lothar opart sie 0 mnie. — Sa po prostu bardzo, bardzo zmeczeni...
— dodat, zamykajac oczy.

Swieca dogasata i nim zgasta zupetnie, obaj pograzylismy sie w gtebokim
$nie, z ktorego zbudzi¢ nas miat dopiero zachod stonca gdzies wysoko, ponad
scianami lochow.



XXIV

Otworzytem oczy.

Lezatem na dywanie, oparty gtowa o nocny stolik.

Wiedziatem, ze jest zupelnie ciemno, widziatem jednak wyraznie kazdy
szczegot pomieszczenia, kazdy stoj pod warstwa lakieru na drewnianych stupach
loza, kazda smuge krwi na poscieli, jarzaca si¢ ciemng, brazowiejaca juz
czerwienig, kontury plam zaznaczone ostro na biatych niegdys przescieradtach.
Spojrzatem na swoje nogi i jak w powigkszeniu dojrzatem splot materiatu wiasnych
spodni, apotem zarys swojej nagiej stopy. Skoéra na niej byla cienka
| polprzejrzysta, apod nig pulsowaty ciemne zyly. Poczulem obrzydzenie
| fascynacj¢ zarazem.

Kiebowisko ciat na t6zku poruszyto sie irozdzielito na trzy postacie,
jasniejace w ciemnosci.

— Nie przypuszczatem, ze to tak bardzo boli... — rozpoznatem gtos
Huntingtona, ktory brzmiat jak caty chor jego gtosow mowigcych unisono. —
Dlaczego mnie nie ostrzegtes? — Edgar lekko uderzyt dtonia po poteznych plecach
podnoszacego si¢ z postania Arapaggia. Jego wiosy ptonety, zdawaty si¢ naprawde
sta¢ w ogniu, jakby ktos$ ukryt lampe za jego gtowa.

— Sprawdzmy, co z naszymi chtopietami — zaszczebiotat Aleksander z catym
chorem anielskich krysztatowych gtosow. Rozgladatem si¢ w ciemnosci, szukajac
tych wszystkich osob, ktore mowity razem z nim, cho¢ wiedziatem przeciez, ze nie
ma tu nikogo oprécz nas.

Lothar spat skulony na podtodze, jego plecy unosity sie w rytmicznym
oddechu.

Huntington pochylit si¢ nade mng, bacznie mi si¢ przygladajac. Dotknat
mojej twarzy, a jego dion byta zimna jak 16d.

— Czy to ma wiasnie tak wyglada¢? — spytat, odwracajac si¢ w strong
Arapaggia.

— Spokojnie — huknat malarz echem gregorianskich chorow. Przysiagtbym,
ze ttum buczacych mnichéw schowat si¢ gdzies za jego plecami. — To dopiero
pierwszy etap przeprawy, bedziemy kontynuowac infuzje przez kilka nocy
I wszystko si¢ unormuje.

Rozmawiali o mnie tak, jakby w ogéle mnie tutaj nie byto.

Aleksander tymczasem przygladat si¢ sobie z obrzydzeniem, bezskutecznie
probujac zetrze¢ z siebie krew.

— To obrzydliwe... — zaspiewat, przegarniajac palcami zlepione krwig witosy.
— Czuje si¢ tak, jakbym miat na sobie swoje wilasne wnetrznosci. Musze sie
wykapac — rzekt, podchodzac do Lothara.

— Nie ma czasu, musisz poczeka¢, dopoki nie skonczymy. Nie mozna ich



teraz zostawi¢ samych — rzekt Arapaggio tonem nieznoszacym sprzeciwu. —
Sprawdz, co z naszym pierworodnym — rzekt gdzies w przestrzen, a potem wrocit
do obmacywania mojej twarzy. Huntington przez caly czas si¢ nie odzywalt,
przygladat mi si¢ tylko z troska.

— Arapaggio... — szepnat Aleksander odwracajac Lothara na plecy.
Spojrzatem w ich strong izamartem ze zgrozy. Twarz mojego przyjaciela byta
zapadnieta, a skora ciensza niz wczesniej, wygladat okropnie, jakby ktos wyssat
z niego krew razem ze wszystkimi podskornymi tkankami. — Arapaggio, pomoz mi
— zawolal Aleksander, bez wysitku unoszac bezwtadne ciato i ktadac je na tozu.
Odgarnat witosy z zasuszonej twarzy chtopaka, szybkim ruchem zerwat z niego
koszule.

Obserwowatem wszystko z rosnagcym przerazeniem, ale jednoczesnie bytem
dziko podekscytowany i dziwnie spokojny. Nie poruszatem sig.

— Infuzja byta za mata, musimy szybko powtorzy¢ proces — Arapaggio usiadt
okrakiem na ciele Lothara, odszukat w poscieli sztylet i pewnym ruchem wbit go
w swoje gardto, a ja drgnatem i poczutem, ze pelzne¢ do tytu, az plecami opartem
si¢ 0 zimng $ciang.

— Spokojnie, Armagnac... — Huntington ztozyt mi dionie na ramionach,
przystaniajac widok. — Arapaggio nie robi tego pierwszy raz, wszystko bedzie
dobrze — wychylitem si¢ zza jego ciata, ciekawos¢ byta silniejsza niz strach.

Arapaggio tymczasem lezal na Lotharze, azwiedle dtonie chiopaka
przyciskaty go zcata moca do wyprezajacego sie¢ w poscieli watlego ciata.
Styszatem spazmatyczne jeki przyjaciela, przypominajace odgtosy mitosci, gdy
przywart rozwartymi ustami do rany w gardle me¢zczyzny i tapczywymi haustami
wysysat krew. Mimo catej okropnosci tej sceny czutem rosnace podniecenie i ogien
w zotadku lub w sercu, nie potrafitem rozpoznac gdzie.

— Teraz zrobisz to samo — rzekt Huntington, unoszac z podtogi sztylet — Badz
delikatny, nie zrob mi krzywdy — dodat, nacinajac gtgboko wiasne gardto.

Zachnatem sie, ale wtej samej sekundzie poczutem, jak jego krew mnie
wota, spiewa do mnie jak mityczna syrena. Rzucitem si¢ na niego, zamknatem go
w zelaznym uscisku ramion, zauwazajac jeszcze, ze byty podobne do zasuszonych
cztonkoéw Lothara, a gdy poczutem krew w ustach, zaczatem ssa¢ tapczywie, jeczac
gtosno, a krew zdawata si¢ ptynnag rozkosza, wypetniajaca nagle kazda komorke
mojego ciala.

Znow pojawito si¢ uczucie bezwladnego unoszenia w toni cieptej, kojacej
wody, znoéw pojawit si¢ smak wiatru i stonca. Ekstaza byta wszechogarniajaca, ale
jakze inna niz cielesna rozkosz, petniejsza i delikatniejsza zarazem, nie potrafitem
porownac¢ jej z niczym, czego kiedykolwiek doswiadczytem. By¢ moze tak wiasnie
czuja sie nieswiadome niemowleta, bezpieczne i niewazkie w ramionach matek,
przyssane do cieptych, pachnacych piersi... Tak, to byto to, tak wiasnie si¢ czutem.



Otwierajac oczy, dostrzegalem na zmiane twarze i migkkie wiosy Edgara,
Aleksandra i Arapaggia. Poili mnie i Lothara nektarami ze swoich gardet, a my jak
bezwolne dzieci wysysalismy z nich zyciodajng krew. Mogto to trwa¢ jedna noc,
rok lub sto lat, zupetnie stracitem poczucie czasu.

Gdy w koncu oddali nam wszystko, co byli w stanie odda¢, proces naszej
przeprawy, jak okreslit to Arapaggio, dobiegt niemal konca, arole jakby si¢
odwrocity.

Moc byta teraz w nas.

Patrzylem na odmienionego Lothara inie mogiem uwierzy¢é wilasnym
oczom. Stat przede mna potnagi, a jego ciato emanowato sita i witalnoscia, kazdy
jakze dobrze mi znany migsien wypetniony byt jaka$ trudng do zdefiniowania
potega, rozswietlajaca go jakby od srodka. Wiosy chiopaka, teraz zupeinie juz
biate, jarzyly si¢ w ciemnosci, tworzac wokot gtowy aureole blasku, a czarne jak
wegle oczy zdawaty sie swidrowaé¢ mnie na wylot. Pochtaniat mnie wzrokiem, az
w koncu podszedt do mnie, a dotyk jego palcow przeszyt mnie dreszczem.

— Armagnac... — szepnat chorem gtosow, jakby mowito do mnie na raz
Kilkunastu Lotharow. — Jestes taki pigkny, jestes tak niewymownie, nieopisanie
pickny... — rzekl, zblizajac twarz do mojej twarzy, a gdy nasze usta si¢ zetknety,

jeknatem catym chorem jekow i zamknatem go w objeciach.

Przez dtuga chwile bylismy tak pochtonigci eksplorowaniem wiasnych
twarzy icial, ze nie zauwazyliSmy porozrzucanych po pokoju Huntingtona,
Aleksandra i Arapaggia, ktorzy teraz gramolili si¢ niezdarnie na nogi, prébujac
stana¢ o wiasnych sitach.

— Umieram... — wychrypiat chor gtosow Huntingtona.

— Nie mozesz umrze¢ — odrzekt Arapaggio, na co Aleksander zasmiat si¢
stabo.

— Spojrzcie, czego dokonalismy — rzekt ipoczutem jego smukile dtonie,
odciagajace mnie od Lothara. — Przyjdzie na to pora, chtopcy, ale teraz musimy
doprowadzi¢ si¢ do porzadku — rzekt, wieszajac si¢ na moim ramieniu. — Pomoéz mi
i$¢, Armagnac, czas odwdzigczy¢ si¢ tatusiom — wskazal na Huntingtona
I Arapaggia. — Czas pozna¢ ceng mocy, ktorg wam przekazalismy.

To, co w tamtym momencie poczutem, nie byto uktuciem strachu, nie byto
przerazeniem, byto czyms o wiele bardziej pierwotnym...



XXV

Asystowalismy sobie nawzajem przy kapieli i ubieraniu sie. Czutem si¢
znimi zwiazany jak nigdy wczesniej, czulem mitos¢ tak wszechogarniajaca
I naturalng, jaka noworodek musi odczuwaé¢ podswiadomie do swojej matki. Tak
wiasnie si¢ czutem, jak dziecko, jak malenkie, nowo narodzone dziecie. Bylem
najszczesliwsza, najspokojniejsza istota na swiecie, mimo leku przed czyms
koszmarnym, co miato za chwile nastapic.

Ekstaza i fascynacja otaczajagcym mnie $wiatem byly jednak silniejsze,
a obecnos¢ moich towarzyszy tak ogromnie stymulujaca, ze gubitem si¢ w morzu
atakujacych mnie bodzcow. Ostros¢ mojego wzroku byta porazajagca, widziatem
wszystko wyraznie jak w stoneczny dzien. Czy tak wiasnie postrzegaty swiat koty
albo drapiezne nocne ptaki?

Nie mogtem si¢ powstrzyma¢ od dotykania ciata Lothara, od unoszenia do
twarzy catymi garsciami migsistych pukli witosow Aleksandra, odwazytem sig¢
nawet zblizy¢ do Arapaggia w obliczu fal czutosci, jakimi co chwilg mnie zalewat.
Juz nie wydawat mi si¢ grozny, stat si¢ moim ojcem i bratem jednoczesnie.

Huntington tymczasem byt do tez niemal wzruszony, trzymat sie na uboczu,
obserwujac dzikie harce, jakie wyprawialismy z Lotharem. Zachowywalismy sie
jak szczenieta, ktore dopiero otworzyty oczy iodkrywaly site swoich zebow.
Dotykalismy wszystkiego, wachalismy, ocieralismy si¢ o tkaniny i meble,
studiowalismy wzory na parkiecie idywanach. Ogladatem obrazy Arapaggia
I odkrywatem na nich coraz to nowe szczegoty, ktorych wczesniej nie
dostrzegatem. Nie kontrolowatem wybuchow smiechu, moj gtos brzmiat tak samo
jak ich gtosy, jakbym byt chérem ztozonym z samych mnie.

Dopiero po dluzszym czasie zorientowatlem si¢, ze zamek zupelnie
opustoszat. Nie byto juz gosci, nie byto stuzby, zostalismy catkiem sami. Gdy juz
zaspokoilismy pierwsza ciekawos¢, a nasi mentorzy, odziani w §wieze ubrania,
zaczynali odzyskiwac sity, usiedliSmy wszyscy w bibliotece, ktora wygladata tak,
jakby zadna krew nie zostata nigdy w niej przelana.

— Jestescie moimi pierwszymi synami — zaczat Huntington, przechadzajac si¢
przed nami. Lothar i ja zostalismy jak uczniacy posadzeni obok siebie na kanapie,
a Arapaggio i Aleksander pilnowali, zebysmy co chwile nie zrywali si¢ z miejsca.

— Poprositem Arapaggia, ktory przeprowadzit Aleksandra poéttora wieku
temu, aby mi pomogt. Chciatem, zeby wszystko si¢ udato, nie mogtem ryzykowac,
7€ was utrace... — spojrzat na nas z dawng intensywnoscia, ktorg teraz odbieratem
jako czutosé. — Proces nie zawsze si¢ udaje. Gdy ciato jest zbyt stabe, gdy umyst
stawia opor, wowczas infuzja musi by¢ obfitsza, aito nie gwarantuje sukcesu.
Gdyby nie pomoc moich przyjaciot, Armagnac nie przezyiby.

Wstrzasnat mna dreszcz. Przed chwilg bytem o krok od $mierci, a przeciez



teraz czutem sie bardziej zywy niz kiedykolwiek wczesniej.

— Ale co wyscie nam zrobili? — spytatlem inie mogac si¢ powstrzymac,
zerwalem si¢ z miejsca, chwycitem twarz Edgara w dionie i pocatowatem go,
rozkoszujac si¢ nowym smakiem jego ust, nowsa intensywnoscia jego dotyku.
Pozwolit mi na t¢ pieszczotg, po czym cierpliwym gestem usadzit mnie z powrotem
na sofie.

— Podzielilismy si¢ zwami mocg, ktéra pozwala nam przez wieki
zatrzymywac¢ w naszych ciatach miodos¢ i witalnos¢ — Huntington przygtadzit
wiosy, ktére mu rozczochratem. — Dalismy wam site i potege nieznang ludziom,
pozwalajaca sprawowac nad nimi wiadze¢ — dodat, usmiechajac sie. — Pozwalajaca
nam na rzad dusz, dzigki ktoremu cieszymy sie szacunkiem, wplywami
I bogactwem.

Stuchatem zafascynowany, wierzylem juz wkazde jego stowo, ale
jednoczesnie cos co chwile odwracalo moja uwage: Swieze kwiaty w wazonie,
zdajace si¢ rosna¢ na moich oczach, petganie ptomieni gazowych lamp, zdajacych
si¢ szepta¢ w potmroku, wzér na adamaszku krzesta stojacego za biurkiem.
Aleksander parskat co chwile ttumionym $miechem, widzac moje roztargnienie.

— Nie wszyscy z nas zyja jednak w ten sposob. Jest wielu, ktorzy pozostaja
w ukryciu, cenigc sobie swoja prywatnosc.

— Ale kim jestescie? — Lothar dotknat mojej dtoni, zamierajac w oczekiwaniu
na odpowiedz. — Kim my jestesmy... — dodat ciszej, sciskajac moje palce.

— Nie mamy nazwy na istoty, ktorymi jestesmy, ktorymi wy sie stajecie —
zaczat Arapaggio. — Chociaz ludzkos¢ przez wieki nadawata nam rézne przydomeki,
ze wzgledu na efekty dziatan tych z nas, ktérzy byli nieostrozni, bezmysini lub
szaleni.

— Efekty? — zaczatem by¢ podejrzliwy. — Jakie efekty?

— Cena mocy, ktorg wam podarowalismy, jest wysoka — Aleksander
usmiechnat si¢ smutno. — Poczatkowy zastrzyk naszej krwi, ktorag poiliSmy was
przez ostatnie noce, nie wystarczy, zeby utrzymac wasze ciata w stanie, w jakim sa
obecnie.

Nagle przypomniatem sobie wpis z pamigtnika Blanche, obraz Huntingtona,
ktory wytonit sie z ciemnego zautka, przyktadajac chustke do splamionych krwig
ust.

— Co stato si¢ ze zbirami, ktorzy zaatakowali Blanche Avoy? — spytatem
cicho, ale wiedziatem juz, jak zabrzmi odpowiedz.

— Zabitem ich — Huntington spojrzat mi prosto w oczy. — Poderznatem im
gardta i wysysatem krew z ran tak diugo, az razem z nig wchtonatem w siebie ich
zycie.

Poczutem zawroty gtowy i jednoczesnie przyptyw pragnienia, pozadania
I sity; wszystko to mieszato si¢ we mnie i spowodowato, ze poczutem che¢ mordu.



Tak jak wowczas, gdy obserwowatem chioste niewolnicy na naszej plantacji.
Chociaz miatem zaledwie kilka lat, okrucienstwo nadzorcy rozbudzito
okrucienstwo we mnie, pragnatem wyrwaé¢ mu pejcz i sam zadawac razy, styszec,
jak rzemien przecina skore.

— Nasze zycie karmi si¢ zyciem ludzi — Huntington usiadt w fotelu
naprzeciwko nas i przenosit wzrok ze mnie na Lothara. — Zyciem, ktére wraz
z krwig musimy im odbierac.

Zapadta cisza.

Aleksander ziewnat itym razem tak mnie to rozbawito, ze parsknatem
$miechem.

— Tylko cztowiek, ktory bedzie w stanie regularnie zadawac¢ $mieré innym
ludziom, moze zosta¢ przeprowadzony na druga strone — Edgar byt $miertelnie
powazny, wiec ija si¢ uspokoitem. — Morderstwo w teorii wyglada czasem
kuszaco, szczegolnie jesli pozbawiamy zycia niegodziwcow. Teoria nie ma jednak
nic wspolnego z praktyka. Jesli niewlasciwy cztowiek zostanie przeprowadzony na
druga strong, nie jest pozniej w stanie odbiera¢ zycia i sam wkrotce umiera, nie
potrafigc zasila¢ mocy w sobie.

Spojrzatem na Lothara, ktorego oczy rozjarzyty si¢ dawnym dzikim ogniem.

— Czy to ty zabites Roberta Collinsa? — spytat zimnym gtosem, swidrujac
Huntingtona spojrzeniem.

Lord przez chwile milczat, po czym westchnat ciezko.

— Pomylitem si¢ co do niego — rzekt cicho. — Collins byt zbyt staby, by
udzwignac to brzemig, a ja popetnitem btad, wyjawiajac mu zbyt wiele. Za szybko
mu zaufatem. Nie mogt odejs¢ z wiedza, jakg posiadal na moj temat. Zagrozit, ze
wyda mnie przed tobg albo ze zabierze ci¢ gdzies, gdzie nigdy was nie odnajde. Na
to nie mogtem mu pozwoli¢.

Lothar milczal, spusciwszy wzrok.

— Kochatem go... — szepnat po chwili famigcym sie gtosem.

— Nie, nie kochates go — odrzekt Huntington z moca. — Zdawato ci si¢ tylko,
bo byt dla ciebie dobry, wyciagnat ci¢ z rynsztoka. To nie byla mitos¢, tylko
wdziecznosé.

Lothar chciat cos powiedzie¢, ale w ostatniej chwili si¢ powstrzymat. Wstat
I podszedt do okna, rozchylit zastony ispojrzat w rozgwiezdzone niebo.
Obserwowalismy go bez stowa.

— Nie mozna zmieni¢ przesztosci — rzekt w koncu, odwrocony do nas tytem.
— | zbyt mocno ci¢ kocham, by mie¢ do ciebie teraz pretensje za $mier¢ Collinsa.
Dates mi nowe zycie i chce jak najszybciej poznaé¢, czym ono jest. Nigdy nie bytem
cztowiekiem patrzacym w przeszios¢. Moja przesztos¢ to sieroctwo, ubostwo
I przymieranie gtodem — odwrocit si¢ i podszedt do Huntingtona. — Ty wymazates
MOja przesziosé, mimo ze stato sie to bardzo wysokim kosztem — niespodziewanie



zamachnat si¢ i wymierzyt Huntingtonowi siarczysty policzek. Trzask uderzenia
rozlegt sie w ciszy jak grzmot, a lord zachwiat si¢ na nogach, odruchowo chwytajac
sie za twarz. — JesteSmy kwita, ojcze — chtopak usmiechnat si¢ jadowicie, a Edgar,
odzyskawszy réwnowagg, oplétt go ciasno ramionami.

Jakies intensywne wzruszenie scisneto mi gardto.

— A teraz zabierz mnie do kogos$, kogo ja mogtbym zabi¢... — ustyszatem
gtos Lothara gdzies spod wiosow lorda i dreszcz ekscytacji przebiegt po moim
kregostupie.



XXVI

—Jak wszystkie nocne istoty, unikamy swiatta dnia — Huntington instruowat
nas przez cata droge do stajni. W posiadtosci nie bylo nikogo, kto mogthy
przygotowa¢ nam powoz, musieliSmy zrobi¢ to sami. — Blask stonca ostabia nas
fizycznie 1zacmiewa nasze umysty. Doswiadczyliscie juz tego, poczuliscie
niemozliwa do opanowania sennos¢. Tak si¢ dzieje zawsze o $swicie, choé¢ nikt
z nas nie wie dlaczego.

Zapach koni byt intensywny i bardzo przyjemny, wszedtem do boksu
I przytulitem sie do konskiej szyi. Zwierze nie protestowato.

— Stopniowo przestaniecie odczuwa¢ gtod i pragnienie — kontynuowat lord,
wyprowadzajac wierzchowce. Arapaggio mu pomagal, a Aleksander stal oparty
o éciane boksu i zaplatal witosy w warkocz, jakby nie zamierzat zniza¢ si¢ do
jakiejkolwiek fizycznej pracy. Na widok tanca jego dtoni puscitem konia, rzucitem
sie w strone chtopaka i zatopitem twarz w jego wtosach, na co pozwolit mi ze
$miechem.

— Chce cig pocatowac — szepnatem, przywierajac do niego catym ciatem, na
co rowniez zezwolit mi, machnawszy od niechcenia reka. — Jestes taki piekny...
Nigdy nie widziatem rownie picknej istoty...

Arapaggio stracit cierpliwosc i odciagnat mnie za kotnierz marynarki, jakby
chwytat za kark niesfornego psiaka.

— Wystarczy, chtopcze — strofowat mnie, ale nie byto w jego gtosie ztosci.

Czy Lothar rowniez odczuwat wszystko tak intensywnie? Czy rowniez czut
potrzebe nieustannego dotykania, wachania i smakowania §wiata wokot siebie?

Korzystajac z tego, ze Huntington i Arapaggio zajeci byli wyprowadzaniem
na podjazd powozu, rzucitem si¢ na Lothara i obalitem go na siano przy wtoérze
smiechu Aleksandra.

— Lothar, musze ci¢ natychmiast mie¢! — gruchatem w jego szyje, szarpatem
jego koszulg, az dostatem si¢ do ciata, czujac jego twardosé i site¢ w nim drzemiaca.
Btadzitem ustami i jezykiem po jego piersi, jakbym chciat go zjes¢. Bylem
w amoku.

Lothar byt tak samo niecierpliwy ipo chwili spletlismy si¢ poétnadzy, ze
spodniami owinietymi wokot kostek, wrzeszczac niemal z rozkoszy, tak bardzo
intensywna sie stata. Swiadomos¢ tego, ze Aleksander stoi tuz obok i przyglada sie
nam, byla dodatkowo stymulujaca inie mingta chwila, a szczytowatem w ciele
Lothara, ktory wit si¢ z rozkoszy pode mna, zagrzebany do potowy w sianie.

Gdy upadlismy bez tchu, zdalem sobie sprawe z tego, ze nie odczutem
spetnienia, satysfakcji, jaka zwykle rozlewata si¢ w takich chwilach po moim ciele.
Pragnalem czego$ innego, pragnienie palito mnie w piersi i poczatkowo nie
mogtem pojac, co to byto, az w koncu zrozumiatem.



To musiato by¢ pragnienie ludzkiego zycia...

Gdy Aleksander wygrzebat mnie z siana i postawit na nogi, zaczatem sie
pospiesznie ubieraé, Lothar robit to samo i zdazylismy w ostatnim momencie, bo
ustyszelismy, jak powoédz wyjezdza z wozowni. Stukot kopyt po brukowanym
podjezdzie zdat mi sie¢ pickna, rytmiczng muzyka. Arapaggio siedziat na kozle,
a Huntington wygladat przez uchylone drzwi.

— Woystarczy tych zabaw, gotabeczki — Aleksander szybko i zr¢cznie
wybierat z naszych wioséw zdzbta siana. — Zaraz poznacie, co to prawdziwa
rozkosz. Jedziemy na towy!
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Chociaz byt srodek nocy, zdawato mi si¢, ze jechalismy w blasku dnia.
Szeptalismy z Lotharem do siebie, wskazujagc na las, zabudowania, zwierzeta
przemykajace tuz przed konmi i kotami powozu; noc nie miata przed nami zadnych
tajemnic.

Arapaggio powozit jak szalony izanim si¢ obejrzelismy, wjechalismy do
pograzonego we $nie miasta. Wiedziatem jednak zbyt dobrze, ze spokéj byt tylko
pozorny. Doskonale styszelisSmy ludzi  poruszajacych sie  ukradkiem
w ciemnosciach i w ciagu chwili statem si¢ czujny jak drapieznik, ktory wyszedt na
polowanie. Nie patrzytem na Lothara siedzacego obok ani na Aleksandra, ktory
rozpart si¢ na siedzeniu naprzeciwko, obok lorda. Zbyt zaabsorbowaty mnie wiasne
doznania, by zwraca¢ na nich uwage¢. Zdawato mi sig, ze zapachy i dzwigki rzucaja
si¢ na mnie wszystkie jednoczesnie.

Huntington wyciagnat ze schowka za siedzeniem powozu nieduze sztylety
0 rzezbionych rgkojesciach i wregczyt je nam.

— Uwaznie wybierzcie swoje ofiary — rzekt grobowym gtosem. — Nie rzuécie
si¢ na pierwszego lepszego cztowieka gdzies w $wietle latarni. Bedziemy tuz obok,
zeby wam pomoc. Ale im szybciej nauczycie si¢ polowa¢ samodzielnie, tym lepiej.
Jestescie juz duzymi chtopcami, ktorzy niejedno widzieli i przezyli, wykorzystajcie
to. Nie musimy prowadzi¢ was za reke, nieprawdaz?

— Chce zobaczy¢, jak zabijasz... — szepnat Lothar, zatrzymujac wzrok na
Huntingtonie. — Chce patrze¢ ci w oczy, gdy odbierasz zycie. Chce wiedzie¢, jak
wygladata twoja twarz, gdy mordowates Roberta.

Huntington patrzy! na niego bez stowa.

— Myslatem, ze w tej sprawie jestesmy kwita — rzekt po chwili, niemal nie
otwierajac ust. Trwata miedzy nimi jakas proba sit, z ktorej ja i Aleksander bylismy
wykluczeni.

— Jestesmy kwita — Lothar nie przestawat wwierca¢ si¢ spojrzeniem w twarz
Edgara. — Mimo tego chce zobaczyé. Chce trzymaé cie za reke, gdy bedziesz
zabijat.

Powoz zatrzymat si¢ i poczutem, jak Arapaggio zeskakuje z kozta.

— W porzadku — rzekt lord, otwierajac drzwiczki. — Jestem ci to winien —
rzucit, wychodzac.

Stalismy w zautku, na tylach jakiegos duzego budynku. Konie byty
niespokojne, Arapaggio gtaskat jednego z nich po chrapach.

— Rozdzielamy si¢ — rzucit krotko. — Poprowadzimy Armagnaca — rzekt do
Huntingtona — a wy zalatwcie z Lotharem swoje sprawy.

Aleksander chwycit mnie za r¢ke i pociggnat w ciemnosc.

Poruszali si¢ w niej zrecznie i bezszelestnie, ledwie za nimi nadazatem, ale



uwaznie ich obserwujac i nasladujac, szybko uczytem sie, jak pokonywacé
przeszkody, aby nie robi¢ hatasu. Z kazda mijajaca sekunda przyzwyczajatem si¢
stopniowo do nowej sity izrecznosci, jakie przepetniaty moje ciato, a ktorych
jakby instynktownie umiatem uzywaé. Wkroétce przemykalismy juz niezauwazeni
wsrod najpodlejszych szczurow Londynu, gotowych zabi¢ nas za buty, koszule,
pienigdze w kieszeniach.

Ale tym razem to nie my bylismy ofiarami.

W ciaggu kilku chwil znalezlismy si¢ w dokach i zauwazylem, ze panujacy
tutaj jak zawsze smrod juz nie wywotywat we mnie mdtosci. Arapaggio zatrzymat
sie na nabrzezu.

— Zaczniemy od czegos prostego — oznajmit. — Zlodzieje, streczyciele,
gwalciciele to najlatwiejsza zdobycz. Gdy nabierzesz wprawy, zapolujemy na
salonach. Teraz jest jednak na to za wczesnie...

Aleksander tymczasem wyszedl zciemnosci istangt tak, aby bylo go
doktadnie wida¢ z kazdego zautka. Nie mineta minuta, adwoch obdartusow
skradato sie w jego strong i nagle rzucili si¢ na niego biegiem. Udawal, ze ucieka,
ale pozwolit si¢ pochwyci¢ i zawlec miedzy stos szalup na kamiennym nabrzezu.

— Musimy mu pomoéc! — krzyknatem, zaskoczony sita swojego gtosu, ale
Arapaggio chwycit mnie za reke, zanim zerwatem sie z miejsca.

— Nie zartuj, to przeciez tylko zabawa — usmiechnat si¢ i ruszyt spokojnie
w strone odgtosow szarpaniny miedzy szalupami, a ja tuz za nim.

Mogtem si¢ tego spodziewac, a jednak si¢ nie spodziewatem.

Jeden z mezczyzn lezat na stercie lin z przetragconym karkiem. Lypat na nas
przerazonymi oczyma, nie mogt jednak si¢ poruszyé¢, tylko jego rece podrygiwaty
nieskoordynowanie. Aleksander zerowatl na drugim, z gracja pochyliwszy si¢ nad
jego cialem, aposoka sptywata na szalupg. Ustyszatem, jak mysliwy wzdycha
przeciagle, zdawato mi sie, ze stysze szum krwi przeptywajacej do jego gardia, az
w koncu ciato chtopaka wyprezyto sie iz przeciggtym jekiem pociggnat ostatni
haust, podnoszac si¢ i odrzucajac trupa, ktory upadt jak brudna szmaciana lalka.

— Nigdy nie bede¢ miat dos¢! — na twarzy Aleksandra malowata sie¢ btogosc,
usta, szyje¢ i koszule miat splamione krwig. — Unieruchomitem drugiego dla ciebie
— rzekt po chwili, otwierajac oczy. — Dalej, Armagnac, wyciagnij sztylet i bierz go,
zanim wyzionie ducha i nie bedzie si¢ juz do niczego nadawat!

Patrzytem na bezradnego mezczyzne iserce mi tomotato, chciatem
jednoczesnie zabi¢ go i uciekaé, obnazytem sztylet, ale nie mogtem si¢ poruszyé.
Poczutem dton Arapaggia popychajaca mnie w strone lezacego ciata. Z ust
bezwtadnego opryszka wydobyto sie gulgotanie, a jego rece zatrzepotaty bezradnie.

— Nie wahaj si¢, chtopcze — ponaglit mnie malarz. — On nie zawahatby si¢
ani chwili, gdyby byt na twoim miejscu.

Uklgktem nad ciatem i uniostem dton, kurczowo $ciskajac sztylet. Nigdy



w zyciu nie zabitem nawet kurczaka na rosét. Bylem artysta, bylem muzykiem,
bytem...

Bytem drapieznikiem.

Szybkim ruchem wbitem sztylet w gardto, a gdy krew trysnegta mi w twarz
I poczutem jej smak na ustach, co§ we mnie peklo. Poczutem tak nieodparte
pragnienie, nie tyle wypicia tej krwi, co zamordowania tego nieszczesnika, ze nie
byto juz odwrotu. Przywartem ustami do brudnego ciata, szczecina kilkudniowego
zarostu ktuta mnie w wargi, ale nie miato to zadnego znaczenia. Krew zalata mi
gardto, byta mdta istona jednoczesnie, jej intensywny, zelazisty posmak, ktory
przeciez znatem, jak kazdy, kto kiedykolwiek skaleczyt si¢ w jezyk, wydat mi si¢
nagle najwspanialszy i najbogatszy na swiecie. Wypelnity mnie swiatto, ciepto
I rozkosz tak nieziemska, ze poczutem, jak cate moje ciato dretwieje, jak moje rece
zaciskaja sie¢ wokot mezczyzny, miazdzac mu zebra, ale nie dbatem o to. Ssatem
tapczywie, wstuchany w odgtos wiasnych pomrukiwan, a biedak skonat w moim
uscisku. Poczutem, jakby przetaczata si¢ przeze mnie kula ognia ilodu
jednoczesnie. Uczucie bylo tak intensywne iwszechogarniajace, ze suma
wszystkich moich mitosnych spetnien nie mogta si¢ z nim rownac.

Potem nagle wszystko ustato.

Otworzytem oczy i spojrzatem w dot, na zmiazdzone, $mierdzace zwioki,
ktore przed sekunda przytulatem do siebie. Odrzucitem je z obrzydzeniem, czujac
nagly przyptyw strachu itzy przyémity mi wzrok. Caty bytem uwalany krwia,
czutem na sobie smrod trupa. Moj oddech niebezpiecznie przyspieszatl, a serce
walito jak oszalate.

— Zabitem go... — szepnatem, cofajac si¢, az opartem plecy o piers
Arapaggia. — Ja go naprawde zabitem...

Aleksander zasmiat sig.

— | to bardzo zrecznie jak na pierwszy raz — pochwalit, przekraczajac ciata
I rozgladajac sie czujnie wokot.

Poczutem wsciektosc.

— Bawi ci¢ to? — syknatem przez zacisnigte zgby.

— A ciebie nie? — spytat, unoszac brwi. Zblizyt twarz do mojej twarzy. —
Cudowne uczucie, nieprawdaz? — spytatl, dotykajac mojego policzka, a caty moj
gniew natychmiast gdzies uleciat.

Utonatem w jego lazurowych oczach po raz kolejny. Nawet rozmazana po
twarzy krew nie odbierata mu urody.

— Prawda — odrzektem cicho. — Nigdy w zyciu nie poczutem niczego
podobnego.

— I nigdy nie poczujesz, jesli znowu nie zabijesz — Aleksander rozejrzat si¢
ponownie, a gdy w ciemnosci cos si¢ poruszyto, skinat gtowa w strone Arapaggia,
a ten zniknat w mroku.



— Wez swoj sztylet. | nigdy, przenigdy nie zapominaj go zabra¢ — ostrzegt
mnie chiopak, po czym wyciagnat z kieszeni kilka banknotow i rozrzucit je wokot
ciat. Pochylit si¢, przeszukujac ich kieszenie, jeden miat za pazuchg nieduzy noéz.
Aleksander rzucit go na cialo tego, ktorego zabitem. — Zwykla sprzeczka
portowych zbirow o tupy. Nikt nie bedzie dochodzit, co si¢ tutaj naprawde stato.
Nie ma nic prostszego niz polowanie w takiej podtej okolicy.

Nie mingeta chwila, a Arapaggio wrocit, ocierajac usta chustka. Jego ubranie
I fryzura byty nienaruszone, podczas gdy my dwaj wygladalismy tak, jakbysmy
wytarzali si¢ w rynsztoku na jatkach.

— Nie ma jak porzadny positek po dtugim poscie, a co dopiero po odstgpieniu
wam takiej ilosci krwi... — mruknat mezczyzna, mijajac nas. Ruszylismy za nim.

— Arapaggio jest tak silny, ze nie musi szamotac si¢ ze swoimi ofiarami. Nie
ma szamotaniny, nie ma rozchlapywania krwi — Aleksander wzruszyt ramionami. —
Ale dla mnie wowczas nie ma i zabawy.

Znoéw przypomniatem sobie wpis z pamigtnika, w ktorym Huntington wracat
z polowania, nieskazitelnie czysty, z dtonig przy twarzy. A wiec on byt réwnie
silny i to juz pot wieku temu. Miatem do niego tak wiele pytan, ze nie wiedziatem,
od czego powinienem zaczac.

Podazatem za nimi bez stowa, probujac zetrze¢ krew z ubrania i twarzy, ale
po chwili przypomniatem sobie, ze cho¢ my tak wyraznie widzielismy
w ciemnosci, nie byliSmy rownie widoczni dla ludzi. Dla ludzkich oczu mrok byt
nieprzenikniony i szczelnie nas skrywat.

— Moéwicie o zabijaniu tak lekko, jakby to byta zabawa... — rzeklem po
chwili.

— A nie jest? — Aleksander spojrzat na mnie, a widzac moja markotng ming,
objat mnie ramieniem. — Powiedz mi, cudny chtopcze, czy to, co poczutes, gdy
zycie tego bandyty wlewato si¢ w ciebie, nie bylo najbardziej zabawowym
odczuciem w twoim zyciu?

Byto, ale nie chciatem tego przyzna¢ gtosno. Tak niesamowite i ekstatycznie
przyjemne, iz miatem ochote zabi¢ znowu. |to natychmiast. Wspomnienie tej
przyjemnosci wyprato mnie z wszelkich wyrzutéw sumienia.

— To jeszcze nic — ciagnat Aleksander. — Nie zdazyles nawet odczuc
ekscytacji z samego polowania. To nie sztuka wystawi¢ sie na przynete w podtej
dzielnicy i po chwili mie¢ kolacje podang pod nos. Sztuka jest przyrzadzi¢ ja
samemu.

Nie bardzo rozumiatem, o co mu chodzito.

— Wyobraz sobie teraz, ze twoja kolejna ofiara jest cudnej urody dziewica.
Albo nie, one zawsze szybko ulegaja — Aleksander rozmarzyt si¢ na chwile. —
Wyobraz sobie miodego, butnego chtopca, dopiero wkraczajacego w dorostosc.
Kogos, kto ma wszystko i komu wydaje sie, ze juz wkréotce zawtadnie swiatem, jak



ty sam jeszcze niedawno. Wyobraz sobie postawienie go pod sciang i ukazanie mu
jego niechybnego konca. | wyobraz sobie w koncu, jak zawziecie walczy o swoje
zycie. Smaku takiego zycia juz sobie nie wyobrazisz, musisz go po prostu
poczuc...

Moja wyobraznia zaczynata pracowa¢. Przed oczyma stanagt mi miody
mysliwy, z ktorym Lothar tak beztrosko mnie zdradzat, siedzac tuz obok podczas
orgietki Huntingtona. Che¢ pozbawienia go zycia choc¢by dlatego, ze smiat na
chwile przyciagna¢ uwage mojego kochanka, stata si¢ przemozna.

— WH1asnie o to chodzi — Arapaggio skrecit w zautek, w ktorym zostawilismy
powoz. Huntington stal przy koniach. — A zycie smakuje jeszcze lepiej, gdy
odbierasz je w chwilach ekstazy, w mitosnym uscisku — dodal, otwierajac
drzwiczki.

Wszedtem do srodka. Lothar siedzial wbity w kat powozu, z glows
odchylona na oparcie i zamknietymi oczyma.

— Wszystko w porzadku? — spytatem, sadowigc si¢ obok niego.

— Tak — rzekt cicho. — Po prostu zabitem cziowieka i w ogole si¢ tym nie
przejatem. Wiem, ze powinienem odczuwac jakies wyrzuty sumienia, powinienem
soba pogardza¢ albo czu¢, ze jestem ztym cziowiekiem — otworzyt oczy i spojrzat
na mnie — ale nie czuje¢. Nie czuje nawet, ze wciaz jeszcze jestem cztowiekiem.
Mato tego, chce znéw zabic¢ ito jak najszybciej. To chyba czyni mnie potworem.
| wiesz co? — pochylit si¢ nade mna. — Uwielbiam to!

Usmiechnatem sie i dotknatem jego twarzy, ale nic nie powiedzialem. Jego
stowa zapadty jednak gteboko w moja pamiec i nigdy juz mnie nie opuscity.

Bytem potworem i uwielbiatem to.
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Wrocilismy do posiadtosci na godzing przed brzaskiem. Zmylismy z siebie
krew i spalilismy zniszczone ubrania.

Gdy konczytem si¢ przebiera¢, Huntington stanat w progu naszej sypialni.
Lothar spojrzat na niego przelotnie, nic jednak nie powiedzial. Nie zapytatem, co
wydarzyto si¢ podczas ich wspdlnego polowania. Nie chcialem miesza¢ sie do
sprawy smierci Collinsa i komplikacji, jakie zrodzity sie w jej wyniku w relacji
Edgara i Lothara.

— Nigdy nie zapominajcie szczelnie zastoni¢ okien — lord opart si¢ 0 parapet.
— Wowecezas gdziekolwiek zastanie was poranek, bedziecie bezpieczni.
Zdziwilibyscie sie, jak czesto zapominatem o uptywie czasu i kladtem si¢ gdzie
popadnie, gdy za oknami nie bylo nawet wida¢ jutrzenki. Budzitem si¢ potem na
schodach czy w korytarzach, z dala od bezpiecznego leza, takiego, jakie mam tutaj,
w podziemiach.

— A co sig¢ stanie, jesli zasniemy przy rozsunietych zastonach? — spytatem.

— Bezposrednie swiatto stoneczne moze spali¢ nasze ciata.

— Spali¢? — Lothar wytonit si¢ z przylegtego saloniku. — Jak to ,,spali¢”?

— Z pewnoscig zdrzemnates si¢ kiedys, lezac na stoncu w letni dzien,
I obudzites poparzony, nieprawdaz? Wyobraz sobie teraz ten proces wielokrotnie
przyspieszony. Lezysz potswiadomy i nie mozesz si¢ poruszyé, a stonce stopniowo
pali twoja skore, wnetrznosci i w koncu kosci. Tak wiasnie by sie stato.

— Nie podoba mi sig¢ taki koniec — burknatem, siadajac na t6zku. Przypomniat
mi sie sen, w ktorym ciato Huntingtona spopielato wsréd wyznawcow voodoo.

— Nikomu si¢ nie podoba, dlatego wiasnie jestesmy stworzeniami nocnymi.
A teraz zapraszam do leza, nie mozecie tutaj zostac. Nie bede ryzykowat, ze jakas
nieostrozna pokojowka zamieni was nieopacznie w kupke popiotu. Za chwile
wraca stuzba.

Podazylismy za nim korytarzem i przez ukryte za bibliotecznym regatem
przejscie zeszlismy schodami w dot. Sciany lochow byty starsze od budynku.

— To ruiny poprzedniego zamku, ktory przed wiekami wznosit si¢ w tym
miejscu — Huntington stangt przed okutymi drzwiami, ktére byty uchylone,
a Arapaggio i Aleksander czekali na nas za nimi. Rozpoznatem komnate, w ktorej
nas przeprowadzili. Zastygta wszedzie krew byta niemal czarna, ale nie wydzielata
zadnego zapachu, co przyjatem z niemata ulga.

Dopiero teraz zdatem sobie sprawe z tego, ze moje zmysty uspokoity sie,
kiedy zabitem. Znow postrzegatem $wiat z bardziej ludzkiej perspektywy, jedynie
moj wzrok byt nadzwyczaj wyostrzony.

— Ludzkie zycie ciagnie nas ze sobg z powrotem w ludzkie postrzeganie —
Aleksander rozgladat si¢ po sypialni, jakby szukajac jakiego$ czystego miejsca. —



Im dtuzej poscisz, tym bardziej dziczejesz — przysiadt w koncu na brzegu toza, ale
po chwili wstat. — Wybaczcie mi, ale nie zostane tutaj. Arapaggio, wychodzimy! —
wyciagnat reke w strone kochanka. — Zabarykadujemy sie w ktorejs sypialni
w gtebi domu. Jest na poddaszu taka nieduza, z jednym matym oknem.

— Dobrze juz, dobrze — Huntington gestem wskazat im wyjscie, a gdy drzwi
z gtosnym skrzypieniem zamknety si¢ za nimi, cigzko opadt na 16zko.

— Przepraszam za wszystko — rzekt cicho, ukrywszy twarz w dtoniach, a jego
gtos brzmiat zupetnie zwyczajnie, jak niski, zmgczony gtos mtodego chtopca. — Nie
mogtem postepowac inaczej...

Czekalismy, nie przerywajac mu, cho¢ miatem ochote zada¢ dziesig¢ pytan
naraz.

— Teraz, gdy jestesmy tacy sami, postrzegamy S$wiat i siebie nawzajem tak
samo — gtos Huntingtona btadzit gdzies w przestrzeni. — Nie mam juz nad wami
takiej wtadzy, jaka miatem, gdy byliscie jeszcze zwyktymi ludzmi. Pamigtam, pod
jakim wrazeniem mego ojca bytem niegdys. Moéwig ,,0jca”, ale mam oczywiscie na
mysli me¢zczyzne, ktory mnie przeprowadzit.

Moja ciekawosc¢ zostata dziko pobudzona.

— On takze doprowadzit mnie niemal do szalenstwa swa tajemniczoscia, tym,
ze potrafit odczytywa¢ moje pragnienia i zamiary, wktada¢ mi do gtowy wizje,
sterowa¢ niemal moim ciatem jak marionetkg. Bytem bliski obtedu, ale nie
poddatem sie mu. | podobnie jak wy przeszediem probe konfrontacji z wiasna
cielesnosciag. Byly to oczywiscie zamierzchte czasy, w ktorych ciato postrzegano
zupelnie inaczej niz obecnie, dlatego odkrywanie, jak wiele przyjemnosci moze mi
ono da¢, byto dla mnie o wiele wigckszym szokiem niz dla was. Nasz gatunek
jednak od zarania dziejow pozwala prowadzi¢ si¢ ciatu ijego pragnieniom. Im
bardziej czasy sa liberalne, tym tatwiej jest wybrancom pogodzi¢ si¢ ze swoja
cielesnoscia.

| to méwit lord Huntington, ktory unikat cielesnych igraszek? Nie bardzo
wiedziatem, dlaczego mowit akurat o tym, zaraz jednak wszystko stato si¢ jasne:

— Zwracam wam na to uwagg, poniewaz nadejdzie czas, ze uzaleznicie si¢ od
odbierania ludziom zycia i jedynie nieustanne i bogate zmystowe przyjemnosci
beda mogty was od tego odwiesc. Nikt z nas nie moze mordowac nieustannie, a ci,
ktorzy tak wiasnie postepowali, marnie konczyli.

— Marnie? — Lothar, ktory stat oparty o sciang, poruszyt si¢ nieznacznie. — Co
to znaczy?

— Potrzeba odbierania zycia rosnie wprost proporcjonalnie do liczby ofiar.
Jednym stowem: im wigcej zabijasz, tym wigkszag masz na to ochote. Bardzo
szybko moze to stac si¢ tak silnym uzaleznieniem, ze wszystko inne przestaje si¢
liczy¢. Widziatem wielu z nas, ktorzy stali si¢ nieostrozni i sami wydawali si¢ na
pastwe stonca lub padali tupem ludzi.



— Lupem ludzi? — teraz ja stalem si¢ bardziej czujny. Jakos do tej chwili nie
postrzegatem ludzi jako zagrozenia.

— W czasach, w ktorych statem sie tym, kim teraz jestem, szalata inkwizycja.
Wielu z nas stato si¢ jej ofiarami wiasnie dlatego, ze pozwalali zadzy mordu
zawladnac¢ soba i przez to stali si¢ bardzo fatwym celem dla inkwizytorow.

— Wigc to, co opowiedziates mi o portugalskim inkwizytorze scigajacym
twojego przodka...

— De Cunha ijego najwierniejszy wspoétpracownik, Julius Dictaris, scigali
mnie i mi podobnych, a przed nimi i po nich probowato dopas¢ nas wielu innych.
To byly ciezkie czasy dla wiekszosci z nas — Huntington westchnat. — Nowo
przeprowadzony wowczas Arapaggio z trudem wymknat si¢ z rak przesladowcow.
Jego ojciec, Zygfryd, padt ich ofiarg i zostat spalony na stosie. Spotkalismy sie
wowczas | Arapaggio przygarnat mnie pod swoje skrzydta, cho¢ bytem starszy od
niego o kilka dekad. Od tego momentu stalisSmy si¢ serdecznymi przyjaciotmi
I spedzilismy razem niemal stulecie, zanim nasze drogi Si¢ rozeszty.

Ciekawos¢ jezyta mi wiosy na karku, nie wiedzialem, czy najpierw chce
pyta¢ Huntingtona o czasy, w ktorych byt jeszcze cztowiekiem, czy o jego ojca,
czy o wspolne zycie z Arapaggiem. Gdy tak deliberowatem i przepychatem sie
z wihasng ciekawoscia, Edgar podszedt do mnie iujat mnie pod brode, ale tym
razem nie odebratem tego gestu jako wiadczego i pretensjonalnego.

— Przepraszam, ze przymusitem was do uprawiania mitosci na moich oczach
— rzekt glosem petnym skruchy. — Przepraszam, ze sprawitem, iz czuliscie si¢
ponizeni. Nie oto mi wowczas chodzito — pogtadzit mnie po policzku, ata
wszechogarniajagca mitos¢, ktorag do niego czutem, nagle wydata mi si¢ dobra,
czysta i catkowicie naturalna. — To byla wiasnie moja ucieczka przed zabijaniem.
Lothar i jego kochanki, Lothar i jego kochankowie, to wy byliscie moja ucieczka —
spojrzat na chtopaka, ktory przygladat si¢ nam =z kamienng twarza. —
Obserwowanie Lothara, ktory intrygowat, uwodzit, a potem przygwazdzat do toza
coraz to nowe ofiary, stato si¢ moim nowym uzaleznieniem, odciggajac mnie od
ciggtego zadawania s$mierci... Chociaz zyj¢ juz bardzo dtugo, wchtanianie
ludzkiego zycia ma nade mnag rownie wielkg wladze jak pierwszej nocy po
przeprowadzeniu. Gdy widziatem Lothara na mitosnych towach, nie miatem
watpliwosci, ze bez problemow zdotam go przeprowadzi¢. Byt silny, twardy,
bezwzgledny i skuteczny — rzekt Edgar cicho, ale nie patrzyt na Lothara, jakby bat
si¢ przyzna¢ do stabosci. W koncu wstat i zblizyt si¢ do niego, a w oczach miat 1zy.
— Musiatem sprawdzi¢, czy zniesiecie to wszystko, czy bedziecie potrafili
normalnie funkcjonowac, czy okazecie si¢ na tyle silni, by sie po tym podzwignaé.
Cztowieka najtatwiej zrani¢, gdy jest nagi i bezbronny. Nie daliscie si¢ jednak
zniszczyé¢, nie zatamaliscie si¢ i dzigki temu wiedziatem, ze podotacie. | teraz, moi
ztoci chtopcy, moi synowie, juz na zawsze bedziemy razem... — dodat szeptem.



Poczutem nagla sennos¢ i domyslitem sig, ze stonce wschodzito gdzies nad
nami. Usiadlem na brzegu tozka, ignorujagc poplamiong posciel, po czym
potozytem sie, czujac, jak ktos poprawia moje nogi na postaniu.

A potem zapadta nieprzenikniona ciemnosc.
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Spatem spokojnie i nic mi si¢ nie $nito, tak jak w noc $mierci mojej ciotki.
Gdy si¢ obudzitem, nie wiedziatem jeszcze, ze juz nigdy wiecej nic mi si¢ nie
przysni.

Otworzytem oczy w ciemnosci, ktora nie byta ciemnoscia. Lothar podnosit
sie z toza, sprawdzajac wyciagnicta reka, czy na pewno leze obok. Ztozyt dion na
mojej piersi i westchnat.

— Armagnac... — szepnat. — Czy to wszystko naprawdg si¢ dzieje?

— Nie wiem — odrzektem, wstajac. Poczutem nagle, ze duszg¢ si¢ w nieduzym
pomieszczeniu bez okien. Podbiegtem do drzwi ipchnatem je, odsungwszy
przedtem potezna zelazng zasuwe. Kto jg zasunat ijak? Od zewnatrz nie byto
zamka ani klamki.

Wyszlismy na korytarz iw gore mrocznymi schodami, az napotkalismy
przed soba sciane, ktora ustapita pod dotykiem naszych rak. Za nig byta biblioteka,
w ktorej nasi ojcowie, jak ich w myslach nazywatem, juz czekali na nas, wystrojeni
jak najwytworniejsi dandysi. Byli piekni ipromieniejacy w blasku ptonacego
w kominku ognia. Aleksander lezat lubieznie rozparty na sofie, z rozpuszczonymi
wlosami rozsypanymi na poduszkach, Arapaggio siedzial za biurkiem,
a Huntington z usmiechem podszedt do nas i po kolei usciskat.

Styszatem, jak stuzba krzata sie po posiadtosci i wyobrazitem sobie, jak
dopadam w jakims opuszczonym pokoju jedng z soczystych pokojowek, najpierw
biore ja brutalnie, aw chwili ekstazy rozptatuje jej gardto sztyletem. Wizja
opanowata mnie do tego stopnia, ze przysiadtem na fotelu, wspominajac rozkosz
ubiegtej nocy.

— Najpierw udamy sie na kolacje — rzekt Huntington. — Jeszcze przez dtugi
czas bedziecie funkcjonowac jak zwyczajni ludzie, bedziecie jes¢, pi¢ i wydalag,
a jesli nie zachowacie ostroznosci, nawet chorowac. Proces przeprowadzenia trwa
dos¢ dlugo, aczas jest rézny uroznych osob. Celebrujcie wszystkie te
doswiadczenia, poki mozecie, bo — wierzcie mi — za jakis czas za nimi zatesknicie.

Aleksander ziewnat.

Zaczatem nabiera¢ przekonania, ze nudzito go wszystko oprocz mitosci
I zabijania. Przez chwile miatem ochote rzuci¢ si¢ na niego, ale podswiadomie
czutem, ze nasze mitosne zespolenie byto jednorazowe i Arapaggio wiecej na to nie
zezwoli, przeciez odciagnat mnie od niego zesztej nocy.

— Nie styszatem jeszcze, jak spiewasz — wypalitem zamiast tego, patrzac
chtopakowi w oczy: ogromne, lazurowe, przepiekne. — Blanche Avoy zakochata si¢
w tobie, wiesz o tym? — dodatem, ale po chwili pozatowatem swoich stow, widzac
spazm na twarzy Huntingtona.

— Wszyscy si¢ we mnie zakochuja — chtopak poprawit si¢ na sofie, ruchem



odbijajacym sie¢ gtebokim echem w dole mojego ciata. — Przyzwyczaitem si¢ juz do
tego. Ale to nie jest bezpieczne — dodatl, z przebiegtym usmiechem patrzac na
Arapaggia, ktory podniost gtowe znad jakichs zapiskow i zdawat si¢ podobny
drzemigcemu wulkanowi. Byt moim ojcem, owszem, ale nie zamierzatem juz nigdy
wiecej stawaé pomigdzy nim i jego ztotowtosym kochankiem.

— Jestes prozna bestig — odrzektem, nie mogac uwierzy¢, ze wypowiedziatem
to na gtos.

— Och, tak... — Aleksander wstat, caty ztozony ze ztotych wiosow i nog,
opigtych prazkowanymi spodniami. Pod szyja miat fular, zblizony kolorem do jego
oczu, a wysoki kotnierz koszuli odcinat si¢ jedynie ostrymi cieniami od bieli jego
twarzy. Kazdy jego ruch wprowadzat moje ciato niemal w rezonans, to byto nie do
zniesienia! Nie panowatem nad sobg zupetnie w jego obecnosci.

— Pamigtaj, chtopcze, ze mnie stworzono po to, bym zachwycat — przeciagnat
sie, a ja spuscitem wzrok, tak bardzo chciatem uwolni¢ si¢ spod jego wptywu. —
Najpierw mnie okaleczono, a pézniej przez dekade uczono, jak mam chodzié,
mowié, spiewac, zeby swiat padt mi do stop, zeby kobiety mdlaty na méj widok,
a mezczyzni zgrzytali zgbami z pozadania — podszedt do mnie i obrocit si¢ w taki
sposob, ze jego witosy musnety moja twarz. | wtym momencie zacisngtem zeby
tak, jak to przed sekunda opisat.

— Ciebie to bawi — szepnatem, cofajac sie.

— Oczywiscie, ze go to bawi — Arapaggio wstat zza biurka, a usmiech zniknat
z twarzy Aleksandra. — Koncz te gierki, ptaszyno — mezczyzna stanagt pomigdzy
nami, instynktownie skulitem ramiona, cho¢ przeciez nie mogt juz wyrzadzi¢ mi
zadnej krzywdy. Przynajmniej tak mi si¢ wydawato...

— Jesli w tej chwili si¢ nie uspokoisz — zagrzmiat — zabiore cie stad i pokazg,
gdzie twoje miejsce — dokonczyt, a na chtopaka podziatato to jak ptachta na byka.
Przylgnat do piersi malarza i pocatowat go w ten tapczywy, zachtanny sposob.
Zanim si¢ obejrzelismy, juz wytoczyli si¢ z biblioteki, zatrzaskujac za soba drzwi.

— No to pokaz mi, gdzie moje... — ustyszatem z korytarza.

— | tak to trwa od pottora wieku... — Huntington westchnat,

Lothar zdawat si¢ nieswiadomy catego tego przedstawienia. Siedziat,
zapatrzony w ogien, gtuchy i slepy na wszystko, co dziato si¢ wokat niego.

— Wiem, ze pragniesz zabi¢ — Edgar usiadt w fotelu naprzeciwko niego. —
Ale pamigetaj o tym, co ci wczoraj powiedziatem. Nie pozwol, by to pragnienie
zmacito ci umyst, by zamienito ci¢ w bezwolng bestie. Nie jestes morderca i nigdy
nie mozesz nim zostac. Niech odbieranie zycia stanie si¢ tylko koniecznoscia
podtrzymania twojego istnienia, a nie jego istota.

— Mowisz tak, jakby to byto proste — chtopak poluzowat krawat.

— Mowig tak, bo nieustannie walcze z tym samym pragnieniem, a trawi mnie
ono od wiekow. To jest whasnie ta wysoka cena, o ktorej mowilismy.



Lothar wstat i zaczat przechadza¢ sie w te i z powrotem przed kominkiem.

— Chce pozna¢ twoja histori¢ — rzekt w koncu. — Chce wiedzie¢, kim byles
I kKim naprawde teraz jestes.

— Dobrze wigc — Edgar nakazal mu gestem, zeby usiadt. — Opowiem wam
wszystko, co pamietam, i to, o czym wolatbym zapomnie¢.

Poczutem dreszcz emocji i rozpartem sie wygodnie w fotelu.
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Historia Edgara Francisa Huntingtona

Aleksander nie mylit si¢, moéwiac, ze urodzitem si¢ w tym samym roku co
Elzbieta, corka Henryka VIII. Mowiac scislej, urodzilismy sie tego samego dnia.

Gdy miatem kilka lat, doszty mnie stuchy, ze niektorzy uwazali mnie za
krolewskiego bekarta, ale nikt nigdy nie potraktowatl tego powaznie, aja bytem
zbyt maty, by cokolwiek z tego zrozumie¢.

Moja matka byta niewiele znaczaca stuzaca jednej z ponad szescédziesieciu
dam dworu Anny Boleyn, nigdy jednak nie znajdowata si¢ na tyle blisko
krolewskich intryg, by w jakikolwiek sposob wptynety one na nasze zycie.
Urodzitem sie, gdy miata szesnascie lat, i nigdy nie dowiedziatem, kto naprawde
byt moim ojcem — lokaj, paz, chtopak stajenny czy krol.

Bytem urodziwym i pojetnym dzieckiem, dzigki czemu wkrotce zostatem
towarzyszem zabaw matej Elzbiety. Nie jestem pewien, czy w ogoéle to pamigtam,
czy to wszystko jest prawdga, czy moze moja matka snuta fantazje, ktorymi karmita
mnie od matego. Wedtug niej zostalismy odestani z dworu po scigciu Anny
Boleyn.

By¢ moze jest to wspomnienie, by¢ moze tylko sen, ktéry nawiedzat mnie
pod wptywem opowiesci matki, ale mam przed oczyma moment, w ktorym miecz
spadt na kark nieszczesnej krolowej. Ten sen przesladowat mnie do chwili
przeprowadzenia, a pozniej przestatem w ogole sni¢, jak my wszyscy.

Gdy stucham teraz wtasnych stow, wydaja mi si¢ nieprawdopodobne. Swiat,
w ktorym si¢ urodzitem, osoby, ktére mnie otaczaty, sg teraz tylko nazwiskami na
kartach historii, ajak wiadomo, ludzie lubig manipulowa¢ historia. Moze
rzeczywiscie jestem synem krola, a moze tylko wiejskim chtopcem, ktoremu
wmowiono, iz mogt znaczy¢ wiegcej, niz w rzeczywistosci znaczyt.

Po odestaniu ze dworu wrocilismy na wie§, do domu rodzinnego mojej
matki, gdzie jej rodzice ciagle jeszcze uprawiali niewielki skrawek ziemi. Ich
pozostate dzieci dawno juz umarty, a i oni sami stali nad grobem.

Bardzo szybko zapomniatem, ze kiedykolwiek mieszkatem poza zagroda, ze
robitem cokolwiek innego oprocz karmienia zwierzat czy przynoszenia jajek
z kurnika, ze otaczali mnie ludzie, ktorzy tak bardzo nie cuchneli i mieli wigcej niz
pare zebow. Zycie na wsi kilka wiekéw temu byto krétkie, brudne i meczace.

Gdy opowiadam o tym teraz, jestem niemal przekonany, ze nigdy nie byto
zadnego dworu, ze moja matka nigdy nie byta stuzaca dworki, a ja jestem tylko
dzieckiem wiesniaczki, ktora gdzies kiedys przydybat jakis chtop. Mito jest jednak
wyobraza¢ sobie, ze byto inaczej, tym bardziej ze moja matka umiata czyta¢ po



angielsku i francusku, trzymajac w domu kilka ksiazek, a gdzies na dnie kufra
ukrywata starannie ztozony uniform z cienkiego muslinu.

Mijaty lata, a ja powoli dorastatem, opierajac si¢ wszechobecnym chorobom.
Matka byla urodziwa, co woéwczas oznaczato, ze posiadata wszystkie konczyny,
wiekszos¢ zebow i wlosy dajace zaples¢ sie wokot glowy. Kobiety w owych
czasach, rodzac dzieci jedno po drugim, wjej wieku byly juz tysiejacymi
I bezzebnymi staruszkami. Matka byla pigckng kobieta, aja na szczescie
odziedziczytem po niej delikatng urodg.

Matka byta na tyle intrygujaca, ze zainteresowat si¢ nig dobrze prosperujacy
kupiec, wdowiec handlujacy materiatami i zaopatrujacy krolewskich krawcow.
Nazywat si¢ Bertrand Smithes. Byt przekonany, ze jestem miodszym bratem
jasnowtosej dziewczyny, ktora opierata sie uptywowi czasu. Majac dwadziescia
cztery lata, moja rodzicielka zostata jego zona. Wrocilismy do miasta i nasze zycie
znéw zaczeto ocieraé sie o dwor, a ja zyskatem szanse na wyksztatcenie i lepsze
Zycie.

Ojczym, ktorego oficjalnie tytutowatem wujem, byt cztowiekiem tagodnym,
skrupulatnym i skupionym na swojej pracy, miat renome rzetelnego i uczciwego
cztowieka, aco najwazniejsze, szanowal moja matke ibyt w niej szalenczo
zakochany, a ona, mimo ze byl niemal dwukrotnie starszy, szybko odwzajemnita
jego uczucie.

Bylismy szczesliwg rodzing i w ciggu nastgpnych lat moja matka powita
jeszcze czworo dzieci, z ktorych przezyt jedynie ostatni syn, Johnas. Mieszkalismy
w kamienicy, mielismy nawet kucharke i stuzaca, a wuj Bertrand przywozit plotki
z krolewskiego dworu, ktore chtongtem jak gabka. Marzytem o tym, by zostaé
wystanym na dwor, chociaz jako chtopiec stajenny, a Bertrand, skupiony
catkowicie na swoim jedynym synu, byt bardzo przychylny temu pomystowi.

| nagle pewnego upalnego lata, gdzies w potowie wieku, przyszedt pomor
I odebral mi cata rodzine. Statem sie zebrakiem, gdyz formalnie nie bytem nawet
synem Bertranda Smithesa i— jak to bywalo w takich sytuacjach — nie
odziedziczytem nic. Zostatem dwunastoletnim sierota ipo kilku tygodniach
beznadziejnej walki o zycie trafitem do jakiegos$ sierocinca, w ktorym tatwiej byto
umrze¢ niz na ulicy.

Nastepne dni, tygodnie czy miesigce, nie wiem, jak dlugo tam
egzystowatem, pamigtam jak przez mgte. Wszedzie dookota mnie byty choroby,
smier¢ 1gtod, ja jednak nie chcialem umiera¢, walczytem o kazdy kes jedzenia,
wykazujac przeogromna wole zycia. Bo zycie tam bylo ciagta walka, ktorej nie
chce pamietac.

Niechybnie zginatbym jak cale rzesze bezimiennych dzieci, po ktore grabarz
przybywat niemal co dzien. Brudne twarze wokoét mnie co chwile zastepowane
byly przez inne. Moje cztowieczenstwo powoli zmieniato si¢ w bestialstwo, szybko



zapomniatem, ze umiem czyta¢, ze by¢ moze kiedys wiedziatem, co to muzyka czy
malarstwo, ze potrafitem mowié, a nie tylko warcze¢ i krzycze¢.

Pewnej chtodnej letniej nocy, gdy zaraza konczyla zbiera¢ swoje zniwo,
a pozostali przy zyciu odzyskiwali nadzieje na to, ze by¢ moze przezyja kolejny
rok, w sierocincu pojawita sie tajemnicza posta¢ odziana w czarng peleryng
z kapturem.

Obudzitem si¢ i widziatem ja niewyraznie w blasku swiecy niesionej przez
opiekunke, podazajaca niespiesznie wsrod rzedow drewnianych tozek, na ktérych
mtodsze dzieci ttoczyty si¢ parami i trojkami. Gdy z zawojow peleryny wytonit si¢
dtugi biaty palec i wskazat na mnie, bylem przekonany, ze to Smier¢ przybyia, by
zabra¢ mnie ze sobg. Nigdy w zyciu tak si¢ nie batem, nawet woéweczas, gdy po
smierci Smithesa 1 jego syna, przytulajac mnie do siebie resztkami sit, skonata
moja matka.

Wywleczono mnie z t6zka i wierzgajacego ze strachu zaciagnig¢to do powozu
na tytach budynku. Uscisk postaci, ktora koscista, jak mi si¢ zdawato, dionig
chwycita moje przedramie, byt tak stanowczy i silny, ze zamartem z przerazenia,
wiedzac, ze nie ma przed nig ucieczki. Czutem 1zy ptynace po twarzy, gdy
wsiadalismy do powozu idrzwiczki za nami zatrzasnety si¢ jak wrota piekiet.
W dobie nieustannych walk miedzy katolikami i protestantami, ktoérych oczywiscie
jako dzieci nie bylismy §wiadomi, na kazdym kroku karmiono nas obrazami piekia,
wizjami potepienia i kary za grzechy. Probowatem doszukaé¢ sie wsréd swoich
czynoéw przewin tak wielkich, iz postano po mnie osobiscie samg $mier¢, nie
mogtem jednak ich znalez¢.

Powoz w koncu ruszyt, asmier¢ zdjeta kaptur iustyszatem melodyjny,
delikatny gtos, a na biatej, potyskujacej w ciemnosci twarzy pojawit si¢ usmiech.

— Nie boj sie mnie, chtopcze. Nie jestem $miercia. Jestem kims, kto podaruje
ci diugie i wspaniate zycie. Jestem kims, kto podaruje ci wiecznos¢.

Nie zrozumiatem jego stow, ale sam dzwigk gtosu, jakze innego od
wszystkich, ktore do tej pory styszatem, wlat w mojg duszg spokoj i poczucie
bezpieczenstwa, jakich nigdy wczesniej nie zaznatem.

Tak oto zostatem uczniem czarnoksieznika.

Izydor byt doradca, astrologiem i trucicielem na ustugach najbardziej
wptywowych postaci na krolewskim dworze. Nikt tak jak on nie znat panujacych
tam uktadow isojuszy. W ciggu kilku nastepnych lat przekonatem sig, iz to
praktycznie on stat za wszystkimi politycznymi decyzjami éwczesnych czasow.
Z pewnoscia miat wplyw na krola, apozniej ina Elzbiete, moja domniemang
przyrodnig siostr¢. Ja jednak przekonatem sie otym dopiero wtedy, gdy sam
przejatem jego stanowisko wiele lat p6zniej.

Gdy zostat moim opiekunem i mentorem, nie obarczat mnie jednak takimi
sprawami. Zamieszkatem w przepigknej komnacie gdzies wsrod dworzan, szybko



stajac sie ulubiencem catego dworu, a ze wzgledu na dos¢ mtody wiek trzymano
mnie poza nawiasem intryg. Bytem beztroskim mtodziencem, uczytem si¢ tanczyc¢,
$piewac i grac¢ na lutni, méwié po francusku i hiszpansku, a nocami znikatem wraz
z lzydorem w sekretnych lochach, o ktorych istnieniu wiedziat tylko on. Uczytem
sie tam sporzadzac¢ leki i trucizny ze sktadnikow, na ktorych wspomnienie do tej
pory przechodza mnie dreszcze.

W ten sposob mijaty miesigce, a potem lata.

Zdawato mi sie, ze nic juz nie jest w stanie mi zagrozié¢, jednak pewnej
upalnej nocy zaraza zakradla sie¢ do miasta ipoczutem na karku oddech
prawdziwiej Smierci.

Caty dwor byt juz w letniej rezydencji, my jednak nigdy nie opuszczalismy
zamku. | gdy wieczorem lzydor jak zwykle przybyt do mojej komnaty, zastat mnie
zdjetego zaraza, wigc przeprowadzit mnie, aby wyrwac ze szponow kostuchy.

Mialem wtedy szesnascie lat ibytem dorastajacym milodziencem,
wygladatem tak jak mnie widzicie teraz przed soba. Bylem do tego stopnia
zafascynowany lzydorem iufalem mu tak bezgranicznie, ze proces mojego
przeprowadzenia oraz pozniejsze wtajemniczenie w nasza mordercza naturg
wydaty mi si¢ czyms$ zupetnie naturalnym. Bylem przeciez alchemikiem
I trucicielem, dla ktérego zabijanie nie miato w sobie grozy. To byty jednak inne
czasy, smier¢ czaita si¢ wszedzie, a odbieranie ludzkiego zycia nie stanowito nic
trudnego. Ludzie, ktoérzy przezyli trzy czy cztery dekady, byli bezzebnymi
I zzartymi chorobami wrakami, a ulice miast, kanaty i fosy, szczegolnie podczas
zarazy, szybko zapetniaty sie¢ trupami. Doktadalismy zaledwie utamek do zniwa
wszechobecnej $mierci.

Podzieliwszy si¢ ze mng wszystkimi sekretami naszej mrocznej egzystenciji,
Izydor zaczat przyucza¢ mnie do zycia dworskiego intryganta. Zanim sie
obejrzatem, bytem niemal rownie zrecznym macicielem co on. W czasach
zabobonoéw i wojen religijnych ludzmi byto zdecydowanie tatwiej sterowac niz
obecnie.

Czulismy sie wszechmocni, a nasza zdolnos¢ wptywania na decyzje innych,
atakze umiejetnos¢ manipulacji swiatem, Kktory postrzegali, sprawiata, ze
wiedlismy dostatnie i bezpieczne zycie przez niemal pot wieku. Chyba wiasnie te
cechy pozwolity nam unikngé¢ putapki, w ktorg wpadito przez lata tylu nam
podobnych w calej Europie. Putapka owa byla niemoznos$¢ znalezienia sobie
miejsca i zajecia, ktore odwracatoby uwage od zabijania, gdyz zabijanie, od
ktorego tak tatwo moglismy si¢ uzalezni¢, nieuchronnie prowadzito do zguby.

Inkwizycja zbierata swoje zniwo wsrod przyjaciot lzydora, ktorzy nie
potrafili odnalez¢ sie¢ wsréd nieustannych walk o dominacje w Europie. Zdawa¢ by
si¢ mogto, ze dla istot zerujacych na ludzkim zyciu wojna stanowita naturalne
srodowisko, jednak to tylko ztuda. W ogniu walki moglismy zgina¢ rownie tatwo



co zwykli ludzie i wielu z nas tak wiasnie skonczyto.

Pozostali przy zyciu, pamigtajacy czesto starozytne czasy, uchodzili przed
wiekami za bostwa w swiecie, ktory nie znat chrzescijan, protestantoéw, hierarchii
I religijnych przesladowan. Kult natury, por roku, Stonca czy Ksiezyca zginat
bezpowrotnie, awraz znim umieraty nocne boéstwa, ktore kiedys zapewniaty
powodzenie w zamian za krwawe ofiary.

Malcolm, ktory przed kilkoma wiekami przeprowadzit lzydora, stat si¢
niegdys takim wiasnie bostwem i do takiego zycia probowat przystosowaé swojego
syna. lzydor jednak nie potrafit patrze¢ w przesztos¢. Widziat za to swoja szansg na
zaistnienie wsrod 6wczesnych prominentéw igdy Malcolm w przyptywie
szalenstwa i rozpaczy porzucit swego syna, lzydor zaczat podrozowac po $wiecie,
poznajac, czym jest polityka, ktora okazata sie okrutniejsza od jego wiasnej natury.

Wyruszywszy na podboj europejskich dworéw, w ciggu wiekoéw stat sie
powiernikiem niemal wszystkich wiadcow. Pojawiat sie¢ wsrod krolow i cesarzy,
przez kilka dekad bedac ich najskuteczniejszym doradca, po czym znikat bez sladu,
czekajac na smier¢ krola itriumf jego nastepcy, ktorego mogtby od siebie
uzalezni¢. Dla niektorych byt aniotem strézem, alchemikiem, astrologiem,
wrézbita, dla innych stawat si¢ katem. Dostosowywat sie¢ do roli, jaka mu
wyznaczali, i gdy wystuchiwalem jego opowiesci, bytem przekonany, ze to, jak
wygladata Europa, byto w wigkszosci jego zastuga.

Po latach prosperity i jego dopadt jednak gtod ludzkiego zycia. Widziatem,
jak stopniowo oddalat si¢ ode mnie, jak wracat pétprzytomny z nocnych polowan,
pijany krwig izyciem, ktore wchtonat. W jego I$nigcych orzechowych oczach
czaito si¢ szalenstwo, a krew zasychata mu na ciemnych dtugich wiosach. Byt
wowczas podobny diabtom, ktérymi straszono mnie w dziecinstwie. Wiedziatem,
z jakimi wewnetrznymi demonami walczyt, bo sam walczytem z podobnymi
pragnieniami.

Coraz wigcej obowigzkow lzydora spadato na mnie, lecz nie czutem si¢
gotow, by je udzwignaé. Potajemne audiencje u starzejacej sie krolowej Elzbiety,
ktora kazda swoja decyzje uzalezniata od naszych stow, byty dla mnie udreka.
Swiadomosé, ze byé moze bytem przyrodnim bratem tej zasuszonej wiedzmy,
wiladajacej potowa znanego mi swiata, mrozita krew w moich zytach.

Wiedziatem juz wowczas, ze méj mentor byt jej kochankiem, ze ,,dziewicza
krolowa™ od lat nie byla dziewica, a wyobrazenie wiecznie mtodego i preznego
ciata lzydora w uscisku jej zwiedtych ramion doprowadzato mnie do szalenstwa.
Zazdros¢ jednak nigdy nie zachwiata mojej lojalnosci, batem si¢ jedynie tego, ze
pozerajaca lzydora drapieznos¢ sprawi, iz w koncu zabije on krélowa Anglii. Co
woweczas statoby sie ze swiatem? Co statoby si¢ ze mng?

Co wieczor otwieratem oczy peten niepokoju, bojac si¢ tego, co zadza krwi
I odbierania zycia uczyni z moim nauczycielem, az pewnej nocy obudzitem si¢



zupelnie sam. lzydor nie pojawit si¢ nad ranem, aby udac¢ si¢ wraz ze mng na
spoczynek, nie wrocit takze kolejnej nocy i nastepnej. Krolowa szalata z niepokoju,
aja nie bylem w stanie jej ukoi¢. Zaczalem obawiaé si¢ 0 swoje zycie, wiec
opuscitem zamek, zabierajagc ze soba jedynie Kkilka najcenniejszych ksiag,
uprzednio zniszczywszy w lochach to, co wskazywatoby na mnie jako czarownika.
Zabarykadowatem sekretne przejscie do naszego podziemnego krolestwa,
wydostatem sie na powierzchni¢ tunelem daleko za murami zamku i zawalitem
wyjscie tak, ze zaden cztowiek nigdy nie mégitby go odnalezé.

Nie bylo juz powrotu, a mnie czekata dluga i niebezpieczna podréz po
Europie, gdzie zamierzatem odnalez¢ przyjaciela lzydora, o ktérym moéj mentor
wspomniat, zanim zupetnie stracit kontakt z rzeczywistoscia.

Ow przyjaciel miat na imie Zygfryd.

Na kontynencie szalata inkwizycja. Widziatem stosy, na ktorych ptoneli moi
bracia, musiatem porzuci¢ wszelkie dotychczasowe zajecia, gdyz posadzenie o nie
niechybnie i mnie doprowadzitoby do $mierci w ptomieniach. Gdziekolwiek si¢
znalaztem, deklarowatem si¢ jako zwolennik najsilniejszej w danym panstwie
religii, jesli ktos mnie o to zapytat. Generalnie jednak nie wdawatem si¢ z nikim
w zadne dyskusje, statem si¢ skrytym, nocnym podréznikiem. Zadawatem pytania
w taki sposob, aby nikt nie zorientowat si¢, ze szukam nocnych towcow, jak
z lzydorem nazywalismy istoty nam podobne. Nigdzie jednak nie trafitem na ich
slad, nie liczac ptonacych stoséw. Dla tych nieszczesnikow jednak nie byto juz
ratunku.

Nie wiem, ile lat ming¢to. Zdazytem juz przyzwyczai¢ si¢ do samotnosci, ale
bol, ktory odczuwatem, gdy widziatem smier¢ swoich pobratymcow, byt za
kazdym razem niemal nie do zniesienia. Balem sie¢, ze by¢ moze lzydor rowniez
skonczyt w ten sposob, ze Zygfryd, ktorego poszukiwatem, takze sptonat, ze byé
moze jestem ostatnim, ktory wymknat si¢ takiej okrutnej smierci.

Statem przepetniony ponurymi myslami w centrum jakiegos wiedenskiego
placu, wpatrujac si¢ w gorejacy stos, na ktorym konat jeden z nas. ,,Gdzie jestes,
Zygfrydzie?” — szeptatem, prébujac opanowac bol duszy, i wowczas poczutem, ze
kto§ mnie obserwuje.

Uczucie byto tak przemozne, jakby lodowata dton spoczeta na moim nagim
karku. Odwrécitem sie i napotkatem spojrzenie szmaragdowych oczu wpatrujacych
sie we mnie intensywnie spod obszernego ciemnego kaptura. Cho¢ wysoka posta¢
stata na drugim krancu placu, skryta za plecami rozhisteryzowanych gapiow,
miotajacych przeklenstwa iodpadki w strone ptomieni, przysiagtbym, ze
ustyszatem stowa, ktore wypowiedziata bladymi ustami niskim, grzmiacym
gtosem:

— Zygfryd ptonie na stosie, nieznajomy...

Serce skoczyto mi do gardta. To byt nocny towca, jak ja! Prawdziwy, zywy,



nocny towca, patrzacy na mnie zalzawionymi, zmruzonymi oczyma, optakujacy
smier¢ Zygfryda.

Czy on takze go szukat? Czy go znal? Kim byt?

Nie mogtem poskromi¢ galopujacych mysli, odczuwatem jednoczesnie
przerazenie z powodu smierci kogos, kogo tak bardzo chciatem odnalezé, i euforie
na mysl o tym, ze po raz pierwszy spotkatem istote podobng do mnie, ktora teraz
znikneta w ttumie, gdzies w zautku.

Rzucitem sie w poscig; jesli rzeczywiscie na stosie ptonagt Zygfryd, to nic juz
nie mogtem dla niego zrobi¢. Przepychatem si¢ migdzy ludzmi, wypatrujac
wysokie] postaci, i w koncu dostrzegtem, jak zakapturzony osobnik niespiesznie
oddala si¢ ciemng, pusta uliczka, pomigdzy wysokimi na kilka pigter kamienicami.
Dogonitem go i niewiele myslac, chwycitem za kaptur, zerwatem go, uwalniajac
burze ognistych witosow. Mezczyzna odwrocit sie gwattownie i chwycit mnie za
ramiona, swidrujac spojrzeniem zielonych oczu, a wyraz jego twarzy méwit jedno:
,,Zabije cig!”.

— Mam na imi¢ Edgar — wyszeptatem szybko. — lzydor, ktory mnie
przeprowadzit, znat Zygfryda.

Nieznajomy puscit mnie, ana jego twarzy odmalowato si¢ najpierw
zdziwienie, a potem bezgraniczny smutek.

— lzydor? — zapytat cicho, a jego niski gtos zabrzmiat jak odlegty grzmot. —
Izydor? — powtorzyt, patrzac mi w oczy. Byt wysoki i potezny, gorowat nade mna,
ale bytem zbyt podniecony tym spotkaniem, aby si¢ ba¢. — Moj stworca, Zygfryd,
mial brata krwi o imieniu lzydor.

Serce we mnie zamarto, nieznajomy natomiast chwycit mnie za reke
I zaciaggnat gteboko w zautek, gdzie nie palita si¢ zadna pochodnia.

Czy to byto mozliwe? Czy wiasnie spotkatem kogos, kto w naszym swiecie,
w Swiecie istot, przekazujacych sobie zycie w ciemnosciach za pomoca wilasnej
krwi, byt moim jakze bliskim kuzynem?

— Jesli prawda jest to, co moéwisz — zagrzmiat mezczyzna, przypierajac mnie
do muru i pierwszy raz poczutem uktucie strachu — oznaczatoby to, ze jestesmy
niemal brac¢mi.

— Niemal braémi... — powtérzytem ipoczutem nagle przyptyw tak
wszechogarniajacej mitosci, ze tzy przyémity mi wzrok. Ulga, jaka nagle
odczutem, byla tak obezwiladniajgca, ze ostablem w jego uscisku i zanim
zorientowat si¢, co robie, uniostem rece, przyciggnatem jego twarz do siebie
I pocatowatem w waskie blade usta.

Tak oto poznatem Arapaggia.



XXXI

Edgar zamilkt i wpatrzy? si¢ w ogien.

Czutem si¢ jak wyrwany z transu, przed chwilg bytem wraz z nimi gdzies
w zimnym, ciemnym, wiedenskim zaulku, a teraz znow siedziatem w bibliotece,
whpatrujac sie W zdjeta smutkiem twarz Edgara Francisa Huntingtona. Przeniostem
oczy na Arapaggia, ktory zdawat sie patrze¢ na nas wszystkich ina nikogo
jednoczesnie. Tylko istota nam podobna mogta mie¢ tak nieruchomy i zarazem tak
peten emocji wyraz twarzy. Nie zauwazylem nawet, ze wrécit do biblioteki
I przystuchiwat si¢ historii opowiadanej przez Huntingtona. Aleksandra nie byto
w pokoju i mogtem tylko domysla¢ si¢, gdzie i1 w jakim stanie si¢ znajdowat.

Chciatem zada¢ wiele pytan, nie wiedzialem jednak, od czego zaczgé. Co
stalo si¢ z lzydorem? Czy Zygfryd, ojciec krwi Arapaggia, istotnie sptonat na
stosie? Jesli tak, to co sprowadzito na niego te okrutng smier¢?

Lord jakby wyczut moja rozpalonag ciekawos¢ i uniost dton, chcac mnie
uciszy¢, cho¢ nie powiedziatem przeciez ani stowa. On tymczasem westchnat,
zamknat oczy na diuzsza chwile, po czym giebiej zapadt si¢ w fotel. Uniost wzrok
I spojrzat na nieruchomego jak posag Lothara, o ktérego obecnosci tez zdazytem
zapomnie¢. Jego twarz byta biata i pozbawiona wyrazu, jak posmiertna maska.
Wzdrygnatem sig, ale gtos Huntingtona rozwiat moj niepokdj i znéw poprowadzit
mnie w przesztosc.

— Arapaggio nie poddat si¢ moim pocatunkom, zamiast tego chwycit mnie
zelaznym usciskiem, tak dobrze mi przeciez znanym, izaczat ciggnaé za soba
mrocznymi ulicami Wiednia z predkoscia i zrecznoscia, ktore zupetnie zbity mnie
z tropu. Nie wiedziatem, ze mozemy porusza¢ si¢ w ten sposob, nie wiedziatem,
czy sam bytbym do tego zdolny. Pozwalatem mu si¢ wlec jak szmaciana lalka, nie
majac pojecia dokad. Po pewnym czasie wbitem stopy w btoto, ze zdumieniem
odkrywajac, ze moge mu si¢ oprze¢ i by¢é moze jestem rownie silny. Wyrwatem
wigc ramie z uscisku i warknatem:

— Dokad mnie ciagniesz? Kim jestes?

— Pytanie powinno brzmie¢ ,Kim ty jestes” idlaczego beztrosko
obserwujesz egzekucje swoich pobratymcow, nie usitujac nawet si¢ ukry¢? —
odrzekt olbrzym, patrzac na mnie z gory, tym razem jednak juz si¢ nie przelaktem.

— Adlaczego niby miatbym sie ukrywacé? Nie zrobitem przeciez niczego
godnego potepienia... — zaczatem, zdajac sobie nagle sprawg ztego, jak
absurdalnie zabrzmiaty moje stowa. Bytem nocnym towca, aby przezy¢, zabijatem
ludzi, pochtonatem juz setki, jesli nie tysiace istnien.

— No wiasnie — rzekt mezczyzna, jakby odczytujac moje mysli, i usmiechnat
si¢ ironicznie. — Zastugujesz na smier¢ w ptomieniach tylko dlatego, ze jestes, kim
jestes, tak samo jak ja. Za to wiasnie sptongt Zygfryd, za to, ze byt ,,nocnym



towcy”, jak nas nazywasz.

— Przeciez nie powiedziatem...

— Nie musiates. Swojg droga to bardzo poetyckie okreslenie na kogos
naszego pokroju... Wierzy¢é mi si¢ nie chce, ze lzydor nie nauczyt cig, jak
przetrwaé¢ w dzisiejszych czasach.

— Czy ty znasz jakies$ inne okreslenie na istoty nam podobne? — spytatem,
taksujac go wzrokiem.

— Nie znam inigdy go nie potrzebowatem. Mam swoje imig, ktore sig
przeciez nie zmienito, cho¢ ja si¢ zmienitem. Szukasz dla siebie innej nazwy,
jakbys nie byt juz cztowiekiem. Uwazasz, ze juz nim nie jestes?

Nie odpowiedzialem, cho¢ jego stowa zmusity mnie do myslenia. Czy bytem
jeszcze cztowiekiem? Jakos nigdy wczesniej sie nad tym nie zastanawiatem.

Ajesli chodzito olzydora... Zpewnoscia niegdys nauczyt mnie
wszystkiego, jednak lata samotnosci i bezowocnych poszukiwan, lata frustracji na
widok spopielonych cial moich braci, wszystko to sprawito, ze niemal
zapomnialem o tym, ze kiedykolwiek odczuwatem szczescie z powodu swojej
mrocznej natury.

— Znates$ lzydora? — zapytatem cicho, szybko si¢ poprawiajac. — Znasz go?

— Nie znam. Drogi naszych stwoércow rozeszty si¢ na diugo przed moim
przejsciem na strong nocy. Zygfryd jednak czesto wracat do ich wspolnego zycia
| zastanawiat sie, co si¢ z nim stato. Licze na to, ze ty opowiesz mi o jego losach.

— Chciatbym to zrobi¢, ale lzydor zniknat bez $ladu wiele lat temu,
zostawiajac mnie bez stowa wyjasnienia. Byt wowczas doradca krolowej Elzbiety,
mieszkalismy na jej dworze i...

— Mieszkaliscie na krolewskim dworze? — mezczyzna uniést brwi
w zdumieniu. — Wsréd ludzi? Pod nosem krélowej, toczacej przez cate zycie
religijne wojny? — zasmiat si¢. — Nie wierze w ani jedno twoje stowo! — huknat
w koncu, rozgladajac si¢ dookota. — Ale tutaj nie bedziemy rozmawiaé, musimy
schroni¢ si¢ gdzies, gdzie Dictaris nas nie wyweszy. Ten szaleniec ma lepszego
nosa niz wszystkie psy piekielne razem wzigte! — me¢zczyzna znéw chwycit mnie
za reke i pociggnat w mrok, ale tym razem dotrzymywatem mu kroku.

— Dictaris? Kto to? — spytatem.

— Wachasz dymy stosow i nie wiesz, kim jest Julius Dictaris?

— Nic nie wiem, cho¢ wydaje mi sig, iz od wiekow juz kraze po catej Europie
w poszukiwaniu istot mi podobnych. Niestety, dotychczas, jak to okreslites,
wachatem jedynie dymy zich stosow. Stracitem kontakt ze Swiatem
I rzeczywistoscia, nie wiem nawet, ktory mamy rok.

— Zbliza si¢ zima 1624 roku, wedtug obowiazujacego tutaj kalendarza.

Mineto wigc dopiero nieco ponad pot wieku, odkad przybytem na kontynent.
Zdawato mi sie, ze tutatem si¢ o wiele, wiele dtuzej.



— Mam na imi¢ Arapaggio — rzekt mezczyzna, zwalniajac kroku. — A Julius
Dictaris to inkwizytor, ktéry obral sobie za cel zniszczenie mnie, ciebie
I wszystkich nocnych towcow. Co gorsza, jest jednym z nas.

—Jak to ,,jednym z nas”? — przystanagtem. — On takze jest...?

— Tak. Jednym ze starozytnych towcow, ktory postradat najwyrazniej zmysty
| postanowit wystapi¢ przeciwko swoim braciom. A moze wilasnie jest
najsprytniejszy znas, bo jako jedyny stangt po stronie naszego obecnie
najwickszego wroga, Swietej Inkwizycji, tym samym odsuwajac od siebie wszelkie
podejrzenia. | z pewnoscig jest najpotezniejszy, skoro potrafi skutecznie dziatac
I wzbudza¢ zaufanie dostojnikow Kosciota, pokazujac si¢ publicznie jedynie noca.

To wszystko brzmialo przerazajaco ifascynujagco zarazem. Nie
przypuszczatem dotad, ze mozna moéwié 0 nas w kategorii potegi, ze panowata
wsrod nas jakas hierarchia, dyktowana wiekiem, sitag czy umiejetnoscia wptywania
na ludzi.

Bylismy z lzydorem pochtonigci polityka do tego stopnia, ze nie
zastanawialismy si¢ nawet, co robig nasi pobratymcy, gdzie ijak zyja.
O Zygfrydzie dowiedziatem si¢ przypadkiem, gdy na kilka nocy przed znikni¢ciem
moj mentor, opity krwig i zyciem swoich ofiar, mamrotal bez wigkszego sensu.
Uczepitem sie tych kilku metnych zdan jak ostatniej deski ratunku, wyruszajac na
kontynent. Wowczas nie bytem nawet pewien, czy Zygfryd kiedykolwiek istniat,
a teraz jedynym dowodem na jego przeszia juz niestety egzystencje byt Arapaggio,
od ktorego w ciagu kilku chwil poczutem si¢ catkowicie zalezny.

— Nie mozemy uda¢ si¢ do domu, ktory dzielitem z Zygfrydem — mowit
Arapaggio bardziej do siebie niz do mnie, skrecajac gwattownie w kolejna
z labiryntu uliczek. — Ludzie Dictarisa spladrowali go, ledwie uszedtem z zyciem.
Z pewnoscia czekaja tam teraz, az wroce po obrazy czy psy...

— Psy?

— Pozniej ci wyjasnig, teraz musimy znalez¢ miejsce, do ktorego ten kundel
na ustugach papieza si¢ nie zapusci... Idziemy do Frau Sieger.

— Frau Sieger?

— Do burdelu.

Edgar przerwat na chwile opowiesé¢, usmiechnat si¢ 1 spojrzat na Arapaggia,
ktory takze miat rozbawiong mine.

— Frau Sieger... — rzekt zamyslony malarz, odgarniajac z twarzy ognisty
kosmyk wtosow. — Przez lata zerowalismy z Zygfrydem na tych jej klientach,
ktorzy bili czy okaleczali jej kurwy. To byty tatwe, brutalne przyjemnosci,
pozbawione cigzaru wyrzutéw sumienia. Wiedziatem, ze Dictaris nie odwazy Si¢
jej nachodzi¢, cho¢ wigkszos¢ kleru przychodzita potajemnie do jej lokalu, zeby sie
zabawic¢. Jej dziwki byty w miarg zdrowe, a niektore nawet dos¢ tadne. Dictaris
uchodzit jednak za idealnie czystego i przestrzegajacego celibatu, nigdy nie



zapuszczat sie do takich miejsc. Ja sadzitem jednak, ze zaslepiony nienawiscia,
cze¢sto nie myslat racjonalnie.

Arapaggio podszedt do nas i usiadl na kanapie obok Lothara, przejmujac
opowies¢ Huntingtona.

— Dictaris scigat Zygfryda od dwoch wiekow. Moj stworca byt niemal
rownie stary, co on. Zygfryd pochodzit ze skandynawskich fiordow, gdzie byt
wojownikiem na diugo przed tym, zanim zawitato tam chrzescijanstwo. Zostat
porwany z jakiego$ anonimowego statku i przeprowadzony na strone¢ nocy gdzies
w gluszy, po czym pozostawiony samemu sobie. Tysiac lat temu jego stworca,
a potem i Zygfryd, byli niemal réwnie dzicy, co bestie z tamtejszych puszcz.
Dzielilismy sie¢ wowczas na dwa plemiona: tych, ktorzy byli podziwiani i czczeni
przez ludy poganskie — byli to najstarsi z nas, pamigtajacy czasy starozytne —
I tych, ktoérzy jak dzikie bestie grasowali na bezludziach, polujac na podroznikow
I zagubionych kupcow — ciaggnat wspomnienia Arapaggio. — Julius Dictaris
wywodzit si¢ z ubéstwianych towcow, Zygfryd zas z dzikusow. W dawnych
wiekach oba te odtamy bez przeszkod koegzystowaly az do czasow, gdy stare
wierzenia zaczely ging¢ pod butami chrzescijanstwa idawni bogowie musieli
przeobrazi¢ si¢ w cos innego lub zgina¢. Ci, ktorzy nie potrafili si¢ przystosowac,
ptoneli na stosach albo byli mordowani przez swoich niedawnych, a teraz
nawroconych wyznawcow. Wkrétce przy zyciu pozostali tylko ci z nas, ktorzy
nigdy nie opuszczali dzikich ostepow, oraz ci, ktorzy podobnie jak Izydor i Edgar
odwazyli si¢ wkroczy¢ na powrot do swiata ludzi.

Zygfryd, mimo ze z dzikusa przeobrazit si¢ w swiatowca, od wiekow zyt
w ukryciu. Poznawat $§wiat, ale nigdy nie zdecydowat si¢ zamieszkac¢ wéréd ludzi.

Pod koniec szesnastego wieku, gdy zaraza zdziesigtkowata mieszkancow
jakiegos niewielkiego germanskiego dworu, na ktorym zyla moja rodzina, los
rzucit mnie w objecia bandy lesnych rozbéjnikow. Bardzo szybko zapomniatem, ze
moja matka byta wtoska arystokratka, a ojciec majetnym ziemianinem, bytym
zolnierzem, zarabiajagcym na posag dla dwoch corek iwyksztatcenie mnie,
jedynego i najstarszego syna.

Arapaggio usmiechnat si¢ tylko pod nosem i kontynuowat:

— Gdy banda zdecydowata si¢ mnie przygarna¢, bylem juz rostym
mtodziencem, przygotowujacym si¢ jeszcze niedawno do pasowania na rycerza,
dlatego szybko statem si¢ przydatny. Potrafitem walczy¢ za pomoca miecza i lancy,
do tego celnie strzelatem z tuku i kuszy. Aby si¢ dopasowa¢, musiatem zapomniec
0 swojej ogtadzie izdziczatem, stajac si¢ okrutnym zabojca i ztodziejem.
Mordowatem, rabowatem i gwatcitem bez litosci, myslac o swojej rodzinie, ktéra
gnita gdzies w zbiorowej mogile, i damie mego serca, dla ktérej chciatem niegdys
zwyciezac turnieje rycerskie. Zaraza zabrata takze jg, zanim zdazylem skrasc jej
cho¢by pocatunek. Gwatcac zamozne mieszczanki, miatem przed oczyma jej twarz.



Pewnej nocy zaatakowalismy jednak niewlasciwy konwoj] — powoz
eskortowany przez pot tuzina konnych, ktorym podrozowat Zygfryd ze swoja
Switg. Byli oczywiscie przygotowani na nasz atak i wyrzneli catg bande. Zygfryd
pozostawit przy zyciu tylko mnie i zabrat do swojej ukrytej w lesnej gtuszy fortecy,
gdzie zyt pod strazg zaufanych zotnierzy.

Podobnie jak Izydor, o ktorym wiele mi opowiadat przez nastepne lata — byli
w koncu braémi krwi — w swoich laboratoriach bezowocnie poszukiwat srodka,
ktory zapobiegatby utracie przytomnosci o wschodzie stonca. Wolalem nie
wiedzie¢, jakich ingrediencji do tego uzywat ico robit z miksturami, ktore
powstawaty na skutek jego eksperymentow. Na szczescie nie probowat sprawdzac
ich skutecznosci na mnie. Podczas gdy on znikatl w podziemnym laboratorium, ja
czuwatem nad naszym matym grodem i jego mieszkancami.

Losy moj i Edgara byty w zasadzie podobne, przekonalismy si¢ o0 tym jednak
dopiero podzniej, gdy stosy zgasty 1moglismy przestac ucieka¢ przed
przesladowaniami inkwizycji. Wéwczas mieliSmy czas na catonocne opowiesci.

Przez kilka lat zytem wzamku Zygfryda, wkrotce zarzadzajac catym
samowystarczalnym dworem. Na powr6t zaczatem czytaé, pisaé poezje, tanczyé
I adorowac¢ kobiety, ktore nie wiadomo skad pojawiaty si¢ od czasu do czasu,
a potem rownie nagle znikaty. Nie pytatem, kim byty i dokad odchodzity.

Zycie na uboczu bardzo mi odpowiadato. Pod okiem Zygfryda, ktory okazat
sie¢ bardzo zrecznym nauczycielem, zaczatem malowaé pierwsze obrazy. Pozniej
staty si¢ one swoistg kronika moich podrozy.

Gdy Dictaris znow wyptynat w Europie jako morderca swoich pobratymcoéw,
Zygfryd przeprowadzit mnie i razem ucieklismy na poétnoc kraju, gdzie zaszylismy
sic w lesnej wiezy. Zabralismy ze soba kilka obrazow, na ktérych Zygfryd
uwiecznit najbardziej urokliwe miejsca, ktore odwiedzit, oraz kilka szczeniat
poteznych mastiffow, ktore karmilismy ciatami naszych ofiar.

Przeszedt mnie dreszcz. Arapaggio spojrzat mi w oczy i usmiechnat sie.

— To byly inne czasy, w ktorych smier¢ i ciato cztowieka byty postrzegane
zupetnie inaczej niz obecnie. Sprawy, ktore teraz wydaja si¢ wam szokujace, dla
nas byty catkowicie naturalne. Cwiartowanie ciat nie byto dla mnie nowoscia. Gdy
wymagata tego sytuacja, zmieniatem si¢ wrzeznika, by po chwili umy¢ rece
I recytowac sonety swojego autorstwa wattym, niesmiatym damom.

Gdy Dictaris zniknat z pola widzenia i dowiedzielismy si¢, ze wyjechat do
Rzymu, po dwudziestu latach na wygnaniu postanowilismy osiedli¢ si¢ w Wiedniu.

Teraz wiem, ze to sprowadzito na nas zgubg.

Przez kilka lat zylismy nie niepokojeni przez nikogo za murami starego
domu, ktory kupilismy za zgromadzone przez dekady bogactwa. Zygfryd jednak
nie potrafit odnalez¢ si¢ w tak duzym i preznie rozwijajacym si¢ miescie, w ktorym
zabijanie byto tatwiejsze niz w zamknigtym srodowisku naszego nieduzego dworu



I okolicznych wiosek. To moze wydawac¢ si¢ dziwne, zwazywszy na fakt, ze
chodzit po swiecie od kilku wiekow, ale pochtanianie ludzkiego zycia wciagneto
go tak szybko inieodwracalnie, jak mogtoby pochtong¢ kogos tuz po
przeprowadzeniu. Niestety, w t¢ putapke moga wpas¢ nawet najstarsi i najsilniejsi
z nas, dlatego bedziemy powtarza¢ wam tak czesto, jak tylko si¢ da, ze zabijanie
nie moze sta¢ Si¢ 0Sig waszego zycia — twardym tonem zwrocit sie¢ do mnie
I Lothara. Kiwnatem tylko gtowa, a Arapaggio méowit dalej. — Zygfryd wymykat sie
zdomu tuz po zachodzie stonca, gdy ja jeszcze spatem iszalat na ulicach,
zostawiajac po sobie tuziny trupéw z rozptatanymi gardtami. Na miasto padt blady
strach, aja bezskutecznie probowatem wplyna¢ na niego, uspokoi¢ go, zajaé
czyms, co odwrocitoby jego uwage od odbierania zycia. Kiedy wydawato mi sie, ze
udato mi sie naméwi¢ go do powrotu do naszego opuszczonego przed laty grodu
w gtuszy, zniknat tuz przed switem, gdy ja spatem, a nastepnej nocy pochtongty go
ptomienie. Gdy zorientowalem si¢, ze inkwizytorzy prowadzg na stos wiasnie jego,
bylo juz za pézno na dziatanie. Ujawniajac si¢, ryzykowatbym tylko wiasne zycie,
a wiedziatem, ze Zygfryd zrobitby wszystko, aby mnie ocali¢.

Statem wiec bezsilny w tlumie, zdjety zgroza ilekiem o wilasne zycie,
ptaczac po stracie ojca, nauczyciela i jedynego przyjaciela, jakiego kiedykolwiek
miatem, 1 woéwczas dojrzatem prowowlosego chiopca, bez watpienia bedacego
jednym z nas, ktory stat tuz przy stosie, nie probujac nawet ukry¢ si¢ przed
ewentualnym inkwizytorem obserwujacym ttum. Wiedziatem, ze jest jednym z nas,
choc¢by ze sposobu, w jaki jego swietliste, jasne witosy wymykaty sie spod
kapelusza, i nagle ustyszatem jego gieboki glos, siegajacy do mnie w ciemnosci
niby dtugie, biate palce:

,,Gdzie jestes, Zygfrydzie?”

Chtopiec odwrocit sie w moim kierunku i ujrzatem przepiekna, delikatng
twarz, zielone oczy zblizone kolorem do moich. Poczutem strach, zdziwienie,
niepokoj, mitos¢ i ciekawosé, wszystkie te uczucia skiebity sie we mnie
I pomyslatem, ze chciatbym powiedzie¢ mu, iz to wiasnie Zygfryd, moéj ojciec
I przyjaciel, ptonie na stosie tuz przed nim. Wowczas chtopak rzucit si¢ w moim
kierunku, a ja w pierwszym odruchu probowatem uciec. Co byto potem, juz wiecie.

Skrzypnigcie drzwi przerwato opowiesc i do biblioteki wkroczyt Aleksander,
powolnym, tanecznym krokiem, rozkosznie rozczochrany i w niedbale narzuconej,
rozchetstanej koszuli. Nigdy wczesniej nie wydawat mi si¢ rownie pongtny. Bez
ceregieli wpakowat si¢ na kolana Arapaggia i zapytat dzwiecznym gtosem:

— Znowu plawicie si¢ w tych koszmarnych historiach z przesztosci? Czuje
niemal swad stosow... Jestescie reliktami historii, obaj — zblizyt twarz do twarzy
Arapaggia, ktorego wyraznie zdenerwowato to stwierdzenie, ale usta kochanka
ukoity jego gniew. Poczulem zazenowanie ispazm pozadania rozlewajacy sie
w dole brzucha.



— Czy wszyscy, ktorzy mieli sptongé, juz sptoneli? Doprawdy, karmicie
naszych chtopcow zabobonami sprzed wiekéw. Dictarisa nikt nigdy nie widziat,
zaloze sie, ze jest jedynie legenda, potworem stworzonym po to, by straszy¢ nowo
przeprowadzonych. Zabierzmy ich lepiej na polowanie, zabierzmy ich na dziwki,
pozwolmy nacieszy¢ sie resztkami dogorywajacego w nich czlowieczenstwa —
zaproponowat chtopiec.

— To bardzo dobry pomyst — rzekt Edgar, chwytajac za reke Lothara, ktory
przez caty czas nie drgnat i nie odezwat si¢ ani stowem. — Lothar, oprzytomnij,
prosze, i wyciagnij nauke ztego, co wam opowiadamy. Jedziemy do miasta na
kolacje, potem wynajmiemy najdrozsze prostytutki i jesli bedziecie mieli jeszcze
site, dokonczymy opowiesc przed switem.



XXXII

Siedzielismy przy najlepszym stoliku w najbardziej renomowanej restauracji
w miescie. Ostatni Klienci wiasnie wychodzili, ale wiasciciel zgodzit sie¢
przygotowac¢ dla nas wykwintny positek po sowitej zaptacie. Nocne wizyty lorda
Huntingtona i jego przyjaciot nie byty dla niego niczym nowym.

Patrzylem na pojawiajace si¢ kolejno na stole potrawy i miatem ochote
pozre¢ je wszystkie naraz, Lothar natomiast spogladat beznamietnym wzrokiem na
potmiski, jakby w ogole nie byt zainteresowany jedzeniem. Wtedy po raz pierwszy
zorientowatem sie, ze cos bylo nie tak, ze proces jego przeprowadzenia jest jakis
niepokojaco inny. Nie ja jeden zreszta to zauwazatem.

— Lothar, powinienes jesé, jest o wiele za wczesnie, by z tego rezygnowac —
Huntington patrzyt na niego stroskanym wzrokiem, a Aleksander i Arapaggio mieli
grobowe miny.

Zbyt jednak bytem gtodny, aby logicznie mysle¢, rzucitem si¢ na potrawy
I bytem gotow sam je pochtongé. Obudzity si¢ we mnie najprymitywniejsze
instynkty, miatem ochot¢ objadac si¢, az zrobi mi si¢ niedobrze, nastepnie wypic
duszkiem kilka butelek wina, a potem zajecha¢ tuzin dziwek, klnac i bijac je po
twarzach i posladkach. Pragnatem sta¢ si¢ brutalem, ktérym nigdy nie bylem,
chciatem by¢ ztym, ztym chtopcem! Na sama mysl o tym zasmiatem si¢ w gtos,
ledwie utrzymujac jedzenie w ustach.

— Nie jestem gtodny... — rzekt Lothar, patrzac na mnie z niesmakiem. — Ale
na kobietg mam ochote, i owszem.

Moi towarzysze taskawie zaczekali, az najem sig, napije i wypale cygaro, po
czym wyszlismy odwiedzi¢ zaprzyjazniong z Huntingtonem Miss Maggot, ktorej
lokal stynat w miescie z najpigkniejszych nierzadnic, najczystszej poscieli
I najlepszego opium. Zazywali w nim rozkoszy najbogatsi i najbardziej wplywowi
obywatele miasta: politycy, arystokraci, bankierzy i biskupi, ktorzy oczywiscie nie
rozpoznawali sie¢ nawzajem, przemykajac mrocznymi korytarzami burdelu.

Czutem si¢ lekko i$wiezo mimo obfitego positku i wypitego wina, jakby
moje ciato w ogole tego nie zauwazyto.

Weszlismy do lokalu po podaniu odpowiedniego hasta i wrgczeniu komu
trzeba odpowiednio grubego pliku banknotow. Po chwili moglismy przebiera¢
wsrod takiej roznorodnosci dziewczyn, jakiej nie widziatem nigdy przedtem.

Miatem wczesniej rozne kochanki, owszem, ale nigdy nie stanatem przed tak
trudnym wyborem. Kazda z nich byta inna, niektore byty chude, inne grube, rude,
ciemnoskore lub piegowate, kazda jednak, poétnaga, wulgarna i krzykliwie
wymalowana, wydawata mi si¢ na swoj sposob pigkna.

Wybratem Anabelle, kruchg, sniadg mulatke, oraz jasnowtosa Lorelei
0 ogromnych piersiach. Poprowadzity mnie schodami na pigtro, do nieduzego



pokoju, ktérego jedyne umeblowanie stanowito masywne 1oze z baldachimem.
Bytem tak glodny ich cial, ze nie obchodzito mnie, gdzie iz kim byli moi
towarzysze.

Pozwolitem dziwkom zerwac¢ z siebie ubranie, co uczynity, chichoczac jak
podlotki, wdzigczne zapewne, ze nie musza obstugiwaé kolejnego zattuszczonego
starca, jakich ttum dojrzatem rozrzucony po zakamarkach salonu na parterze,
zanim zaczatem wybiera¢ dziewczyny.

Po kilku minutach szamotalismy sie w poscieli ibyto tak rozkosznie
I intensywnie, jak tylko mogto by¢. Nie batem si¢ catowacé ich ust, nie batem sie
zagtebia¢ w nie palcow czy jezyka i zatowatem, ze mam tylko jeden organ, ktérym
mogtem przygwazdzac¢ je do to6zka. Ich jeki i krzyki staty sie najstodsza muzyka dla
moich uszu, karmitem je najnamigtniejszymi pocatunkami i psotnymi klapsami,
ktore echem odbijaty si¢ od powaty. Bylem w niebie, jak maty chtopiec w sklepie
ze stodyczami.

Cho¢ zdawato mi sig, ze nigdy nie bedg miat dosy¢, w koncu stracitem sity
I chyba nawet zdrzemnatem si¢ na moment, a gdy otworzytem oczy, dziwki spaty
splecione obok mnie. Ubratem si¢ i rzuciwszy na posciel wszystkie pieniadze, jakie
miatem przy sobie, niematg fortune, ktorej nie zarobityby tutaj przez rok,
wyszedtem na korytarz.

— Wychodzimy, natychmiast! — Aleksander wyrost przede mnag jak spod
ziemi. — Nic nie mow, szybko do wyjscia!

Postusznie pognatem schodami w dot i wymknelismy sie z lokalu.
Aleksander pociagnat mnie w strong $swiatet pobliskiej ulicy i skingt na powoz,
a gdy siedzielismy bezpiecznie ukryci w jego ciemnym wnetrzu, rzekt pétgtosem:

— Lothar zabit dziwke...

— Co zrobit? — spytatem, potprzytomny jeszcze od niedawnej rozkoszy.

— Zabit prostytutke. Miat przy sobie sztylet, rozptatat jej gardio i opit si¢
krwig. Skonata w jego uscisku, zanim Arapaggio sforsowat drzwi.

— Boze! — opadtem na siedzenie. — Tak po prostu...?

— Tak po prostu. Arapaggio i Huntington prébuja zatagodzi¢ sprawe, wolg
nie mysle¢, ile to bedzie kosztowato.

— Ale to przeciez morderstwo, przytapano go na goracym uczynku?

— Nie przytapano. Huntington i Arapaggio zaaranzowali wszystko tak, jakby
jeden z gosci rzucit si¢ na dziewczyne, a Lothar stanagt w jej obronie. Musieli zabié¢
nieszczesnika i podrzuci¢ go do pokoju, zanim zaalarmowane dziwki podniosty
krzyk. Lothar wtym czasie doprowadzatl si¢ do porzadku, potprzytomny od
wchionigtego zycia. Dobrze, ze ci¢ przy tym nie byto, to cud, ze wszystko sie¢
udato. Moglismy wpas¢ w powazne tarapaty... — Aleksander przystonit okienko
I sciszyt gtos. — W dawnych czasach grupa towcow wyrznetaby po prostu
wszystkich swiadkow i pewnie podpalita lokal. Dawne czasy jednak juz mingty.



Jechalismy bez stowa, a w mojej gtowie mysli kiebity sie jak walczace
kocury. Czy to mozliwe, aby Lothara dopadta goraczka zabijania, tak szybko, tuz
po przemianie? Wszystko na to wskazywalo: jego nieobecny wzrok, brak
zainteresowania czymkolwiek iteraz to bezsensowne, ryzykowne zabojstwo.
Balem sie o niego, o siebie, onas wszystkich. Co moglismy zrobi¢, aby mu
pomoc?

— Co teraz bedzie? — spytatem cicho, ale Aleksander nie odpowiedziat.
Milczat rowniez, gdy przekraczalismy prég posiadtosci Huntingtona.

Przebralismy si¢ i oczekiwalismy na przybycie pozostatych przez godzing,
ktora zdawata mi si¢ wiecznoscia. Na dwie godziny przed wschodem stonca drzwi
otworzyty si¢ z hukiem i Huntington, miotajac przeklenstwa, wpadt pomigdzy nas:

— Nie pozwole ci naraza¢ nas wszystkich! — krzyknat, az szyby w oknach
zadrzaly. — Za dtugo o was walczytem, aby teraz wszystko stracic!

Arapaggio prowadzit szamoczacego sie Lothara, mamroczacego pod nosem
niemieckie wyzwiska.

— Nie zabronisz mi... — zaczat chtopak, ale Edgar w utamku sekundy dopadt
go i wymierzyt mu siarczysty policzek, od ktérego chtopak az si¢ zatoczy?.

— A wlasnie, ze ci zabroni¢! Nie bedziesz mordowat kogo popadnie
w miescie, w ktorym ustalalem swoja pozycje przez tyle lat! Takie beztroskie
zabojstwa zagroza nam wszystkim! W najlepszym razie bedziemy musieli wyniesé
sie¢ z Londynu. Jestes mtody i gtupi, wiedziatem o tym od poczatku, ale wydawato
mi sig, ze zrobie z ciebie dzentelmena!

Lothar zacisnat zgby.

— Juz wczoraj powinienem byt wzigé cie w karby, gdy zabites$ tego zebraka
bez mrugniecia okiem, bez chwili zawahania, z przyjemnoscig! Przyjemnos¢é moze
sprawiac¢ ci wchtanianie zycia, ale nie patrzenie na cierpienie ludzi!

— A to nie to samo? — chtopak usiadt na sofie, nonszalancko zaktadajac noge
na nogg.

— Nie!!'l — huknat Huntington. — Walka o wtasne zycie a niepotrzebne
zadawanie $mierci to nie to samo!

Przypomniat mi si¢ wyraz twarzy Aleksandra, gdy oderwat si¢ od ciala
ztodzieja, imoja wiasna ekstaza, gdy mordowatem drugiego rabusia. Czy
Huntington wiedziat, ze by¢ moze zbyt wiele przyjemnosci sprawity nam te
morderstwa...? Spojrzalem na Aleksandra, ale on patrzyt na Lothara zimnym
wzrokiem, nic nie mowiac. Huntington tymczasem chwycit go za kotnierz
I wysyczat:

— Przysiegam, ze jesli nie bedziesz postuszny, nie zawaham si¢ poswigcCic
cig, aby ocali¢ nas wszystkich...

Uniostem dton do ust. Czy Huntington wiasnie zagrozit Lotharowi smiercig?
Chciatem, zeby ten koszmar si¢ skonczyl, nagle wszystkie grozby, wszystkie



niebezpieczenstwa staty si¢ zbyt realne, a zycie, ktére pokochatem w kilka chwil
po przeprowadzeniu, w utamku sekundy wydato mi si¢ jakims koszmarem.

Czy istniata jakas szansa na to, ze moge na powrét staé si¢ normalnym
cztowiekiem? Moze nie byto jeszcze za pozno na to, aby odwrécié¢ proces...?

— Chodz z nami, Armagnac — Arapaggio ztozyt mi zimng dton na karku. —
Nie pora teraz na takie rozwazania, zreszta, nie cofniesz juz czasu. Zdazymy
jeszcze wroci¢ do miasta.

— Miejcie Armagnaca na oku przez kilka nocy, posle po was, gdy... gdy
dojdziemy z Lotharem do porozumienia — Huntington spojrzat na mnie. — Pamigtaj,
Armagnac, nie pozwol si¢ porwac¢ zadzy mordu — szepnal, a mnie zachciato si¢
ptaka¢. Przypomniatem sobie, ze mnie réwniez przez mysl przemkneto, aby zabic¢
ktoras z dziwek, ale odegnatem od siebie ten pomyst.

Ustyszatem jeszcze, jak Lothar wota mnie po imieniu, jak wtedy nad rzeka,
ale Arapaggio nie pozwolit mi si¢ cofngé. Objal mnie ramieniem i poprowadzit
przez gtowne wejscie na podjazd, na ktorym czekat powoz.

Siedzac  wciemnosci  pomiedzy nim i Aleksandrem, poczutem
wszechogarniajaca pustke i pojatem, ze przyjdzie mi zaptaci¢ bardzo wysoka ceng
za te mroczna egzystencje, ktora stata si¢ moim udziatem.



XXX

Udalismy si¢ do mieszkania Huntingtona, ktore rozpoznatem jako lokal
zamieszkiwany niegdys przez Blanche Avoy. Nie wiem, skad to wiedziatem, po
prostu poczutem jej obecnos¢, gdy tylko przekroczytem prog. Czy meble i bibeloty,
na ktore patrzytem, nalezaty kiedys do mojej babki? Nie dostrzegtem jakichs
reliktow przeszitosci, ktore wskazywatyby na to, ze mieszkata tu kobieta, mimo
tego czutem, ze musiata tu kiedys byc¢.

Usiadlem na szezlongu ipograzytem si¢ w zadumie, probujac odegnac
niepokoj, ktory mnie nie opuszczat. Nie zauwazatem stuzby, ktora przemykata pod
scianami. Dochodzity do mnie jakies dyspozycje, ktore wydawal Aleksander,
posylajac po nasze rzeczy do posiadtosci za miastem, ale nie zwracatem na to
wiekszej uwagi. Batem sig, nie wiedzialem jednak czego.

Martwitem si¢ o Lothara. Zatesknitem nagle za jego usciskiem, za jego
dotykiem i gtosem. Poczutem si¢ bardzo, bardzo samotny, zerkajac ukradkiem na
krzatajacych si¢ po mieszkaniu Arapaggia i Aleksandra, ktorzy obdarzali sig¢
musnigciami dtoni czy usmiechami za kazdym razem, gdy sie mijali.

Zajeli gtowna sypialnig, a ja zostatem w salonie i lezac na duzej, wygodnej
kanapie, bezpieczny w ciemnym pomieszczeniu o szczelnie zastonigtych oknach,
zastanawiatem sie, czy ja takze potrafitem tak czysto, namigtnie i bezinteresownie
kocha¢. Czy tak wiasnie kochatem Lothara? Co poczne, gdy stanie mu sie cos
ztego?

Chciatem zerwac si¢ z miejsca i uciec do swojego mieszkania, znajdowato
si¢ jednak zbyt daleko, abym dotart tam przed switem, a poza tym ogarneta mnie
tak przemozna sennos¢, ze nie mogtem juz otworzy¢ oczu i po chwili zapadtem
w spokojny, pozbawiony snow letarg.

Obudzitem si¢ wieczorem, targany jakims nieznanym mi bélem, czutem
mdtosci i1 zawroty glowy. Dawno nie czutem si¢ tak zle, chyba ostatni raz
woweczas, gdy jako dziecko ztapatem jakas tropikalng febre.

Przez kolejne noce walczytem ze swoim czlowieczenstwem, ktore za
wszelka cene starato si¢ zwycigzy¢. Miatem goraczke, bolato mnie cate ciato,
a positki, na ktore nie mogtem wkroétce patrze¢ bez odczuwania torsji, zaczety
smakowac¢ jak ocet. Po kilku nocach w malignie mogtem juz pi¢ jedynie wodg.
Krzyczatem, gdy dziwne w konsystencji i zapachu ptyny wydostawaty si¢ ze mnie
wszystkimi otworami mojego ciata, mialem wrazenie, ze wydalam sam siebie
I wkrotce zostane tylko pusta, krucha skorupa. Przez wigkszosé¢ czasu, gdy bytem
przytomny, odczuwatem przerazenie i strach przed smiercia.

Aleksander i Arapaggio zajmowali si¢ mna niby najtroskliwsi pielegniarze,
uspokajajac mnie stowami i gestami jak mate dziecko. Zanosili mnie do kapieli
I przebierali, byli przy mnie, gdy budzitem si¢ wieczorem i zasypiatem o swicie.



Wstydzitem si¢ swojej bezradnosci, bytem jednak zbyt staby, by protestowac.

Chwilami umyst miatem na tyle jasny, by znéw zamartwiac si¢ o Lothara.
Czy on takze przechodzit takie meki? A moze Huntington go zabit? Na mysl o tym
ptakatem niekontrolowanie, a moi opiekunowie pozwalali mi na to, powtarzajac,
zebym si¢ nie martwit i ze wszystko bedzie dobrze.

Gdy bytem juz zbyt staby, by podnies¢ sie z t6zka, przyprowadzili do mnie
mtodego chtopca, obdartusa z ulicy, zapewne sierote, od jakich roito si¢ na ulicach
Londynu. Patrzytem na niego jak na jakie$ dzikie, niewinne stworzenie, ktore
przypadkiem zawegdrowato do jaskini lwa, agdy dojrzatem btysk sztyletu
Arapaggia, chciatem niemal btaga¢ go o darowanie chtopcu zycia, kiedy jednak
ostrze zaglebito sie w jego szyi, wiedziatem juz, ze zycie to jest moje.

Z kazdym tykiem jego goracej, gestej krwi, czulem, jak wracajag mi sity
I kiedy lodowo-ognista kula jego zycia wtoczyta si¢ do moich trzewi lub tego, co
miatem teraz w ich miejscu, poczutem, ze ekstaza dzwiga mnie z poscieli. Jak za
pierwszym razem, gdy zabitem, zgniottem ciato chtopca w stalowym uscisku.
Patrzytem na jego brudna, nieruchoma, spokojna twarz i zachciato mi si¢ ptakac,
ale jednoczesnie bytem mu niestychanie wdzieczny za ten najcenniejszy dar, jaki
mogt mi ofiarowaé. Znéw poczutem mitos¢ do catego s$wiata, znow bylem
szczesliwy i beztroski.

| wowczas przypomniatem sobie o Lotharze.

Porzucilismy ciato chtopca w poblizu sierocinca i udaliSmy si¢ do dworu
Huntingtona. Po drodze dowiedziatem sig, ze moja przemiana byta juz zakonczona
I trwata szesnascie nocy. Dla mnie byla to jedna, niekonczaca si¢ noc, petna
cierpienia i strachu. Batem si¢ zapyta¢, co lord zrobit z Lotharem, az w koncu
Arapaggio uspokoit mnie, gdy siedzieliSmy juz w powozie niosagcym nas ciemna
droga do dworu.

— Nie martw sie, Armagnac, wszystko si¢ utozy. Zbyt wiele znaczycie dla
Edgara, by pozwolit, aby stata sie¢ wam jakakolwiek krzywda. Czasem jednak nie
mozna by¢ migekkim, a okrucienstwo nalezy zwalczaé¢ okrucienstwem.

Zbyt bytem zdenerwowany, by zapytac, co doktadnie miat na mysli.

Dwor byt opustoszaty, jak w noc naszej pierwotnej przemiany.

Huntington, ponury iwymeczony, w rozpietej koszuli, poprowadzit nas
schodami do piwnicy, do komnaty, w ktérej ukrywat si¢ za dnia, tej samej, ktora
byla miejscem naszej przemiany. Gdy stanelisSmy pod drzwiami, wymienit
porozumiewawcze spojrzenia z Arapaggiem iobaj wrécili schodami na gore,
Aleksander natomiast bez wysitku otworzyt potezne drzwi i pociggnat mnie za soba
do srodka.

W komnacie panowat poétmrok, a mnie Igk zacisnagt si¢ na gardle, gdy
dojrzatem Lothara, przywiazanego do zastanego swiezg posciela toza. Nie poruszat
si¢ 1 zdawat sie¢ w ogole nie zy¢. Aleksander uspokoit mnie gestem i podszedt do



tozka, przysiadajac na jego krawedzi. Z niepokojem patrzytem, jak pochyla si¢ nad
nieruchomym cialem chiopaka. Opartem si¢ o0 kamienng sciang i zastyglem
w oczekiwaniu.

— Znam balsam, ktory ugasi twoje pragnienie — Aleksander dotknat
umeczonej twarzy Lothara. — Rozwiazg cig teraz i razem udamy si¢ na towy. Tylko
ty, Armagnac ija — dokonczyt, zrecznymi palcami uwalniajac lewy nadgarstek
Lothara. Ten nie poruszyt sie, mimo ze w ciggu kilku chwil jego rece byly juz
oswobodzone. — W ubiegtym stuleciu upodobatem sobie pewien szczegoélny rodzaj
polowania — ciggnat Aleksander, rozwigzujac kostki mojego przyjaciela — na ktore
zawsze udawatem si¢ sam. Arapaggio jest istota z zamierzchtych czasow, podobnie
jak Edgar. Mimo pozornego wyrafinowania gustuja w prostocie, szczegolnie jesli
chodzi o zadawanie $mierci. Ja zawsze lubitem kokieteri¢, gierki, przebieranki,
w takim $wiecie dorastatem i przeniostem swoje zwyczaje do obecnego zycia.

Poczutem rosnaca ekscytacje. Przypomnialem sobie pierwsze polowanie
w towarzystwie Aleksandra, jego zabawe¢ z portowymi zbirami. Co mial teraz
w zanadrzu?

— Udamy si¢ dzisiejszej nocy do burdelu szczegolnego rodzaju. Styszeliscie
zapewne o0 Mollies? — spytat, podajac Lotharowi dton iunoszac go z postania.
Chtopak usiadt jak bezwolna lalka.

Styszatem o takich miejscach i o chtopcach oddajacych si¢ za pienigdze
mezczyznom. Nigdy nie odwiedzitem takiego lokalu, bo nie posadzatem si¢
0 sktonnos¢ do chtopcow, dopoki nie poznatem Lothara. Moja ciekawos¢ zostata
jednak skutecznie pobudzona.

— Bedziemy zabija¢ Mollies? — spytatem.

Aleksander zasmiat si¢ dzwigcznie, odrzucajac gtowe do tytu.

— O nie, moi chtopcy, dzisiejszej nocy to my bedziemy Mollies! — odrzekt,
unoszac staniajacego si¢ Lothara. — No dalej, Lothar, stan na nogi! Wiem, co
przezytes, bo sam przeszedtem to samo. Za kilka chwil pozywisz si¢ najstodsza
Krwig sodomitow — ojcow i mezow, ktorzy sprzedali dusze za moment rozkoszy
w objeciach grzesznych cherubinéw. Czy to nie ekscytujace? — dokonczyt,
spogladajac krytycznie na jego zszargane ubranie. — Przebierzemy si¢ teraz za
owych cherubinéw i zobaczymy, jacyz to dzentelmeni zechcg si¢ z nami zabawic!

Miatem mieszane uczucia, w koncu sam od niedawna bytem sodomits... Nie
zdradzatem jednak zony, nie oszukiwatem dzieci, nie wymykatem si¢ potajemnie,
by kupowac¢ mitos¢ chtopcow. Poczutem sie czgsciowo usprawiedliwiony.

Gdy wyszlismy z piwnicy, Edgara i Arapaggia nigdzie nie byto widac.

Aleksander poprowadzit nas do swojej garderoby sasiadujacej z sypialnia,
ktorg dzielit z malarzem. Podspiewujac pod nosem, zaczat przerzucac¢ ubrania,
przestawiac¢ buteleczki i pudeteczka na toaletce, ktorej pozazdroscitaby mu kazda
prozna kobieta.



Wstuchiwatem si¢ chciwie w jego piesn, w ktorej mieszaty sie trele jakiegos
egzotycznego ptaka, swiergolenie cykad i caty chor chtopiecych gtosow, jakbym
wystuchiwal hymnu w kosciele w gtebi tropikalnego lasu budzacego si¢ do zycia.

— Nie styszatlem jeszcze, jak $piewasz — rzeklem, przypominajac sobie, ze
niedawno wypowiedziatem identyczne zdanie.

— Przyjdzie na to pora — Aleksander rzucit we mnie koszulg o bardzo
szerokich rekawach isutym zabocie, po czym podszedt do Lothara i kilkoma
zrecznymi ruchami obwiodt jego oczy czarng kreska kawatkiem wegla, a nastepnie
delikatnie urozowal mu policzki. Lothar poddat si¢ tym zabiegom bez stowa
protestu ipo chwili jego twarz nabrata tak kuszacego, subtelnego pigkna, ze
gdybym go nie znat, nie mogtbym stwierdzi¢, czy jest mezczyzna, czy kobieta.

Gdy narzucitem frywolng koszule, Aleksander i mng si¢ zajat. Spojrzawszy
na siebie w lustrze, usmiechnatem si¢ mimowolnie: moje spojrzenie nabrato giebi,
a na policzki rzucit si¢ subtelny rumieniec.

Aleksander zasmiat si¢ i rzekt gtosem, ktory przebiegt dreszczem po moim
kregostupie:

— Zaden ztych starych durniéow wam sie nie oprze! A teraz, moi piekni,
ktory z was zasznuruje mi gorset?

Wsiedlismy do powozu tuz przed potnoca. Na samg mysl otym, jak
wygladalismy, czutem, ze witosy na karku stajg mi dgba. Odczuwatem lekki wstyd
I dzika ekscytacje.

Aleksander, przebierajac si¢ na naszych oczach, stat si¢ kobieta o niedbale
upigtych, przyozdobionych fioletowa wstazka wiosach, a takie uczesanie kuszaco
obnazato tabedzig szyje. Jego talig, ktora scisnagtem gorsetem, okryt sliwkowy
aksamit, a piers przykryty spienione koronki, dajac ztudzenie kobiecego biustu.
Teraz, w dusznym wnetrzu powozu, sam dotyk spodnic jego sukni na udzie
doprowadzat mnie do szalenstwa. Obaj z Lotharem mieliSmy rozpuszczone wiosy,
ubrani bylismy w rozpigte koszule i obciste spodnie, podkreslajace ksztatt naszych
cial. Jesli do tej pory nie uswiadamialem sobie tego, ze bylem niezwykle
urodziwym mtodziencem, teraz dotarto to do mnie w petni.

Zanim zajechalismy pod ostawiony meski burdel, Aleksander wtajemniczyt
nas w plan polowania. Mielismy skusi¢, uwies¢, a potem wyprowadzié¢ z przybytku
najbardziej zdeprawowanych mezczyzn, ktorzy tam zawitali. Poczatek nie
powinien nastrgcza¢ problemoéw, najtrudniejszym zadaniem byto jednak
wywabienie z budynku mezczyzn, ktorzy obawiali sie zdemaskowania
I przydybania w nieodpowiednim towarzystwie.

Czekalismy z Lotharem w powozie, az Aleksander zaptaci burdelmamie za
nasze wejscie do srodka. Wytonit si¢ z wnetrza pojazdu i niby sama krolowa
podazyt do dyskretnego gtownego wejscia, z dumnie uniesiong gtows, przyciagajac
spojrzenia wszystkich mezczyzn i chtopcow, ktorzy czekali w ciemnosciach na



odpowiedni moment, aby wemkna¢ si¢ do srodka. Spogladalismy za nim i gdy po
wymianie kilku zdan przez szpare w drzwiach odwrécit si¢ i skingt nieznacznie
W nasza strong, wyszlismy z powozu i weszlismy przez uchylone drzwi do lokalu.

W srodku panowat zgietk, grata muzyka, a dym cygar i opiumowych fajek
spowijal duzy salon isceng, na ktorej wdzieczyt si¢ ubrany w krzykliwg suknie
chtopak o kwadratowej szczece, nieudolnie nasladujac falsetem kobiecy gtos. Na
jego widok Aleksander parsknat dzwigcznym smiechem, rozktadajac przed twarza
czarny wachlarz. W poréwnaniu z nim chtopiec na scenie wygladat groteskowo
| topornie, jego gesty byty przerysowane, a piskliwy gtos ledwie wybijat si¢ ponad
rzepolacego pianistg, nawet niestarajacego sie gra¢ porzadnie. Gosciom jednak
nikty talent spiewaka zdawat si¢ nie przeszkadza¢, gdyz gtosnymi okrzykami
I gwizdami zachecali go do wigkszej smiatosci.

— Mam pomyst — Aleksander pochylit sie w moja strong. — Zapta¢ temu
klezmerowi i siadaj do pianina. Ja ide uratowac przed totalng kompromitacja te
laluni¢ na scenie. 1 0 nic si¢ nie martw, jesteSmy potaczeni wigzami krwi, bede
styszat kazdy dzwiek, zanim nawet go zagrasz. Po tym wystepie panowie bedg sie
0 nas pojedynkowac!

Pomyst wydat mi sie wyborny.

Lothar usiadt na wolnym krzesle tuz pod sceng. Wreczytem pianiscie kilka
banknotéw, aten spojrzat na mnie z wdzigcznoscig i ochoczo ustapit mi miejsca.
Usiadtem przed instrumentem i spojrzatem w gorg, gdzie Aleksander negocjowat
z naburmuszonym artysta jego zejscie ze sceny. Obrazona fatszywa primadonna
ustgpita w koncu po odebraniu z jego dtoni zwitka banknotow.

Aleksander wkroczyt w swiatta rampy, a po sali przemknat szmer uznania.
Wszystkie oczy zwrocity si¢ w strone sceny, na ktorej ta idealna imitacja kobiety
wykonata powolny obrét, ukazujac wszystkie swoje wdzigki, po czym spojrzata na
mnie uczernionymi oczyma i skingta nieznacznie gtows.

Zaintonowatem jakas frywolng ari¢ z najbardziej znanej opery ostatniego
sezonu igdy wstep przebrzmiat, gtos Aleksandra wypeknit sale dzwigkiem tak
przejmujacym, lekkim i pot¢znym zarazem, ze wszystkie rozmowy ucichty w ciagu
sekundy.

To, co styszatem w swoich nocnych majakach isnach, nie bylo nawet
w potowie tak cudowne, jak spiew, ktory dobyt sie z jego ust. Nie bytem do konca
swiadom, co gratem, zastuchany w dzwigk jego gtosu, rozbrzmiewajacy niby chor
anielski w tym podtym przybytku. Aleksander wygladat i brzmiat jak aniot, ktory
zstapit z niebios, by swym nieziemskim $piewem nawroci¢ zgromadzonych tu
grzesznikow.

Katem oka widziatem, jak twarze mezczyzn si¢ zmieniaty, jak ich rysy
najpierw migkty, a potem tegzaty, $cinane niedajacym sie ukry¢ pozadaniem. Tracili
nagle zainteresowanie kokietujgcymi ich chtopcami, ktorzy mimo ztosci rowniez



ulegali gtosowi Aleksandra i spogladali na niego niby na nadprzyrodzone zjawisko.

On tymczasem przechadzat sie po scenie, wyspiewujac jakies
niedorzecznosci o0 niespetnionej mitosci, zawiedzionych nadziejach i niewiernych
kochankach. Karkotomne obiegniki, tryle i glissanda w jego wykonaniu zdawaty
si¢ dziecinng igraszka, ja jednak na tyle duzo wiedziatem o muzyce, by by¢
pewnym, ze zaden z zyjacych sopranistow nie bytby w stanie wykona¢ ich z taka
lekkoscia i zrecznoscia. Nawiedzita mnie wizja Aleksandra w petnym scenicznym
kostiumie, z pioropuszem na gtowie, na scenie opery, czarujagcego publicznosc
magia gtosu. Wizja byla tak przekonujaca, ze niemal zapomniatem, gdzie si¢
znajdowalismy.

Aleksander zakonczyt arie dzwickiem tak wysokim, ze szkto na tacy stojacej
na pianinie zadrzato. Bytem przekonany, ze gdyby tylko si¢ wysilil, roztrzaskatby
gtosem wszystkie kieliszki, butelki iszyby w lokalu. Zagratem jeszcze kilka
akordow i zakonczylismy ten absurdalny wystep.

W sali zapanowala grobowa cisza, a po chwili grzmiacy aplauz zagtuszyt
chrzest przesuwanych po posadzce krzeset i szezlongow, gdy sponsorzy rzucili si¢
ku scenie, by pozna¢ te zniewalajaca primadonng, o ktorej wiedzieli przeciez, ze
nie moze by¢ kobieta.

Spojrzatem na Lothara, ktory $miat si¢ w gtos, uwiesiwszy na ramieniu
jakiegos otytego dzentelmena z bujnymi bokobrodami. Rozpoznatem w nim
sedziego, ktorego widywatem na salonach. Zaiste, poznawatem coraz to nowe
twarze i nagle zaniepokoitem sig, ze i my rowniez zostaniemy odkryci. Jesli jednak
ktokolwiek wiedziat, kim bylismy, nie dat tego po sobie poznac.

Mezczyzni istotnie przepychali si¢ i ttoczyli przy nas, przebijajac nawzajem
swoje oferty. Aleksander musiat czu¢ si¢ jak rasowy kon na aukcji, ale
najwyrazniej swietnie si¢ odnajdowat w tej roli. Usmiechat si¢ zza wachlarza
I kokietowatl walczacych o niego mezczyzn, a ja statem obok i ich zainteresowanie
zaczeto mi przeszkadza¢. Byli nachalni iczutem niemal smrod zepsucia, gdy
patrzytem w ich odurzone, spocone twarze ioczy roziskrzone niezdrowym
pozadaniem.

Cala ta scena wydata mi si¢ absurdalna i poczutem, ze mam ochote stamtad
uciec. Aleksander chwycit mnie za reke i szepnat cos do ucha rostemu mezczyznie
stojacemu obok, rzucit usmiech w stronge dwoch podstarzatych dzentelmenéw
I pociagnat mnie w strone wyjscia.

Odetchnatem z ulga, gdy wydostalismy sie z zadymionego korytarza na
ulice. Lothar podazyt za nami, wecigz skrecajac sie¢ ze Ssmiechu, iwe trzech
wycofalismy si¢ do pobliskiego zautka.

— Co teraz? — spytatem, przekonany, ze polowanie si¢ nie udato.

— Poczekaj chwile, a zobaczysz — Aleksander stanat tak, by swiatto latarni
padto na rabek jego spodnicy.



Nie mineta minuta, a z budynku wytonili sie¢ trzej mezczyzni, ktorym dat
przyzwolenie. Z przerazeniem rozpoznalem jednego znich, wysokiego
I tysiejacego, usitujagcego schowa¢ si¢ pod rondem cylindra, gdy przemykat pod
murem w nasza strong.

Byt to Samuel Greenbourgh, ojciec Lenory, mojej niedawnej uczennicy
I kochanki.

— To Greenbourgh! — szepnatem, na co Lothar zareagowat nowym spazmem
smiechu.

— Faktycznie! — rzucit cicho. — Wybornie!

— Wybornie? Nie moge zabi¢ ojca Lenory! — syknatem, skrywajac si¢ za
plecami Lothara. — Na pewno nas rozpozna!

— Nie rozpoznatby wiasnej zony, upalit si¢ opium tak, ze nie poznatby nawet
swojego odbicia w lustrze.

Istotnie, Greenbourgh ledwie trzymat si¢ na nogach, a wzrok miat szklany
I nieprzytomny. Poczutem do niego niewypowiedziang odraze¢, szczegolnie gdy
przypomniatem sobie, z jakim szacunkiem opowiadata o nim Lenora.,

Aleksander skingt na woznice i gdy powéz podjechat, zagonit nas do jego
wngetrza, po czym wsiadl, gestem zapraszajac mezczyzn, by zrobili to samo. Nagle
w srodku zrobito sie¢ ttoczno i duszno, a ja poczutem si¢ jak w putapce.

Nie czekajac na pozwolenie, obnazylem sztylet i tak dyskretnie, jak tylko
potrafitem, zagitebitem ostrze w szyi lorda Greenbourgh. Nie wiem, jak dtugo
trwata nasza szamotanina. Powoz niebezpiecznie kiwatl si¢ na resorach, ajego
wngetrze wypelnity zduszone krzyki i jeki ekstazy, gdy Aleksander i Lothar rzucili
sie na pozostatych me¢zczyzn, rozpruwajac im gardia i dopadajac ustami ran na tyle
zrecznie, by krew nie zachlapata catego wnetrza i nas.

Gdy wszyscy, ktorzy mieli umrzeé, byli juz martwi, Lothar zastukat w sufit
I powoz si¢ zatrzymal. Za bajonskag sume wynajeliSmy woéz na godzing,
zostawiwszy woznice przy najblizszej czynnej tawernie ioplaciwszy mu suta
kolacje.

Lothar start krew z twarzy i poprawit rozchetstang koszule, po czym zasiadt
na kozle i po chwili jechalismy niespiesznie w strone dokoéw, gdzie najtatwiej byto
porzuci¢ ciata, upozorowawszy napad rabunkowy. To niewdzieczne zadanie spadto
na mnie i Lothara, gdyz Aleksander, odziany w gorset isukni¢, nie zamierzat
taszczy¢ zwlok. Podejrzewatem jednakze, iz nawet w meskim stroju nie
zaszczycitby nas swoja pomoca.

Zwrocilismy powoz i ukrywszy splamione koszule pod marynarkami
sciggnietymi z naszych ofiar, udalismy si¢ na poszukiwanie innego woznicy,
chetnego do zawiezienia nas do domu.



XXXIV

Kotysanie powozu niemal mnie uspito. Siedzialem oparty o ramig
Aleksandra, odczuwatem rozkoszna bliskos¢ jego ciata. Chciatem oprzeé¢ gtowe na
jego ramieniu, oniesmielato mnie jednak cate to jego teatralne przebranie. Czutem
sie syty i bezmyslnie szczesliwy, mimo ze przed chwilg zabitem cziowieka, ktorego
przeciez znatem.

— Jesli czujecie, ze musicie zabi¢, wybierzcie kogos, kto zastuzyt na $mier¢
lub jest u schytku zycia — Aleksander wyplatat z wtoséw wstazke 1 scierat palcami
makijaz, stajac si¢ na powrét soba. — Nawet po wiekach sumienie moze
doprowadzi¢ was do szalenstwa, jesli bedziecie zabija¢ niewinnych ludzi. Nasze
zmysly, nasze postrzeganie swiata, wszystko to si¢ zmienia, ale nasze dusze i serca
pozostaja ludzkie. Bedziecie kocha¢, tak jak kochaliscie jeszcze do niedawna, i tak
samo nienawidzi¢. Jesli mielibyscie rodziny, cierpielibyscie po $mierci ich
cztonkoéw, ptakalibyscie po stracie przyjaciot. Bardzo cigzko jest zy¢ posrod ludzi
| patrze¢, jak starzeja si¢ i umierajg. Nie mozemy jednak przeprowadzac¢ kazdego,
do kogo zapatamy afektem.

Jego stowa docieraty do mnie jak ze studni, czutem si¢, jakbym byt
rozkosznie podchmielony. Istotnie, krew sodomitow byta jak wyborna whisky.

— Naprawde uwazasz, ze mamy dusze? — spytatem cicho, odsuwajac si¢
nieco i obserwujac szybkie ruchy jego palcow, gdy przegarniat wiosy.

— Jesli wierzysz w to, ze ja masz, nie widz¢ powodu, dla ktorego mogthys
sadzi¢, ze ktos lub co$ jest w stanie ci jg odebra¢. Ja od dziecka zaznalem w zyciu
zbyt wiele cierpienia, by wierzy¢ wto, ze czuwa nade mna jakikolwiek bog.
A skoro boga nie ma, nie ma tez powodu, dla ktérego miatbym mie¢ dusze.

— Nie przeraza ci¢ to? — wyprostowatem si¢ i probowatem wyostrzy¢ wzrok,
ale jego profil wcigz byt zamglony.

— A dlaczego miatoby? Wole zy¢ na ziemi jako istota cielesna niz meczyc¢ si¢
w jakich$ niebiosach, ktérych istnienia nikt nie jest w stanie dowies¢, jako
bezcielesna dusza. A zreszts, jesli juz rozmawiamy o tych bredniach, jakimi sg
piekto czy niebo, to z pewnoscig niebiosa bytyby dla mnie zamknigte, za to
w piekle przywitano by mnie z otwartymi ramionami! — Aleksander zasmiat sig,
strzasajac burze lokow, ktora musneta wyperfumowang chmurg moja twarz.

— Czy my kiedys umrzemy? — spytatem, przymykajac oczy i przenoszac
wzrok na Lothara, spogladajacego w mrok przez okienko powozu.

— Nie znatem nikogo nam podobnego, kto umartby $miercig naturalna.
Wszyscy, ktorzy odeszli, zostali zabici lub sami odebrali sobie zycie.

— Czy to znaczy, ze bedziemy zy¢ wiecznie? — odezwat si¢ Lothar tak cicho,
ze ledwie go ustyszatem.

— Jesli opanujecie dwie podstawowe zasady, czyli umiar w zabijaniu



I dyskrecje, macie na to bardzo duze szanse — Aleksander odwrocit sie do mnie
plecami i gestem poprosit 0 rozsznurowanie gorsetu.

— Jak czesto musimy zabija¢, by zachowac sity? — spytatem, manipulujac
przy sznurowkach. Nie mogtem skupi¢ sie na tym, co robitem.

— To zalezy — Aleksander wydat usta. — A moze raczej nie zalezy od niczego.
Niektorzy zabijajg niemal co noc, inni raz na kilka tygodni, a znam i takich, ktorzy
potrafig oby¢ si¢ bez tego miesigcami.

— A ty? — Lothar pochylit sie w jego strong.

— Aja, moj drogi chtopcze, przedktadam nad zabijanie inne rozrywki... —
szepnat Aleksander, niemal dotykajac ustami jego twarzy, na co Lothar cofnat sie,
zazenowany.

Powdz z chrzestem kot na zwirze zatrzymat si¢ przed wejsciem do domu.
Wszystkie okna rozblyskiwaly swiattami, a odzwierny rzucit sie¢ biegiem, by
otworzy¢ drzwiczki.

Edgar i Arapaggio czekali na nas w bibliotece.

Aleksander udat si¢ do swojej garderoby, aby pozwoli¢ stuzacym, ktorzy
znow krzatali si¢ po catym domu, wyplata¢ si¢ z pogniecionej sukni, a my
usiedlismy przy wygaszonym kominku. Zdatem sobie sprawe z tego, ze wciaz
wygladalismy jak meskie prostytutki.

— Widze, ze Aleksander wciagnat was w swoje gierki — Arapaggio zamknat
ksiazke, ktorag trzymat na kolanach i odtozyt ja na stolik. — Powiedzcie mi jeszcze,
ze zaspiewal.

— Owszem — odrzektem, usitujac zetrze¢ ré6z zpoliczkow. —
Akompaniowatem mu nawet.

— Od pottora wieku nie byto sceny, na ktorg by sie nie wdart — mimo
ironicznego wydzwigku gtos Arapaggia wydat mi si¢ smutny. — Przeprowadzitem
go, gdy stat u progu swiatowej kariery. Mam wrazenie, ze popisujac si¢, gdzie
tylko moze, daje mi do zrozumienia, ze odebralem mu szanse na stawe —
spojrzatem na niego pytajaco, ale nie kontynuowat, po chwili jednak dodat: — Gdy
przyjdzie pora, Aleksander wam opowie, jak to si¢ odbyto. Mysle, ze ustyszeliscie
juz zbyt wiele naszych opowiesci wtak krotkim czasie. Pora, abyscie zaczeli
tworzy¢ wiasng historie.

— Co masz na mysli? — Lothar podszedt do nas i usiadt tak, aby znajdowaé
si¢ jak najdalej od Huntingtona. Dostrzegtem zgryzote na twarzy lorda.

— Wracamy do Wiednia, nasze zadanie tutaj jest zakonczone. Pomoglismy
Edgarowi w waszym przeprowadzeniu iteraz musicie znalez¢ swoj sposob na
dalsze zycie.

Poczutem uktucie zalu jak wtedy, gdy ojciec powiedziat mi, ze nadeszia
pora, abym opuscit rodzinny dom. Wowczas jednak miatem przed sobg mnostwo
perspektyw, ateraz czutem si¢ jak btadzace we mgle dziecko. Czy bede potrafit



sam ogarna¢ wieczne zycie? Czy najpierw Arapaggio i Aleksander, a potem
rowniez Edgar i Lothar mnie opuszcza?

— Nie martw si¢, moj chtopcze, teraz czeka was bodajze najprzyjemniejsza
Cz¢s$¢ przeprowadzenia, czyli poznanie rodziny.

— Rodziny? — spytatem, unoszac brwi.

— Bytujacych na kontynencie towcow — wyjasnit Edgar, usmiechajac si¢
nieznacznie. — Rozpoczniemy tournée po Europie, agdy wszyscy ludzie
w Londynie, ktorzy nas obecnie znaja, beda juz starcami lub umra, powrocimy jako
nasi synowie. To bezpieczny i sprawdzony sposob na powrot do miasta, ktore si¢
pokochato. Ja z pewnoscia wréce tutaj, a co zrobicie wy, czas pokaze.

— Aco znaszymi koncertami? Kiedy jest slub Maggie MacLowley?
Mielismy przeciez...

— Zapomnij o Maggie, zapomnij o swoich kochankach i ludziach, ktorzy was
podziwiali. Nie ma juz w waszym zyciu miejsca na bycie rozpoznawanymi, nie ma
miejsca na stawe.

Poczutem sie, jakby kto§ odebrat mi ukochang zabawke. Podobnie musiat
czu¢ sie¢ Aleksander, gdy Arapaggio oznajmit mu, ze jego kariera sceniczna
zakonczyla sie, zanim na dobre si¢ zaczeta. Spojrzatem na Huntingtona zimno
I nagle wydat mi si¢ samolubnym, chciwym potworem.

— Jestem zmeczony — rzektem, wstajac. — Wybaczcie, ale musze si¢ wykapac
I potozy¢ — rzucitem przez ramig i wyszedtem z biblioteki.

Czutem si¢ zdradzony i wykorzystany. Lord podarowat nam caty przepych
I blichtr zycia na salonach tylko po to, by po kilku miesigcach nam go odebra¢! Co
niby teraz mielismy robi¢? Przygrywac¢ mu, gdy si¢ nudzit, i czeka¢, az dopadnie
nas gtod zabijania?

Lothar dogonit mnie na schodach.

— Huntington ogtosit w towarzystwie, ze wyjechaliSmy organizowaé
koncerty we Francji, a nasz powoz spadt z jakiegos klifu w drodze do Paryza —
rzucit, zatrzymujac si¢ na ich szczycie.

— Co? — nie mogtem uwierzy¢ w jego stowa. — Co?? — powtorzytem gtosniej,
chwytajac go za koszule na piersi.

— Zabit nas, oficjalnie juz nie zyjemy — Lothar chwycit mnie za nadgarstki. —
Uspokoj sie, to nic nie da. Nie pojawimy si¢ przeciez na salonach jako zjawy
z zaswiatow...

Wiéciektos¢ szarpata mng i miatem ochote sie wyzy¢, uderzajagc Lothara
w twarz, jednak jego lodowaty wzrok mnie powstrzymat.

— Co wydarzyto sie przez te wszystkie noce, ktore z nim tutaj spedzites? Co
zrobit i co powiedziat? — furia zaciskata mi szczeki. Znéw miatem ochote zabijag,
a Cco gorsza, przez moment miatem ochote zabi¢ Huntingtona.

Lothar odwrocit wzrok ijego twarz znéw przybrata ten nieprzenikniony,



pusty wyraz, jaki czgsto sie na niej pojawiat od momentu przeprowadzenia.

— Obiecatem mu, ze nic ci nie powiem... — rzekt cicho, zmierzajac w strong
naszej sypialni. — Znam go juz tyle lat, ze jestem mu winien przynajmniej
lojalnosé.

— Ja juz nie wiem, co do niego czuje — otworzylem drzwi i zajrzalem do
przylegajacej do pokoju tazienki, odkrywajac, ze kapiel dla mnie byla juz
przygotowana. — Chwilami wydaje mi sie, ze nie poradze sobie bez niego w tym
nowym zyciu, aczasami mam ochote po prostu uciec inigdy wiecej go nie
ogladac. Jestem zamkniety w ztotej klatce! — zdjatem z siebie zniszczong koszule
Aleksandra ispodnie. Czulem sie brudny igrzeszny, chociaz przeciez nie
wierzytem w to, ze istnialo cos$ takiego jak grzech. — Rozbieraj sie, wezmiemy
kapiel razem — rzektem w strone Lothara, ktéry chodzit po pokoju, jakby sie zgubit
I go nie rozpoznawat.

Lezalem w wannie w jego objeciach jak wiele miesiecy temu. Zdawato mi
sig, ze nie bytem juz tamtym miodym megzczyzng, ze statem sie... No wiasnie,
czym si¢ statem?

— Mam ochotg zabra¢ ci¢ gdzies daleko, gdzie Huntington nigdy nas nie
odnajdzie — szepnatem, opierajac si¢ na jego ciele, ktore byto teraz jeszcze
twardsze i prezniejsze niz wowczas, gdy objatem je po raz pierwszy.

— To nie tak miato by¢... — Lothar westchnat gicboko, jego piers uniosta
mnie w wodzie. — Lord kocha nas w sposob, ktorego na razie nie jestesmy w stanie
zrozumie¢. Widziat i doswiadczyt rzeczy, o ktorych nigdy nie bedziemy mieé
bladego pojecia, ktore bezpowrotnie przeminety. Lata samotnosci i ucieczki przed
zagrozeniem sprawity, ze stat si¢ zaborczy i chciwy mitosci, ktérej zawsze miat
zbyt mato. Przeprowadzit nas po to, abysmy wiecznie go kochali, a tymczasem... —
zamilkt i mocniej objat mnie ramionami. — Moja wdzi¢cznosc za to, ze z ulicznika
I sieroty pomoégt mi sta¢ si¢ dzentelmenem, juz dawno przerodzita si¢ w mitosc.
Jest to jednak bardzo trudna mitosé¢, graniczaca z nienawiscig. Teraz nie jestesmy
juz od niego zalezni, cho¢ on chciatby, zeby tak wiasnie byto. Jesli zostaniemy
z nim, to z wihasnej woli i na naszych warunkach. On o tym wie i jest mu bardzo
ci¢zko pogodzi¢ si¢ z mysla, ze nie bedzie ustalat regut. Pragne pozna¢ wszystkie
jego tajemnice, ale nie po to, by mie¢ nad nim przewage. Chciatbym moc w pelni
go pokochag¢, tak samo jak pokochatem ciebie...

Przywartem do Lothara catym ciatem.

— Gdy wyjezdzalem z Ameryki, nigdy nie przypuszczatem, ze spotkam
mezczyzn, ktorzy tak bardzo zmieniag moje zycie — rzektem cicho. — Nigdy nie
przypuszczatem, ze mozna kocha¢ mezczyzne inaczej niz kochatem ojca. Nigdy
nie przypuszczatem, ze mezczyzny mozna pozadaé. Bytem przekonany, ze po
ukonczeniu nauki osiagde na jakis czas w winnicach dziadka albo wroce do
Ameryki i znajde kobiete lub raczej zostang z nig zeswatany. Zaktadatem, ze nigdy



nie bede jej kochat, a gdy juz urodzi mi wystarczajaco duza gromade dzieci, znajde
sobie kreolskg kochanke, w ktorej ramionach poznam, co to namietnosé. Tak to
wiasnie odbywato sie w Ameryce i nie wyobrazalem sobie nawet, ze moze by¢
inaczej. Tymczasem wojna, strata rodziny i majatku, a w koncu poznanie ciebie
wywrocity moj plan na zycie, ustalony zreszta nie przeze mnie, do goéry nogami.
Ani przez moment nie zatlowatem jednak, ze tak si¢ stalo — obrocitem sie w ten
sposob, ze lezatem na nim, a nasze twarze si¢ zetknety. — Kocham ci¢ nad zycie,
Lothar, poprzednie iobecne. Chce spedzi¢ ztoba wiecznos¢ i nikt, nawet
Huntington, nigdy pomiedzy nas nie wejdzie, nie pozwole na to...

Wyszlismy z wanny iwcigz mokrzy rzucilismy si¢ na toze, po czym
oddalismy najdelikatniejszym pieszczotom, jakie potrafilismy wymysle¢. Chciatem
zapomnie¢ o przemocy, ktora wdarta sie pomiedzy nas w czasach salonowych
triumfow. Aleksander i Arapaggio twierdzili, ze uprawianie mitosci moze zdusi¢
W nas pragnienie zabijania. Chciatem si¢ o tym przekonac.

— Jesli kiedykolwiek zechcesz mnie opusci¢, powiedz mi o tym — rzekltem
cicho, gdy tuz przed switem spoczywatem przy Lotharze, bawiac si¢ jego wtosami.
— Nie odchodz bez pozegnania, nie zostawiaj mnie samego bez stowa...

— Nie zrobi¢ tego — moj kochanek przysunat mnie do siebie i pocatowat
w czubek gtowy. — Nigdy cie¢ nie opuszcze, przysiegam!

Wiedziatem jednak, ze ta chwila nieuchronnie nadejdzie.

Nic bowiem nie byto wieczne, z wyjatkiem wiecznosci.



XXXV

Aleksander i Arapaggio odjechali nastepnego wieczora.

Patrzytem na oddalajacy si¢ powoz, zdjety Iekiem, ze by¢ moze nigdy ich juz
nie zobaczeg, cho¢ przeciez zapewnili, ze beda oczekiwa¢ nas w Wiedniu, gdzie
mieszkali od ponad stulecia.

W ciagu dnia stuzba spakowata niedorzeczne sterty strojow i sukien
Aleksandra, dowieziono tez te, z ktorych korzystali w londynskim mieszkaniu,
wiec teraz zaréwno garderoba, jak i sypialnia, ktora zajmowali, wygladaty, jakby
od dawna nikt w nich nie rezydowat. Podobng pustke odczuwatem w sercu.

Huntington stat tuz obok, obejmujac mnie w pasie, Lothar natomiast
zamknat sie w bibliotece, chcac unikna¢ tkliwego pozegnania.

— Nie jest prawda to, co Lothar powiedziat ci zesztej nocy — lord patrzyt
w ciemnosc¢, w ktorej zniknat powoz. — Nie chee was zmuszac¢ do mitosci.

— Nie wiem, co mam teraz zrobi¢ — rzeklem, patrzac na niego. Byt nieco
nizszy ode mnie. — Chciatbym ci¢ kochac i jednoczesnie nienawidzi¢, ale tak
naprawde nie wiem, co czuje. Poméz mi to zrozumie¢, na pewno wiesz, jak to
zrobic¢.

— Nie wiem — odrzekt cicho, dotykajac mojej twarzy. — Wiem tylko, ze
btadzitem w ciemnosci, awy, podobnie jak pot wieku temu Blanche, nagle ja
rozjasniliscie. Nie chce drugi raz popei¢ tego samego btedu, ale mam wrazenie,
ze wilasnie to robi¢. Nie chce, zebyscie mnie znienawidzili.

Nie wiedziatem, co mogtbym mu odpowiedziec.

— Dokoncz swoja historie — rzektem w koncu. — Opowiedz o latach
spedzonych z Arapaggiem i o tym, dlaczego si¢ rozstaliscie. Opowiedz o waszym
ponownym spotkaniu. Opowiedz o Blanche, gdyz znam tylko jej wersje wydarzen.
Opowiedz o tym, jak spotkates Lothara i dlaczego wybrates wiasnie nas, abysmy
wyprowadzili ci¢ z mroku. Musz¢ w twojej historii znalez¢ odpowiedzi na drgczace
mnie pytania.

W tamtej chwili wiedziatem, ze jesli nie pokocham go catym sercem po
wystuchaniu, to nigdy juz sie to nie stanie.

Gdy usiedlismy w bibliotece, ustyszatem, jak Lothar zaczat gra¢ na
skrzypcach gdzies w przepastnych czelusciach dworu. Lord usmiechnat sie
nieznacznie, styszac jego rzewng muzyke, i podjat swoja opowiesc.

Historia Edgara Francisa Huntingtona — czes¢ druga

Tak jak przewidziat Arapaggio, szabrownicy na ustugach inkwizycji ztupili
jego dom — zabili psy, spalili obrazy i ksigzki. Nie byto do czego wraca¢, poza tym



ryzykowalibysmy tylko wlasnym zyciem, zapuszczajac si¢ na teren, Kktory
patrolowali.

Arapaggio byt jednakze przekonany, ze Dictaris nie wiedziat o jego
istnieniu. Siepacze byli zas zbyt tepi, aby zorientowac sie, ze w pladrowanym przez
nich domu mieszkata wigcej niz jedna osoba.

Stalismy ukryci w uliczce, obserwujac ptomienie strzelajagce z okien domu
Zygfryda.

— Stracitem wszystko... — rzekl Arapaggio, ajego twarz nie wyrazata
zadnych emocji. — Nie mam juz nic. Nie mam dokad pojsé.

— Pomoge ci — rzektem, ktadac dton na jego ramieniu, wiedziatem jednak, ze
to on musi mi pomoc. — Tak jak moéwiles, jestesmy niemal braémi, musimy sie
wspierac.

Czutem jego smutek i wsciektosé¢, batem sie, ze moze sie rozgniewac, nie
chcac okazywacé stabosci, ze odepchnie mnie i odejdzie w noc, a ja znowu zostane
sam.

Nic takiego jednak sie nie stato.

Udalismy sie¢ do burdelu Frau Sieger, ktéra przyjeta nas z otwartymi
ramionami, astala si¢ jeszcze zyczliwsza, gdy wreczytem jej ciezka od ztota
sakiewke. Po chwili w najdyskretniejszych komnatach przybytku moglismy sie
przebra¢ i odpoczac, kokietowani przez jej najlepsze dziewczeta. Arapaggio ufat jej
na tyle, ze zdecydowalismy sie spedzi¢c tam dzien, zaryglowawszy drzwi
| zastoniwszy szczelnie okna. Ja oczywiscie batem sie, ze jesli wogéle si¢
obudzimy, bedziemy doszczetnie obrabowani.

Arapaggio wysmiat mnie, twierdzac, ze Frau Sieger ma u Zygfryda i u niego
dtug, ktorego nie sptaci az do smierci. Gdyby nie ich interwencja przed kilkoma
laty, miataby twarz oblang kwasem przez jakiego$ szalenca. Ze szczegotami
opowiedziat mi, jak zmusili napastnika do wypicia tego kwasu, a potem
niespiesznie pozbawili go zycia. Bytem nieco zszokowany, ale nie datem tego po
sobie poznaé¢. Przypomniatem sobie nagle wszystkie trucizny, ktore niegdys sam
sporzadzitem, wypalajace wngtrznosci i mieszajace umysty.

Frau Sieger, doskonale znajaca plotki, uswiadomita nas, ze Dictarisa nie byto
w miescie, askazaniec spalony dzisiejszego wieczora zostat schwytany
przypadkiem, gdy mordowat zebraczke na schodach jakiejs katedry.

Arapaggio smiat si¢ przez izy. Tyle wiekow polowania na Zygfryda
zakonczyto sie w tak trywialny sposob, a Dictaris nie byt nawet swiadkiem jego
smierci! Jesli jednak jego stugusy doniosa mu, ze Zygfryda juz spalono, moglismy
liczy¢ na to, ze inkwizytor na dtuzszy czas odpusci sobie weszenie w tej czesci
Kraju.

— Czy nie ma sposobu, aby go zgtadzi¢? — spytatem cicho, odpedzajac od
siebie natretng dziewczyng. Wyszta z pokoju, obrazona.



— Jesli bytoby to mozliwe, juz dawno bysmy to zrobili — odrzekt Arapaggio,
sprawdzajac szczelnosé kotar.

— Zrobilibysmy? Ty i Zygfryd?

— Ja, Zygfryd, lzydor czy ktokolwiek z pozostatych towcow, ktorzy osiedlili
sie na kontynencie.

— To znaczy, ze jest nas wigcej?

Arapaggio spojrzat na mnie i prychnat:

— Chyba nie sadzites, ze ty i lzydor jestescie jedynymi rozumnymi istotami
waszego pokroju?

Jeszcze kilka godzin wczesniej tak witasnie sadzitem.

— Przez dziesieciolecia nie spotkatem nikogo mi podobnego, a ci, ktorych
widziatem na stosach, zdawali mi si¢ bezrozumnymi bestiami...

— W ogniu kazdy z nas stracitby rozum — Arapaggio raz jeszcze sprawdzit
zasuwe. Byla to prywatna komnata dziewczyn. Pokoje, w ktorych obstugiwaty
Klientow, nie miaty zamkow.

— Swita juz prawie — rzekt cicho. — Jutro musimy podja¢ decyzje, co dalej.
Twoich pieniedzy nie wystarczy na dtugo.

Nastepnego wieczora ustalilismy, czy raczej Arapaggio ustalit, ze udamy si¢
do wiezy, w ktorej schronit si¢ z Zygfrydem, gdy Dictaris szalat w kraju
dwadziescia lat wczesniej. Mieszkali tam jeszcze przed dwoma laty, przed feralng
przeprowadzka do Wiednia. Zabrali ze sobg do miasta tylko czes¢ ztota i jesli nikt
nie odnalazt wiezy, to odzyskalibysmy miejsce do zycia i bogactwa, dzigki ktoérym
mielibysmy zapewniony byt przez nastepne dziesigciolecia.

Za moje ostatnie pienigdze kupilismy konie iciepte ubrania, gdyz
W powietrzu czu¢ juz byto pierwsze chtody. Czekata nas kilkudniowa podréz przez
ogotocone z lisci lasy. Obawiatem si¢ rabusiow, ale Arapaggio uspokajat:

— Nie zapominaj, ze trudnitem si¢ tym fachem, gdy bylem jeszcze
cztowiekiem. Znam wszystkie ich sztuczki i kryjowki, a poza tym pamigtaj, ze
powinnismy raczej liczy¢ na to, iz zostaniemy napadnigci. Zaoszczedzi nam to
trudow poszukiwania ofiar.

Podroz trwata niemal tydzien, ale Zadna banda nas nie zaatakowata
I zaczynalem odczuwa¢ potrzebe odebrania zycia na dtugo przed dotarciem na
miejsce. Nie przyznatem sie jednak do tego, czutem przed Arapaggiem respekt,
mimo ze zostat przeprowadzony zupetnie niedawno.

Za dnia ukrywalismy sie w jaskiniach lub szczelinach skalnych, gdzie stonce
nie mogto nas dosiegnaé. Catym naszym dobytkiem byly ubrania, ktore mielismy
na sobie, isiodta, ktore zabieralismy ze soba na spoczynek. Konie puszczalismy
luzem nad ranem, by pasty si¢ w poblizu, po czym odnajdowalismy je wieczorem.
Mielismy wiele szczescia, ze nie zostalty pozarte przez odzywajace si¢ w lesnych
ostepach wilki. StaraliSmy sie jednak wybiera¢ swoje kryjowki na tyle blisko



ludzkich siedzib, aby drapiezniki nie miaty jeszcze smiatosci tam si¢ zapuszczac.

To byta ryzykowna i meczaca droga.

Obudzilismy si¢ ostatniej nocy i odkrylismy, ze wszystko pokryta warstwa
$niegu, ktory wciaz padat, a na domiar ztego udato nam si¢ odnalez¢ tylko jednego
konia. Arapaggio posadzit mnie przed sobg wsiodle; czutem si¢ mocno
zazenowany ta sytuacja, na szczescie podrozowalismy w ten sposob niezbyt diugo
I w koncu na ciasnej przeteczy uwolniliSmy zwierze od naszego ciezaru.

— Dalej musimy ruszy¢ pieszo — rzekt Arapaggio, rozpinajac siodto
I zdejmujac wierzchowcowi munsztuk. — Niedaleko jest wioska, moze jacys chtopi
znajda konia, zanim wilki go wyczuja — klepnat zwierze, ktore odbiegto kilka
krokow, wierzgneto izaczeto ry¢ kopytem w $niegu, probujac znalezé Scieta
mrozem trawe.

— Tedy — rudowtosy wskazat na szczeling w skale, ktora zdata mi sie zbyt
waska, by ktokolwiek si¢ w nig wcisnat.

— Nie przejdziemy tedy... — spojrzatem na rozpadling skalng, ktoéra gingta
gdzies nad nami w stromej skale. Czerwonawe $niegowe chmury odbijaty sie
w zalegajacej na ziemi warstwie $niegu, mogtbym wiec bez trudu dostrzec, jak
wysokie byty skaty, nawet jesli bytbym zwyktym cztowiekiem.

— Tedy rzeczywiscie nie przejdziemy — Arapaggio zadart gtowg i chwycit
wystajacy tuz nad nim kamien. — Musimy wdrapac¢ si¢ wyzej — dodat, podciagajac
si¢ bez wysitku na rekach i w ciggu chwili znalazt si¢ jakies trzy metry nade mng. —
Dalej, nie bede czekaé na ciebie, az zacznie swita¢!

Uchwycitem si¢ skaty i ze zdumieniem odkrytem, ze potrafi¢ wspinac si¢
rownie zrecznie. Moje ciatlo samo wiedziato, jakie ruchy wykonaé, abym
bezpiecznie wspiat si¢ po skale, apotem wcisngt w szczeling ipodazyt za
Arapaggiem w zupetnych ciemnosciach, przytrzymujac sie skalnych scian po obu
stronach szerokiej rozpadliny. Chwilami wpadatem w panike i wotatem go cicho,
na co zatrzymywat si¢ i naprowadzat mnie gtosem na witasciwag droge. Wole nie
mysle¢, co by sie stato, gdybym spadt izaklinowat si¢ migdzy skatami, na
szczescie po kilkudziesigciometrowej przeprawie dostrzegtem czerwonawy blask
nieba i zeskoczylismy na ziemie.

Snieg przestat tymczasem pada¢ i mrozny wiatr rozwial chmury. Moim
oczom ukazata sie skgpana w blasku ksiezyca potezna kamienna wieza,
wyrastajaca z ziemi na srodku polany niby gigantyczny starozytny obelisk. Taka
konstrukcja nie miala tu racji bytu i wygladata nierzeczywiscie, otoczona skatami
z trzech stron. Za wieza ciagnela si¢ sciana potgznych sosen.

— Za tymi drzewami jest urwisko — Arapaggio otrzepat ptaszcz z na wpot
stopionego $niegu i okruchow skalnych. — Tylko tak mozna sie tutaj dosta¢. Zaden
cztowiek nie jest w stanie tego zrobi¢. Jestesmy tutaj bezpieczni.

— Kto zbudowat t¢ wieze¢? Jak? | kiedy? — nie mogtem wyjs$¢ z podziwu.



— Kilka wiekéw temu stata tutaj cata forteca, do ktorej prowadzita waska,
stroma droga od strony obecnego urwiska. Gdy skaty sie osunety, zostata tylko ta
wieza. W ciggu nastepnych lat sosny zupetnie przystonity widok z doliny, a ludzie,
ktorzy wiedzieli o jej istnieniu, umarli. Teraz juz nikt procz nas nie wie, ze tu stoi.
Zygfryd znalazt ja na poczatku zesztego wieku i uczynit tu swoja kryjowke. Ja po
raz pierwszy trafitem tutaj ¢wieré wieku temu, tuz po swojej przemianie, gdy
ucieklismy tu przed Dictarisem — brnac przez zalegajacy snieg, Arapaggio wydobyt
z kieszeni pek kluczy, co wydato mi si¢ bardzo zabawne. — Ostroznosci nigdy za
wiele... — mruknal, zrywajac ze sciany jakies pnacza i winorosl, ukrywajace
potezne, okute zelazem odrzwia. Klucz zachrzescit w zardzewiatym zamku
I Arapaggio z niematym wysitkiem otworzyt drzwi. — Wejdziemy schodami na
gore, do czesci mieszkalnej. Badz ostrozny, schody sg strome — ostrzegt, wspinajac
si¢ po sliskich stopniach.

Na szczycie wiezy znajdowato si¢ kilka obszernych komnat. Moj towarzysz
po kolei otwierat okiennice w waskich, wysokich oknach. Laczone otowiem szybki
byly nienaruszone, a w palenisku gtownej sali lezaty nawet zamoknigte polana.

— Nie bylem tu od prawie dwoch lat — Arapaggio rozgladat si¢ po
pomieszczeniu. — Nie sadzitem, ze tak szybko tu wroce. Gdy wyjezdzalismy do
Wiednia, mielismy w perspektywie dtugie i szczgsliwe zycie. Miejmy nadzieje, ze
drewno nie jest catkiem zamoknigte iuda mi si¢ odszuka¢ jakies porzadne
Krzesiwo.

Opuscili to miejsce, myslac, ze niepredko tutaj wréca, mimo to zabezpieczyli
je natyle, zeby zywioty wszystkiego nie zniszczyty.

Usiadtem na kamiennej tawie idlugo czekatem, az Arapaggio wroci
z krzesiwem. W koncu wszedt do komnaty, dzierzac w dtoni ptonaca pochodnig.

— Mamy szczescie — rzekt wesoto. — Dolna komnata sypialna jest
nienaruszona, bedziemy mogli spokojnie si¢ wyspaé, aw skrzyni jest
wystarczajaco duzo ztota, bysmy kupili wszystko, co niezbedne.

Arapaggio oprowadzit mnie po wiezy, pokazujac biblioteke, w ktorej czesé
zbiorow niestety zamokta, oraz sypialni¢ w podziemiach, w ktorej staty dwa proste,
nagie tozka. W skrzyniach uich stop zostato kilka strojow, ktorych dotykat
z rozrzewnieniem, w milczeniu. Zastygt w bezruchu, trzymajac je w dtoniach, a ja
nie miatem odwagi zapyta¢, czy nalezaty do Zygfryda.

Na poddaszu, w okragtej komnacie o wielkich oknach, znajdowato si¢ studio
malarskie. Obrazy i sztalugi staly oparte o $ciany, a pedzle i resztki farb, olejow
I pigmentow zalegaty na komodzie i masywnym drewnianym stole, obtozonym
osprzetem, ktory jak sie domyslitem, stuzyt do sporzadzania blejtram i obramowan
gotowych obrazoéw. Poza tym w pokoju nie byto innych mebli.

— Tutaj malowalismy... — rzekt Arapaggio, jakby nie byto to dos¢ oczywiste
I ujal w dton nieduzy, pokryty resztkami farby pedzel. — Nigdy nie bytem w tym



zbyt dobry, ale Zygfryd upart sie, abym nauczyt sie tej sztuki. Twierdzit, ze
malowanie pomaga mu zapomnie¢ otym, iz jest morderca. Chcial zostawi¢ po
sobie jakis slad i teraz te kilka obrazow to wszystko, co po nim mam...

Chciatem go jakos pocieszy¢, ale powiedziatem tylko:

— Dzigkuje ci, Arapaggio. Dziekuje, ze pozwolites mi i$¢ razem z toba, ze
zabrates mnie w bezpieczne miejsce.

Spojrzat na mnie smutno, a blask pochodni, ktoérg zatknat w uchwycie na
kamiennej $cianie, odbijat si¢ w jego waskich, groznych, zielonych oczach.

— Nie zrobitem tego tylko dlatego, ze tacza nas wigzy krwi. Jestem zabojca
I gdybym wyczut, ze mi zagrazasz, juz bys nie zyt. Zygfryd w ciggu wiekéw nie
raz zabit istote sobie podobna, jesli stanowita dla niego zagrozenie. Ja bez wahania
zrobitbym to samo.

Umilkt, unoszac do swiatta obraz przedstawiajacy jakies antyczne ruiny.

— Jest w tobie jednak cos, co sprawia, ze chce mi si¢ zy¢ — szepnat. — Gdy
patrzytem na ptonacy stos, na ktérym konat Zygfryd, bytem o krok od rzucenia si¢
w ptomienie, by zginaé¢ razem z nim. Wtedy jednak zobaczytem ciebie i wydates
mi si¢ aniotem, ktory zstapit na ziemie, zeby mnie uratowaé¢ — jego gtos byt coraz
cichszy. — Nigdy nie przyznawatem si¢ do stabosci, ani przed Zygfrydem, ani przed
nikim innym, teraz jednak czuje, ze ty mnie zrozumiesz... — dokonczyt i zaptakat,
a ja podszedtem do niego, wyjatem z jego rak obraz ioplottem go ramionami.
| cho¢ byt ode mnie o wiele wyzszy i potezniejszy, w moim uscisku stat sie matym,
osieroconym chtopcem.

To byt jedyny raz, gdy widzialem Arapaggia naprawde ptaczacego. Jego
oczy zachodzity wprawdzie tzami, gdy przez kolejne noce opowiadat mi o zyciu
z Zygfrydem, jednak juz nigdy, ani podczas naszych pierwszych wspolnych nocy,
ani przez nastepne lata, nie pozwolit sobie na tak ewidentne okazanie stabosci.

Nastepnej nocy udalisSmy sie do pobliskiego miasteczka, gdzie mroz
zaczynat zbiera¢ swoje zniwo wsrod bezdomnych i zebrakow, moglismy wigc bez
trudu pozywi¢ sie ich zyciem. Za ztoto z kiesy Zygfryda kupowalismy wszystko,
co tylko zdotalismy przetransportowa¢ do wiezy przez skalng rozpadling, ktora
wkrotce nauczylem si¢ pokonywaé w ciggu kilku chwil, nawet obtadowany
tobotami. Po kilku tygodniach nasz azyl stat si¢ przytulnym domem, w ktorym
spedzilismy nastepne piecdziesiat lat.

Arapaggio znow zaczat malowac i na scianach zawisty obrazy, ktorych czesé
przetrwala do dzis izdobi $ciany tej rezydencji. Ja wtym czasie zajety byltem
czytaniem zbiorow z obszernej biblioteki Zygfryda.

Arapaggio opowiedzial mi ze szczegotami histori¢ swojego zycia, ktorg wam
strescit w kilku zdaniach, a ja opowiedziatem mu wszystko o sobie. Odkrylismy
wowczas, jak wiele wspolnych watkow miaty nasze losy. Wspolnie
zastanawialismy sie nad tym, co mogto sta¢ si¢ z lzydorem, idoszlismy do



wniosku, ze zapewne zginat tak samo jak Zygfryd.

Mijaty lata, potem dziesieciolecia, podczas ktorych inkwizycja stracita zeby
I pazury, poczulismy sie wiec na tyle bezpiecznie, by mysle¢ o przeprowadzce.
Kupilismy dom w Wiedniu iszybko przekonatem si¢, ze mimo traumatycznych
wspomnien zwigzanych z tym miastem Arapaggio nie zechce zy¢ gdzie indziej.

Poczatkowo sadziliSmy, ze bardzo wiele nas Iaczy, stopniowo jednak
zaczelismy dostrzega¢ dzielagce nas roznice. On byt cichy i skryty, ja natomiast
chciatem wychodzi¢ do ludzi i poznawac¢ zmieniajacy si¢ swiat, podnoszacy sie¢ jak
feniks z popiotow z najwigkszego w historii pomoru — czarnej $mierci. Zaraza
zdawala sie zabra¢ ze soba dawna, skostniata, czarno-biatg mentalnos$¢ ludzi i cos
wich swiadomosci sie zmieniato, aja bardzo chcialem dowiedzie¢ sie¢ co.
Postanowitem wybra¢ si¢ w podroz do kraju uznanego za centrum kultury
owczesnego swiata.

Na pierwszag wyprawe do Wioch, ktore byly uwazane za terytorium
Dictarisa, udatem si¢ sam i spedzitem tam catg zime 1687 roku. O dawnym
inkwizytorze nikt juz nie styszal. Przedstawienia operowe cieszyly si¢ teraz
wiekszym postuchem niz kazania ksiezy.

Wiosng roku 1688 wrocitem do Wiednia, gotowy na site zaciagnaé
Arapaggia w nastepng podréz. Ku mojemu ogromnemu zdziwieniu dat sig¢
namowic¢ i ruszylismy do Wenecji, apotem do Neapolu. On stat si¢ jeszcze
wiekszym niz ja mitosnikiem opery. W ciggu nastepnych lat podrozowalismy po
catej Europie, rozkoszujac si¢ wzlotami i upadkami gwiazd sceny i kompozytorow.

Gdy dotarlismy do Londynu, zwabieni sukcesem Haendla i Farinellego, tym
razem to ja poczutem, ze znalaztem swoje miejsce na ziemi. Wtedy po raz pierwszy
zapragnatem zosta¢ mecenasem mtodych artystow, co stato si¢ powodem naszego
jedynego powaznego sporu i ostatecznie naszego rozstania. Arapaggio nie
wyobrazal sobie wpuszczenia pod nasz dach ludzi, obawiat si¢ zdemaskowania
I wkrotce zdecydowat, ze sam wroci do Wiednia. Nie byto to burzliwe, ostateczne
rozstanie, po prostu nasze drogi si¢ rozeszty. Pozegnalismy sie¢ jak najserdeczniejsi
przyjaciele, ktorymi przeciez wcigz bylismy.

Zostatem sam w Londynie, tym razem jednak byt to moj wybor.

W ciagu kilku miesi¢cy zastynatem w miescie jako hojny i zyczliwy patron
mtodych artystow i wkrétce moj dom w sercu miasta, ktory niestety nie przetrwat
do dzisiejszych czasow, stat sie centrum kulturalnym Londynu. Zblizata si¢ potowa
osiemnastego wieku i ludzie wyrwali si¢ juz wplywowi Kosciota, otwierajac si¢ na
muzyke, malarstwo i cielesne przyjemnosci.

Listy od Arapaggia przychodzity regularnie ikorespondencja szybko
zalagodzita nasze niedawne niesnaski. Niedlugo po tym, jak na dobre
zadomowitem si¢ w Londynie, otrzymatem wiadomos¢, ze Arapaggio poznat
I pokochat mtodego $piewaka operowego, ktory rozpoczynat wiasnie kariere



w Neapolu pod pseudonimem Uccellino — Ptaszyna.

Bytem zdziwiony, gdyz do tej pory nie wyobrazatem sobie, ze jako towca
mogitbym pokochaé jakiegos czlowieka. Darzytem wprawdzie sympatia moich
podopiecznych, na ktorych tozytem i ktorych sukcesy wspolnie swigtowalismy,
0 mitosci nigdy jednak nie mogto by¢ mowy. Sadzitem, ze Arapaggio, stroniagcy
przeciez od ludzi, podzielat moj poglad na te sprawy. Jakze bardzo si¢ w tej kwestii
pomylitem...

Ludzie niestychanie mnie ciekawili, czutem si¢ jednak oderwany od ich
Swiata, bylem obserwatorem i nie potrafitem angazowac¢ uczu¢ wich kruche
istnienie. Przygladatem si¢ setkom z nich, jak dorastali, osiggali sukcesy, a potem
starzeli si¢ i umierali. Jak moégtbym ulokowac uczucia w tak ulotnych istotach?

Nie mineto kilka miesiecy, gdy Arapaggio poinformowat mnie, ze
przeprowadzit swojego kochanka na strone¢ nocy. Poczatkowo nie skojarzytem, co
miat na mysli, i dopiero, gdy obaj przybyli do Londynu, zrozumiatem.

Uccellino, mtody ztotowtosy kastrat, byt teraz towca, tak jak my.

Wiedziatem bardziej niz pamigtatem, ze ja kiedys takze przeszedtem taka
przemiang, nigdy jednak nie przyszto mi do glowy, ze sam mogtbym takowej
dokonac¢. Nie bytbym w stanie wyrwac¢ cztowieka z jego zycia i zmusi¢ do tego, by
zabijat, aby kontynuowaé swoja egzystencje. Wydawato mi si¢ to potwornoscia
I absurdem. Czutem, ze nie mam prawa skazywac nikogo na takie zycie. Jednakze
gdy przyjaciel opowiedziat mi, jak przeprowadzit chtopca po tym, gdy ten zostat
Smiertelnie raniony w czasie napadu, zasiat we mnie ziarno niepokoju i jakies$
niewyrazne pragnienie odnalezienia towarzysza, ktory dzielitby ze mng mroczny
sekret mojej egzystenciji, tak jak kiedys lzydor, a po nim on sam.

Jak sie zapewne domyslasz, owym spiewakiem byt Aleksander, wowczas
siedemnastoletni aniot o namigtnym sercu, chciwy uwagi i stawy, jednoczesnie
zrozpaczony i zachwycony nowym zyciem, Kktore otrzymatl. Zabijat okrutnie
I bezmysinie, wiec szybko musielismy si¢ rozsta¢, gdyz Arapaggio nie chciat
kierowa¢ na mnie nawet najmniejszych podejrzen. Bylem w koncu znanym
I szanowanym mecenasem, musiatem zachowac nieskazitelng reputacje.

Wyjechali, awe mnie pozostalo to niezdefiniowane pragnienie. Na
wspomnienie czutosci, jaka Arapaggio obdarzat tego niepostusznego, bezczelnego,
niezdyscyplinowanego chtopca, i namigtnosci, z jaka przywierali do siebie przy
kazdej okazji, czutem nigdy wczesniej nieznang tesknote.

Przez niemal dwiescie lat zylem jak mnich inawet przez mysl mi nie
przeszto, aby dotkna¢ w pozadliwy sposob jakiegokolwiek cztowieka, kobiety czy
mezczyzny. Nie mogtem zmusi¢ si¢ do tego, aby skrzywdzi¢ tych, ktorych przeciez
platonicznie kochatem, aby przeprowadzi¢ na stron¢ nocy ktéregos z moich
malarzy, muzykow czy poetow. Prosperowali pod moimi skrzydtami i nie
wyobrazalem sobie, ze mogtbym im to odebra¢, zamykajagc na zawsze



w ciemnosciach nocy, odbierajac im uwielbienie ludzi, stawe 1 zmystowe
przyjemnosci, jakich dzieki moim pienigdzom mogli zazywac¢ do woli.

Meczytem si¢ tak przez nastepne Kkilkadziesiagt lat, zmieniajac miejsca
zamieszkania itozsamosci, az w koncu statem si¢ lordem Edgarem Francisem
Huntingtonem, ktoéry rzekomo powrécit do Londynu ze znamienitych szkét i miat
przeja¢ rodzinne interesy. Zaréwno ta tozsamosé, jak i kilka wczesniejszych byty
catkowitg fikcjg, osoba, ktorg statem sie na najwyzej kilka lat, a pozniegj
zamierzalem porzuci¢, jak wszystkie poprzednie. Gdy jednak na nowo
zadomowitem sie w dobrze mi znanym miescie, wydarzyto sie cos, co na zawsze
odmienito moje zycie.

Poznatem Blanche Avoy.

Wihasnie rozpoczynat si¢ rok 1812. Minety ponad dwa wieki od czasu
mojego przeprowadzenia iwoéwczas po raz pierwszy poczutem mitos¢ do
cztowieka.

Blanche byta niewinng, stodka iskromna dziewczyna. Cechy te, jakze
niespotykane u ludzi, ktérzy mnie otaczali, wydaty mi si¢ istnym objawieniem. Jak
wiesz po lekturze jej pamigtnika, nie potrafitem sprawié, by przetrwaty, a zamiast
tego datem Blanche srodki, ktore doprowadzity do jej zepsucia. Stata si¢ Swiatowa
I niezalezna kobieta, czerpiaca z zycia pelnymi garsciami, czego wyrazem staty si¢
jej liczne romanse, o ktore bytem wsciekle zazdrosny. Nie wiedziatem jednak
wowczas, jak sprawié¢, by mnie pokochata, zdawato mi sie, ze jesli dam jej
wszystkie dobra materialne, o ktorych zamarzy, zapata do mnie uczuciem.

Jakze bardzo si¢ mylitem...

Gdy odkrytem w koncu, ze przez caty czas skrycie mnie kochata, nie byto
sposobu, by zdusi¢ te mitos¢. Jednoczesnie pragnatem jej i chciatem uchroni¢ przed
sobg samym.

Widziatem, jak na mnie patrzylta, czutem w jej przelotnym dotyku pasje, jaka
do mnie zywila, batem si¢ jednak rzuci¢ w wir tego uczucia. Czytatem w niej jak
w otwartej ksiedze i wiedziatem, jak bardzo mnie pragneta. Otaczata sie coraz to
nowymi kochankami, chcac by¢ moze zrobi¢ mi na ztos¢ lub wzbudzi¢ moja
zazdros¢, a moze po prostu jak kazda kobieta pragneta mitosci i czutosci, ktorych
tak bardzo jej skapitem. Wiedziatem, ze gdyby do mojego platonicznego uczucia
doszta jeszcze fizyczna bliskos¢, nic nie powstrzymatoby mnie przed
przeprowadzeniem Blanche. Znatem ja jednak na tyle dobrze, by wiedzie¢, iz nie
bytaby w stanie zabija¢, co niechybnie oznaczatoby jej smierc¢. Chcac zatrzymac ja
na zawsze przy sobie, zniszczytbym ja, bytem tego pewien. Zanim jednak
skonataby w meczarniach, nie potrafiac podtrzyma¢ swojej egzystencji
morderstwami, znienawidzitaby mnie do cna za to, ze tak bardzo ja skrzywdzitem.
Nie byto wigc mowy, abym przychylnie zareagowat na jej zawoalowane zaloty.

Majac dos¢ zderzania si¢ z moim nieprzeniknionym chtodem, Blanche



rzucita si¢ w wir romansow. Najpierw zapatata zadza do Aleksandra, co oczywiscie
byto zupelnie niedorzeczne, wigc aby si¢ pocieszyé¢, wdata si¢ w krotki, acz
intensywny romans z tym nadetym spiewakiem Chiamarinem, o ktorym z duma,
niby to poufale, mi opowiedziat. Mogtem mie¢ oto pretensje tylko do siebie,
w koncu sam namowitem go, by dawat jej lekcje Spiewu... Zamierzala nawet
jecha¢ za nim do Rzymu, ale jak wiesz, nigdy do tego nie doszto. Chiamarino
wyjechal, aopuszczona Blanche pozwolita adorowa¢ sie jakiemus mitodemu
baronowi o kupionym tytule, wkrotce zostajac jego kochanka. Bylem tak
zaslepiony zazdroscig, ze sprowokowatem go i zabitem w pojedynku na szpady.

Wtedy Blanche po raz pierwszy powiedziala mi, ze mnie nienawidzi.

Potem byto juz tylko gorzej. Za dnia wysylalem za nig szpiegéw, ktorzy
donosili mi, gdzie iz kim byta, co robita, dowiadywali si¢ nawet u stuzby, co
I 0 ktorej godzinie jadta. Chciatem kontrolowac jej kazdy krok i gdy zrobita cos, co
mi si¢ nie podobato, potrafitem tak zaaranzowac jej poczynania, aby pasowaty do
schematu, ktory sobie uroitem. To byto jakies szalenstwo...

Opanowatem si¢ dopiero wowczas, gdy przytapatem si¢ na planach wyjazdu
do Francji, a co za tym idzie — na checi zamordowania Louisa Marcata, winiarza,
z ktorym moja ukochana nawigzata korespondencje. Gdybym wprowadzit te
zamiary w czyn, nigdy bys si¢ nie urodzit i nie wiem, czy ja dalej stapatbym po tej
ziemi. By¢ moze oszalatbym i odebrat sobie zycie, jak wielu przede mng. Taki los
spotykat wiasnie tych z nas, ktorzy nie potrafili zgra¢ sie z ludzmi i ich uczuciami.
Moglismy albo pokocha¢ cziowieka i przeprowadzi¢ go na swoja strong, albo
umrze¢ z niespetnionej mitosci.

Ja wybratem jednak droge posrednia: pozwolitem Blanche odejs¢, wyjechac
do Francji, zakocha¢ si¢ w Marcacie, apotem poptynaé znim do Ameryki
I rozpoczaé tam nowe zycie ujego boku, z dala ode mnie i moich mrocznych
knowan. Jak wiesz, obserwowatem Blanche przez jakis$ czas, a gdy przekonatem
sig, ze byla szczesliwa ispetniona, wrécitem do Londynu z mocnym
postanowieniem odciecia sie od niej i jej rodziny na zawsze.

Przysiagtem tez sobie, ze nigdy juz nie pokocham zadnego czlowieka, ze
jesli los nie postawi na mej drodze towcy, z ktorym mogtbym dzieli¢ zycie, na
zawsze juz zostane sam.

Po potajemnym powrocie do Anglii poczynitem odpowiednie kroki, aby
zabezpieczy¢ byt moim podopiecznym, po czym usmiercitem lorda Edgara
Francisa Huntingtona jakas jadowita karaibska chorobg, ktorej rzekomo nabawit si¢
w drodze powrotnej z Ameryki, i na kilka dekad zaszytem si¢ w jakichs ruinach na
odludziu.

Cierpiatem.

Dokuczat mi bol duszy tak dotkliwy, ze rozwazatem zakonczenie swojej
egzystencji. Wielokrotnie kfadtem sie na rozsypujacych si¢ blankach



w oczekiwaniu na wschodzace stonce, ale gdy tylko odczuwatem zapowiedz jego
zaru, palacg moja skore imacacg mi umyst, jak ostatni tchorz uciekatem do
bezpiecznego schronienia w lochach. Polowatem na widczegow i wiesniakow,
zabijajac coraz czg¢sciej, iczutem, ze wpadam w putapke, z ktorej sam si¢ nie
uwolnie.

W ostatnim $wiadomym zrywie i przyptywie desperacji zaczatem znow
odwiedza¢ Londyn i tak jak przed wielu laty zmieniajace si¢ oblicze miasta i jego
mieszkancow  potechtato moja  ciekawosé.  Wygrzebatem  poukrywane
w zakamarkach mojego walacego si¢ schronienia ztoto i klejnoty, by wkrotce znow
wyptynaé¢ na salony jako Edgar Francis Huntington Trzeci, ktérego dziadek byt
niegdys znanym w miescie mecenasem, a ojciec przyszedt na $wiat w Ameryce
| teraz wystat mnie, swego jedynaka, na podbdj Europy. Niemal wszyscy, ktorzy
znali mnie jako dawnego Huntingtona, dawno juz umarli, a ci, ktorzy mogliby mnie
pamictaé, byli zzartymi demencja starcami.

Byto to niecate trzy lata temu, jesienig 1866 roku.

Znatem ojcow i dziadow owczesnych prominentow i wiedza ta, w potaczeniu
z moimi  pienigdzmi, ktorych  zaledwie cze¢$¢ ulokowatem  w bankach
I nieruchomosciach, szybko pozwolita mi wyrobi¢ nowe koneksje. Zdobytem
zaufanie oraz respekt politykow i arystokracji, a gdy moja pozycja wsrod socjety
byla juz stabilna, zaczatem udziela¢ si¢ jako mecenas.

Jednym z moich pierwszych podopiecznych zostat miody i dobrze
zapowiadajacy sie tenor, Robert Collins. Optacatem jego mieszkanie, stuzbe, stroje
I prostytutki. Wykupitem loze w operze na caty sezon i dos¢ czesto bywatem na
spektaklach, w ktorych brat udziat. Oblicze opery byto juz wowczas inne niz na
poczatku zesztego stulecia, kiedy triumfy swigcili kastraci. Teraz obecnos¢ kobiet
na scenach teatrow nie byta juz niczym zdroznym.

Zauwazytem jednak, ze Collins nie gustowat w mitosnych igraszkach
z kobietami, a luksusowe kurtyzany, ktore do niego posytatem, czgsto zwierzaty mi
sie, ze migdzy nimi i przystojnym tenorem do niczego nie dochodzito. Wtedy po
raz pierwszy zaswitata w mojej gtowie mysl, ze skoro Robert unikat kobiet, by¢
moze zdotatby zapata¢ uczuciem do mnie. Zdawato mi si¢, ze moze byc
odpowiednim kandydatem na mojego towarzysza. Zanim jednak zdotatem
sprawdzi¢, czy zywit do mnie jakies giebsze uczucia oprocz oczywistej
wdziecznosci, na sceng wkroczyt Lothar.

Domyslatem sie, ze Robert ukrywa co$ przede mng ijak wczesniej
w przypadku Blanche, tak teraz postalem szpiegéw za nim. Odkrytem, ze
utrzymywat miodego chtopca o anielskiej urodzie i sprycie ulicznika. Znowu
wpadtem w putapke zazdrosci, ale nie chciatem, by sprawa skonczyta si¢ dla mnie
tak niepomysinie, jak wtedy gdy obdarzytem mitoscig moja mata Blanche.

W akcie desperacji pozwolitem Collinsowi towarzyszy¢ sobie podczas



polowania, co okazato si¢ moim najwiekszym biedem. W Robercie duzo byto
agresji, miat sktonnos¢ do przemocy, co w naszym przypadku jest raczej pozadana
cecha, osiagnatem jednak odwrotny skutek od zamierzonego. Collins zagrozit, ze
powiadomi o0 moim morderstwie Scotland Yard, po czym ucieknie ze swoim
mtodziutkim kochankiem gdzies, gdzie nigdy ich nie znajdg, jesli oczywiscie
wyjde kiedykolwiek z wiezienia. Aby przekonac¢ si¢, ze mam na niego jeszcze jakis
wptyw, nakazatem mu zgwalci¢ Lothara na moich oczach, po czym jeszcze tej
samej nocy, nad ranem, pozbawitem go zycia, pozorujac napad rabunkowy
I wrzucajac ciato do Tamizy.

Lothar zostal sam, przerazony zniknigciem kochanka i oszotomiony
gwaltem, jakiego Robert dopuscit si¢ na moich oczach. Oszotomienie jednak
szybko przerodzito si¢ w fascynacj¢ moja osoba iwkrotce zrobitem z Lothara
swojego pupila, jakim Collins nigdy nie mogtby zostac¢. Poprzysiagtem sobie, ze
nigdy nie zdradz¢ mu, jaka naprawde byla moja natura.

Lothar natychmiast stat si¢ przediuzeniem mego pozadania, mojej
niespetnionej mitosci do ludzi. Zauwazywszy jego talent do gry na skrzypcach,
postaratem sie, aby odebrat najlepsza z mozliwych edukacje muzyczna, jaka mozna
byto zapewni¢ mitodziencowi w jego wieku. Jako zreczny aktor, z zadziwiajaca
pamigcig do jezykow, wkrotce nabrat ogtady, opanowat francuski i wtoski,
wyrastajac na niezmiernie atrakcyjnego mtodego mezczyzne o intrygujacej urodzie.

Zaczelismy kultywowac¢ nasze nieczyste gierki, podgladatem, jak uprawiat
mitos¢ z kobietami i mezczyznami, ktérych polecitem mu uwiesé. WKkrotce
uzaleznitem sie od tych obserwacji bardziej niz od odbierania zycia.

Mniej wigcej przed rokiem zdatem sobie sprawe z tego, jak gicboko zzarto
mnie zepsucie. Nie byto juz dla mnie zadnych swietosci, manipulowatem ludzmi
dla wiasnej przyjemnosci w sposob, ktory jeszcze pot wieku wezesniej wydawat mi
si¢ nie do pomyslenia. Zaczatem soba pogardza¢, a mimo to nie potrafitem zerwac
z perwersyjnymi zachciankami.

Nie wiedziatem, komu mogtbym zwierzy¢ sie ze swojej zgryzoty. Napisatem
list do Arapaggia i Aleksandra, ale nie widzieli w moim zachowaniu niczego
nieprzyzwoitego, co wigcej, Aleksander podziwial nawet moje voyeurystyczne
praktyki. Mogtem si¢ zreszta spodziewac¢ podobnej reakcji ze strony rozboéjnika
I kastrata, ktorzy niemal nie wychodzili z t6zka i swoich objec.

Przypomniatem sobie o Blanche Avoy i zastanawiatem sig, czy jeszcze zyla.
Napisatem do moich przyjacioét z Ameryki, braci blizniakow Hadriela i Gebriana,
ktorych poznalem podczas desperackiej pogoni za Blanche. Gdy nadeszta
odpowiedz, Blanche juz nie zyla, ajej rodzina, zniszczona wojng secesyjng i jej
konsekwencjami, przestata istnie¢. Z zawieruchy dziejow ocalat podobno tylko jej
wnuk, Armagnac Jardineux, ktéry przebywat gdzies w rodzinnych francuskich
winnicach, a moze juz udat si¢ do szkot w Londynie.



Armagnac Jardineux, wnuk Blanche Avoy, mial uczyé¢ si¢ w szkotach
w Londynie.

Uruchomitem wszystkie swoje francuskie kontakty, aby dowiedzie¢ sig, co
stato si¢ z winnicami Marcata i kto nimi obecnie zarzadzat, a Lothara wypuscitem
W miasto niby gonczego psa, z nakazem pozyskania wszelkich informacji na twoj
temat. Jesli postawitbys cho¢ krok w obrebie miasta, miat dowiedzie¢ sie, na
ktorym kamieniu brukowanej ulicy staneta twoja stopa. Wiedziatem, ze byt zdolny
do zebrania takich informacji.

Odnalezlismy ci¢ w tamtym zapyziatym barze, pijanego do nieprzytomnosci,
amimo to wygrywajacego na rozklekotanym pianinie melodie, ktére swoja
niezwyktoscia sciely mojg dusze. Obserwowatem z ukrycia, jak Lothar wabi ci¢
swymi zwyktymi sztuczkami, i wkrotce mielisSmy ci¢ juz w swojej mocy.

Nie wiedziatem, co dalej zamierzam zrobié¢. Nie przypuszczatem rowniez, ze
zakochacie si¢ w sobie, co jeszcze bardziej skomplikuje sytuacje. Wiedziatem
jedynie to, ze predzej sam umre, niz strace was obu, tak jak wczesniej utracitem
Blanche. Gdy zorientowalem sie, jak gicbokie jest tgczace was uczucie, walczytem
tak dtugo z trawigca mnie zazdroscia, az po raz pierwszy w zyciu wygratem z nig
bitwe.

Zaczatem poddawaé was rozmaitym préobom, aby sprawdzi¢, czy okazecie
si¢ dos¢ silni, by z wrazliwych artystow przeobrazi¢ si¢ w mordercow. Potem
wyjechatem do Wiednia, aby sprowadzi¢ do pomocy Arapaggia i Aleksandra.

Gdy przetrwaliscie wszystkie moje intrygi, podjatem ostateczng decyzje, ze
przeprowadzg was na strone nocy, a jesli to si¢ nie uda, zabije was obu, a potem
odbiorg sobie zycie...

Lord zamilkt.

Patrzytem na Edgara Francisa Huntingtona i zdawato mi sie, ze widze go po
raz pierwszy.

Na jego twarzy malowat si¢ niewypowiedziany smutek, a ja znéw poczutem
do niego t¢ trudng do opisania mitos¢, wszechogarniajaca, ktora sprawiata, ze
nigdy nie chciatem przesta¢ na niego patrze¢, ze pragnatem ciagle stuchac jego
gtosu.

— Nigdy w mej wielowiekowej egzystencji nie kochatem nikogo tak jak
ciebie — rzekt Huntington, pochylajac sie¢ w moja strone i dotykajac mojej twarzy
tak delikatnie, ze niemal nie poczutem musnigcia jego palcow. — Wolatbym cie
zabi¢, niz pozwoli¢ ci odejsc. Jestes ucielesnieniem wszystkich moich sukcesow
I wszystkich moich porazek. Widze w tobie obraz Blanche, ktora niegdys
pokochatem zaborcza mitoscig, wiem jednak, ze to tylko ztudzenie, gdyz twoja
osobowos$¢, twoja wola przetrwania, twoja walka o niezalezno$¢ przystaniaja
wszystko inne. Moja mitos¢ do Lothara jest trudna, jest nieustajaca wojna, préba
sit, ma w sobie cien dawnej tragedii Collinsa, ktora potaczyta nas bolesnymi



wiezami. Uczucie do ciebie jest czyste i niewinne, jak niegdy$ do Blanche. Nie
chce juz jednak o niej pamigtaé, nie chce nurza¢ si¢ w bolesnej przeszitosci. Chce
I8¢ do przodu. Chce i$¢ w przysztosé z wami.

Zapadta cisza.

Muzyka Lothara dawno juz ucichia, nie styszatem ani jego, ani stuzby.

Huntington wstat i podszedt do masywnej, inkrustowanej macica pertows
komody i z gornej szuflady wydobyt niewielka srebrng szkatutke. Wyciagnat cos
z puzderka i wrécit na fotel, jednak po chwili namystu nie usiadi, a przyklgknat
przede mna.

— Ten pierscien nalezat do Izydora — szepnat, wsuwajac mi na srodkowy
palec lewej dtoni srebrny sygnet ozdobiony duzym rubinem. — To jedyne oprocz
wspomnien, coO mi po nim pozostalo. To najcenniejsza rzecz, jakg posiadam, ale
chciatbym da¢ go tobie. By¢ moze kiedys przekazesz go komus, kogo pokochasz
tak, jak ja pokochatem ciebie.

Spojrzatem na pierscien, ktorego klejnot wygladat jak wielka kropla krwi.

— Tak bardzo... — zaczatem drzacym glosem — tak bardzo pragne cig¢
kocha¢... — dokonczytem, patrzac w petne smutku oczy lorda, bardziej teraz
ludzkie niz kiedykolwiek przedtem.

— Kochaj mnie wiec — Edgar zblizyt twarz do mojej twarzy. — Kochajcie
mnie obaj. Dalem wam wiecznos¢ i teraz razem mozemy przez nig isé... — jego
usta dotknety moich icaly swiat znikngt. Zamknalem oczy, poddajac si¢
pieszczocie jego warg, a kiedy uchylitem powieki, nic juz nie byto takie samo jak
jeszcze kilka godzin wczesniej.

Ja natomiast wiedziatem, ze kocham Edgara Francisa Huntingtona i nawet
jesli mitos¢ ta zrodzita sie z wdzigcznosci, strachu i poczucia zaleznosci, szczerosé
I tragizm jego opowiesci przekuty ja w najczystsze i najszczersze uczucie, jakiego
dotad doswiadczytem.



XXXVI

Lothar wrocit do biblioteki, cicho zamykajac za soba drzwi, i podszedt do
nas. Pochylit sie, muskajac moj policzek ustami, czego zupetnie si¢ nie
spodziewatem. Po raz pierwszy nie poczutem zazenowania i zupetnie nie
przeszkadzato mi, ze Edgar na to patrzyt.

— Moi ztoci chtopcy... — szepnat lord. — Pora, abysmy opuscili ten dom, to
miasto iten kraj. Oficjalnie nie zyjecie, wieCc nie widze powodu, dla ktérego
mielibysmy bytowa¢ w Londynie, ukrywajac si¢ tu. Jesli da wam to jakas$
satysfakcje, moge zabi¢ rowniez Edgara Francisa Huntingtona. Uczynitem to juz
raz, moge wiec zrobi¢ idrugi. Mamy majatek ulokowany w bankach w catej
Europie, w niemal wszystkich wigkszych miastach czekaja na nas domy
| apartamenty wypetnione stuzbg, gotowa spelni¢ kazda nasza zachciankg.
Zdecydujecie, dokad najpierw si¢ udamy, ale jesli moge cos zasugerowac,
chciatbym pojecha¢ do Francji iwykupi¢ dawne winnice Louisa Marcata.
Chciatbym, aby Armagnac odzyskat swoj majatek. Jesli cokolwiek pozostato z jego
plantacji w Ameryce, réwniez postaram si¢ je wykupic.

— Nie obchodzi mnie Ameryka ani plantacje — odpartem. — Nienawidzitem
ich. Nienawidzitem klimatu Luizjany, nie chce nigdy wiegcej tam wracac. Ale
winnice mojego dziadka... — rozmarzytem si¢, probujac sobie przypomnie¢ widok
stokow i szpalerow winorosli w petnym stoncu. — Tak, tam chciatbym wrocic.

Tak oto rozpoczeta sie nasza podroz po Europie.

Huntington mial gotowe dyspozycje na wypadek takiego wyjazdu. Jego
prawnicy i pelnomocnicy juz dawno rozprowadzili fundusze w miastach, ktore
wyznaczyt duzo weczesniej. Teraz wystarczyto wybra¢ cel podrozy i zatadowaé
kufry na potezny powoz, ktory przypominat mi amerykanski dylizans. Nie
wiedziatem, gdzie i kiedy Huntington go kupit.



Spakowalismy tylko niezbedne rzeczy: troche ubran, ksigzek, skrzypce
Lothara iteczki petne nut, po czym wczesnym letnim wieczorem, gdy niebo
zachowato jeszcze poblask ognistej poswiaty zachodzacego stonca, wyruszylismy
w podroz, ktorej dtugosci i celu nie znam.

Nie ogladatem si¢ za siebie. Najbardziej z calej opowiesci Huntingtona
utkwito mi w pamigci stwierdzenie, ze chce is¢ razem z nami w przysztosc. Ja
takze nie chciatem juz spoglada¢ w przesztosé, z ktorej wcale nie bytem dumny.

Jesli kiedykolwiek bede szukat cztowieka, ktorego mogtbym przeprowadzié,
czy odwaze si¢ opowiedzie¢ mu o tym, jak ja przeszeditem na strone nocy? Czy
bede miat odwage opowiedzie¢ mu o wszystkich ztych uczynkach, ktore
popetnitem? Jak mogtbym spojrze¢ w oczy komus, kogo z pewnoscia bede kochat,
| opowiedzie¢ mu, jak doprowadzilismy z Lotharem do wupadku Maggie
MacLowley? Jak z czystym sumieniem bedg mogt powiedzie¢ o tym, jak zabitem
tego nieszczesnego sierote, ktorego moi stworcy przyprowadzili do mnie jak
niewinne jagnie na rzez?

Wiem, ze ten moment by¢ moze nigdy nie nastapi, poniewaz teraz
rozpoczeto sig moje zycie u boku osob, ktore kocham, i nie wyobrazam sobie, bym
kiedykolwiek chciat je opusci¢. A co wydarzy si¢ po drodze i dokad zaniesie nas
los, czas pokaze.

Wota mnie ciemnos¢, cho¢ w mojej duszy wstaje nowy dzien.

Zamierzam odpowiedzie¢ na jej zew...

Winnice Paradis d’Marcat, jesien 1869



EPILOG

Lothar zamknat notatnik i odtozyt go na nocny stolik.

Nie mogt uwierzy¢ w to, ze wszystkie obietnice zostaty ztamane, a wszystkie
przysiegi okazaty si¢ tylko pustymi stowami.

Armagnac go opuscit. Opuscit go tak, jak lzydor opuscit niegdys Edgara, lub
moze tak, jak Zygfryd opuscit Arapaggia.

Armagnac bowiem zginat, spalony stoncem, sciskajac w obje¢ciach swoja
kochanke i oblubienicg, miodziutka, stodka iniewinng dziewczyne, ktora tak
bardzo przypominata Blanche z opowiesci Huntingtona. Po obojgu zostato tylko
wspomnienie i kupka popiotu, z ktorej Lothar wydobyt srebrny sygnet ozdobiony
rubinem.

Siedziat teraz w sypialni domu, ktory od zakonczenia drugiej wojny
swiatowej dzielit z Armagnakiem, domu, ktory byt ich azylem w swiecie, w ktorym
jakze trudno byto ukry¢ sie przed ludzmi, przed oczyma wszystkowidzacych kamer
I mackami wszechpoteznej, cybernetycznej sieci.

Ich podréz po Europie trwata pot wieku, az do rozpoczecia wielkiej wojny,
ktora to zmienita raz na zawsze oblicze $wiata. Kiedy wydawato si¢, ze wigkszy
koszmar juz nie moze przydarzy¢ sie ludzkosci, wybuchta kolejna wojna, ktorej
sredniowieczny umyst lorda nie byt w stanie pojaé¢. Lothar i Armagnac nigdy nie
dowiedzieli si¢, dokad odszedt Edgar Francis Huntington, tak jak on nie dowiedziat
sie, gdzie zniknat 1zydor, jego ojciec krwi.

Lothar nie mogt uwierzyé¢, ze przetrwali razem tak wiele, atymczasem
rozdzielito ich to niepozorne dziewcze, bedace nadwrazliwym dziecigciem swojej
ery. Mtoda poetka do tego stopnia zawtadneta umystem Armagnaca, ze w oczach
Lothara stata si¢ czarownica, ktéra ukradta mu mitos¢ jego zycia.

Chcac unikna¢ bolesnych kiotni, Lothar wyjechat, liczac na to, ze Armagnac
odzyska rozsadek i porzuci pomyst przeprowadzenia jej na ich strong. Niestety, po
powrocie z przerazeniem odkryt na dachu zgliszcza, bedace dowodem na to, ze
zginat na nim towca strawiony promieniami stonca. Jak dtugo musieli tam leze¢,
zanim nic z nich nie zostato? Czy co$ poszto nie tak i dziewczyna umarta podczas
przeprowadzenia, a Armagnac, nie mogac znies¢ tej straty, postanowit umrzeé
razem z nig?

W sypialni, na t6zku bedacym s$wiadkiem niezliczonych upojnych nocy,
Lothar znalazt oprawny w skore notatnik, podobny do tego, ktory dwiescie lat
wczesniej prowadzita Blanche Avoy, podpisany na pierwszej stronie:

Lothar, jestes mifoscig mojego zycia. Kocham Ci¢ — teraz ido konca
wiecznosci. Armagnac.

Lothar czytat przez catg noc, chwilami niewiele widzac przez 1zy.

Czy ich historia naprawde byta az tak burzliwa? Czy ich mitos¢ naprawde



byta tak brutalna i namigtna? Armagnac btagat go kiedys, by nigdy nie opusci¢ go
bez stowa pozegnania, atymczasem sam to uczynit. Rozstali si¢ w gniewie,
sktoceni jak nigdy wczesniej.

Przez dtuga chwile siedziat bez ruchu, po czym uniést si¢ powoli i podazyt
waskimi schodami na dach. Srebrny pierscien potyskiwat na srodkowym palcu jego
lewej dioni, gdy zanurzyt ja w popiotach, a potem potozyt si¢, wtulajac w nie
twarz, i zaptakat.

— Mielismy razem is¢ przez wiecznosc, zapomniates? — szepnal, czujac na
policzku zar zapowiadajacy rychty wschod stonca.

To byl dobry dzien na $mier¢.

Switato.

KONIEC

czesci pierwszej






